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RESUMO

Esta tese apresenta uma investigacdo sobre a representagdo do discurso em um corpus de
aproximadamente 35 milhGes de palavras, constituido por textos em portugués do Brasil,
vinculados a dois géneras do discurso: 0 género artigo académico e o género artigo de divulgagéo
cientifica. Partindo de uma perspectiva sistémico-funcional da lingua, a presente tese se concentra
na realizagdo de sistemas |éxico-gramaticais relacionados a representacdo do discurso direto, que
encenam relacdes interpessoais e sociais. A revisdo da literatura e a andlise empirica, ora
apresentadas, sugerem que o comportamento citacional dos Escritores dos textos, vinculados aos
géneros pesquisados, negocia distancia discursiva e € influenciado pelo status cultural e
historicamente atribuido ao conhecimento cientifico. Tanto no género artigo académico como no
género artigo de divulgagdo cientifica, os Escritores posicionam-se hierarquicamente inferiores
aos Autores citados, mas nota-se, no género artigo académico, a manipulacdo de aspectos |éxico
gramaticais, para a reducdo da distAncia discursiva. Ha indicios de que o sistema da
interdependéncia oracional, na projecdo, passa por um Pprocesso semogénico, que realiza

significado interpessoa no &mago da comunidade académica.



ABSTRACT

This dissertation examines discourse representation in a corpus of aproximately 35 million words,
constituted by texts in Brazilian Portuguese, affiliated to two different genres. the research article
and the science popularization article. Drawing on a systemic functional grammar perspective of
language and pursuing a probabilistic approach, it focuses on the realization of lexicogrammatical
systems of direct speech representation as enacting interpersonal and socia relationships. It is
argued that the citation practices employed by writers in the genres studied negotiate discursive
distance and are influenced by the status culturally and historically ascribed to scientific
knowledge. Compared to the quoted Authors, Writers in both genres examined place themselves
in a hierachically inferior position, but it is noticleble the manipulation of lexicogrammatical
aspects so as to reduce discursive distance in the research article. Data shows there are reazons to
believe the interdependency system of projection is undergoing a semogenic process, which

realizes interpersonal meaning in the academic community.
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1 INTRODUCAO

O percurso académico que traz a autora deste texto a sua elaboragdo é marcado pela
busca da compreensdo das estratégias e praticas discursivas, propositos e acbes sociais envolvidos
no processo de popularizacdo do conhecimento cientifico. Tal busca tem inicio ainda na
graduacdo, quando orientada pela profa. Dra. Adriana Pagano e com subsidios do CNPQ,
desenvolve projeto de iniciac8o cientifica através do qual pesguisa aspectos relacionados a
reescrita da informagdo cientifica para o publico infantil. JA em sua dissertacdo de mestrado, a
divulgacéo da ciéncia é abordada a partir do género informacao cientifica transmitida através do
jornal televisivo brasileiro, caracterizado como um conjunto de eventos comunicativos televisivos
gue tem como propdsito social a reescrita de informagdo de natureza cientifica para uma
comunidade de pratica ndo especializada em ciéncia, no contexto semi-interativo da comunicacéo
de massa (OLIVEIRA, 2001a). Entre os tragos opcionais do género estudado podem ser listados a
informalidade, o otimismo, a celebracdo de descobertas e a repeticdo de idéias centrais ao longo
da noticia. Tal trabalho é fundamentado pela Anadlise do Discurso e dialoga com a teoria de
Geéneros do Discurso e com o campo da Comunicagdo Social.

Revisdes desse trabalho demonstraram a necessidade de observar, além da estrutura
do género do discurso, seu propésito social e comunidades de prética produtoras e receptoras,
também a insercéo social deste género (OLIVEIRA, 2001b). A Andlise Critica do Discurso é
entdo fundamental para a compreensdo das agdes sociais realizadas pelo género informacéo
cientifica transmitida através do jornal televisivo brasileiro. Ele faz parte da estratégia de
sobrevivéncia discursiva do jornal televisivo. Enquanto elabora o status do cientista e da ciéncia,
o jornal elabora seu proprio status, ou segja, age, simultaneamente, preservando seu status de fonte
confidvel de informacdo e aproximando-se do discurso do entretenimento, na medida em que

expde noticias curtas, que simulam situacfes dialdgicas e anunciam descobertas, apresentadas



como Uteis. A noticia sobre ciéncia torna o jornal televisivo competitivo entre as varias janelas de
engajamento disponiveis na atualidade e subverte a impessoalidade da semi-interacéo.

Uma outra importante acdo social do género entdo estudado (OLIVEIRA, 2003;
2004) é a construgdo socio-discursiva da identidade do cientista, da ciéncia e da descoberta. O
género associa a identidade do cientista aos pesquisadores das éreas Biomédicas e,
consegiientemente, 0 género associa 0 status de cientificidade a estas &reas de conhecimento.
Areas nfo selecionadas para divulgaco pelos jornais televisivos ndo tém seus pesquisadores
anunciados como cientistas nem seu trabalho celebrado como descoberta. Uma das conclusdes
desenvolvidas nos referidos trabalhos é que a ndo selecdo de informagdes produzidas nas éreas de
Ciéncias Humanas ou de Letras, por exemplo, parece revelar que o conhecimento produzido
nessas areas ndo serve a pelo menos dois dos propositos da midia televisiva, a saber, reafirmagéo
de seu proprio status e sobrevivéncia e competitividade discursiva de seus géneros.

Além da dissertacdo de mestrado e posteriores publicagdes referidas acima
(OLIVEIRA, 2003; 2004), faz parte do processo de amadurecimento da autora desta tese o ano
académico vivido na Universidade Autonoma de Barcelona, Espanha, gragas a bolsa sanduiche a
ela concedida pela CAPES, de outubro de 2003 a outubro de 2004. A participagdo no Congresso
Internacional de Analise Critica do Discurso promovido pela Universitat Mendes Pelayo, em maio
de 2004, Vaéncia, a publicacdo nos anais do seminario da Associacdo de Estudantes Brasileiros
na Catalunha, a oportunidade de conhecer o sistema de pos-graduacéo europeu, €, sobretudo, a
disponibilidade de bibliografia sdo fatores intimamente relacionados a estrutura final deste texto.

O percurso acima exposto conduziu a autora deste trabalho a presente proposta de
andlise empirica. uma interface entre géneros e registros de discursos da ciéncia. As investigaces
antes mencionadas fornecem fundamentagdo sobre os géneros ora investigados. Esta tese volta
seu olhar para modos de comunicagéo escrita e propfe a andlise de textos académicos e de
divulgagdo cientifica provenientes de revistas e jornais em lingua portuguesa. A textualizagéo do

conhecimento cientifico, tanto no contexto académico como no midiético, é aqui entendida como
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um conjunto de praticas discursivas vinculadas a processos de negociagdo de identidades,
distancia discursiva e autoridade social. |dentificar e contrastar padrdes de textualizacdo
caracteristicos de cada um desses conjuntos de préaticas, ou sgja, dos registros que realizam no
contexto de situagdo os propdsitos sociais e de cultura de cada género do discurso, implica em
sistematizar percepcdes sobre a forma como o significado € socialmente negociado e
discursivamente instanciado em realizagdes | éxico-gramaticais.

A presente tese prop8e uma aproximacao probabilistica da gramatica de dois géneros
discursivos. o género artigo académico, obtido em periddicos especializados, e 0 género artigo de
divulgacéo cientifica, proveniente de jornais e revistas dedicados a divulgacdo do conhecimento
cientifico ao publico ndo especializado em ciéncia. A perspectiva aqui adotada é a da Gramética
Sistémico-funcional. Como foco de andlise linglistica, observamse os verbos de elocucéo
utilizados em discurso direto nos géneros investigados, ou seja, verbos que introduzem citacdes. E
importante destacar que, apesar de que o titulo desta tese possa sugerir uma andlise mais detalhada
dos atores sociais responsaveis pela textualizagdo da linguagem da ciéncia e seus discursos, esta
investigacdo dedica-se particularmente a observacdo de padrdes |éxico-gramaticais da realizagdo
de verbos de elocugdo em discurso direto, em textos vinculados as géneros do discurso artigo
académico e artigo de divulgacéo cientifica. Os atores cujas vozes sao analisadas séo agrupados
em dois coletivos bastante heterogéneos em termos de suas identidades sociais e discursivas: 0s
Escritores, que elaboram as citacdes, e 0os Autores, cujo discurso é representado em citagoes.

E conveniente tracar uma justificativa sobre o foco de anélise ora selecionado. Em
primeiro lugar, a escolha dos verbos de elocucdo como foco de andlise se deve ao fato de que
permitem a observacdo da complexa relacdo entre diversos sistemas gramaticais, tais como: as
relacbes légico-semanticas escolhidas pelo Escritor do texto para textualizar as vozes de
diferentes Autores em seu discurso, a perspectiva através da qual esta voz € localizada no tempo, a
posicéo tematica da oragcdo na qual ocorre o verbo de elocucéo em relacdo ao discurso citado e o

tipo de verbo utilizado para a construgdo da orientaco interpretativa da voz textualizada no



14

discurso do Escritor. Em segundo lugar, a escolha do discurso direto é motivada pela existéncia
de indicios de que este estgja passando por um processo semogénico, no qual se dissocia do
discurso indireto. A hipétese é que o discurso direto passa a associar as variaveis de seus sistemas
gramaticais de forma especifica e independente do discurso indireto (HALLIDAY, 2005;
NESBITT & PLUM, 1988). Fazse necessdrio refletir sobre o tratamento dado ao discurso direto
na Gramatica Sistémico-funcional, buscando contribuir para a compreensdo da representacéo do
discurso com reflexdes tracadas a luz da observacdo empirica da linguagem em uso e em lingua
portuguesa.

Disciplinas como a Filosofia, a Sociologia e a Histéria da Ciéncia vém debatendo a
construcdo do conhecimento cientifico e de seu status como um processo historico, socialmente
localizado. A presente tese pretende, a partir de uma aproximagdo empirica da linguagem, sob a
perspectiva da Linguistica Aplicada, fundamentada na Gramética Sistémico-funcional, contribuir
para o ja mencionado debate, bem como colaborar para a compreensdo do complexo processo
através do qual diferentes vozes sdo chamadas a interagir discursivamente em textos académicos e
em textos sobre ciéncia. Esta investigacdo apresenta, portanto, como objetivos gerais:

a) Contribuir, sob a perspectiva da Linguistica Aplicada e da Gramética Sistémico-funcional,
para a compreensdo da construcdo discursiva da autoridade do conhecimento cientifico,
através da observacéo dos contextos de producéo e de divulgacéo deste conhecimento;

b) Analisar os processos de escrita e reescrita do conhecimento cientifico como préticas
discursivas que encenam processos de negociagdo de significados e autoridade, buscando
identificar idiossincrasias caracteristicas de cada um desses processos e semelhancas

compartilhadas por ambos;

! Seguindo proposta de Thompson & Yiyun (1991), que sera discutida adiante, a palavra “Escritor” {ariter), serd
utilizada para fazer referéncia aquele que elabora um texto e, ao fazé-lo, cita trabalhos ja desenvolvidos por outros
autores. A paavra“Autor” (author) sera utilizada para fazer referéncia aquele que tem seu trabalho citado no texto de
um dado escritor. Assim, Escritor € aqui considerado como “aguele que cita” e Autor “aquele que é citado”. Quando
utilizados como termos técnicos no sentido ora exposto, ambos 0s vocabulos seréo  iniciados com letras mailiscul as.
Notese que afigura do Autor representa aqui ndo apenas uma voz masculing, mas toda e qualquer fonte de discurso
representado no texto de um dado Escritor, tais como vozes do sexo feminino e fontes escritas ou orais de qualquer
natureza.
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c) Contribuir para o campo da Lingiistica Aplicada, fornecendo reflexfes sobre o
comportamento citacional e as relagcbes autoridade e disténcia discursiva entre o0s
Escritores e os Autores citados.

Como objetivos especificos, a presente tese se dedica a:

a) Analisar o papel dos verbos de elocucdo em discurso direto, identificando e contrastando
padrdes de textualizacdo caracteristicos do discurso académico e midiético;

b) ldentificar, classificar e contrastar os verbos de elocucéo utilizados em situacdo de
discurso direto no contexto académico e midiético;

c) Tratar o sistema da projecdo do discurso direto de forma probabilistica nos géneros
investigados, buscando compreender seus perfis gramaticais e identificar a existéncia de
probabilidades condicionais entre seus sistemas constituintes.

A aproximacdo probabilistica agui proposta tem sua metodologia fundamentada nos
principios da Gramética Sistémicofuncional e parte da andlise de um corpus constituido por
textos em lingua portuguesa espontaneamente produzidos. Os corpora académico e midiatico
investigados, compostos, respectivamente, por artigos académicos e artigos de divulgacéo
cientifica provenientes de meios de comunicagdo escrita, contam em conjunto com um total de
mais de 35 milhGes de palavras (tokens) e foram analisados com o auxilio do programa
Wordsmith Tools, versao 4 Halliday (2005) e Thompson e Yiyun (1991), em didlogo constante
com trabalhos fundamentais da Gramética Sistémicofuncional® (HALLIDAY, 1994;
HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004), fundamentaram o trabalho de identificagdo, selecéo e
classificagdo dos sistemas gramaticais e verbos de elocugdo observados nesta investigacao.
Finalmente, em termos de sua apresentacdo formal, o presente texto segue as recomendacdes do

Manual para normalizago de publicaces técnico-cientificas’, publicado pela editora da UFMG.

2 Este trabalho adota os termos de Lingistica Sistémico-funcional, em portugués, aprovados para utilizagao pelos
participantes do grupo de discussio gsfemportugues@egroups.

* FRANCA, Junia Lessa; VASCONCELOS, Ana Cristinade. Manual para normalizagdes técnico-cientificas Belo
Horizonte: Ed. UFMG, 2004.
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Em termos institucionais, a presente tese encontra-se vinculada ao Programa de Pos-
Graduacdo em Estudos Linguisticos da Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas
Gerais e, neste contexto, esta associada ao Projeto CORDIALL, no subprojeto dirigido pela
orientadora desta tese, Profa. Dra. Adriana Pagano, intitulado “Praticas identitarias em géneros do
discurso académico”. A linha de pesquisa na qual insere-se esta pesquisa, ho Programa de Pés-
Graduacdo, intitula-se “Estudos da Linguagem, ldentidade e Representacdo”. O CORDIALL é
desenvolvido por um grupo de pesquisa coordenado por investigadores experientes e estudantes
da graduacdo que se iniciam a investigagdo cientifica, alunos de mestrado e doutorado da
Faculdade de Letras. CORDIALL - Corpus Discursivo para Andlises Linguisticas e Literérias— é
0 nome de batismo do corpus que comega a ser compilado em 1999 pelos pesquisadores do
Nucleo de Estudos da Traducéo e do laboratério instalado na Faculdade de Letras. Os textos que
compdem a base de dados do CORDIALL encontram-se em formato eletrénico e sdo selecionados
a partir de critérios relacionados as pesqguisas desenvolvidas nos subprojetos do NET (cf. ALVES
et al, 2004) e nalinha “Estudos da Linguagem, |dentidade e Representacéo”.

Até o presente momento, o0 CORDIALL possui quatro subcorpora: 1) Corpus
multilingtie de textos traduzidos; 2) Corpus de Portugués Comparavel, contendo originais e textos
traduzidos em lingua portuguesa; 3) Corpus Processual CORPRAT, composto por traducdes de
tradutores expertos e iniciantes, aém de arquivos gravados durante o processo de traducéo; e,
finalmente, 4) Corpus especializado de textos académicos e jornalisticos, no qual o corpus da
presente tese seinsere. O CORDIALL contempla duas categorias principais, ficcdo e ndo ficcéo, é
continuamente alimentado por novos arquivos que servem de base empirica para as pesquisas
realizadas no @mbito do projeto e tem como um de seus objetivos amparar pesquisas em traducéo
e analise do discurso baseadas em corpora de pequenas dimensdes (ALVES et al, 2004).

A presente tese se divide em cinco capitulos, além desta Introducdo. O capitulo 2
discute aspectos relativos a especificidade da linguagem da ciéncia e a sua popularizagéo,

aspectos relativos a comunidade cientifica e ainda ao processo de negociagdo implicado no
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delicado contato discursivo entre membros da comunidade académica, jornalistas dedicados a
popularizacéo cientifica e o publico leigo interessado em ciéncia. O capitulo 3 situa os interesses
desta pesquisa no ambito da Linguistica Aplicada e, neste grande campo disciplinéario, mapeia os
estudos da linguagem como semiética social como o lugar especifico a partir do qual elabora-se a
presente discussdo. Neste capitulo é apresentada a revisdo da literatura sobre a representacéo do
discurso. No quarto capitulo, sdo apresentados 0s principios tedricos que orientam a abordagem
probabilistica da gramética, o corpus desta pesquisa e os procedimentos metodol 6gicos utilizados
na aproximagdo empirica do fendbmeno da linguagem aqui proposta. O capitulo 5 apresenta e
discute os resultados obtidos quando da aplicacdo dos procedimentos metodol 6gicos descritos no
capitulo 4. O sexto e Ultimo capitulo conclui este texto e convida outros investigadores a dedicar-
se ao tema aqui desenvolvido.

Para escritores de textos no contexto académico, como em muitos outros, a escolha
sobre que vozes devem participar de seu discurso, bem como a maneira como estas sdo
incorporadas, implica em decisdes tdo delicadas e complexas como o desenvolvimento da propria
voz do escritor. Espera-se que o conjunto de vozes chamadas a dialogar no espago discursivo
instaurado pela presente tese e a voz que ela mesma representa possam contribuir para a
Linguistica Aplicada de forma gera e para a busca académica de leitores interessados nos

discursos da ciéncia e sua linguagem em particular. A estes leitores, uma boa leitura.
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2 OSDISCURSOSDA CIENCIA

2.1 Ciéncia e sociedade contempor anea

A linguagem da déncia e seus discursos tém motivado investigagdes em diferentes
campos - Sociologia, Retorica, Psicologia, Histéria, Epistemologia ou Filosofia da Ciéncia,
Linguistica Aplicada, etc. Entre as motivagdes de pesquisas nestes campos € possivel citar a
necessidade de compreender o impacto das rdpidas mudancas tecnoldgicas e cientificas na
sociedade, a reflex@o sobre a relacdo entre o conhecimento cientifico e sua socializagdo para o
grande publico, a necessidade de didogo entre os que produzem o conhecimento cientifico e
agueles que, supostamente, dele se beneficiardo, o estabelecimento de bases disciplinérias,
correntes tedricas e éreas de investigagéo, objetivos educacionais, entre outros (BAZERMAN,
1998).

Hess (1995) afirma que o estudo interdisciplinar da ciéncia e da tecnologia tem se
intensificado desde a década de 1970, sendo geramente chamado STS, Science and Technology
Studies- Estudos da Ciéncia e Tecnologia. Segundo o autor, este campo de investigagdo parte do
principio de que os aspectos relacionadds a0 mundo técnico-cientifico, tais como teorias,
observacles, métodos, maguinas, relacdes sociais, institui¢oes, redes de trabalho, entre outros,
“sdo0 em algum sentido socialmente modelados, negociados, ou, posto de outra maneira,
‘construidos'” (HESS, 1995: 2). Seria possivel dizer que, ainda que com formas de aproximacdo
diferentes, todas as abordagens acima citadas compartilham a percepcdo de que a autoridade
normal mente atribuida a linguagem da ciéncia e a seus discursos tem historicamente ofuscado a

consciéncia geral do caréter retérico, comunicativo e simbélico do conhecimento cientifico.
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Muitos pesquisadores tém demonstrado a relevancia do conhecimento cientifico para
a estruturacdo da vida econdbmica, politica e cultural na sociedade contemporanea. Harvey (1995)
discute transformagdes da forma de organizagcdo do trabalho, da indUstria e da regulagcdo dos
mercados. Para o autor, tais transformagdes sdo necessérias e responsaveis pela manutencéo das
regras basicas do capitalismo como forcas modeladoras do desenvolvimento histérico e
geogréfico. Harvey (1995) afirma que o0 acesso a informacdo e seu controle sdo fatores chaves
para a adaptacéo do capitalismo a dispersdo e mobilidade geogréfica e a crescente flexibilidade
dos mercados e processos de trabalho e consumo. O autor ressalta que 0 acesso ao know-how
cientifico e tecnoldgico foi sempre importante nas lutas competitivas empreendidas pelo capital,
mas que, atualmente, pode-se perceber um interesse e énfase renovados na questdo do
conhecimento. Como expde o autor, no atual contexto social, caracterizado por necessidades e
preferéncias em constante processo de transformacéo, e por sistemas de producéo flexiveis, que
contrastam com o mundo relativamente estavel da padronizacdo Fordista, “o0 acesso a Ultima
técnica, ao Ultimo produto, a ultima descoberta cientifica implica na possibilidade de capturar uma
vantagem competitiva importante” (HARVEY, 1995:159). Para Harvey, o controle sobre os
fluxos e veiculos de informagdo se torna uma poderosa arma nessa competicdo. Segundo o autor,
na era da “Acumulacdo Flexivel”, como em geral se denomina a atual fase do capitalismo, o
“produto” compartilha com a“imagem corporativa’ as fungdes de gerar condic¢des de lideranca na
producéo do conhecimento, politicas governamentais e producdo de valores culturais.

Lyotard (1998) reflete sobre transformagdes que af etaram os processos de producéo e
consumo da ciéncia, da literatura e das artes a partir do século X1X, denominando tal periodo
como “p6s modernidade”. Em relacdo a como a producdo do conhecimento cientifico interfere na
organizacdo econdmica da sociedade contemporanea, o autor afirma que “na idade pés industrial e
pbs moderna, a ciéncia conservara e, sem divida, reforgcard ainda mais sua importancia na bateria
das capacidades produtivas dos Estados Nagdo” (LYOTARD, 1998: 17). Influenciado por tal

reflexdo, o autor acredita que a desigualdade entre paises em fase de desenvolvimento e paises
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desenvolvidos aumentara no futuro, uma vez que o saber de forma gera e o cientifico em
particular se convertem progressivamente em “mercadoria informacional” indispensavel para a
capacidade produtiva no ambito da competicdo mundial pelo poder.

No campo da Linguistica, Martin (1998) assegura ndo haver duvida de que o discurso
da ciéncia goza de uma posicdo privilegiada, apesar do estigma que ainda enfrentam algumas
investigagbes como as desenvolvidas nos estudos de género (social), por exemplo, e da crescente
incerteza sobre o financiamento da pesquisa bésica. Néo surpreende que a investigacdo basica ou
pesquisas sobre as relaces de género sejam estigmatizadas, uma vez que seria dificil atribuir-lhes
as trés caracteristicas mencionadas acima ao conhecimento cientifico legitimado pelo capitalismo
apoés a Segunda Guerra. Para Martin, o poder do discurso da ciéncia advém do controle que ele
oferece sobre 0s recursos materiais através da tecnologia, tornando-se, portanto, central para a
distribuicBo de poder na sociedade ocidental. Fairclough (2003a: 207) contribui com essa
discussdo ao afirmar que “o conhecimento (ciéncia e tecnologia) tem ha muito tempo sido fator
significativo na mudanca econémica e social, mas 0 que se esta presenciando € um aumento
dramatico de sua relevancia’. Para o autor, discursos apresentam representacfes da realidade, do
que foi e do que serg; e incluem também o ambito imaginério, o que poderia haver sido, o que
pode ser que segja. Fairclough afirma que “os conhecimentos da economia do conhecimento e da
sociedade do conhecimento constituem imaginarios nesse sentido — projectes de um estado de

coisas possivel, de ‘mundos possiveis” (FAIRCLOUGH, 2003a: 207).
2.2 A linguagem da ciéncia

Para Halliday e Martin (1993), ndo é surpreendente que a linguagem empregada pela
ciéncia seja ingenuamente entendida como “uma ferramenta, como um instrumento de expressdo
de idéias sobre a natureza de processos fisicos e naturais’ (1993: 4). Ta percepcdo da linguagem

da ciéncia provém, segundo os autores, da concepcdo ocidental sobre o proprio fendmeno da
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linguagem, que o dissocia das relagcOes de poder e o considera uma forma de apresentar a
realidade, um reflexo em um espelho. Para os autores, é necessério abandonar a nocéo de lingua
como “correspondéncia’ e adotar uma abordagem mais construtivista. Nesta abordagem, a
linguagem n&o corresponderia, refletiria ou descreveria a experiéncia humana. A linguagem € uma
atividade semidtica, através da qual interpretamos e construimos a realidade material e arealidade
psicoldgica, e conciliamos ambas realidades.

Para Halliday e Martin, a linguagem é “a0 mesmo tempo uma parte da histéria
humana e uma realizacdo dela, 0 meio através do qual o0 processo histérico é construido”
(HALLIDAY & MARTIN, 1993: 18). Nesse sentido, a linguagem da ciéncia ndo deve ser
entendida como um mecanismo para expressdo e fatos sobre a natureza ou sobre o homem, mas
como uma realizagdo de um sistema semiotico. Para Halliday e Martin, a linguagem da ciéncia se
posiciona de forma ortogonal em relacdo ao sistema semidtico mais amplo que realiza. Esta
realizacdo serve de maneira funcional a préticas sociais histérica, econdbmica e culturalmente
localizadas, influenciadas por e geradoras de relagbes assimétricas de poder (HALLIDAY &
MARTIN, 1993).

Halliday e Martin (1993) demonstram que a linguagem da ciéncia desenvolveu
historicamente caracteristicas que a distinguem do sistema semiético mais geral que reflete e
materializa, caracteristicas estas que sdo |éxico-gramaticais, e se manifestariam no nivel da
sentenca, e semanticas, manifestas no discurso total. Os autores destacam que as pessoas S80 mais
conscientes do vocabulario que da gramética que usam, razao pela qual a linguagem da ciéncia é
freqlientemente associada a complexos sistemas de taxeonomia e apenas secundariamente a uma
gramética técnica propria. Ambos sdo, no entanto, igualmente importantes e interdependentes na
construgdo da realidade na perspectiva cientifica. Em outras palavras, o vocabulério técnico
empregado na linguagem da ciéncia e sua gramética caracteristica séo aspectos de um mesmo
processo semiético, 0 processo através do qual se cria uma forma técnica e funcional de discurso,

localizada no tempo e com uma certa historicidade.



A gestacdo das caracteristicas |éxico-gramaticais que diferenciam a linguagem da
ciéncia do sistema semidtico mais amplo que esta materializa remonta, segundo Halliday e Martin
(1993), a Grécia Antiga, ainda com Thales e Pitagoras. Sdo, contudo, os escritos de Newton e
Galileu que, de certa forma, inauguram o estilo de redagdo cientifica considerado padréo na
atualidade. Os recursos lexicais empregados por Newton e Galileu incrementam a linguagem
através de sistemas de taxeonomia hierarquizados dotados de um potencial de ampliagdo que se
estende ao infinito. Além disso, a graméatica da linguagem da ciéncia desenvolve uma forma
particular de argumentagéo na qual verbos e adjetivos sdo reapresentados como substantivos na
forma de informagdo dada, ou sgja, sdo nominalizados. Halliday e Martin denominam a
nominalizagcdo “metéforas gramaticais’, j4 que “processos’, normalmente expressos atraves de
verbos, sdo codificados como “coisas’, através de substantivos. Os autores ressaltam que se a
linguagem do senso comum equilibra a tensdo entre “coisas’ e “processos’ em sua construcéo
cotidiana da redidade, a linguagem da ciéncia, por outro lado, constréi a realidade como um
“edificio de coisas’ (HALLIDAY & MARTIN, 1993: 15).

A construgdo da realidade tal qual acima descrita a caracteriza como se estivesse
congelada: um objeto a ser observado e estudado. Dessa forma, a linguagem da ciéncia que, pode-
se dizer, inauguram os escritos de Newton e Galileu, opta por representar a experiéncia humana,
ndo através da dindmica cambiante dos processos (expressos pelos verbos), mas através da solidez
persistente das coisas (expressas nos substantivos) (HALLIDAY & MARTIN, 1993). Ta
gramatica, textualizagdo de uma nova forma de lidar com o conhecimento, sua producéo e seus
objetos, esta intrinsecamente relacionada a mudanca paradigmatica necessaria de forma ampla
para o contexto cientifico dos séculos XVI e XVII e, no caso especifico dafisica, para a transicéo
da fisica Aristotélica para a fisica Newtoniana. De fato, como demonstra Kuhn (2000), se, para
Aristoteles, 0 movimento esta relacionado com a mudanca de estado, para seus sucessores, 0

movimento constitui um estado propriamente dito. Pode-se entender, portanto, que durante a
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textualizagdo de suas investigacdes, nominalizagbes, mais fregiientemente que processos, fossem
escol hidas pel os sucessores de Aristoteles.

Halliday e Martin afirmam que esta constitui¢do discursiva, tanto em seu aspecto
Iéxico como gramatical, se tornou um padréo para a ciéncia experimental, mas alertam para o fato
de que estas caracteristicas, que se desenvolvem de maneira funcional em relacdo a linguagem da
ciéncia, fornecendo-lhe uma erminologia técnica e uma forma de argumentacdo especifica,
gradualmente se convertem em uma forma dominante de interpretacdo da experiéncia humana. No
discurso da ciéncia, esta forma de interpretacdo da realidade é funcional em sua origem, enquanto
gue em outros discursos, possivelmente inclusive nos discursos da ciéncia, torna-se
potencialmente ritualizada, sendo empregada por questdes de prestigio e poder burocrético.
Segundo Halliday e Martin (1993: 15), “esta se torna a linguagem da hierarquia, que privilegia o
perito e limita acesso a ambitos especializados da experiéncia cultural”. Os autores afirmam que
esta forma de dar sentido a experiéncia humana tem atual mente ampla disseminagdo em textos de
variados tipos, fazendo-se presentes, por exemplo, nos géneros utilizados em contextos marcados
pela burocracia, natelevisao e até mesmo em caixas de produtos como cereais.

A realidade apresentada pela linguagem da ciéncia é, segundo Halliday e Martin, uma
realidade “fixa e determinada, na qual os objetos predominam e 0S processos servem meramente
para defini-los e classificdlos’ (HALLIDAY & MARTIN, 1993: 20). Tal forma de linguagem,
como afirmam os autores, € antidemocréatica e elitista, apesar de progressista em sua origem, pois
exclui aqueles que ndo compreendem sua estrutura |éxico-gramatical. Os autores prevéem, no
entanto, que uma busca incipiente de formas de discurso mais democréticas, que construam a
realidade de uma maneira compreensivel para todos que dela participam, provocar4 mudancas na
linguagem da ciéncia A comprovacdo de sua previsdo, contudo, depende da observacdo dos
rumos que tomam os discursos da ciéncia na modernidade.

Myers (1990) expressa preocupagdes sobre a necessidade de uma melhor

compreensdo dos usos sociais da linguagem da ciéncia. O autor afirma que "raramente criticos
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literérios usam suas habilidades para nos gjudar a compreender a ciéncia' (MYERS, 1990: 10).
Para Myers, os socidlogos da ciéncia estariam interessados na comunicagdo cientifica e em
aspectos institucionais relacionados a publicacdo, mas ndo contemplariam a andlise de textos
individuais. O pesquisador reconhece que tais escolhas de investigacdo ndo seriam fruto do acaso
ou da falta de percepcdo dos pesquisadores, mas teriam ajudado a constituir a Critica Literariae a
Sociologia da Ciéncia como disciplinas.

Myers avalia abordagens tradicionais do texto cientifico, na literatura, histéria e
sociologia, como trabalhos nos quais uma questéo central para o autor, a relagdo entre
conhecimento e sua representagéo social, ndo chega a ser abordada. Seu objetivo € compreender o
modo como textos contribuem para a autoridade social da ciéncia. Myers vé a elaboracéo de
textos cientificos ou sobre ciéncia como um processo de representacdo, ou seja, mais que
transmitir conteldo, tais textos informam sobre a identidade do saber cientifico, sobre o papel da
ciéncia em um dado contexto social e sobre as relagOes de autoridade estabel ecidas no ambito do
discurso entre atores sociais como, por exemplo, o escritor do texto, seus leitores e autores por ele
citados.

Myers (1990) atesta que “mesmo popularizagbes muito sofisticadas tendem a
promover uma Vvisdo da ciéncia que centra-se mais nos objetos de estudo que nos procedimentos
disciplinares através dos quais eles sdo estudados’ (MY ERS, 1990: 141). O autor defende aidéia
de que ha uma narrativa da ciéncia e uma narrativa da natureza, sendo que cada uma delas
apresenta visoes diferentes das agdes do cientista, mas que ambas operam no sentido de criar uma
autoridade cultural para a ciéncia. Nas palavras de Myers:

Diferengas textuais na estrutura narrativa, na sintaxe e no vocabulario podem ajudar a
definir duas visdes contraditérias da ciéncia. Os artigos profissionais criam o que eu
chamo de uma narrativa da ciéncia; eles seguem o argumento do cientista, organizam o
tempo em uma série paralela de eventos simultaneos, todos validando suas asser¢oes, e
enfatizam em sua estrutura sintética e vocabulario aestrutura conceitual dadisciplina. As

popularizagdes, por outro lado, apresentam uma narrativa da natureza seqiiencial, naqual
o animal ou planta, ndo a atividade cientifica, é o sujeito; a narrativa é cronoldgica, e a
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sintaxe e o vocabulario enfatizam a exterioridade da natureza as préticas cientificas.
(MYERS, 1990: 142) *

As duas narrativas descritas por Myers evidenciam diferentes usos sociais dos discursos da
ciéncia, diferentes apropriagdes do conhecimento cientifico. Fazse relevante refletir sobre como

estas duas narrativas se articulam no contexto mais amplo da convivéncia social

2.3 Ciéncia e divulgacao: oslimitesdo saber

Nesta tese, por comunidade académica ou cientifica entende-se o conjunto de atores
sociais denominados no cotidiano como investigadores, pesquisadores ou cientistas que
participam em instituicdes de pesquisa, tas como universidades publicas ou privadas, centros de
investigacdo publicos ou privados, laboratérios com finalidades e motivagdes de variada ordem,
buscando, produzindo ou modificando conhecimento (ZAMBONI, 2001). Pode-se dizer que as
alternativas dos papéis sociais desempenhados por escritores e leitores na comunidade académica
sd0 bastante mais restritas que no ambito da divulgacdo cientifica, ficando reservadas as
diferencas entre os emissores e receptores do contexto académico, basicamente, a seu grau de

experiéncia como investigadores.

O sucesso da divulgacéo cientifica depende de que os atores sociais consigam vestir-
se e despir-se de papéis, adequando seu comportamento discursivo a situagdo comunicativa que
vivem em um dado momento. Um cientista, por exemplo, pode ser convidado a escrever um
artigo de divulgacdo sobre sua investigacdo, para o0 que teria que utilizar uma série de
procedimentos retorico-discursivos ndo recorrentes no tipo de redagcdo em que € especiadista, o

artigo académico. Supondo que este especidista tenha éxito, os membros da comunidade

* Minha traduco de: “textual differences in narrative structure, in syntax, and in vocabulary can help define two
contrasting views of science. The professional articles create what | call a narrative of science; they follow the
argument of the scientist, arrange time into a parallel series of simultaneous events &l supporting their claim, and
emphasize in their syntax and vocabulary the conceptua structure of the discipline. The popularization articles, on the
other hand, present a sequential narrative of nature in which the plant or animal, not the scientific activity, is the
subject, the narrative is chronological, and the syntax and vocabulary emphasize the externality of nature to scientific
practices.” (MYERS, 1990: 142)
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académica que leiam seu artigo no jornal podem considerd-lo uma caricatura reducionista do que
realmente representa a pesquisa. Por outro lado, se este especialista falha em adequar sua
linguagem ao rovo publico que desgja alcancar, corre o risco de ndo ser compreendido e ser
acusado de utilizar uma linguagem hermética e excludente. Um jornalista também pode ser
acusado, por sua fonte académica, de reducionismo ou, pelo grande publico, de fracassar na
tentativa de socializar o saber cientifico entre aqueles a quem historicamente foi negada a

participacdo nos processos de producdo e socializagdo do saber.

N&o surpreende que a literatura sobre a divulgacéo cientifica freglientemente faca
referéncia a conflituosa relacéo entre cientistas e divulgadores de informacéo cientifica. Partindo
do referencial para andlise de textos jornalisticos proposto por van Dijk, um grupo de investigagdo
criado em 1997 na Universidade Pompeu Fabra, Barcelona, onde o proprio investigador encontra-
se como professor visitante no ano de 2004, desenvolve o projeto "Anadlise Discursiva da
Divulgacdo Cientifica: aspectos pragmaticos, textuais e retéricos™. O grupo discute trés diferentes
formas de caracterizacdo da divulgagcdo cientifica presentes na literatura, cada uma delas
indicando um certo posicionamento em relagdo a prética dicursiva da divul gacéo.

A primeira seria aquela em que a divulgacdo é entendida como vulgarizacdo ou
popularizacdo de conhecimento normalmente incompreensivel para o publico leigo. O processo
de divulgacdo cientifica corresponderia a uma operacdo de transferéncia, na qual as dificuldades
se centrariam em como reapresentar um alto padré&o linguistico, técnico e cientifico em um padréo
mais “baixo” (CALSAMIGLIA et al, 2001: 2640). Nesta perspectiva, a perda ou a distor¢éo de
informacgéo e a existéncia de um discurso original e legitimo constituiriam pontos relevantes de
discussdon. A segunda perspectiva, com uma concepcdo mais linguistica da divulgacéo cientifica,
vé nesse fendmeno um processo de traducgdo ou interpretagdo entre registros em uma mesma
lingua. Segundo Calsamiglia et al (2001), pesquisas nessa linha evitam juizos de valor, mas

desvinculam o contetdo cientifico de sua apresentacéo verbal. Desse modo, as formas linguisticas

®> Embora o referencial tedrico utilizado por Calsamiglia et al (2001) nfo sgja 0 mesmo empregado nesta tese, 0
trabal ho destes autores representa umafonte bibliograficarel evante sobre apopul arizagéo cientifica.
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escolhidas para a elaboracdo do discurso da ciéncia funcionariam como um veiculo de um saber
gue existe independentemente de sua representacdo discursiva. A divulgacdo desempenharia a
funcdo de ponte entre a comunidade académica e o publico em geral (CALSAMIGLIA et al,
2001: 2641).

Uma terceira alternativa de caracterizacdo da divulgacdo cientifica, com a qual se
identifica o grupo de investigadores da Universidade Pompeu Fabra, apresenta uma percepcéo
mais discursiva e pragmética. Nesta perspectiva, a tarefa divulgativa consiste em mais que
elaborar uma forma discursiva apropriada a um novo contexto comunicativo: implica em recriar a
informagdo para uma nova audiéncia. O conhecimento cientifico ndo pode ser dissociado de sua
representagdo discursiva e estd necessariamente vinculado a um contexto comunicativo
especifico.

A hipotese inicial do grupo é a de que "o conhecimento circula por diversos setores
sociais e que em cada situagdo comunicativa se constréi um discurso adequado a identidade dos
interlocutores, a sua posi¢cdo em relagdo ao conhecimento e as diferentes demandas (perguntas,
necessidades, exigéncias, criticas, etc) oriundas de cada posi¢cdo” (CALSAMIGLIA et al, 2001:
2641). Posicionando-se contra perspectivas que véem na divulgacdo cientifica a transferéncia
unidireciona de informacdo "de cima para baixo", o grupo defende a existéncia do que chamam
de "circuitos do saber", nos quais "a ciéncia e a divulgagdo ndo apenas se adaptam a cada
destinatério e a cada contexto, mas também interagem entre si* (CALSAMIGLIA et al, 2001:

2641).

Calsamiglia (2001) resume trés linhas de investigacdo sobre a divulgagéo cientifica.
A primeira, compreenderia investigacdes sobre tipos de texto ou géneros. Tais investigaces
buscam compreender o processo de retextualizagdo dos géneros do discurso da ciéncia (artigos
académicos, semindrios, artigos de revistas especializadas, teses) em contextos comunicativos
diferentes, tais como jornais impressos e televisivos, e revistas de interesse geral. Uma outra area

de interesse seria 0 estudo dos processos através dos quais “tecnoletos’ caracteristicos do discurso
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da ciéncia, ou sgja, variantes linglisticas com um alto nivel de abstracdo conceitual, sintaxe
complexa e Iéxico préprio de um grupo profissional, sdo representados para audiéncias leigas.
Interessam a estas investigagbes ndo apenas como sdo apresentados conceitos cientificos
complexos a comunidades ndo especializadas em ciéncia, mas aspectos |éxicos, gramaticais e

semanticos implicados na retextualizacdo da informacdo cientifica

A terceira area de interesse identificada por Calsamiglia et al (2001), com a qual se
identifica a presente investigacdo, entende a divulgacdo cientifica como "espaco discursivo de
interagdo entre diferentes componentes do processo de producéo e divulgagdo do saber” e o
caracteriza, portanto, como "uma encruzilhada de vozes cientificas, jornaisticas e leigas"
(CALSAMIGLIA et al, 2001: 2642). Nessa linha investigativa, importa compreender convencdes
relativas a representacdo explicita de diferentes vozes nos textos de divulgacdo cientifica, além

daquela de seu proprio escritor.

Em sintonia com a discusséo elaborada por Mey et al (2001), nesta tese, a0 empregar-
se 0 termo “voz”, pressupde-se um papel sendo desempenhado por um ator social. ParaMey et al
(2001), as vozes que vao indexando “os lacos e relagBes sociais através dos quais os individuos
estéo ligados’ nunca estdo totalmente reguladas, fixadas ou determinadas. Para 0s autores, e na
presente investigacdo, o termo “voz” e seu plura “vozes’ podem ser empregados para representar
“instrumentos constitutivos sobre os quais se funda, em Ultima instancia, a orquestracéo da
sociedade” (MEY et al, 2001; 27). Entende-se aqui que, ao buscar compreender como textos
cientificos e textos sobre ciéncia sinalizam a presenca de diferentes vozes em sua tessitura
discursiva, observando-se aspectos de diferentes registros da linguagem da ciéncia, pode-se
estudar a diversidade de formas de citac8o encontradas nos géneros artigo académico e artigo de
divulgagdo cientifica e, dessa forma, colaborar para a compreensdo da pluralidade de funcbes

sociais e discursivas da citacéo.

Calsamiglia e Ferrero (2001; 2003) apresentam uma anadlise das vozes que

protagonizam os trés primeiros dias de divulgagdo em jornais impressos espanhoéis da possivel



29

transmissdo da doenca EEB (caracteristica da espécie bovina) a espécie humana, caso
popularmente conhecido como "doenca da vaca louca'. Sobre o0 episodio, as autoras percebem que
tensBes e conflitos no @mbito discursivo tém origem no fato de que "o modo como a comunidade
cientifica enfoca os temas que analisa, 0 ritmo do progresso e a resolucéo de problemas néo
correspondem a necessidade de resultados e respostas imediatas dos cidaddos diante de situactes
de alarme e incerteza’ (CALSAMIGLIA & FERRERO, 2001: 2648). As autoras afirmam que,
nos primeiros dias de divulgacdo sobre a doenca, as vozes pertencentes a fontes ndo cientificas
sd0 a maioria, sendo as de representantes da classe politica aquelas mais freglientemerte citadas.
Quando representados, 0s cientistas sd0 apresentados como grupo, "como um coletivo
homogéneo, familiar, com um papel relevante na sociedade’, fazendo-se excecdo aos
investigadores designados pelo governo britanico para estudar a possivel transmissdo da doenca
(CALSAMIGLIA & FERRERO, 2001: 2657). Calsamiglia e Ferrero afirmam que, para estes
ultimos investigadores, as formas de designacdo sdo nominativas e individualizadoras (nomes
proprios, categoria e informagOes detalhadas) para justificar sua escolha como fonte de
informagdo com autoridade e para autenticar a informagao cientifica divulgada.

As autoras observam que a selecdo de verbos de citacdo esta diretamente relacionada
com a autoridade dos agentes sociais citados e acrescentam que, no corpus por elas estudado, o
uso dos verbos de elocucdo "estd fortemente marcado pela posicdo tomada por instancias
governamentais diante de um problema de alarme civil" (CALSAMIGLIA & FERRERO, 2001:
2659). Calsamiglia e Ferrero concluem gue temas cientificos, quando abordados pelos meios de
comunicacdo, convocam multiplas vozes da vida social. As autoras ressaltam que a adaptacéo da
investigacdo cientifica e de suas caracteristicas mais elementares, como a divida, a geracéo de
hipéteses de trabalho e a cautela para a divulgacéo de resultados, podem gerar situacfes de alarme
entre a sociedade pela forma como séo tratados pelos meios de comunicagéo, que podem ressaltar

aincerteza e incapacidade de fornecer respostas rapidas e definitivas as davidas da sociedade.



Também membro do grupo de investigagdo acima citado, Pérez (2001) analisa o
discurso da ciéncia na imprensa diaria e afirma que raramente o jornalista que se dedica a
divulgacdo cientifica tem uma percepcao direta sobre os temas a respeito dos quais escreve. Em
geral, tais temas chegam ao jornalista como discursos previamente decodificados e interpretados
por outros. agéncias de noticias internacionais, autores de revistas e trabalhos cientificos, e
declaracOes diretas ou indiretas de investigadores. O fato de escrever sobre assuntos previamente
interpretados poderia criar a expectativa de que o papel do jornalista que divulga ciéncia fosse
passivo, de mera reproducdo ou (re)presentacdo da informacdo de discursos prévios. Pérez
lembra, contudo, que ao jornalista cabe "compreender, interpretar, selecionar e processar a
informac&o previamente. Além disso, deve avaiar a qualidade do texto fonte e deve calcular que
tipo de noticia ‘desgjam’ ou inclusive 'esperam’ os possiveis destinatérios’ (PEREZ, 2001: 2708).
Baseando-se em seu corpus, a autora afirma que, na imprensa cotidiana, a informacéo cientifica
mais freqlente estd relacionada com a medicina e a salde, enquanto que em cadernos
especializados em ciéncia, a variedade de areas de investigagdo cientifica tende a ser maior,
apresentando informacdo sobre investigactes da biologia, da fisica e tecnologia.

Pérez identifica como uma das dificuldades bésicas para a adaptacdo do discurso da
ciéncia a noticia jornalistica a adequada combinacéo entre o discurso direto e o discurso indireto.
A autora afirma que o discurso indireto € muito mais freqliente no estilo de redac&o jornalistico,
mas ressalta a fungdo pragmética do discurso direto: que proporciona uma sensagcdo de rigor e
credibilidade a noticia. Pérez lembra que tal recurso ndo garante objetividade absoluta a
informag&o divulgada, pois, uma vez retirada do contexto linguistico e extralinguistico em que foi
produzida, uma declaracdo passa a ser manipulada pelo jornalista que a reposiciona em um novo

contexto discursivo.

Uma outra dificuldade decorrente do processo de adaptacdo do discurso da ciéncia ao
contexto dos meios de comunicagdo, abordada por Cassany e Marti (2001), também integrantes

do grupo de investigagdo da Universidade de Pompeu Fabra, diz respeito a transmisséo de
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conhecimentos formulados em um “tecnoleto especializado”, como anteriormente definido, uma
variante linguistica com um alto nivel de abstracdo conceitual, sintaxe complexa e |éxico proprio
de um grupo profissional, em noticias divulgativas. Os autores identificam estratégias utilizadas
em noticias, colunas, editoriais e manchetes, por exemplo, para explicar novos conceitos. Entre as
estratégias identificadas pelos autores, esta justamente a que consiste em que se evite o conceito
cientifico, elaborando-se, alternativamente, uma formulacdo de caréter geral. Uma outra estratégia
seria a insercdo de um alto nivel de contextualizagdo do conceito introduzido, que oferece ao

leitor um "marco cognitivo de referéncid’ para a compreensdo do conceito (CASSANY &

MARTI, 2001: 2670). Os escritores de textos de divulgacdo cientifica recorrem & narrativa e a
modalizagdo, sendo esta uma forma sutil de expressdo de seu ponto de vista, marcada através de
escolhas lexicais, sintéticas, de advérbios e modalizadores gerais. Cassany e Marti entendem que
estas sdo caracteristicas da divulgacdo cientifica, pois ndo sdo tipicas da linguagem académica e
cientifica. Os autores concluem gque a modalizacdo, a narrativizagao e a contextualizagcdo de novos
conceitos que ndo podem ser evitados S0 recursos expressivos utilizados para aproximar o

contetido cientifico dos usos verbais comuns.

As investigacOes acima descritas demonstram como o espaco discursivo da ciéncia é
atravessado pelas vozes de diferentes atores sociais, leigos, cientistas e jornalistas, cujas
identidades discursivas vao sendo tecidas a medida mesmo que tecem os fios, por um lado, da
producdo do conhecimento cientifico e, por outro lado, da divulgacdo cientifica. O espaco
discursivo instaurado pela ciéncia, longe de constituir o espaco predileto da verdade, imune a
interferéncia humana, €, tanto quanto o espaco discursivo politico ou 0 econdmico, um espaco de
conflito de interesses, negociacdo de identidades e construcdo de “mundos possiveis’. A secéo

seguinte anplia estas reflexdes.
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24 O espaco dos discursos da ciéncia:

conflito, negociacao e construcao

Charles Percy Snow, cientista, escritor e professor na universidade de Cambridge,
autor do livio The two cultures. a second look® propde a met&fora das “duas culturas’,
localizando em grupos opostos cientistas das ciéncias naturais e intelectuais literérios. O autor
acredita ndo existir comunicacdo possivel entre estes dois grupos, apesar de cientistas e
intelectuais serem comparaveis em aspectos tais como inteligéncia, origem social, raca e
remuneracdo. Tal falta de comunicacdo implicaria, segundo Snow, em graves problemas para a
sociedade de forma geral.

Recuperando o trabalho de Snow, Fuller (1998) acusa a divulgacéo cientifica de, em
grande parte, ocupar-se de estabelecer o didlogo entre as duas elites discursivas descritas pelo
autor, promovendo-se com nogdes de democracia no acesso ao conhecimento e empoderamento,
mas dedicando-se, na realidade, a atender interesses burgueses. O autor analisa o trabalho
escritor Stephen Jay Gould, professor de Geologia da Universidade de Harvard que, segundo
Fuller, desfruta de grande reconhecimento, sucesso e visibilidade no contexto da divulgacéo
cientifica. Para Fuller, a divulgagdo cientifica em geral, inclusive, o trabalho de Gould, se
apropriam de fatos cientificos, adaptando-os a narrativa das culturas das burguesias liberais. Tal
forma de apropriacdo ndo promove 0 acesso a ciéncia do problemético, como reconhece o autor,

conceito de “povo”.

Fuller (1998) demonstra como Gould desenha seu leitor ideal, atribuindo-lhe
caracteristicas de refinada percepcéo e inteligéncia, e implicitamente relacionando-as aqueles com
poder socio-encondmico. Mais que desenhar seu leitor, Gould “cultivaria’ sua audiéncia através

de “bajulacéo retodrica que a induz a uma conspiracdo textual insinuando posi¢des discursivas de

® SNOW, C. Percy. Thetwo cultures. Cambridge : University Press, 1993.



prestigio como valores intersubjetivos compartilhados’ (FULLER, 1998: 40). Em um aspecto, no
entanto, Fuller identifica o trabalho de Gould como distinto da popularizagdo cientifica em geral.
Segundo Fuller, os textos de Gould abordam o conhecimento cientifico como parcial e
influenciado por condi¢des sociais, historicas e ideol dgicas, abordagem que se contrapde a grande
parte da tradicdo de divulgacdo cientifica. Fuller faz referéncia a ja comentada distingdo elaborada
por Myers (1990) entre a “narrativa da ciéncia’ e a “narrativa da natureza’. Segundo Fuller,

Gould constr6i uma “narrativa da ciéncia’ através de multiplas vozes, em vez de oferecer uma
“narrativa da natureza” monolégica. As vozes trazidas a arena da divulgagao cientifica por Gould
criticam, comentam ou apdiam o assunto tratado, elaborando textos que produzem uma dinamica
dialégica. Fuller analisa a dialogicidade dos textos de Gould, sob a 6tica da Gramética Sistémico
funcional, andlise que sera revisada no capitulo seguinte, em que se dedicara uma secdo a teoria
desta gramética e a sua aplicacéo.

A aparente democratizacdo do discurso, promovida pela popularizagdo cientifica,
encontra criticas também no ja mencionado trabalho de Oliveira (2003). Partindo, como Fuller
(1998), do referencial tedrico oferecido pela Gramatica Sistémico-funcional e pela Andlise Critica
do Discurso, Oliveira analisa as agdes sociais realizadas pelo género informacéo cientifica
transmitida através do jornal televisivo brasileiro. A autora defende que o género faz parte da
estratégia de sobrevivéncia discursiva do jorna televisivo, preserva o status do jorna de fonte
confiavel de informagéo e o aproxima do discurso do entretenimento. Assim a noticia sobre
ciénciatorna o jornal televisivo competitivo entre as vérias janelas de engajamento disponiveis na
atualidade e subverte a impessoalidade da semi-interagéo.

Oliveira (2003) também faz referéncia a construgdo socio-discursiva da identidade do
cientista, da ciéncia e da descoberta. Como antes observado, o género vincula a identidade do
cientista aos pesquisadores da Biomédicas. Areas do conhecimento ndo selecionadas pelos jornais
televisivos ndo tém seus pesquisadores representados como cientistas nem seus resultados

celebrados como descobertas. A ndo selecdo de informagdes produzidas na area de Ciéncias



Humanas ou de Letras, por exemplo, parece revelar que o conhecimento produzido nessas areas
ndo serve a pelo menos dois dos propositos da midia televisiva, a saber, reafirmacdo de seu
proprio status e sobrevivéncia e competitividade discursiva de seus géneros. Estes resultados
corroboram a descricdo de Allan Luke do conhecimento cientifico, ja que, dito de outra maneira, o
conhecimento produzido nas &reas de Ciéncias Humanas ou L etras ndo “contaria’ como “ciéncia’
por ndo poder ser, em geral, facilmente caracterizado como corporativo, lucrativo ou aplicado.

A ampliacéo das observacdes tracadas por Fuller (1998) e Oliveira (2003) dependem
da investigagdo de apropriaces dos discursos da ciéncia por outros géneros e midias. De fato,
enquanto seus resultados apresentam a divulgacdo cientifica basicamente aliada a interesses
institucionais de elites dominantes ou difusora de uma imagem parcia do trabalho cientifico, que
celebra a descoberta de maneira isolada do processo de pesquisa e 0 cientista como um heréi
moderno, Cranny-Francis (1998), ao investigar a ficcdo cientifica, se depara com resultados
diferentes. A autora caracteriza aficgcdo cientifica como uma voz da mudanca social, que expressa
0s medos, desgjos e ansiedades de uma sociedade em um dado momento histérico em relagcéo a
producdo cientifica de seu tempo. A autora lembra que a ficgdo cientifica apenas deve parecer
plausivel em trmos cientificos, 0 que é bastante diferente de realmente ser plausivel. O que
interessa a Cranny-Francis ndo é refletir sobre a validade ou ndo validade da ciéncia que se
apresenta na ficgdo cientifica, mas considera-la “um referente textual relacionado, mas nédo
idéntico, ao discurso cientifico moderno” (CRANNY -FRANCIS, 1998: 75).

Cranny-Francis ressalta que a ficgdo cientifica é prioritariamente “ficcdo” e apenas
secundariamente “ciéncia’. Talvez isso parcialmente explique 0s papéis marcadamente
diferenciados da divulgacdo cientifica, tal como descritos por Fuller (1998) e Oliveira (2003), e da
ficcdo. Para desenvolver sua andlise, Cranny-Francis traga um histérico da ficcdo cientifica. Ela
destaca que a ciéncia em si mesma ndo € o que motiva a ficgdo cientifica. A preocupacdo central
seriaainsergdo socia desta ciéncia.

Como explica Cranny-Francis, a ficgéo cientifica:



(..) articula preocupacles geradas pela natureza da ciéncia e tecnologia usada pelo
ocidente; sobre o tipo de estado que €ela gera, sobre problemas de acesso a tecnologia,
sobre as formas através das quais a ideologia da ciéncia e tecnologia determinam nossas
defini¢bes do ‘humano’, sobre o modo de pensar — racionalismo — que ela requer dos
sujeitos sociais, sobre arealidade que elacria. (CRANNY-FRANCIS, 1998; 74)

E interessante observar como diferentes apropriacbes do conhecimento cientifico,
alternativas de representagdes simbdlicas, desempenham diferentes fungdes sociais. Enquanto
Oliveira (2004) alerta para o fato de que “a selecdo de pesquisas e as formas de elaboracdo
discursiva da informagdo cientifica nos jornais televisivos brasileiros ndo contribuem para a
elaboracdo de perspectivas criticas e questionadoras da realidade social” (OLIVEIRA, 2004: 78),
Cranny-Francis destaca como a ficcéo cientifica assume um caréter de deniincia das formas como
a ciéncia e a tecnologia determinam e refletem as retéricas e ideologias dominantes de uma
sociedade. A presente tese salienta a relevancia da reflex8o sobre o caréter institucional,
socialmente comprometido com objetivos econdmicos e politicos das midias que realizam
divulgacéo cientifica ou das proprias instituicdes que produzem ciéncia - universidades e centros
de pesguisa. Cabe também, acredita-se, a reflexdo sobre os romances de ficcgdo que, ainda que
inseridos em um complexo contexto de politicas editoriais de publicacdo, estariam relativamente
mais livres para atuar como formas de expressdo individual de contestacdo do papel do
conhecimento cientifico, de sua aplicacdo e do cientista. Cranny-Francis observa que a ficgéo
cientifica retrata como “a natureza de uma sociedade — seus valores, crengas e atitudes — € uma
funcdo da industria, da forma como ela organiza o trabaho e as pessoas que o readlizam”
(CRANNY-FRANCIS, 1998: 77). Ta como a descreve Cranny-Francis, seria possivel dizer que a
ficc@o cientifica denuncia, questiona e adverte contra a serviddo da ciéncia a industria e, em
Ultima instancia, ao caréter corporativo, lucrativo e aplicado do conhecimento cientifico

legitimado pelo capital.

" Minha tradugo de: “(...) (the genre of science fiction ) articulates concerns raised by the nature of the science and
technology used by the West; about the kind of state it generates, about problems of access to technology, about the
ways in which the ideologies of science and technology determine our definitions of the “human’, about the model of
thought — rationalism: it demands from social subjects, about the redlity it creates.” (CRANNY-FRANCIS, 1998: 74)



O que se expds até aqui parece indicar que o conhecimento cientifico, bem como suas
representagdes em diferentes &mbitos da vida socia estdo, inevitavelmente, associados a
interesses politicos e econdbmicos, contextos sociais e culturais, e a circunstancias institucionais. A
ciéncia, o conhecimento cientifico e suas formas de apropriacéo e partilha social est&o longe de
ser socialmente neutros, acima das paixfes humanas. H4 muitos pontos de conflito e tensdo entre
0s varios grupos de atores sociais envolvidos de diferentes maneiras da constitui¢cdo da sociedade
urbana que emerge do processo de socializagdo do conhecimento.

Peters (1999) identifica algumas das fontes de tensio entre jornalistas e especialistas,
relacionando-as a dificuldades de comunicagdo intercultural que sinalizam diferencas de valores,
convengles, perspectivas e normas distintas entre os dois grupos. Para o autor, jornalistas e
especialistas constituem duas culturas, sendo que, a andlise das dificuldades de comunicagéo
intercultural entre elas deve levar em consideracdo ainda uma terceira. Esta seria a cultura da
audiéncia, diretamente relevante, na opini&o de Peters, apenas para o jornalista. Peters acredita
gue entre jornalistas e especialistas predominam dificuldades de interagdo cultural relacionadas a
esteredtipos e a aspectos pragméticos sobre como estruturar a interagdo em termos de papéis
sociais dos atores e dos objetivos da interagdo (PETERS, 1999: 255).

Entendidos como atores sociais, jornalistas e cientistas atribuiriam diferentes niveis
de poder e autoridade a seu interlocutor. A tensdo se eleva quando o papel hierarquico atribuido
por um interlocutor ao outro ndo coincide com aguele que este outro interlocutor havia atribuido a
S proprio. Peters lembra que, quando interpelados por jornalistas, os cientistas sdo também
confrontados com a cultura do cotidiano, que possui demandas de informagdo com as quais o
jornalista se preocupa todo o tempo. Desse modo, também entre a cultura cientifica e a cultura do
cotidiano, manifestam-se problemas nos campos da relevancia e da compreensdo da mensagem.
Peters utiliza os termos “especialista em ciéncia’ e “especialista’ para fazer referéncia aos
cientistas quando desempenham o papel de fonte, ou sga, quando opinam ou fornecem

infarmagdes baseando-se em seu conhecimento cientifico, mas ndo exercem a funcéo de cientista.
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Na opinido de Peters (1999: 252), a aceitacdo ndo critica dos progressos cientificos
tem sido gradualmente substituida por uma abordagem que leva em consideracéo a relacéo entre
custos e beneficios de uma tecnologia. Na perspectiva do autor, a comunidade cientifica mostrou-
se sensivel a essa nova postura, respondendo ao aumento de cobertura jornalistica sobre
problemas ambientais, novas ameacas a saude, €tica, autodeterminagdo e movimentos anti-
nucleares, por exemplo, com a ampliacdo de campos de investigagdo, como programas de
monitoramento ambiental, atencdio ao impacto negativo da tecnologia e avaliacio de risco. E
importante salientar que, ao contrério de Dornan (1999), que estudou a producéo académica sobre
a popularizacéo cientifica, Peters refere-se aqui a textos de divulgagdo da ciéncia. Peters, portanto,
dedica-se a andlise de textos jornalisticos, divulgativos. A Andlise de Dornan, que se expde em

seguida, faz referéncia a textos académicos.

A tensdo entre as culturas cientifica e jornalistica se evidencia na relacdo de
complementaridade dos resultados apresentados pelos dois pesquisadores. Dornan (1999)
identifica um consenso geral na literatura académica sobre popularizagdo cientifica que atribui um
papel hierarguicamente superior ao cientista e interpreta a abordagem da midia sobre assuntos
cientificos como sensacionalista e mal traduzida. Ao observar a producdo jornalistica sobre
ciéncia, por suavez, Peters (1999) percebe uma mudanca de uma atitude passiva para uma atitude
gradualmente mais ativa. Mais ainda, o autor demonstra que os cientistas atribuem a si mesmos o
papel de "professor” ou "tradutor do conhecimento cientifico” e desgjam manter o controle sobre
0 processo comunicativo. Ambos sdo pontos de conflito entre cientistas e jornalistas. Além de
uma tensdo entre as culturas jornalistica e cientifica, evidencia-se agui o conflito entre a cultura
académica, e por assim dizer, cientifica, sobre o jornalismo cientifico e o proprio fazer jornalistico
dedicado a divulgacéo da ciéncia.

Para Peters, a comunicacdo de massa estaria refletindo, a medida que aumenta a
cobertura sobre assuntos cientificos e a diversifica com temas como ambiente e salde, mudancas

na relagdo entre ciéncia e sociedade. A cultura da audiéncia tem novas demandas para o



especialista e para suas pesquisas, demandas para a resolugdo de conflitos sociais, com os quais a
ciéncia e a tecnologia podem estar relacionados, como afirma Peters (1999), basicamente de trés

modos:;

(...) aciénciaeatecnologiapodem ser o sujeito do conflito ou problema; elas podem ser
usadas por um ou ambos os lados paraamparar uma posi ¢ao politica; ou pode ser que se
espere que a ciéncia ou atecnologia encontre urma solucdo para um problemaou resolva
o conflito fornecendo uma resposta definitiva para o assunto. (PETERS, 1999: 253) ®

As trés formas, acima citadas, através das quais a ciéncia e a tecnologia podem
relacionar-se as demandas da audiéncia em relacéo a cultura cientifica alicercam a popularizagdo
cientifica nos meios de comunicagdo de massa. Segundo Peters, especialistas de uma forma gera
se mostram dispostos a compartilhar seu conhecimento cientifico ndo apenas com seus
companheiros de trabalho, mas com o publico em geral. O autor afirma que, aém do desgjo de
compartilhar, ainda que o admitam de forma reticente, cientistas e organizagtes cientificas tém
progressivamente descoberto a importancia da publicidade e do reconhecimento publico. Um
primeiro foco de tensdo entre a cultura jornalistica e a cientifica emergiria do fato de que,
acostumado ao papel do professor no contexto académico, com o status e poder hierérquico
tradicionalmente associados a tal posi¢éo, o comportamento do especialista pode ser interpretado

como arrogante pelo jornalista, que desempenharia o papel do estudante.

Peters exp0e resultados obtidos através de pesguisa empirica em que busca identificar
focos de tensdo que emergem no contato entre a cultura jornalistica e a cientifica Sua
metodologia consistiu em enviar questionérios sobre opinides e atitudes frente as fungdes do
jornalismo, preferéncias quanto ao modo como a informagdo cientifica € divulgada, os objetivos
da divulgacdo, e, por fim, expectativas em relacdo a interacdo entre fontes especializadas em
ciéncia e jornalistas. Entre 27 de outubro e 21 de dezembro de 1993, especiaistas citados por

jornais impressos e revistas na Alemanha, bem como os jornalistas que os haviam citado,

8 Minha traducdo de: “(...) science and technology may be the subject to of the problem or conflict; they may be used
by one or both sidesto support apolitical stand; or it may be expected that science or technology will find a solution to
aproblem or resolve the conflict by providing an ultimate answer to theissue.” (PETERS, 1999: 253)
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receberam por email o0 question&rio. 50% dos cientistas e 58% dos jornalistas o devolveram
respondido. O estudo empreendido por Peters focaliza a divulgac&o cientifica sobre a avaliacdo ou
gestdo de risco, em inglés, risk assessment ou risk management, que aborda estratégias de redugdo
de acidentes de trabalho ou de danos a salde em uma vasta gama de contextos. O autor explica
gue 50% dos cientistas que responderam o0s questionarios eram das ciéncias médicas, 40% das
ciéncias naturais e 10% das ciéncias sociais.
As diferencas mais relevantes entre cientistas e jornalistas , como as resume Peters

(1999: 265), sdo as seguintes:

a) jorndistas dd mais importancia a funcdo critica da comunicagdo de massa que 0s

especidistas. A fungdo de criticar coletivos tais como as elites, causadores de riscos em geral

ou 0s proprios cientistas € mais fregientemente atribuida aos jornalistas por sua propria

cultura que pela cultura dos cientistas, os jornalistas mostramse mais dispostos que 0s

especialistas a aceitar a fungdo de entretenimento da comunicagdo de massa;

b) de forma menos atenuada, especialistas e jornalistas divergem em relagdo a sua visdo da

audiéncia, sendo que cientistas a véem como menos madura que os jornalistas. A atitude dos

cientistas em relacdo aos leitores de popularizacdo cientifica € mais paternalista;

) as duas culturas tém preferéncias distintas em relacdo ao estilo de redacdo da informacéo

sobre ciéncia. Os especialistas ndo aceitam com facilidade a necessidade dos jornalistas de

atrair e fascinar a audiéncia através de certos elementos estilisticos; os cientistas preferem que

ainformacdo seja redigida de forma séria, ndo politizada e racional;

d) os especialistas esperam que os jornalistas apdiem seus objetivos, entre eles, de obtengdo de

subsidios para a pesquisa. A cultura jornalistica, contudo, mostra-se indiferente em relacéo

aos objetivos da cultura cientifica;

€) 0s especialistas esperam que os jornalistas influenciem o publico a apoiar os objetivos da

cultura cientifica: os jornalistas nem sempre se mostram dispostos ou preparados fara tais

tarefas;



f) especialistas e jornalistas discordam sobre: (1) os papéis que cada grupo atribui ao outro e
(2) o nivel de controle que ambos devem exercer sobre o processo comunicativo. Os
especialistas, influenciados pelas normas de sua prépria cultura, gostariam de revisar os textos
antes da publicacdo. Os jornalistas freqlientemente julgam tal revisdo desnecess&ria. Além
disso, apesar de sua preocupacdo com a precisdo e fidelidade, mais especialistas que
jornalistas acreditam ndo ser necessario que, em uma entrevista, o jornalista tenha
conhecimento técnico-cientifico. Tal quadro demonstra o desgjo da cultura cientifica em
controlar 0 processo comunicativo e de atribuir-se o papel hierarquicamente superior do
professor ou do “tradutor” do conhecimento cientifico. A cultura jornalistica posiciona-se de
forma contréria tanto a estes papéis sociais como ao controle sobre 0 processo comunicativo
por parte do especialista;

g) mais que os especidistas, os jornaistas “toleram”, e até mesmo esperam, que fontes
especializadas em ciéncia rompam com normas cientificas estritas quando interagem com a
comunicagdo de massa. A preocupacdo com as demandas e expectativas da cultura da
audiéncia € mais forte na cultura jornalistica que na cientifica.

Apesar de que deva-se criticar o fato de que Peters ndo problematiza a crenca dos
pesquizadores da cultura cientifica de que a informacdo que redigem € “séria, ndo politizada e
racional”, um dos méritos desta pesquisa € o de demonstrar de forma empirica suposi¢cdes que
leitores de textos de popularizagdo cientifica familiarizados com as normas da comunidade
académica fregiientemente formulam. Ainda que o autor advirta seus leitores para que tenham
cautela ao fazer generalizagbes sobre suas conclusdes, € interessante observar como, no contexto
estudado, as culturas profissionais do jornalista e do especialista constroemse mutuamente,
atribuem-se papéis sociais e identidades, e posicionam-se hierarquicamente em relagcdo ao outro.
Ressdlte-se que os cientistas sdo chamados a refletir sobre suas proprias fungdes em um horizonte

gue pressupde a presenca dos jornalistas. Também os jornalistas, ao delinear seu proprio papel, o
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fazem em relagdo ao cientista. A cultura da audiéncia, com seus valores e demandas de

informacao, estaria permeando esta relacéo.

A literatura académica sobre divulgacdo cientifica tem, de forma geral, ocupado-se da
formulagdo de estratégias e téticas que facilitem a comunicago dos progressos cientificos ao
publico leigo (DORNAN, 1999: 182). Para Dornan (1999), apesar da frequente referéncia a
distor¢éo, a nogdo de preconceito ndo é abordada, sendo que as “distor¢des’ sdo interpretadas
como fruto das dificuldades em traduzir-se o saber cientifico em um formato jornalistico, e ndo o
resultado de lutas de poder ou interesses de grupos sociais (DORNAN, 1999: 192). O autor
apresenta, em uma extensa revisdo da literatura sobre jornalismo cientifico produzida entre 1967 e
1987, uma critica a abordagem amplamente aceita sobre a relacéo entre ciéncia e midia e ressalta
gue o relativo consenso presente na érea no periodo estudado reitera proposi¢des presentes no
primeiro livro dedicado ao tema, Science and the mass media®, de Krieghbaum. Segundo Dornan,
na perspectiva defendida por Krieghbaum, quando ndo deturpava a ciéncia, a midia era
“sensacionalista’. O autor de Science and the Mass Media acreditava que a ciéncia e a educacéo
cientifica contribuiriam para a democracia, fornecendo uma base racional para a tomada de
decisfes. Nesse contexto, o papel outorgado a midia pelo autor seria de zelar pela divulgacéo
precisa das descobertas cientificas mais recentes, inculcar a confianca do publico em geral na
ciéncia e cultivar a euforia popular pelos avangos que ela tornava possiveis.

Dornan identifica, em sua exaustiva pesquisa bibliogréfica, uma certa uniformidade
no pensamento sobre jornalismo cientifico. As idéias de Krieghbaum constituiriam pressupostos

basicos deste pensamento raramente questionados pelos trabalhos produzidos na area do

jornalismo cientifico. Nas palavras de Dornan:

Enquanto outras areas nos estudos da midia se desenvolveram através de resposta e
comentario, o discurso académico sobre a popularizagdo cientifica tem sido marcado

® HILLIER, Krieghbaum. Science and the mass media. New York: New Y ork University Press.
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por um duradouro consenso, no qual contribuic¢tes individuais trabalham para defender
as posi ¢Bes articul adas por Krieghbaum (DORNAN, 1999: 180). *°

Dornan ressalta que ndo foi demonstrado como o conhecimento cientifico poderia
contribuir para um melhor funcionamento da democracia, ja que ndo ha exemplos de que a falta
de tal conhecimento tenha afetado a performance de governos democréticos. O autor também
relata brevemente pesqguisas cujos dados demonstram que entre 1966 e 1971, momento em que a
crenca da opinido publica americana em suas instituigdes caia drasticamente, a ciéncia era uma
daguelas que gozava de mais prestigio. Com tais resultados, desafia-se "a frequente afirmacdo de
uma crescente descrenca publica na ciéncia’, ab mesmo tempo em que se questiona a necessidade
de incentivar a confianga nessa instituicdo (DORNAN, 1999: 182).

Além de defender a posicéo de que a literatura sobre a popularizagdo cientifica parte
de pressupostos béasicos questionaveis, atendo-se excessivamente ao problema de “como
melhorar” a comunicacdo cientifica, Dornan afirma que, nessa literatura, a cobertura jornalistica
tem sido o maior foco de preocupacdo: os estudos tém abordado prioritariamente a midia
impressa, e, menos freglientemente, documentarios na televisdo. O autor acredita que a ficgéo
cientifica ndo tenha-se constituido em objeto de estudo da literatura por dois motivos. Em
primeiro lugar, o principal objetivo da producéo ficcional ndo é prioritariamente informar a
audiéncia sobre descobertas cientificas e, em segundo lugar, a ficcdo ndo € guiada ou restringida
por questbes de objetividade, 0 que afasta tais eventos comunicativos dos propositos que
aproximam a midia da ciéncia. Trabalhos como o de Cranny-Francis (1998), sobre a funcéo de
expressao de reflexdes, medos e ansiedades sobre a ciéncia desempenhada pela ficcéo cientifica,
sS40 iniciativas académicas mais recentes gue ainda ndo constituem uma voz académica uniforme.
Dornan considera problematica a combinagéo acima descrita: uma base tedrica fragil e um objeto

de estudo restrito. O autor afirma que:

19 Minha traduco de: “While other areas in media studies have developed via contest and comment, academic
discourse on science popularisation has been marked by an enduring consensus, in which individual contributions
work to entrench the positionsfirst articulated by Krieghbaum” (DORNAN, 1999: 180)



Ao focalizar quase exclusivamente relatos ndo ficcionais daciéncia, apesquisatem sido
dominada por um modelo mecénico de comunicagdo emissor-receptor um tanto
cauteloso (veja Friedman et al ., 1986, part I). A ciéncia é vista como uma avenida de
acesso a fatos comprovados, e os cientistas - na divulgac&o desses fatos - como as
fontes primeiras. Os membros do publico leigo sdo entendidos exclusivamente como
recipientes dessa informagdo. Jornalistas e relagdes publicas sdo vistos como
intermedi&rios encarregados de filtrar as descobertas cientificas. A tarefa da
comunicacgo cientifica é transmitir o maximo de informago possivel, com a maxima
fidelidade. (DORNAN, 1999: 182) **

O autor aponta como consequiéncia de tal formulacéo, o estabelecimento do cientista
como ocupando uma posi¢ao de poder superior aos demais atores envolvidos no processo, ou seja,
0 publico leigo e o préprio jornalista. Dornan ressalta que a comunidade cientifica € aquela que
avaliara o sucesso de uma popularizacdo, ja que o produto final serd avaliado em termos de sua
correspondéncia com as intencdes do cientista/fonte. O posicionamento hierarquicamente superior
da comunidade cientifica em relacgo ajornalistica levou a literatura sobre popularizagdo cientifica
a identificar as duas maiores fontes de distor¢do - o problema da taducdo e o problema do
sensacionalismo- sem que, contudo, tais distor¢des fossem interpretadas como servindo aos

interesses de grupos em particular (DORNAN, 1999:186).

Dornan explica que o problema da traducdo, assim como identificado na literatura por
ele investigada, relaciona-se as dificuldades de transmitir teorias cientificas, produzidas em um
contexto de conhecimento altamente especializado, numa linguagem acessivel ao publico leigo,
sem que tal conhecimento seja “corrompido”. Outra fonte de distorgdo identificada por Dornan na
literatura académica sobre popularizacdo cientifica, € o sensacionalismo. O autor pondera que ha
muitas dificuldades associadas ao tema. Ele questiona, por exemplo, a possibilidade de precisar
em que ponto um texto jornalistico deixa de cultivar o interesse do publico leigo, desempenhando
até ai um papel positivo para a popularizagdo cientifica, e passa a ser sensacionalista. Também

para a questdo exposta acima, relacionada ao problema da tradugdo, Doran afirma ndo haver

! Minha traducéo de: “In focusing near-exclusively on nonfictional accounts of science, research has been dominated
by a discreet, mechanical sender-receiver model of communication (see Friedman et al ., 1986, part I). Science is seen
as an avenue of access to assured findings, and scientists — in the dissemination of these findings — as the initial
sources. The members of the laity are understood purely as recipients of this information. Journalists and public
relations personnel are viewed as intermediaries through which scientific findings filter. The task of science
communication isto transmit as much information as possible with maximum fidelity.” (DORNAN, 1999: 182)



respostas faceis, ja que lidamos aqui, segundo o autor, com o campo da pedagogia. O pesquisador
indaga, por exemplo, como os individuos guardam novos conceitos, em que consistiria a

compreensdo e qual seria a natureza da explicacdo (DORNAN, 1999: 186).

Respostas diferentes as questdes de reflexdo propostas por Dornan obviamente
representardo construcGes discursivas diferentes da realidade, estabelecerdo papéis sociais
distintos, bem como relagdes de autoridade e identidades discursivas também diferentes. Uma
proposta de construcao, relativamente subversiva entre os tedricos sobre a popularizacdo cientifica
seria, segundo Dornan, a adotada no livro Selling science: how the press covers science and
technology®®. O autor afirma que também neste livro, como em muitos de seus antecessores,
acredita-se que a ciéncia ndo tem sido bem representada pela midia americana e que esta
desempenha um papel submisso frente a comunidade cientifica, mas Dornan acrescenta que a
autora de Selling Science atribui um novo matiz a funcdo desempenhada pela popularizacdo

cientifica nos Estados Unidos. o de propaganda institucional. Dornan comenta a atitude da autora:

Ela denuncia que os interesses de ambos 0s cientistas e jornalistas conspiram para
manipular a cobertura jornalistica de modo que a ciéncia é tipicamente representada
como progressiva, produtora de soluctes e benéfica. O resultado, ela defende, € um
retrato superficial e erréneo que ignora tanto a natureza experimental da investigacéo
cientifica como seu contexto politico. (DORNAN, 1999: 192)

Dornan ressalta que o projeto de popularizacdo cientifica nos Estados Unidos &
resultado do esforco de organizacBes cientificas em construir uma divulgacdo midiética que
criasse um publico disposto a aceitar proposicdes cientificas como uma autoridade raciona e
politicamente desinteressada (DORNAN, 1999: 197). O autor acrescenta que:

Como a visdo dominante se manteve isolada dos progressos alcancados em outras
disciplinas (particularmente aguelas que indicam o papel da ciéncia e da racionalidade

cientificanapreservacdo e manutencéo da ordem social), tal visdo tem promulgado uma
concepcao da ciéncia que a vé como um empreendimento puramente em seu aspecto de

2NELKIN, Dorothy. Selling Science: how the press covers science and technology. New Y ork: WH Freeman and
Company, 1987; 1995 (rev. ed.)

3 Minha tradugdo de: “She charges that interests of both scientists and journalists conspire to skew coverage so that
science is typically represented as progressive, problem-solving and beneficial. The result, she argues, is a superficial
and ultimately erroneous portrayal that neglects both the tentative nature of scientific inquiry and its political context.”
(DORNAN, 1999: 192)



investigacdo objetiva - e, certamente, 0 esforgo geral tem sido o de defender essavisao
na coberturajornalistica e naimaginacso popular. (DORNAN, 1999: 198)*

A literatura académica sobre a popularizagéo cientifica, produzida entre 1967 e 1987,
teve, segundo Dornan, bastante éxito em estabelecer as bases sobre as quais 0 conhecimento
cientifico deve ser traduzido e em expandir o campo da divulgacdo. Segundo o autor, no entanto,
0S pressupostos bésicos que fundamentam esse sucesso ndo foram demonstrados. Tais
pressupostos, a saber, a necessidade de informar cada vez mais a populagdo leiga sobre assuntos
cientificos e a cobertura jornalistica deficiente, alimentariam o poderoso discurso consensual
preponderante na literatura, e estariam tanto arraigados em universidades e organizagdes
cientificas, como apoiado por jornalistas e informantes sobre assuntos cientificos em geral
(DORNAN, 1999: 198).

O que torna o trabalho de Dornan particularmente interessante ndo sdo somente as
limitacBes que identifica na literatura académica sobre popularizacéo cientifica, mas a perspectiva
ideol6gica que o autor apresenta. Dornan acredita que, tal como descrito anteriormente, o discurso
consensual sobre a divulgagdo cientifica desempenha um trabalho ideologico. O autor afirma que
tdo importante quanto identificar a preocupacdo dominante na literatura como limitada e
repetitiva, € perceber que esse discurso:

(...) trabalha continuamente para sedimentar a percepcdo positivista, herdica e
tradicional daciénciacomo umaavenidacomprovadade acesso ao real - uma percepcdo
gque ndo somente tem sido seriamente questionada na filosofia da ciéncia, mas que
também tem sido identificada na teoria social como uma ideologia crucial para a
manutencdo da sociedade capitalista tardia. Assm a preocupacdo dominante, ao
amplamente ignorar aspectos ideoldgicos da ciéncia, firmemente afasta o tipo de
perspectiva critica oferecida por escritores como Feyerabend (1978), Foucault (1970;

1972), Habermas (1970), Lewontin, Rose e Kamin (1984), Marcuse (1964) e Reiss
(1982) (DORNAN, 1999: 198).

¥ Minha tradugfo de: “Because the dominant view has remained isolated from developments in other academic
disciplines (in particular those that point to the role of science and scientific rationality in the preservation and
management of social order), it has promulgated a view of science that sees the enterprise purely in its guise as
objective inquiry — and, indeed, the overall effort has been to entrench this view in press coverage and in popular
imagination.” (DORNAN, 1999: 198)

15 Minha traduc&o de: “It works continuously to shore up the traditional, heroic, positivist understanding of science as
an assured avenue of access to the real — an understanding that has not only been seriously questioned in the
philosophy of science but has aso been identified within social theory as an ideology crucia to the working of late
capitalist society. Thusthe dominant concern, inlargely ignoring the ideological aspects of science, actively closes off
thetype of critical perspective offered by writers such as Feyerabend (1978), Foucault (1970; 1972), Habermas (1970),
Lewontin, Rose and Kamin (1984), Marcuse (1964) and Reiss (1982).” (DORNAN, 1999: 198)



Para Dornan, enquanto outras éreas dos estudos midiéticos tém sido marcadas por
uma perspectiva amplamente critica, a representacdo cientifica produzida entre 1967 e 1987 foi
marcada por um consenso imperturbavel. O autor finaliza admitindo que, mais recentemente, tém
surgido abordagens da cobertura jornalistica sobre ciéncia que divergem do discurso consensual,
mas que ndo constituem ainda uma voz uniforme. Na mesma linha de Dornan, Myers (2003)
afirma que os pressupostos do que poderia ser chamado de visdo “canbnica’ ou “dominante” da
popularizacdo cientifica fundamentamse em que ha uma nitida separagdo entre os discursos
produzidos pelas instituicdes cientificas e os discursos produzidos fora delas.

Myers (2003) cita aguns do pilares que tém sustentado esta visdo da divulgagéo
cientifica, alguns dos quais mencionados por Dornan (1999) acima: os cientistas e as institui¢des
cientificas sdo a autoridade no que constitui a ciéncia; o conhecimento cientifico move-se em uma
Unica direcdo, da comunidade cientifica para a comunidade leiga, considerada uma “pégina em
branco”; etc. Myers (2003) afirma gque estudos mais recentes, Calsamiglia (2003), Fuller (1998) e
Wynne (1998), sdo propensos ao questionamento destes pilares e, portanto, da visdo dominanate
da divulgacdo cientifica. Para o autor, uma atitude passiva diante destes pilares ou pressupostos
invalida o trabalho do analista do discurso, que ndo deve considerar a questdo da autoridade um
aspecto essencial da ciéncia e, sim, um aspecto construido.

Enquanto Dornan (1999) ocupa-se da perspectiva académica sobre a divulgagéo
cientifica, e Peters (1999) da relacdo entre jornalistas e especialistas em ciéncia, Wynne (1998),
cujo trabalho € apresentado em seguida, problematiza a relacdo entre cientistas e leigos. O
trabalho deste autor questiona, como confirma Myers (2003), alguns dos pilares da viséo
dominante da divulgacdo cientifica, a saber, que o conhecimento cientifico produz-se
unidirecionalmente e que a comunidade leiga ndo possui nenhum conhecimento relevante para a
producdo cientifica. Wynne (1998) realiza um estudo de caso no qual analisa a relacdo conflituosa
entre identidades sociais e culturais de fazendeiros criadores de ovelhas e cientistas. O contexto

do estudo de caso € o das colinas do Lake District, norte da Inglaterra. Em 1986, criadores de
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ovelhas da regido tiveram suas terras e pastagens contaminadas por um vazamento de
radioatividade decorrente do acidente na usina nuclear em Chernobyl. Trazida pela &gua da chuva,
a radioatividade contaminou os rebanhos de ovelhas de toda a regido. Representantes do governo
e cientistas controlaram o panico, diminuindo a importancia do acidente, mas em 20 de junho de
1986, emitiu-se a proibicdo de venda dos rebanhos.

Wynne relata como os cientistas asseguraram que a proibicdo duraria apenas trés
semanas e que o nivel de contaminacdo das ovelhas diminuiria. A mesma promessa foi ouvida
repetidas vezes por cerca de 4.000 fazendeiros, legaimente impedidos de comercializar seus
rebanhos. Toda a economia local, dependente, direta ou indiretamente, da venda de ovelhas em
tempo hébil para o reinicio do ciclo produtivo, corria risco de entrar em colapso. Pouco a pouco,
as propriedades foram liberadas, restando 500 e finalmente 150 fazendas cuja liberagdo n&o foi
emitida. Estas 150 propriedades localizavamse proximas a &rea onde estava outra usina,
Sellafield, que em 1957 havia tido o mais grave acidente com material nuclear antes de
Chernobyl. Sellafield ja havia sido acusada de causar leucemia as criangas da regido, de eliminar
material radioativo no meio ambiente e de contaminar praias locais acima dos niveis permitidos
pela lei. Diante deste quadro, Sellafiel gozava de uma imagem publica fragil, principalmente
porque mais tarde descobriu-se que o incéndio de 1957 havia sido provocado para que pr oblemas
de contaminacdo em torno da usina fossem relacionados ao incéndio, e ndo a uma longa histéria
de negligéncia e liberacdo de toxicos no ambiente. Repetidamente, como afirma Wynne (1998:
30), cientistas e representantes do governo tranquilizaram os fazendeiros da regido, assegurando-
Ihes que a contaminag&o de suas ovelhas ndo era proveniente de Sellafield, mas de Chernobyl. O
autor explica que admitir a possibilidade de que a contaminagdo dos rebanhos fosse proveniente
de Sellafied, implicaria em, uma vez mais, admitir a falta de controle publico sobre as atividades
da usina.

Wynne afirma gue os cientistas inicialmente tranquilizaram os fazendeiros sobre o

periodo da proibicdo da venda dos rebanhos, garantindo que seria curto. Prolongaram a proibicéo



pouco a pouco, até finalmente admitir que haviam cometido um erro de previsdo. Ao contrario do
gue haviam assegurado os cientistas, o tipo de radiagdo nas cerca de 150 fazendas restantes ndo
era proveniente apenas de Chernobyl, mas também de Sellafield. Entrevistas com fazendeiros da
regido demonstraram que estes identificavam os cientistas como envolvidos em uma conspiracéo
com o governo. Para Wynne (1998: 39), a causa de tais percepcdes estaria na necessidade dos
cientistas de demonstrar, quando em pronunciamentos publicos, niveis de certeza, confianca e
autoridade que ndo deixassem davida sobre a fiabilidade de suas afirmagdes. Segundo o autor, um
modo produtivo de analisar as interagdes entre os fazendeiros e os cientistas nesse caso seria ver
como cada gupo social expressa e defende sua identidade social. O autor expde o quadro da

seguinte maneira:

Os fazendeiros percebem os cientistas como negando, e desta forma ameagando, sua
identidade socia quando ignoram seu conhecimento especializado e suas préticas nas
fazendas, incluindo seu estilo de tomada de decisdo flexivel. (...) Os cientistas, por outro
lado, expressavam e reproduziam seu enquadramento intelectual e administrativo de
predi¢cdo, padronizacdo e controle, no qual incertezas sdo ‘naturalmente’ eliminadase
objetos contextuais, tais como os fazendeiros e suas fazendas, sdo padronizados e
lacrados em uma ‘ caixa-preta de forma coerente com a prética cultura dos cientistas.”
(WYNNE, 1998: 39) *°

Wynne chama a atencdo para a complexa interdependércia existente entre os atores
sociais envolvidos em seu estudo de caso. Muitos dos fazendeiros se identificavam social mente
com familiares, amigos e vizinhos que trabalhavam em Sellafiel, e por isso ndo a criticam
ostensivamente. A orientac8o tedrica do autor pode ser associada a perspectivas que “tratam as
identidades como intrinsecamente incompletas e abertas, que buscam uma coeréncia provisoria
através dos multiplos papéis sociais e referéncias de grupo” (WY NNE, 1998: 43). Wynne lembra
gue “crencgas e valores sdo fungdes de relagdes sociais e padrdes de identificagdo moral e socia”
(WYNNE, 1998: 43). Ao ndo atacar Sellafield, os fazendeiros situavamse socialmente em

relacdo de interdependéncia com a usina, apesar de compreenderem o impacto dos problemas por

18 Minha traduco de: “The farmers experience the scientists as denying, and thus, threatening, their social identity by
ignoring the farmers' specialist knowledge and farming practices, including their adaptive decision-making idiom. (...)
The scientists on the other hand were expressing and reproducing their intellectual-administrative framework of

prediction, standardisation and control, in witch uncertainties were ‘naurally’ deleted, and contextual objects, such as
the farmers and their farms, were standardised and ‘black-boxed’ in ways consistent with this cultural idiom.”

(WYNNE, 1998: 39)
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ela causados. Um importante aspecto da investigacdo empreendida por Wynne (1998) € sua
percepcdo de como a dimenséo cultural determina a interagéo entre especialistas em ciéncia e o
publico leigo, nesse caso em particular, fazendeiros criadores de ovehas.

Pode-se dizer que o conjunto de trabalhos discutidos nesta se¢éo sinaliza que tanto o
conhecimento cientifico como as formas sociais de sua partilha incorporam prescri¢fes sociais e
culturais em sua estrutura. Em outras palavras, o conhecimento ndo apenas € negociado e
(re)elaborado no &mbito social, mas é também produzido a partir de valores e normas de conduta,
tais como, para citar 0 exemplo discutido logo acima, a necessidade dos cientistas de demonstrar
seguranca e invulnerabilidade. Assim é que as diferentes vozes chamadas a participar dos
processos discursivos, através dos quais o conhecimento cientifico é produzido e socializado,
pertencentes a membros da comunidade académica ou jornalistica e do grande publico,
engendram multiplas representagdes uns dos outros, de s mesmos, da ciéncia e da realidade

social.

2.5 Arremate

O conhecimento cientifico e suas formas de socializacdo tém desempenhado um
papel cada vez mais importante na estruturacdo da vida na sociedade contemporanea. O acesso a
informacdo e seu controle sdo fatores que tém alimentado o vinculo entre o capitalismo, os
Estados modernos e a ciéncia. O conhecimento cientifico e suas representagdes em diferentes
ambitos da vida social estdo, portanto, inevitavelmente associados a interesses politicos e
econdmicos, contextos sociais e culturais e a circunstancias institucionais. A ciéncia e suas formas
de apropriacéo e partilha social estdo longe de ser socialmente neutras, influenciando e sendo
influenciadas pelas relacbes estabelecidas entre os véarios grupos de atores sociais envolvidos de

diferentes maneiras da constitui¢&o da sociedade.



A comunidade académica, através de artigos académicos, e 0s responsaveis pela
popularizacdo da ciéncia na midia, através dos artigos de divulgagdo cientifica, instituem
diferentes circuitos para o saber. Como todas as realizagGes semidticas, artigos académicos e de
divulgagdo cientifica integram préaticas sociais historica, econémica e culturalmente localizadas,
influenciadas por e geradoras de relacdes assimétricas de poder. A linguagem empregada em
ambos 0s géneros possui caracteristicas lexicais e gramaticais que realizam caracteristicas do
sistema semidtico mais geral que compartilham e em relacdo ao qual se posicionam de forma

ortogonal.

Conhecida em francés como wulgarization scientifique, em inglés como
popularazations ou science journalism e em espanhol como periodismo cientifico, a divulgagao
cientifica, termo freqlientemente utilizado em portugués, é entendida nesta tese como uma pratica
discursiva, que articula significados constituidos no éambito de uma cadeia intertextual mais
ampla, dos discursos da ciéncia, de forma funcional, em relagdo ao objetivo de ampliacdo dos
limites de convivéncia social com o conhecimento cientifico, para além dos circulos institucionais
académicos. Ao ampliar estes limites de convivéncia, a divulgacéo cientifica configura-se como
um espaco de interacdo em que sdo negociadas, de forma reciproca, identidades tais como a do
cientista, a do leigo e a do proprio conhecimento cientifico. Este espaco estd regulado,
prioritariamente, por padrfes de interacdo caracteristicos do discurso midiatico. (DORNAN,
1999; FULLER, 1998; PETERS, 1999; WY NNE, 1999; CALSAMIGLIA, 2001 e 2003; MYERS,
2003; OLIVEIRA, 2003)

Existe uma relagdo de interdependéncia no processo de construcéo de identidades e
representacfes sociais e discursivas elaboradas pelos atores sociais envolvidos nos diferentes
processos de producdo e socializagdo do saber. Em outras palavras, 0 conhecimento cientifico
produzido no &mbito da comunidade académica necessita de géneros como o artigo de divulgagéo
cientifica para circular na sociedade. O artigo académico e o de divulgacdo cientifica, contudo,

ndo estdo diretamente relacionados, 0 segundo ndo € uma simplificagdo ou uma traducéo do
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primeiro (DORNAN, 1999; CALSAMIGLIA & FERRERO, 2001 e 2003; MYERS, 2003): cada
um deles constitui uma forma de circulacdo do saber, articulando de forma especifica

representacbes dos atores sociais envolvidos no processo de producdo e divulgagdo do

conhecimento.
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3SEMIOTICA SOCIAL

O capitulo anterior refletiu sobre usos cultural e sociamente informados da
linguagem da ciéncia e de seus discursos. O objetivo deste capitulo é conduzir esta reflexéo para o
ambito da Linguistica Aplicada, mais especificamente, para o “lugar” a partir do qual elabora-se a
presente discussdo: os estudos da linguagem como semiética social, numa perspectiva sistémica,
funcional e probabilistica. Neste capitulo, faz-se uma apresentacdo da literatura que constitui o
marco tedrico sobre o qual se edifica esta forma particular de reflexdo sobre a linguagem e
destaca-se a perspectiva a partir da qual a linguagem da ciéncia e seus discursos constituem objeto
de andlise nesta tese. Interessa refletir sobre aspectos dos processos através dos quais Escritores
empregam a linguagem da ciéncia, negociando a presenca de diferentes vozes na tessitura
discursiva de textos vinculados aos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica.
Em outras palavras, a negociacdo da presenca de diferentes vozes em textos cientificos e sobre
ciéncia representa, nesta investigacdo, um ponto que participa em dois diferentes planos. o
primeiro, o do registro, vinculado ao contexto de situagdo; o segundo, o  género, vinculado ao
contexto de cultura. Propde-se, portanto, uma anélise empirica que situa-se na interface entre os
géneros artigo académico e de divulgacdo cientifica, e 0s registros que encenam 0s textos,
vinculados aos referidos géneros.

Para efeitos de estabelecimento de uma terminologia consistente, relevante para a
discussdo que serd elaborada em seguida, como ja anunciado na Introducéo, os termos Escritor e
Autor, quando empregados em seu sentido técnico, seréo grafados com letra inicial maidscula,
sem aspas. Com base em Thompson e Yiyun (1991), nesta tese, convencionaliza-se o termo
Escritor, designando um individuo ou coletivo que, ao elaborar um texto, figura como responsavel
por sua forma particular de estruturacdo. O termo Autor designa uma voz chamada pelo Escritor,
através de processos intertextuais, a integrar a tessitura discursiva de um dado texto. Note-se que

o Escritor pode ser um escritor, escritora ou associacdo de escritores, pode ser desconhecido ou



ndo identificado/ identificavel. De forma andloga, a figura do Autor representa aqui ndo apenas
uma voz masculina, mas toda e qualquer fonte de discurso representado no texto do Escritor, tais
como vozes do sexo feminino e fontes escritas ou orais de qualquer natureza.

Também para efeitos de padronizagdo, no que diz respeito a traducdo de termos da
Gramatica Sistémico-funcional para o portugués, a presente tese adota, sempre que disponiveis,
termos aprovados para utilizaggo pelos participantes do grupo de discussdo

gsfemportugues@egroups. Em relacdo a exemplificacdo, € conveniente esclarecer que todos os

exemplos, exceto que se explicite o contréario, sdo provenientes do corpus desta pesguisa e que

encontram-se numerados, sendo que a numeracdo € reiniciada a cada nova se¢éo.

3.1 Gramatica Sistémico-funcional

Nesta secdo, amplia-se a discussdo iniciada no capitulo anterior sobre a especificidade
da linguagem da ciéncia em relagdo ao sistema semidtico do qual deriva na perspectiva da
Gramética Sistémico-funcional. Para tanto, apresenta-se em seguida o principal referencial tedrico
da presente investigacdo: a proposta de aproximagdo da linguagem verbal, adulta e ndo artificial
desenvolvida no trabalho de M. A. K. Halliday. O autor publicou An introduction to functional
grammar " em 1985, realizou uma revisgo desse trabalho, reeditando-o em 1994. Dez anos mais
tarde, o autor publica aterceira edicdo da gramética, agora com revisao de Christian Matthiessen.
Halliday reconhece que a terceira edicdo situa-se em uma fronteira limite entre um novo livro e
uma revisdo. Particularmente importante na terceira edicdo, deve-se ressaltar, € 0 recurso a
exemplificagdo da teoria com corpus de textos auténticos e a explicita defesa da utilidade de
grandes quantidades de dados para a validagdo e desenvolvimento de teorias linguisticas. Um
importante ponto que as trés edi¢cdes compartilham € a convicgéo de que, apesar de constituir uma

proposta complexa e fruto de mais 20 anos de reflexdo, continua sendo uma introducéo a

" HALLIDAY, M. A.K. Anintroduction to functional grammar. London: Edward Arnaold, 1985.



graméatica funcional. Halliday, assim, admite que o fenbmeno da linguagem € muito mais
complexo do que a teoria sistémica, ou qualquer outra teoria, possa atualmente explicar e que sua
proposta segue aberta a reformul agdes, caso sejam necessarias.

A teoria sistémica recebe seu nome por representar a lingua através de redes de
sistemas inter-relacionados e ndo um inventério de estruturas. Nesta teoria, “alingua é um recurso
para a producdo de significado, e o significado reside em padrBes de escolha sistematicos’
(HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 23). Este significado, contudo, € social, dai a abordagem
da linguagem como semidtica social: “uma realidade social (ou uma cultura) € em si mesma um
edificio de significados — um construto semiético” (HALLIDAY, 1978: 2). Uma lingua € um dos
sistemas semiGticos que constitui uma cultura, esta tomada como um sistema de informag&o.
Neste sentido, o fendmeno da linguagem é abordado sob uma perspectiva funcional, pois a lingua
€ um instrumento através do qual as relacfes sociais sao estabelecidas, desenvolvidas e mantidas.

Explorar o fendbmeno linglistico, a partir de uma perspectiva funcional, permite
perceber suas diferentes formas de manifestacdo: texto e sistema; som, escrita e gramatica;
estrutura, que organiza partes; recurso, realizagdo de escolhas entre alternativas. Deve-se entender
gue a lingua é um sistema semi6tico complexo, constituido por outros sistemas, diferentes strata:
0 sistema do som ou fonolégico (producdo de ondas sonoras, perturbacdes materiais nao
acidentais que se propagam no ar), 0 sistema da escrita ou ortografico (conjunto finito de
caracteres reproduzidos materialmente para representar significados, letras e sistemas de
pontuacdo) e a gramética (sistema abstrato que engloba tanto o Iéxico quanto a sintaxe de uma
lingua e estabelece as possibilidades de combinagéo dos outros dois sistemas para a criagéo e
realizacdo de significado) (HALLIDAY, 1978; HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004).

Halliday (2005), adotando uma perspectiva que compara a evolugdo, o
desenvolvimento e o funcionamento do sistema lingulistico a sistemas ndo semidticos, sistemas
biol6gicos, matematicos e astroldgicos, adota uma visdo da lingua como um sistema aberto,

dindmico e meta-estavel. Sistemas deste tipo “persistem através da interagdo constante com seu



meio ambiente” (HALLIDAY, 2005: 44), e o meio ambiente do sistema linguistico € seu contexto
de cultura. O texto torna-se assim o modo através do qual o sistema linglistico se instancia: nos
processos de interacdo (textual) entre as pessoas e, simultaneamente, no evento, ou conjunto
infinito de eventos, que constituem o sistema da lingua e Ihe concedem forma meta-estavel.

E necessério distinguir entre o sistema linguistico, conjunto de diferentes sistemas, e a
estrutura de uma lingua. A Gramatica Sistémico-funcional os posiciona em eixos de representacéo
linguistica inter-relacionados. o eixo paradigmatico e o sintagmético. Representada como sistema,
uma lingua oferece um potencial de processos de significacéo e se localiza no eixo paradigmético.
Nele, sGo definidos que elementos de uma lingua poderiam relacionar-se a que outros elementos.
Representada como estrutura, uma lingua constitui um conjunto ordenado de padrdes e
regularidades e se localiza no eixo sintagmatico. Neste eixo, sdo definidos que elementos
efetivamente se combinam com que elementos de uma lingua em um dado processo de
comunicagdo verbal. (HALLIDAY, 1994; HALLIDAY E MATTHIESSEN, 2004)

Halliday e Matthiessen consideram a gramética de uma lingua sua “ unidade central de
processamento”, onde o significado é gerado, sendo “natural que os sistemas de som e escrita,
através dos quais os significados sdo expressos devam refletir a organizacdo estrutural da
gramética’ (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 21). Para os autores, a gramatica guarda
interfaces com o que acontece fora do mundo da linguagem, ou sgja, 0s acontecimentos e
condi¢Bes do mundo material, com 0S processos sociais através dos quais 0s atores sociais se
relacionam. Tal interface advém da perspectiva funcional adotada para a abordagem do fendémeno
lingUistico: alingua tem as func¢des basicas de dar sentido a experiéncia e permitir a inter-relacéo
entre as pessoas em um dado contexto, que € histérico, socia e cultural. Para que sgja funcional,
nesse sentido, a unidade central para a geragéo de significado de uma lingua, sua gramatica, deve
interagir com o mundo da experiéncia material, extra psicoldgico. Uma gramética € muito mais

gue um conjunto prescritivo ou descritivo de regras de combinagdo de elementos sonoros e



gréficos: a gramética de uma lingua representa uma teoria da experiéncia humana. (HALLIDAY
& MATTHIESSEN, 2004)

Os diferentes sistemas de uma lingua se combinam, oferecendo ao falante ou escritor,
no eixo parasintagmético, uma ampla rede de opgbes para a materializagdo do significado. Um
texto, seja ele escrito ou oral, constitui um conjunto de escolhas nessa rede de sistemas. Numa
perspectiva analitica, o texto pode ser um artefato ou um espécie. Como artefato, ele desempenha
funcbes comunicativas socialmente contextualizadas, porta significados e pode ser lido de
diferentes maneiras. Como espécie, o texto esta relacionado ao sistema linguistico do qual deriva,
sendo limitado por uma rede potencial de processos de significacdo e materializando alguns em
particular. Halliday e Matthissen afirmam que ndo se pode explicar o que quer dizer um texto,
com todas as leituras e valores que lhe podem ser atribuidos, sem que ele sgja relacionado ao
sistema linglistico mais geral; de forma analoga, o texto ndo pode ser utilizado como “uma janela
para o sistema a ndo ser que compreendamos o0 que ele significa e por qué&” (HALLIDAY &
MATTHIESSEN, 2004: 3).

E relevante ressaltar que € justamente esta visdo paradigmética do sistema lingiistico
(ndo somente sintagmética), que permite o tratamento probabilistico da freqliéncia de escolhas
realizadas durante o processo de instanciacdo textual. Halliday afirma de maneira categoérica: “um
sistema linguistico € intrinsecamente probabilistico” (HALLIDAY, 2005: 45). O autor explica que
a interpretacdo de um sistema linguistico, em termos probabilisticos, pressupde uma gramética
paradigmatica, ou sgja, uma gramética “capaz de representar a lingua como escolha, ja que
probabilidade é a probabilidade de ‘selecdo’ (ndo de forma consciente, € claro) de uma coisa ao
invés de outra” (HALLIDAY, 2005: 45). Assim, o0 modelo sistémico, adotado na Gramética

Sistémico-funcional, é aquele desenvolvido originamente por Firth. Como coloca Halliday:

O sistema, nateoria do sistema-estrutura de Fith, é a categoria que modela as relacdes
paradigmaticas. assim como uma estrutura, no uso especializado firthiano do termo, é
um sintagma profundo, por assim dizer, o sistema é um paradigma profundo. O sistema
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(...) especifica as oposi¢des ou conjuntos de dternativas, para as quais um lugar
definido na estrutura fornece a condicéo de entrada (HALLIDAY, 2005: 133)*

Textos sdo resultado da inter-relagdo entre: i) 0 processo através do qual o falante age
sobre o sistema linguistico, realizando escolhas, ou segja, selecionando processos de significacdo
na rede potencial que Ihe oferece um dada lingua e ii) o processo através do qual o usuario de uma
lingua age sobre os diferentes sistemas que a constituem (som, escrita, gramaética), combinando-
0s, para que seu texto possa ser apreciado pelos demais falantes. Halliday e Matthiessen chamam
O primeiro processo, em inglés, instantiation, e o0 segundo realization (HALLIDAY &
MATTHIESSEN, 2004: 33). Nesta tese, como antes anunciado, sd@o adotados os termos de
Gramética Sistémico-funcional, em portugués, aprovados para utilizaco pelos participantes do

grupo de discusséo gsfemportugues@egroups. Os termos instanciation e realization, contudo, néo

fazem parte da lista divulgada pelo grupo. Na presente tese, dir-se-a que um texto instancia e
realiza um dado sistema lingistico.

Um texto em particular e o sistema linguiistico a0 qual aquele pertence podem ser
situados em dois polos de um continuo. E possivel observar padrdes intermediarios de semelhanca
entre diferentes textos que instanciam e realizam um mesmo sistema linguistico. Tais padrdes
intermediarios de semelhanca sdo o que Halliday e Matthiessen chamam tipos de texto, ou sgja,
grupos de textos que instanciam e realizam a lingua, compartilhando um dado conjunto de
caracteristica relacionadas ao registro e/ ou ao género ao qual vinculamse. Estas caracteristicas
sdo determinadas a partir de critérios que poderiam, como afirmam os autores, ser provenientes de
gualquer sistema do sistema lingistico geral.

Para Halliday e Matthiessen, quando um tipo de texto ou varios tém seu conjunto de
caracteristicas compartilhadas determinado por um tipo de contexto em particular, lidamos com

um registro. Visto como um padréo gque instancia um dado sistema linguistico, “um registro pode

8 Minha traducéo de: “The system, in Firth’s system-structure theory, is the category which models paradigmatic
relations: just as a structure, in Firth’s specialized use of the term, is a deep syntagm, so to speak, so asystemisa
deep paradigm. The system (...) specifies the oppositions, or sets of alternatives, to which a defined place in structure
provides the condition of entry” (HALLIDAY, 2005: 133)



ser entendido como um conjunto particular de probabilidades sistémicas’ (HALLIDAY &
MATTHIESSSEN, 2004: 27). Isto equivale a dizer que, uma vez que sejam identificados tracos
lingUisticos de um registro caracteristico de um dado contexto, seria possivel prever que textos,
elaborados para satisfazer este mesmo contexto, apresentariam tragos semel hantes. Também seria
possivel identificar quais seriam as caracteristicas de um dado registro através da observacéo de
um grupo de textos funcionais em relagdo a um tipo de contexto especifico. Eggins e Martin
(1997) explicam que, em termos técnicos, o impacto do contexto sobre a lingua € o de tornar
alguns significados mais provaveis que outros, mas lembram que a relacdo entre 0 contexto e o
registro é probabilistica, e ndo deterministica.

Na Gramatica Sistémico-funcional, além da variacdo de registro, textos também
variam em relacdo ao género que realizam. A nogdo de género adotada nesta gramética esta
influenciada pela teoria bakhtiniana que a define como “‘tipos relativamente estdveis de
enunciados interativos’ (EGGINS & MARTIN, 1997: 236). Martin (1997) afirma que géneros
estdo relacionados a sistemas de processos sociais e acrescenta que 0s principios que relacionam
diferentes processos sociais estdo vinculados a textura, ou sgja, a forma como as variaveis do
registro se apresentam em textos. Isto significa, como explica o autor, que as nogoes de género e
registro sdo complementarias para o estabelecimento de relacdes entre diferentes textos. Martin e
Rose (2003) referemse ao termo género como a encenagdo de um processo social centrada na
realizacdo de objetivos. Tal forma de conceber géneros parte de uma perspectiva funciona que
relaciona géneros e propdsitos sociais. Eggins e Martin afirmam que “géneros diferentes séo
modos diferentes de usar a linguagem para realizar atividades culturalmente estabelecidas, e
textos de géneros diferentes séo textos que realizam diferentes objetivos na cultura” (EGGINS &
MARTIN, 1997: 236). Os autores explicam que a nogdo de registro, mais diretamente relacionada
ao contexto de situacdo, e a nogcdo de género, mais diretamente relacionada ao contexto de cultura,
constituem “as duas principais dimensoes de variagdo entre textos” (EGGINS & MARTIN, 1997:

251).
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A partir da perspectiva elaborada pela Gramatica Sistémico-funcional, que situa
géneros e registros em dimensdes de complementaridade, a presente tese elabora seu objeto de
estudo: aspectos |éxico-gramaticais, implicados na negociacdo da presenca de diferentes vozes em
textos cientificos, vinculados ao género artigo académico, e textos sobre ciéncia, vinculados ao
género artigo de divulgacdo cientifica. Propde-se a seguinte metéfora, que utiliza a linguagem
matemética, para elucidar a relacdo t objeto desta investigacdo com as dimensdes de variagdo
textual, género e registro: um dado ponto, no espaco, participa, simultaneamente, em diferentes
planos; os aspectos |éxico-gramaticais, responsaveis pela sinalizagdo da presenca de diferentes
vozes, no discurso, e pela negociacdo da distancia discursiva entre elas, pode ser entendido como
este ponto. Um dos planos nos quais participa € a dimensdo de variagcdo do registro, relacionada
ao contexto de situacdo. Nesta dimensdo de variagdo, sdo satisfeitas as condicdes relacionadas a
tessitura discursiva, para que um dado texto tenha sucesso em um contexto especifico. Outro
plano no qual o ponto, objeto desta pesquisa, participa, € a dimensdo de variagdo do género do
discurso. Nela, a linguagem organiza-se segundo propésitos sociais, relacionados a realizagcdo de
praticas especificas, situadas no contexto de cultura. A abordagem probabilistica do
comportamento citacional, como ora proposta, localiza-se na interface entre as duas principais
dimensBes de variacdo textual, e, portanto, fornece dados relevantes para a compreensdo de
ambas.

Pode-se dizer que, na Gramatica Sistémico-funcional, trabalha-se com a idéia de um
continuo que, no ambito da representacdo linguistica, posiciona em seus dois polos opostos o
sistema de uma lingua (potencial de representacdo) e um texto (instancia e realizacdo deste
sistema). Entre estes pdlos, encontramse associados repertorios de registros e géneros, que
estabelecem um subpotencia de representacdo do significado. Paralelamente a este continuo, mas
no ambito da experiéncia ecossocial, posicionamse o0s pélos do contexto da cultura (relacionado
ao sistema linglistico) e o contexto da situacéo (relacionado ao texto). No campo intermediério,

relacionando-se aos tipos de texto e registros apropriados a um contexto comunicativo, localizam



se as ingtituigbes, que determinam tipos de situagdo. Entende-se, portanto, que existe uma
intrinseca relacdo entre o sistema linguistico e a organizacdo da experiéncia ecossocial. Halliday e
Matthiessen explicam que “a experiéncia € recordada, imaginada, abstraida, metaforizada e
mitologizada — o texto tem o poder de criar seu proprio contexto; mas ele tem este poder porque o
sistema evoluiu através da producdo de significado a partir do contexto que lhe era oferecido”
(HALLIDAY & MATTHIESSSEN, 2004: 29).

Na Gramética Sistémico-funcional, cada elemento da lingua & explicado com
referéncia a sua fungdo no sistema linguistico como um todo. As fungdes basicas da linguagem
s80 i) representar a experiéncia humana e ii) estabelecer, no &mbito da representacdo, relacoes
sociais e pessoais com 0s demais individuos: a primeira é denominada na Gramatica Sistémico
funcional como metafuncéo ideacional, que se desdobra em dois componentes, o experiencial e o
l6gico; a segunda é denominada metafuncdo interpessoal Enquanto a metafuncdo ideacional
instancia um sistema linguistico como uma “representacdo”, a metafuncdo interpessoal o instancia
como “interacdo”. Uma terceira metafunc@o torna-se entdo necesséaria para a representacéo da
lingua como “discurso”, ou sgja, para sua realizacdo textual. Na Gramética Sistémico-funcional,
denomina-se a terceira metafuncdo basica da linguagem metafuncdo textual. Ela organiza e
concilia as duas primeiras através da construcdo de sequéncias discursivas —oracdes- e
estruturagdo do fluxo textual de forma coerente e coesa. Inter-relacionadas, as trés metafuncoes
oferecem uma teoria da experiéncia humana, ja que evoluem de maneira funcional em relacdo a
esta experiéncia.

Na esfera ideacional, a realidade é representada em oractes'® através de processos,
participantes e circunstancias de tempo, espaco, modo ou causa, relativas ao desenvolvimento da

acdo. Este é o sistemadatransitividade, que, através de diferentes processos, configura diferentes

9 Na gramética funcional e neste trabalho, o termo ‘oragéo’ constitui uma unidade gramatical, enquanto os termos
‘sentenca ou ‘periodo’ correspondem a unidades do sistema ortografico, delimitadas por umaletrainicial maiGsculae
um ponto final, de exclamagdo ou interrogagdo. Uma sentenca pode conter uma ou mais oragdes. OracOes
gramaticalmente relacionadas em uma mesma sentenca sdo denominadas ‘ complexo oracional’. Cada conex&o entre
oragdes dentro de um complexo oracional é chamado ‘nexo oraciona’ (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 8,
369, 371).
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tipos de participantes. Na Gramética Sistémico-funcional, os processos estao classificados em trés
tipos principais. materiais, mentais e relacionais. Processos materiais representam a realidade
externa ao falante, processos mentais a realidade psicolégica e processos relacionais servem para
a atribuicdo de caracteristicas identitarias. Além destes trés tipos principais de processos,
formando um continuo entre a realidade material e a psicolégica, se situam 0S processos
comportamentais, que representam estados fisiolégicos e agbes corporais. Entre 0s processos
mentais e relacionais, estdo 0s processos verbais, através dos quais se expressam as relaces
discursivas. Por ultimo, entre os processos relacionais e materiais, classificamse 0s processos
existenciais, que representam o gque existe ou acontece.

Na esfera interpessoal, a realidade é representada por oragdes num intercambio de
informagéo entre um falante ou escritor e sua audiéncia. O principal sistema gramatical envolvido
nessa metafuncdo é o sistema do modo. Nele os participantes no discurso adotam papéis
comunicativos na interacdo, oferecendo ou requisitando informagdo, basicamente através de
oracoes declarativas ou interrogativas. Através da metafuncéo interpessoal, realizam-se diferentes
niveis de certeza sobre a informagdo oferecida e uma certa atitude sobre o que se comunica.
Destaca-se, nesse metafuncéo, a esfera interativa da linguagem.

Na esfera textual, a realidade € estruturada em oragbes como mensagem. Os sistemas
de estruturacdo textual da mensagem sdo 0 sistema temético ou Tema/Rema e o sistema da
informagdo nova/dada. Na Gramatica Sistémico-funcional, o sistema temarema organiza a
oracdo, demonstrando seu contexto local de interpretagdo em relagdo ao contexto geral do texto.
Em inglés, portugués e vérias outras linguas, o tema tem posicdo inicial na frase, e tudo que o
segue é chamado de rema (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 64).

Inter-relacionadas, as trés metafungdes, acima explicitadas, representam a realidade,
estabelecem relagbes sociais entre interactantes, no nivel do discurso, e estruturam arealidade e as
relacbes sociais em mensagens que refletem e materializam o sistema linglistico. Esta

interrelacdo delimita uma gramatica, ou segja, uma forma particular de estruturar ideacional,
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interpessoal e textualmente a experiéncia humana. No capitulo 2 desta tese, se¢do 2.2 A
linguagem da Ciéncia, discutiu-se a peculiaridade da linguagem da ciéncia em relac@o ao sistema
semidtico geral. Recupera-se brevemente essa discussdo para exemplificar o que, na perspectiva
da Gramatica Sistémico-funcional, se entende por reconstrugdo da experiéncia humana através de
uma gramatica.

Se se aceita o fato de que a linguagem € funcional em relagcdo a organizagdo e
percepcdo da experiéncia ecossocial, também se deve esperar que uma dada forma de conceber a
realidade gere uma maneira particular de estruturé-la através das trés metafuncdes da linguagem.
Investigando a linguagem da ciéncia, Halliday chega a conclusdo de que as teorias cientificas
constituem releituras da experiéncia ecossocial mais ampla. O autor identifica uma gramatica
particular, caracteristica de uma forma especifica de conceber a realidade. Segundo Halliday,
“uma teoria cientifica (...) € um subsistema semiotico delicadb e parcialmente configurado que
reconstréi certos aspectos ou componentes da experiéncia humana de forma diferente no processo
de sua abertura a observagdo, investigacéo e explicagdo” (HALLIDAY, 1998: 194).

Haliday analisa escritos de Chaucer, Newton, Galileu, Priestley e autores
contemporaneos, adotando uma perspectiva historica®®. Em seus estudos, 0 autor demonstra como,
histérica e progressivamente, os cientistas manipulam o sistema semiético geral, ampliando seu
poder referencial e expandindo seu potencial 16gico-semantico. O poder referencial da lingua é
ampliado na criagdo de taxeonomia técnica. Elementos de taxeonomia sdo “objetos virtuais’ que
se acrescentam a linguagem cotidiana, enriquecendo-a como fruto da experimentacdo. Quanto ao
potencial |6gico-seméantico da lingua, sua expansdo advém do fato de que os cientistas passam a
explorar relacBes oracionais ndo tipicas da linguagem cotidiana para construir “uma corrente
l6gica’, ou, em outras palavras, para relacionar suas observagdes a suas conclusdes como em uma

corrente fortemente conectada (HALLIDAY, 1998: 195). Sobre a expansdo do poder referencial

? Halliday focaliza sua andlise nas ciéncias fisicas e entre suas principais fontes histéricas estdo: o que ficou
conhecido como Treatise on the Astrolabe, escrito em 1391 por Chaucer para seu filho de dez anos de idade; Optics,
de Isaack Newton, publicado em 1704; e History and Present State of Electricity, de Joseph Priestley, publicado em
1767. (HALLIDAY, 1993; 1998)



da lingua e da elaboracéo de formas criativas de explorar seu potencial 16gico-semantico, Halliday

explica

Sob uma perspectiva gramatical, estes dois processos discursivos, que partem da
linguagem cotidiana em direcdo a uma linguagem elaborada de conhecimento
sistemético e teoricamente modulado, dependem ambos, sobretudo, do mesmo recurso:
a transformacdo metaférica de uma forma oraciona em uma forma nomina de
construcdo. (HALLIDAY, 1998: 195)%

Ao anadlisar o tratado de Chaucer, Halliday o caracteriza como um discurso
“proto-cientifico”, herdado da tradi¢do grega e do latim medieval. J& podem ser identificados no
texto de Chaucer: denominacfes técnicas, extensos grupos nominais, oragdes complexas gque
conectam a argumentacdo, do tipo “a, para/ entdo x”, oracdes que descrevem o evento estudado,
com processos relacionais, para atribuices e definicbes, e o processo de estudo em si, com
processcs materiais e mentais. Para Halliday, estes seriam os principais motes através dos quais se
concebeu o inglés cientifico, mas seu “registro de nascimento” deve atribuir-se a Newton, com
seu tratado de Otica, que substitui aspectos que se assemelham a “manuais de instrucdes’
presentes nos escritos de Chaucer por “um discurso da experimentagdo”, no qual nominalizagdes e
projecdes tornam-se recursos frequentes (HALLIDAY, 1993: 57).

As nominalizagbes sdo objeto de escrutinio de Halliday. Sobre o recurso a
retextualizagdo metaférica de processos e oragdes em formas nominais (como, por exemplo,
guando em vez de dizer “os raios propagam”’ ou “divergem”’, Newton se refere a sua
“propagacdo” e “divergéncia’), Halliday explica que tal recurso proporciona, por um lado, a
compactacdo de um fenbmeno complexo em uma Unica entidade semidtica e, por outro,
disponibiliza tal entidade para desempenhar funcdes retéricas explicitas no desenrolar da
argumentacdo (HALLIDAY, 1993: 60). Tais fungdes retéricas, o sistema tema/rema e o sistema
informagdo nova/informagdo dada, como explicado anteriormente, situam-se na metafuncéo

textual da linguagem e se relacionam de variadas maneiras, provocando efeitos retéricos diversos.

Z Minha traducgo de: “Grammatically, these two discursive processes, which lead out of the daily language into an
elaborated language of systematic theory -modulated knowledge, both depend first and foremost on the same basic
resource: the metaphoric transformation of aclausal into anominal mode of construal.” (HALLIDAY/, 1998: 195)



Halliday sustenta a posi¢cdo de que o estilo discursivo inaugurado por Newton, que
influenciou toda a linguagem da ciéncia contemporénea, elaborava referéncias metaforicas e
anafdricas, textualizando processos (verbos) e oracBes em entidades semidticas nominais
(substantivos). Tais entidades constituem temas combinados a informagéo dada, atribuindo ao
texto fluidez e poder argumentativo. A linguagem da ciéncia torna-se, assim, especificamente
direcionada ao especialista capaz de compreender tais operacOes semantico-gramaticais. Halliday
ressalta que o recurso da nominalizacdo, “longe de ser um traco ritualistico ou arbitrério, € um
recurso essencial para construir o discurso cientifico” (HALLIDAY, 1993: 61). Tais tragos, no
entanto, podem ser utilizados como sinais de prestigio e poder em outros contextos, como por
exemplo, no burocrético, em que ndo seriam funcionais, mas meramente ritualizados.

A Gramética Sistémico-funcional dedicou-se amplamente a investigacdo do
fenbmeno da metéfora gramatical como operacdo seméantico-gramatical que constitui a linguagem
da ciéncia e seus discursos. A proposta desta tese €, baseando-se nesta mesma abordagem,
contribuir para a compreensdo da linguagem da ciéncia e seus discursos, a partir da observagdo do
comportamento citacional de Escritores de textos vinculados ao género artigo académico e artigo
de divulgacdo cientifica. O presente texto apresenta uma reflexdo sobre a representacdo do
discurso como operacdo semantico-gramatical que constitui relacdes de poder, autoridade e

distancia discursiva entre os Escritores e os Autores citados.

3.1.1 Gramatica Sistémico-funcional e o discurso

meta-representado

Na Gramatica Sistémico-funcional, o processo através do qual um Escritor sinaliza a
presenca de diferentes vozes em seu texto constitui uma meta-representacdo linglistica e
denomina-se “projecdo”. Uma “projecdo” estabelece “uma relacdo 16gico semantica na qual uma

oracdo passa a funcionar ndo como uma representacéo direta da experiéncia (ndo lingdistica), mas



como uma representacdo de uma representacdo (linglistica)” (HALLIDAY & MATTHIESSEN,
2004: 441). Projegbes sdo, portanto, um instrumento tedrico estratégico para a presente
investigagdo. Através delas € possivel observar como diferentes vozes (representaces
linguisticas) sdo representadas, também verbalmente, em outro contexto discursivo (a
representacdo linglistica de uma representacdo também lingliistica). E necessério retroceder um
pouco para que seja possivel entender que relagcdo gramatical se estabelece entre uma oragéo
projetada e sua oracdo projetante na perspectiva da Gramética Sistémico-funcional.

Halliday e Matthiessen identificam duas dimensbes de interpretacéo das relacbes
entre oragdes. Na primeira dimensdo, situa-se 0 sistema de interdependéncia oracional através do
gual é possivel observar o status dos elementos constituintes de um dado complexo, ou seja, se
oragdes guardam uma relacéo de dependéncia entre si (hipotaxe) ou de independéncia (parataxe).
Na parataxe, 0os elementos constituintes do complexo tém status analogo, um elemento ocupa
posicéo inicial e 0 outro se posiciona em seguida. Ja que sdo independentes, a ordem em que se
apresentam ndo altera seu significado. Ressalte-se, no entanto, que a “independéncia’ entre os
elementos € entendida como uma “relacdo”, uma relac8o paratética. Na hipotaxe, estabelece-se
uma relacdo de dependéncia entre um elemento dominante que modifica outro dependente.
Halliday e Matthiessen referem-se a um par de oracbes em um complexo oracional como
“primaria’ e “secundéria’. Em uma relacdo paratética, a oragdo primaria inicia o complexo e a
secundéria a sucede. JA em uma relagéo hipotética, a oragcdo primaria seria o elemento dominante,
gue modifica a oragdo secundaria e, portanto, dependente. (HALLIDAY & MATTHIESSEN,
2004: 374)

Na segunda dimensdo de interpretacdo das relagdes entre os elementos de um
complexo oracional, situa-se o sistema |6gico-semantico, que estabel ece relagbes entre processos.
Halliday e Matthiessen afirmam que as relagdes 10gico semanticas inter-oracionais podem ser,

fundamentalmente, de dois tipos: expansdo ou projecdo. Enquanto na expansdo, uma oragao se



relaciona com outra expandindo-a, na projecdo uma oragdo € projetada a partir de outra para a
expressdo de uma locugdo ou de umaidéia (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 376)

O fendbmeno da projecéo deve ser entendido em sua bidimensionalidade: estabelece-
se uma relagdo 16gico semantica inter-oracional entre uma orac8o que se projeta sobre outra,
sendo a oragdo projetada representada discursivamente como uma locugdo ou como uma idéia
através de processos verbais ou mentais presentes na oragdo projetante; além da relacdo |6gico
semantica que estabelecem entre si, as oragfes do complexo oracional também se definem em
relacdes de interdependéncia hipotaticas ou paratéticas. Halliday e Matthiessen (2004) também
identificam dois outros casos nos quais existe uma oragdo projetada: os ‘encaixes de locughes e
idéias’ -embedded locutions and ideas- e os fatos. No primeiro caso, ndo existe uma oragdo
projetante, mas um substantivo de um processo mental ou verbal que serve de contexto gramatical

para a projecéo de uma oragdo —como em:

1) “A partir da constatacio de que a sabedoria popular de fato tem fundamento, muitos pesquisadores deixaram o
preconceito de lado e partiram para estudos mais profundos...” [Subcorpus Galileu]

em que “constatacdo”, forma nominal do processo constatar, projeta a oracdo sublinhada.
No segundo caso, ndo existe nem uma oragao projetante nem uma forma nominal de
um processo verbal ou mental, sendo a oragdo projetada apresentada como um fato, uma

possibilidade ou uma prova em si mesma—como a oragao sublinhada no exemplo seguinte:

2) “Mesmo assim, a possibilidade de existir vidamarciana nuncafoi descartada’ . [ Subcorpus IstoE]

Halliday e Matthiessen referem-se a relagéo 16gico-semantica da expansdo como um
“macrofendbmeno” e a projegdo como um “meta-fenébmeno”. Alguns dos usos discursivos da
projecdo, identificados pelos autores, sdo a atribuicdo de fontes de informagdo, no discurso
jornalistico, a representacdo de perspectivas, no discurso da ciéncia, e a construcéo do didlogo nas
narrativas. Halliday e Matthiessen (2004: 443) identificam trés sistemas de diferenciacdo de

projecoes:
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a) O sistema do nivel da projecdo — Uma projecdo pode ser representada como i)
uma idéia, um processo mental, e nesse caso constitui um fendmeno da experiéncia
processado como significado —indicado pelo sinal * ’; ou ii) uma locugdo, um processo
verbal, e nesse casso constitui um fenbmeno da experiéncia duplamente processado,
primeiro como significado, depois como locucéo verbal —indicado pelo sinal “ ”;

b) O sistema do modo de projecdo — Uma projecéo pode ser representada atraves de
uma i) citacdo ou “discurso direto”: uma oracdo projeta uma oragdo secundaria que
representa uma locugdo. A relacdo de interdependéncia entre as oragdes € paratética;
ii) de um relato ou “discurso indireto”: uma oragdo projeta uma oragdo secundaria,
sendo a relagdo estabelecida entre as orages constituintes do complexo oracional
hipotatica. O terceiro modo de projecdo € o iii) “discurso indireto livre”, que possui
caracteristicas tanto do “discurso direto”, pois possui estrutura paratética, como do
“discurso indireto”, pois elabora um relato que ndo reproduz entre aspas a €locucédo
representada;

c¢) O sistema da funcdo comunicativa da projecdo — Uma projecdo pode ser
representada como i) uma proposi¢cdo declarativa ii) uma proposicdo interrogativa ou

como iii) uma proposta®.

Numa perspectiva da Gramatica Sistémico-funcional, a construgdo do modo como
vivemos a experiéncia cotidiana esté baseada em modelos fornecidos pelas diferentes formas de
associagao de trés componentes. os participantes envolvidos em uma agdo ou processo, um
processo que se desenvolve em um dado tempo e as circunstancias associadas a este processo

(HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 175). Os participantes estdo diretamente relacionados

% Seguindo a indicagéo da lista de discussio gsfemportuguese@egroups, o termo “proposta’ € aqui utilizado paraa
traducéo do termo em inglés de Halliday e Matthiessen proposal, que, engloba oragdes que realizam fungbestais como
ordens, pedidos, sugestfes e ofertas. Os termos “proposicdo declarativa’ e “proposicéo interrogativa’ sdo agui
utilizados para a traducdo do termo proposition, que se desdobra na gramética funciona em statement’ e
questions(HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 457)




a0s processos, sendo responsaveis por sua execucao ou por ela afetados e variando segundo o tipo
de processo empregado. Participantes e processos formam o que, na Gramética Sistémico
funcional, denominou-se o ‘centro experiencial da oragdo” (HALLIDAY & MATTHIESSEN,
2004: 176).

Halliday e Matthiessen afirmam gue meta-fenémenos, projecdes, “ podem somente ser
associados a certos tipos de processos, essencialmente do dizer e do sentir, além de algumas
circunstancias do ser” (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 441). Os autores também
declaram que oragdes “verbais’ e “mentais’ sdo caracterizadas por sua habilidade para introduzir
0 que é dito ou pensado na forma de relatos, “propriedade que as distingue de todos os outros
tipos de processos’ (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 175). Pode-se entender, portanto,
gue, para os autores, uma representacdo linguistica de outra representacdo linglistica ndo pode ser
projetada por processos materiais ou comportamentais, por exemplo, jA que a capacidade de
realizar projegdes € teorizada como uma caracteristica que qualificaria, especificamente,
processos mentais e verbais.

Por outro lado, Halliday e Matthiessen afirmam que o fenébmeno do “dizer”, em
inglés saying, “deve ser interpretado de forma bastante ampla’, servindo para designar “qualquer
tipo de troca simbdlica de significado” (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 253). Os autores
lembram que, ainda que haja processos tipicamente caracteristicos de cada uma das categorias —
verbal, mental, material, etc-, um principio fundamental do sistema é justamente, o da
indeterminacdo, 0 que os autores chamam de “indeterminacdo sistémica’. Refletindo sobre a
natureza do dizente, a entidade que realiza a agdo representada pelo processo verbal, Halliday e
Matthiessen chegam a sugerir que processos verbais seriam melhor denominados como
“processos simbdlicos” (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 254). Ta afirmativa da a
entender que existe, na Graméatica Sistémicofuncional, o reconhecimento da possibilidade da
ocorréncia de processos nao tipicamente classificados como verbais, atuando como tais.

Ocorréncias deste tipo de processos ndo estéo registradas em Halliday (1994) ou Halliday e
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Matthiessen (2004). O fato de que os autores notem a necessidade de ampliar o fendbmeno do dizer
para um processo de troca simbdlica percebido de forma mais ampla, no entanto, parece indicar
gue, a0 menos em principio, projecBes poderiam estar associadas a processos nao tipicamente
classificados como verbais.

O objetivo desta secdo foi apresentar os aspectos mais relevantes da Gramética
Sistémico-funcional para a proposta de reflexdo a gque esta tese se dedica, a compreensdo da
linguagem da ciéncia e seus discursos, a partir da observacdo do comportamento citacional de
Escritores de textos vinculados ao género artigo académico e artigo de divulgacéo cientifica. A
secdo seguinte apresenta um exemplo de investigacdo que, na mesma linha da presente tese, parte

da Gramatica Sistémico-funcional para analisar textos de divulgacdo cientifica.

3.1.1.1 Uma latura Sistémico-funcional das vozes da

divulgacéo cientifica

Nasecéo 2.4 O espago dos discur sos da ciéncia: conflito, negociagdo e constr ugdo
do capitulo anterior, discutiu-se o trabalho de Fuller (1998), no qual o autor analisa livros de
divulgacdo cientifica elaborados por Stephen Jay Gould, para chegar, basicamente, a duas
conclusBes. Em primeiro lugar, que o trabalho de Gould ndo objetiva alcancar o que se poderia
chamar “povo”, mas contribui para que se estabeleca o didlogo entre as elites intelectuais da
sociedade. Em segundo lugar, ao contrério do que geralmente ocorre na divulgagéo cientifica e
recorrendo a termos propostos por Myers (1990), Fuller demonstra como a forma de textualizagéo
empregada por Gould ndo cria uma narrativa monoldgica da natureza, mas, ao contrario, elabora
uma “narrativa da ciéncia’ dialégica, através da qual, segundo Fuller, Gould estabelece uma
negociagcdo discursiva entre seu préoprio texto, seu publico leitor, os textos que discute e/ou

divulga e atradicdo cientifica de forma mais ampla.
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Nesta se¢cdo, serd apresentada a discussdo fundamentada na Gramaética Sistémico-
funcional, desenvolvida por Fuller, que o leva a descrever o trabalho de Gould como contexto
interdiscursivo de diferentes vozes sociais. Como explicitado anteriormente, na Gramatica
Sistémico-funcional, a metafuncdo textual concilia as metafungdes ideacional (representacéo do
significado, da l6gica e da experiéncia) e a interpessoa (representacdo das relacBes sociais e
atitudes entre os interactantes). O argumento basico de Fuller (1998: 46) € o de que, no texto de
Gould, “através de recursos interpessoais que teatralizam niveis de certeza (“talvez”,
“certamente”, “de forma equivocada’, “sagazmente”) e recursos ideacionais de projecdo (recursos
de relato e citagdo), o leitor € posicionado em torno de elocugdes de cientistas construidos no
debate das elocugdes uns dos outros’. Em outras palavras, Fuller demonstra como a negociagéo
discursiva, no texto do divulgador, depende da manipulagdo da metafuncéo interpessoal, para
criar uma hierarquia de probabilidade, correcdo e plausibilidade entre os textos debatidos, e da
metafuncéo ideacional, parafraseando e citando tais textos para localizar vozes que confirmam,
guestionam ou contradizem o assunto em debate.

Fuller (1998: 46) utiliza o seguinte complexo oracional para exemplificar 0 acima exposto:

1) “Huxeley disse: ‘Os cavalos surgiram na Europa’, mas Marsh acertadamente afirmou que os caval os surgiram na
América®

Neste exemplo, Huxeley e Marsh sdo representados como participantes responsaveis
por elocucdes. uma citagdo, destacada em itdlico no exemplo, e um relato, que encontra-se
sublinhado. Fuller destaca que ambas as elocucBes tém diferente status. O advérbio
“acertadamente”, destacado em negrito acima, avalia a primeira voz do debate sobre a origem dos
cavalos como equivocada e a segunda como correta. Assim, Fuller demonstra que, diferentemente
do que afirma Halliday (1993)?* sobre os escritos de Newton, a negociagao, € Ndo O recurso a

metaforas gramaticais, torna-se a caracteristica mais marcante do texto de Gould. Como explica

% Minha traducdo de: “Huxeley said: ‘ Horses evolved in Europe”, but Marsh rightly stated that horses evolved in
America’ (FULLER, 1998: 46).
% \/er segBes2.2 A linguagem da ciéncia, no capitulo anterior, 3.1 Lingiiistica Sistémico-funcional, neste capitulo.
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Fuller, “a reconstru¢do do mundo do senso comum como um mundo da ciéncia - que transforma
]processos em coisas ou um conceito geral em um termo técnico — ndo ocorre somente através do
principio monoldgico da reformulacéo; ocorre através da negociagdo” (FULLER, 1998: 47).

Fuller reconhece uma forma de complementaridade entre as metafuncdes ideacional e
interpessoal para a organizacdo do que ele chama uma “semantica da fonte” Eemantic of
‘source’). O autor identifica diferentes estratégias desenvolvidas para o debate proposto pela
negociagdo dos discursos da ciéncia. Individuos e instituicdes tém suas vozes textualizadas
através do recurso a projecdo (predominancia da metafuncdo ideacional); quando a fonte de uma
locucéo é atribuida de forma menos especifica a um registro, recorre-se a meta-comentarios (um
estdgio intermedi&io entre as metafuncdes ideacional e interpessoal); quando o nivel de
especificidade da fonte torna-se ainda mais baixo, recorre-se a modalizacdo (predominancia da
metafuncdo interpessoal). Fuller ressalta a questdo da complementaridade, destacando que a
escolha por uma forma ou outra se localiza em um continuo. O autor organiza 0s recursos da
negociacdo discursiva, ou da “semantica da fonte”, de forma esquemaética, como reproduzo em

minha tradug&o da seguinte maneira:

Projecéo Meta-comentério Modalidade
‘outro texto’ ‘outro registro’ ‘outra responsabilidade’
Xdiz'yY’ Y como se fosse tecnicamente Provavelmente Y
Tecnicamente, Y Possivelmente Y
Calder diz que o kiwi Tecnicamente, 0 Kiwi Talvez o kiwi sgja uma ave ana.
€ umaave ana € umaave ana
|deacional Interpessoal

FIGURA 1 - Recursos funcionais da negociagdo discursiva
Fonte: FULLER, 1998, p.48.

Note-se como, na figura acima, cada uma das colunas exemplifica diferentes

alternativas para a atribuic¢éo de sentido a uma fonte, referida de manera menos especifica quando
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nos aproximamos do polo interpessoal do continuo e, de forma mais precisa, quando nos
aproximamos do pdélo ideacional. Assim, na coluna denominada “ projecéo”, é possivel claramente
identificar a fonte responsavel pela oragdo “o kiwi € uma ave and’, o que é evidenciado pela
estrutura l6gico seméantica do complexo: Calder € identificado como o dizente. Neste caso, um
outro texto, representado através do discurso indireto, € incorporado a tessitura discursiva do texto
qgue se elabora. Na coluna intermediéria, denominada “meta-comentario”, o adjunto adverbial
“tecnicamente” transfere ao registro técnico a responsabilidade pela afirmacdo de que o kiwi sga
uma ave ana. Ja na terceira coluna, denominada “modalidade’, ndo é possivel identificar uma
fonte a qual se possa atribuir o enunciado; o adjunto modal de probabilidade “talvez” reduz a
responsabilidade do proprio texto em que se elabora o evento discursivo, diminuindo-se, assim, 0
nivel de certeza sobre se o kiwi € ou ndo uma ave ana.

A discussdo apresentada nas segbes anteriores, sobre a projecdo, encontra-se
estreitamente relacionada a noc¢do de intertextualidade, descrevendo sua gramatica especifica.
Para a presente discusséo, a incorporacdo de diferentes vozes em um texto estd limitada, no
ambito do discurso, por restri¢es e motivagdes relacionadas a questdes do género discursivo que
estrutura tal incorporagdo. A se¢éo seguinte discute como os géneros artigo académico e artigo de
divulgacdo cientifica encontram-se interelacionados por um potencial intertextual que

operacionaliza a circulagéo do conhecimento por diferentes lugares sociais.

3.2 Intertextualidade

Deve-se o termo “Intertextualidade” a reflex&o desenvolvida por Kristeva no fina da
década de 60, quando a autora traz ao conhecimento de audiéncias ocidentais o influente trabalho
de Bakhtin. A “intertextualidade”, portanto, ndo € um termo baktiniano, mas constituiu um tema
central na carreira do autor que refletiu amplamente sobre como textos encontramse

interconectados, “respondendo” ou “antecipando-se” uns aos outros (FAIRCLOUGH, 1992). A



73

investigacdo em torno da intertextualidade tem motivado a reflex&o sobre, entre outros aspectos,
como diferentes textos se posicionam em uma historicidade dial6gica, atualizando e sendo por
outros textos atualizados.

Nesta tese, adota-se a discussdo desenvolvida por Fairclough (1992) sobre a
intertextualidade. O autor a define como a propriedade que permite que textos sgjam constituidos
por porcbes de outros textos, de forma mais ou menos explicita, denotando processos de
assimilagdo, ironia, contradicdo, etc. Fairclough (1992: 85) distingue “intertextualidade
manifesta’ de “intertextualidade constitutiva’. A primeira é aquela na qual a presencga de outros
textos especificos € explicitada na superficie do texto por sinais de aspas e verbos de elocucéo,
por exemplo. Ja a intertextualidade constitutiva pode ser entendida como a incorporagdo de
convencoes relacionadas a elementos das ordens do discurso, tais como géneros, discurso e estilo.

Fairclough adota o termo “intertextualidade” quando néo € necessario distinguir entre
a “manifesta’ e a “constitutiva’. Para andlises, em que tal distin¢do € relevante, o autor cunha o
termo “interdiscursividade”. Esta diz respeito especificamente a intertextualidade constitutiva e
ressalta o foco tedrico nas convengdes do discurso. De todo modo, seja através da observagdo de
tracos linguisticos presentes na superficie do discurso, explicitando a presenca de outros textos,
seja através da andlise de como tracos e convencdes tipicas de determinados géneros constituem a
tessitura discursiva, o estudo da intertextualidade enfatiza a questdo da heterogeneidade do

discurso. Sobre a questéo da heterogeneidade, Fairclough explica:

“(...) textos variam bastante em seu grau de heterogeneidade, dependendo se suas
relagdes intertextuais sdo complexas ou simples. Textos também se diferenciam no
nivel em que seus elementos intertextuais estdo integrados, e também no nivel em que
sua heterogeneidade é evidente na superficie dotexto.” (FAIRCLOUGH, 1992: 104)%

A reflex&o tragada por Fairclough, no extrato acima, indica que, ao investigar o

fendbmeno da intertextualidade, constitutiva ou manifesta, pode-se observar, ndo apenas as

% Minha traducgo de: “(...) texts vary a great deal in their degrees of heterogeneity, depending upon whether their
intertextual relations are complex or simple. Texts also differ in the extent to which their heterogeneous elements are
integrated, and so in the extent to which their heterogeneity is evident on the surface of the ext. (FAIRCLOUGH,
1992: 104)
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nuances intertextuais presentes em um unico texto, mas também o perfil intertextual de diferentes
textos ou conjuntos de textos. E preciso ter em mente que, para Fairclough, textos sfo
intrinsecamente intertextuais. Textos sdo, neste sentido, resultado de um conjunto de escolhas
simultaneamente limitadas e motivadas pelo “potencial intertextual” de um género
(FAIRCLOUGH, 1995: 210). Nesta tese, 0 uso do termo “género”, assim como proposto por
Fairclough (1992), refere-se a um conjunto de convencdes relativamente estavel que encena uma
pratica discursiva. As préticas discursivas dagueles que produzem textos e daqueles que os
interpretam podem gerar textos relativamente homogéneos ou heterogéneos. Atuar sobre o
potencial intertextual de um género ou de um conjunto de géneros implica em agir no nivel do
discurso, ndo simplesmente representando o mundo, mas atribuindo-lhe significado. Neste
processo de construcdo simbdlica, encontram-se irremediavelmente associadas as esferas
linguistica, socia e cultural.

A intertextualidade, como prética discursiva, realiza-se em tracos linglisticos, mas se
associa a praticas sociais mais amplas. A préatica discursiva € uma forma particular de prética
social. Fairclough (1992: 71) explica que “em alguns casos, a prética socia pode ser
completamente constituida por uma prética discursiva, enquanto que, em outros, ela pode
envolver uma mistura de préticas discursivas e ndo-discursivas’. Para o autor, a andise
intertextual estabelece uma relagdo entre “a lingua e o contexto socia e facilita de forma mais
satisfatoria a conexdo entre o texto e o contexto” (FAIRCLOUGH, 1995: 189).

Fairclough (2003) destaca, como de especial interesse na atualidade, “o
relacionamento entre o que uma andlise social de redes de praticas, instituicdes, etc. pode sugerir
sobre hierarquia social e distancia, e como hierarquia social e distancia sdo construidas em
géneros’ (FAIRCLOUGH, 2003a: 75). Segundo o autor, para todo texto existe um grupo
potencial de outros textos e vozes a serem incorporados. A presente tese dedica-se a investigacéo
empirica de como os géneros artigo académico e artigo de divulgacéo cientifica textualizam a

incorporacdo de vozes na tessitura discursiva de seus textos. E relevante destacar que os géneros
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ora investigados, afiliados, o primeiro, do discurso académico, e 0 segundo, de relagOes
interdiscursivas entre, por exemplo, o discurso académico, o jornalistico e o discurso do
entretenimento, apresentam diferentes niveis de estabilidade, homogeneidade e rigidez estrutural.

Os diferentes padrfes de textualizagcdo, entre os gneros investigados, devemse a
diferencas no que diz respeito as comunidades daqueles que produzem e dagqueles que interpretam
os textos. No capitulo anterior, secdo 2.3 Ciéncia e divulgacéo: os limites do saber, discutiu-se
como, na comunidade académica, as alternativas dos papéis sociais desempenhados por escritores
e leitores sdo bastante mais restritas que no ambito da comunidade jornalistica, ficando reservadas
as diferencas entre os emissores e receptores do contexto académico, basicamente, a seu grau de
experiéncia como investigadores. No ambito da divulgacéo cientifica, desempenhando o papel de
Escritores, encontram-se jornalistas de formacgéo, trabalhadores do jornalismo de forma ampla e
colaboradores, que podem incluir, inclusive, especialistas em ciéncia; ainda no ambito da
divulgacdo cientifica, desempenhando o papel de leitores, encontram-se, desde leitores
especialistas até leitores leigos, todos os sujeitos que, participando da constituicdo da sociedade
urbana, entram no processo de socializagdo do conhecimento.

Entende-se aqui que a textualizagcdo do conhecimento cientifico, seja ela direcionada
ao publico ndo especializado em ciéncia, seja a comunidade académica, constitui uma rede de
préticas sociais que situam diferentes géneros em relagdes de interconexdo, estabelecendo um
potencial intertextual. Deve-se ter em mente, contudo, que, este potencial engloba ndo apenas
fontes escritas, mas também fontes orais, que, posteriormente, sdo textualizadas no modo escrito,
tais como entrevistas entre jorralistas e especialistas ou entre pesquisadores e 0s sujeitos que lhes
fornecem dados, por exemplo. A adocdo desta perspectiva deseja ressaltar que 0s géneros artigo
académico e artigo de divulgagdo cientifica ndo estéo diretamente relacionados, j4 que sdo
produzidos para a satisfacdo das demandas de contextos de situacdo bastante diversas, mas que se
encontram imbricados em processos intertextuais potenciais bastante complexos. Em outras

palavras, um artigo de divulgacgéo cientifica, longe de ser uma versdo simplificada de um artigo
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académico, encontra-se vinculado a este por uma complexa rede de relagdes intertextuais, tanto da
intertextualidade manifesta como da interdiscursiva.

Geéneros discursivos participam de préticas discursivas e, portanto, sociais. Através
dos géneros artigo académico e de divulgagcdo cientifica 0 conhecimento circula por diversos
setores sociais construindo, para cada situagdo comunicativa, “um discurso adequado a identidade
dos interlocutores, a sua posicdo em relacdo ao conhecimento e as diferentes demandas
(perguntas, necessidades, exigéncias, criticas, etc oriundas de cada posicdo” (CALSAMIGLIA et
al, 2001: 2641).

Deve-se destacar que se a divulgacdo € normamente reconhecida como situada em
relacdo de interconex@ com a producdo cientifica, o contrério, ainda que plausivel, ndo parece
tdo obvio. No entanto, entende-se que, mesmo sendo textualizado para satisfazer as demandas
informacionais especificas da comunidade académica, € desgjavel que o conhecimento cientifico
alcance a comunidade ndo académica mais ampla, ja que teoriza 0 mundo social e material
compartilhado por ambas as comunidades. Géneros académicos, ao constituirem formas de agir e
interagir discursivamente no contexto académico, necessitam de outros géneros, do discurso
jornalistico, por exemplo, para alcancar a sociedade. O potencial intertextual que relaciona os
géneros - artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica- pode ser considerado 0 mecanismo
de circulagéo social do saber. (CALSAMIGLIA & FERRERO, 2001, 2003; MY ERS, 2003)

Artigos académicos, antes de proceder a exposicdo de descobertas, diplomética e
estrategicamente, filiamse a campos e linhas de pesquisa, situam-se nelas, para, somente entéo,
ocupar seu proprio espago e apresentar seus resultados (SWALES, 1993). Cada um destes
estagios, descritos por Swales (1993), constitui um movimento retérico que negocia, no ambito
discursivo, a inser¢do académica, ndo apenas das vozes chamadas a dialogar com o discurso do
Escritor, mas também sua propria inser¢cdo efiliagcdo académicas. Ao chamar essas vozes, 0

Escritor emprega multiplas estratégias de relato, entre elas, a citacdo, usa verbos de elocucéo e, ao



fazé-lo, seleciona um dado nivel de comprometimento com os significados que estas vozes |he
trazem, dependendo de seus proprios propdsitos sociais.

Artigos de divulgacdo cientifica, também através do recurso ao relato e a citagao,
orquestram diferentes vozes, que podem ser fontes de informagdo, tais como investigadores,
representantes de grupos afetados/ beneficiados pelo conhecimento divulgado, politicos e, em
alguns casos, vozes provenientes do setor empresarial. Ao fazer o conhecimento cientifico circular
em setores sociais que ndo o académico, 0 artigo de divulgacdo cientifica constr6i um discurso
adequado a identidade dos interlocutores que representa.

Interessa a presente tese refletir sobre o modo particular de realizacdo do potencia
intertextual que inter-relaciona artigos académicos e artigos de divulgacéo cientifica em textos
disponiveis para os leitores do mundo real. O aspecto ora focalizado é a intertextualidade
manifesta. Segundo Fairclough (1992: 128), “géneros em particular sdo associados a ‘modos
especificos de intertextualidade (manifesta)’”. Sem apresentar dados empiricos, o autor afirma
gue a freqiiéncia, modo e funcdo da representacdo do discurso sdo bastante diferentes em artigos
académicos e artigos jornalisticos. Por “representacdo do discurso” o autor se refere auma “forma
de intertextualidade na qual partes de outros textos sdo incorporados em um texto e normalmente
marcados de forma explicita como incorporaces, com recursos como aspas e oragdes de relato”
(FAIRCLOUGH, 1992: 107). Fairclough prefere o termo “representagdo do discurso” a termos
como relato ou relato da fala, speech reportage ou reported speech, em inglés. O autor acredita
gue, assim, enfatiza a dimensdo da representacdo do discurso, resultado de escolhas de ordem
linglistica e de organizagéo discursiva, e o fato de que podem ser representados, bem como
representar, textos aais e escritos.

Fairclough também cunha o termo “cadeias intertextuais’, intertextual chains, para
referir-se a “tipos de texto que séo transformaciona mente relacionados uns aos outros de forma
gue cada membro da série é transformado em outro(s) membro(s) de forma previsivel e regular”

(FAIRCLOUGH, 1992: 130). O autor afirma que préticas institucionais especificas estdo
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associadas a cadeias intertextuais especificas e que estas Ultimas marcam formas particulares de
“distribuicdo” dos textos na sociedade. Como ja indicava Swales (1993), o género artigo
académico pode ser descrito como participando em uma cadeia intertextual juntamente com
géneros como abtracts e apresentagbes em congressos, por exemplo. O género artigo de
divulgacdo cientifica poderia relacionar-se em uma cadeia intertextual que incluiria, além do
artigo académico, outras fontes de informagdo, como textos na Internet e mesmo outras noticias
publicadas na midia, dém de entrevistas com diversos atores sociais, tais como cientistas,
politicos, cidaddos em geral, etc. Os géneros artigo académico e de divulgacdo cientifica,
portanto, ndo pertencem necessariamente a mesma cadeia intertextual, ou sega, ndo estdo
diretamente relacionados, mas participam de um mesmo potencial intertextual mais geral.
Retornando a questéo da representacéo do discurso, termo que sera aqui adotado para
fazer referéncia ao que na Gramética Sistémico-funcional denomina-se o fenbmeno da projecéo,
ver secdo 3.1.1 Gramatica Sistémico-funcional e o discurso metarepresentado, Fairclough
afirma haver diferencas ndo apenas no modo como diferentes géneros representam o discurso,
mas também nos tipos de discurso representados e nas funcgdes a eles atribuidas. Segundo o autor,

AN

entre diferentes géneros, ha diferencas relacionadas a “o qué

€ citado, “quando”, “como” e “por
gué” ocorre uma citacdo. Além disso o autor destaca que, ainda que abordagens mais tradicionais
da representac@o do discurso identifiqguem, de forma pouco problemética, o discurso direto como
aquele em que se diz serem empregadas as precisas palavras da pessoa sendo citada e o discurso
indireto como aquele em que as palavras utilizadas para relatar sdo as daguele que elabora o
relato, € preciso atentar para a complexidade no que se refere a representagcdo do discurso em
textos.

Fairclough explica que manchetes jornalisticas redigidas na forma imperativa, como
por exemplo Call up Forces in Drug Battle, so demandas, ordenam ao leitor que realize uma

acdo no mundo real. O que Fairclough questiona € que, na auséncia de marcadores da

representagdo do discurso — aspas, oragOes de relato, etc- seria dificil relacionar a fonte da
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demanda a voz do proprio jornal, ou da sociedade como um todo, ou de um jornalista, etc. Mesmo
guando as manchetes ndo se apresentam na forma imperativa pode ser complicado identificar a
voz que as apresenta. A manchete do jornal Folha de Sdo Paulo do dia 05 de maio de 2005 dizia
“Governo esvazia programa 1° emprego”, para, ja no texto que a seguia, 0 mesmo contetido da
manchete ser apresentado como um Elato: “O governo de Luiz Inacio Lula da Silva decidiu
esvaziar 0 programa Primeiro Emprego, promessa de campanha eleitoral, um ano e sete meses
apos seu lancamento, relata Marta Salomon.”.

O que se deseja sugerir com esta reflexdo € que a complexidade do fendbmeno da
representacdo do discurso vai muito além datradicional distingdo entre o discurso direto, indireto
eindireto livre. Apesar de constituir um referencial principal aqui adotado para a compreensdo da
lingua como um sistema potencial de escolhas social e culturalmente motivadas, € preciso
reconhecer que a Gramatica Sistémicofuncional ndo problematiza a pluralidade de formas de
representacdo do discurso. A secdo seguinte dedicase a apresentar uma coletdnea de

investigagOes dedicadas ao escrutinio deste tema.

3.3 Estudos da representacao do discur so

A variedade terminolégica desenvolvida em torno do processo de representacdo
discursiva de uma representacado linguistica ou mental anterior é bastante ampla e potencialmente
confusa. Halliday e Matthiessen (2004) referemrse ao fendmeno da projecdo. Na Gramética
Sistémico-funcional, o termo gera “relato” (report) constitui uma forma de projecéo que pode ser
textualizada como discurso direto ou citacdo, (quoting), discurso indireto ou relato (reporting), ou
discurso indireto livre — que mescla caracteristicas de ambas as categorias anteriores®. Faz-se
referéncia aos verbos de citagcdo e de relato (quoting/reporting verbs). Fairclough (1992) prefere o

termo “representacdo do discurso” ao termo “relato” e o localiza no ambito da “intertextualidade

% \/er sec03.1.1 Linguistica Sistémico-funcional e o discur so metar epresentado.



manifesta’?’. Como ver-se-a adiante, Swales (1985) fala de “comportamento citacional”, enquanto
Thompson e Yiyun (1991), e Thompson (1996 a; 1996b) investigam o “relato de linguagem”
(language report), que pode consistir em uma estrutura de relato completa (uma oragéo de relato
ou uma citagdo) ou uma palavra, substantivo, adjetivo ou verbo, que indique que alguém usa a
linguagem. Os autores identificam uma gama de “sinais de relato”, entre eles, os verbos de
elocucdo, em inglés, reporting verbs. Para os autores, sera 0 uso que se faz de um verbo que
determinard sua natureza elocucionaria, € ndo uma “identidade” pré-estabelecida. Ja Hyland
(1999) define o relato, de forma bastante ampla, como a atribui¢do de um contetdo proposicional
aoutra fonte. Longe de esgotar o tema, esta se¢do representa uma tentativa de organizacdo de uma
ampla bibliografia sobre a representacdo do discurso, através da selegdo de alguns autores e

apresentacdo de suas perspectivas.

3.3.1 Traba hos fundamentais na representacao do

discurso

Volosinov (1978), investigando a lingua russa, afirma que a representagdo do
discurso esta intimamente relacionada a tendéncias sociais que se cristalizaram em formas
linguisticas. Tais formas sdo geradas pela recepcdo ativa que os falantes realizam durante suas
interacOes discursivas e sociais. O autor ressalta que o mecanismo através do qual uma dada
lingua desenvolve formas que representam percepcdes do discurso no proprio discurso néo é de
forma alguma individual. Para Volosinov (1978), é funcdo da sociedade selecionar e adaptar a
estrutura gramatical de sua lingua para gerar formas socialmente relevantes e constantes de avaliar
mensagens e recebé-las de forma ativa. Na perspectiva defendida pelo autor, os estudos da

representacdo do discurso devem levar em consideragdo tanto o discurso representado como o

7 \/er seci0 3.2 I ntertextualidade.
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discurso que realiza a representacdo. O autor afirma que 0 objeto de pesquisa deve ser a inter-
relacdo dindmica entre estes dois discursos, ja que ambos somente existem um em funcdo do
outro. O autor explica que a dindmica da inter-relagdo entre o discurso representado e o contexto
gue o representa se move basicamente em duas direcOes. a primeira, seria a que tende a preservar
a integridade do discurso representado, demarcando linguisticamente os limites entre o discurso
representado e 0 que o representa; a segunda direcdo seria aquela em que a lingua encontra formas
para infiltrar o discurso representado de tal maneira que os limites entre este Ultimo e o discurso
que o representa tornam-se progressivamente mais ténues.

Em suas investigacdes sobre as possiveis tendéncias expostas acima, Volosinov
(1978) salienta uma segiiéncia cronoldgica. Tal sequéncia, composta por quatro periodos, inicia-se
na idade média e é chamada pelo autor “dogmatismo autoritério”. Esta fase caracteriza-se por um
estilo linear e impessoal de transmisséo do discurso representado. A segunda fase cobre os séculos
XVIlI e XVIII, possui um estilo ainda mais linear que a anterior e € chamada “dogmatismo
racionalista’. A terceirafase é chamada “individualismo critico e realista’, cobre o final do século
XVIII einicio do século X1X e se caracteriza pela tendéncia a inclusdo de comentérios do Escritor
infiltrados no discurso do Autor. A quarta fase, segundo Volosinov, a que estamos presenciando
na época presente, é chamada pelo autor “individualismo relativista’ e se caracteriza pela
decomposicéo do contexto do discurso representado. Nota-se, na seqiiéncia cronoldgica sugerida
pelo autor, uma progressiva flexibilizacdo das formas linglisticas responsaveis por sinaizar a
presenca do discurso representado como um outro discurso, diferente daquele que redliza a
representagéo.

Volosinov (1978) reconhece ser dificil demarcar os limites através dos quais uma
lingua evidencia como diferentes ou imbricados o discurso representado e o contexto que o
representa. O autor afirma, contudo, que uma posturarigida a este respeito seria pouco produtiva e
coloca: “Sao precisamente essas formas ambiguas, limitrofes, que sdo de maior interesse para o

linglista: é precisamente nesta érea que as tendéncias de desenvolvimento da lingua podem ser
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discernidas’ (VOLOSINOV, 1978: 158). E estas tendéncias sdo, como defende o autor, “ditadas
pelos pré-requisitos sociais e econdmicos de um dado periodo” (VOLOSINOV, 1978: 157). O
autor argumenta que mudangas no sistema de representagdo do discurso estédo intimamente
relacionadas a mudancas nas condigdes sociais de producdo do discurso e afirma que, dessa
forma, um lingua registra a histéria da mudanca dos tipos de comunicac&o socio ideol 6gica.

Sem intengdo, segundo o proprio autor, de cobrir todas as possiveis variacbes de
representacdo do discurso, Volosinov (1978) realiza uma breve caracterizacéo de usos do discurso
direto e indireto para a lingua padrdo russa, aplicada a textos literérios. Sua perspectiva social do
fenbmeno da representacdo do discurso, acredita-se, confere um valor destacado a sua reflex&o e
estabelece bases para futuras investigagdes. Além disso, deve ser ressaltada como inovadora,
inclusive se comparada a producdo académica sobre o fendmeno da representacdo do discurso do
fina da década de noventa e de 2000 a 2005, sua percepcdo histérica e cronolégica da
flexibilizacdo do sistema linglistico na inter-relagdo entre o discurso representado e o que o
representa.

Leech e Short (1981) figuram entre os primeiros pesquisadores a dedicar-se a
distincdo da representacdo da fala e do pensamento em romances. Para 0s autores, as nuances
causadas pela interac8o entre a representacdo da fala e do pensamento, e 0 ponto de vista
constituem uma das areas mais prosperas para a investigacéo do estilo na ficgdo. Em seu trabal ho,
Leech e Short enfatizam a imensa variedade de formas da representacéo do pensamento e da fala,
sendo a funcdo das formas empregadas em um romance relacionada & manipul agéo realizada pelo
Escritor de aspectos relacionados ao ponto de vista, tom, ironia e distancia entre os personagens
gue habitam o0 mundo ficcional e entre o proprio Escritor e seu publico leitor. Na pratica, afirmam
Leech e Short (1981: 348), “isto significa que um autor [Escritor na nomenclatura desta tese]
dispbe de todos 0s recursos necessarios para chamar uma multiplicidade de pontos de vista sobre

um MesMo assunto”.



Para Leech e Short (1981), a diferenca semantica bésica entre o discurso direto e 0
indireto é que no discurso direto sdo reproduzidas as mesmas palavras da fonte citada, enquanto
que, no discurso indireto, as palavras sdo aguelas de quem elabora o relato. Leech e Short

afirmam:

Se ele (0 autor) relata em discurso direto ele esta declarando relatar fielmente (a) o que
foi dito e (b) a exata forma das palavras que foram usadas para enunciar o que foi dito.
Se usadiscurso indireto, ele apenas se compromete com (a8). (LEECH & SHORT, 1981:
320) 28

O sistema de categorizacao de Leech e Short para a representacdo da fala inclui, além
do discurso direto e indireto, o discurso direto livre, o relato narrativo de um ato de fala e o
discurso indireto livre. Sobre a representacdo do pensamento, os autores chamam a atencdo de que
€, em Ultima instancia, um artefato, uma estratégia discursiva manipulada pelo Escritor do
romance. As categorias sdo as mesmas apresentadas acima, mas destacam o fato de que o que esta
sendo representado € a realidade psicol dgica do personagem. Em trabalho posterior, Short (1984)
refere-se a estas categorias como sendo pontos em uma sequéncia, ja que muitas vezes é dificil
distinguir entre uma categoria e a outra, defendendo a existéncia de uma espécie de continuo. Os
trabalhos de Leech e Short (1981) e Short (1984), contudo, ndo estavam fundamentados em
corpus, mas em uma ampla experiéncia investigativa que selecionava exemplos para testar o
modelo de categorizagéo da representagcdo do discurso.

Semino e Short (2004) voltam ao modelo de categorizacdo, proposto por Leech e
Short (1981), e o ampliam, desta vez baseando sua investigagdo em um corpus de 250 mil
palavras, fornecendo frequéncias e distribuicdo da representagdo do discurso em géneros que G
autores classificam como “ficcionais’, “midiaticos’, “biogréficos’ e “autobiograficos’. Nesta
nova abordagem, os autores incluem duas novas categorias, uma para a representagao da fala,
outra para a do pensamento, e ressaltam a ocorréncia, em seu corpus, da representacéo da escrita,

efetivamente mais semelhante, em termos funcionais e formais, a representacéo da fala que a

% Minha traducdo de: “If he reportsin direct speech he is claiming to report faithfully (a) what was stated and (b) the
exact form of words wchich were used to utter that statement. If he uses indirect speech he only commits himself to
(8. (LEECH & SHORT, 1981: 320).



representacdo do pensamento. Em termos de fregiiéncia de ocorréncia, Semino e Short (2004)
afirmam que a representacdo da fala € mais freqliente que a do pensamento, e gque esta é mais
freqlente que a da escrita.

A respeito da relacéo de fidelidade geralmente atribuida ao emprego de estruturas de
discurso direto e um original cujo discurso é representado, Semino e Short (2004) mantém uma
posicdo semelhante aquela presente em Leech e Short (1981), apesar de encontrarem em seu
corpus estruturas de discurso direto hipotéticas, ou segja, a representacdo do discurso que,
efetivamente, ndo foi textualizado em nenhum original. Para os autores, apesar de constituir um
fenbmeno interessante, a freqiéncia de ocorréncia destas estruturas € muito baixa para que se
deixe de considerar a fidelidade a um original uma caracteristica do discurso direto. Seu trabalho
de etiquetamento do corpus, segundo categorias do continuo da representacdo do discurso e os
dados de sua investigacdo quantitativa, demonstram um trabalho exaustivo. Os autores, contudo,
ndo chegam a fazer andlises qualitativas de seus dados, e consideram que a investigacdo futura
deveria centrar-se na elaboracdo de novas categorias para a distingdo entre fendmenos da
representacdo do pensamento de dificil classificacéo.

Swales (1985) afirma que grande parte das tentativas de categorizacdo das funcdes
textuais da citacdo tém sido realizadas por pesguisadores da Ciéncia da Informacdo e da
Sociologia da Ciéncia. Segundo o autor, as motivagdes para os estudos da citagdo tém sido
diversas, variando desde a tentativa de historiadores em identificar a origem de idéias e
descobertas, até o exame de diferencas e semelhancas de padrdes de citagdo em diferentes
periodos e disciplinas. Para o autor, no entanto, as conclusdes alcancadas por tais trabalhos néo
teriam nenhuma relevancia direta para os interesses da Linguistica Aplicada. Buscando contribuir
para 0 ensino da escrita académica, Swales adota uma abordagem do fendmeno da citagdo como
parte do comportamento de pesquisadores em sua construgcdo do texto académico (SWALES,
1985: 40) e advoga pela alianca entre as técnicas de andlise da Sociologia da Ciéncia, da Ciéncia

da Informagéo e da Linguistica Textual.



Os estudos da citagdo, como um comportamento de pesquisadores e académicos
guando da elaboracéo de seus textos, sdo geralmente conhecidos como Andlise de Contetdo de
Citagcdo, em inglés, Content Citation Analysis - CCA (SWALES, 1985: 40) - e constituem uma
vertente de investigac8o relativamente recente. Segundo Swales, foi apenas em 1975 que o
trabalho pioneiro de Moravesik e Murugesan iniciou o questionamento em torno da utilizagdo da
analise meramente quantitativa de citagbes como uma forma de avaliar a qualidade de um texto
académico ou o desenvolvimento cientifico de uma érea. Swales explica que, apos a andlise de 30
artigos sobre energia fisica publicados entre 1968 e 1972, Moravesik e Murugesan propuseram
guatro parametros, que serviriam para classificar as citagoes.

O primeiro parametro proposto por Moravesik e Murugesan distinguia citagdes
conceituais, em inglés, conceptual, de citagdes operacionais, operational, ou sgja, se 0 artigo se
referia a outro trabalho em funcéo de um conceito ou teoria em comum, ou por causa de uma
técnica ou método. O segundo parémetro distinguia citacbes evolucionérias volutionary) de
citacbes justaposicionais (juxtapositiona), ou segja, aquelas que serviam para fornecer os
fundamentos do artigo ou aquelas para as quais 0 artigo fornecia uma aternativa. O terceiro
pardmetro diferenciava citagdes organicas (organic), e suplementares (perfunctory). As organicas
seriam as necessdrias para a compreensdo do artigo, ja as superficiais apenas serviriam para
reconhecer a existéncia de um trabalho ou outros trabalhos na mesma area de investigagdo. O
guarto e ultimo pardmetro proposto por Moravesik e Murugesan distingue citagdes confirmativas
(confirmative) e de negacdo (negational) sendo a citagdo caracterizada como expressando ou ndo
duvidas acerca da corre¢éo das descobertas colocadas no artigo citado.

Segundo Swales, a conclusdo de maior interesse a que chegaram os pesquisadores,
depois de analisar seus dados, € a de que pode-se duvidar da utilizagdo do nimero de vezes que
um texto é citado como critério avaliativo da qualidade de um trabalho académico, ja que os
pesquisadores descobriram que 40 por cento das citagbes nos artigos por eles estudados eram

superficiais, e ndo organicas. Desse modo, explicam Moravesik e Murugesan, seria possivel que



um trabalho fosse citado, ndo por sua relevancia para a compreensdo da pesquisa, mas
simplesmente por ser sobre um tema em voga. Swales explica que com esse trabalho comegou-se
a pensar ra citagdo como um comportamento, o comportamento citacional, mas observa que os
estudos desenvolvidos a partir de entdo muitas vezes levaram pesquisadores da chamada Analise
de Contetdo de Citacdo a frustracdo e ao desespero pela auséncia de uma categorizacéo adequada
para o trabalho analitico.

Ao abordar a producdo académica na &rea de Andlise do Discurso sobre citacoes,
Swales afirma haver um numero relativamente pequeno de artigos na area de Linguistica e
Linguistica Aplicada sobre trabalhos académicos e que, em grande parte, sua orientagcéo tem sido
para a elaboracdo de livros-texto instrucionais. Tais trabalhos sdo agrupados pelo autor da

seguinte forma:

Primeiro, ha um grande nimero de artigos (Hutchins 1977: Hill et al. 1982) que se
preocupa principalmente com a macro-estrutura dos trabahos académicos (...). O
segundo grupo de artigos tem em grande parte tratado sobre tragos sintéticos e lexicais
especificos dos trabalhos académicos desenvolvidos principalmente nos campos da
ciénciae damedicina (SWALES, 1985: 44) %,

Swales argumenta que comportamentos citacionais podem ser reveladores. As
citacOes criadas pelo proprio autor, para a exemplificacdo de seu ponto de vista, expostas abaixo,
correspondem, segundo Swales, a diferentes possiveis solucdes dadas pelo Escritor de um texto

gue precisa resolver atensdo entre relatar uma descoberta e tornar explicito seu Autor:

4  Stlton (1982) demonstrou que aluaéfeitade queijo.
4a Foi demonstrado que aluaéfeitade queijo (Stilton, 1982).
4b E provével queal uasgafeitade queijo (Stilton, 1982)
(SWALES, 1985: 47) ¥

Tais solugbes evidenciam, através dos elementos textuais utilizados pelo Escritor do

texto académico, diferente status atribuido ao Autor do texto citado. Na primeira sentencga, 0

# Minha traducdo de: “First, there are a number of articles (Hutchins 1977: Hill et al. 1982) tat are primarily
concerned with the macro-structure of research papers. (...) The second group of papers has largely been concerned

with specific syntactic and lexical features of research papers drawn principally from the science and medicine fields."
(SWALES, 1985: 44)

% Minha traduco de: “4 Silton (1982) showed that the moon is made of cheese. 4a It has been shown that the moon is
made of cheese (Silton, 1982) 4b It is probable that the moon is made of cheese (Silton, 1982).” (SWALES, 1985: 47)
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Autor é colocado como agente, e sua posi¢do, como autor da descoberta €, explica Swales,
destacada pela inser¢éo do verbo de elocucdo, em negrito no exemplo. Na segunda, ainda que sgja
mantido o que Swales chama de "elemento de relato”, a passiva, 0 Autor ja ndo faz parte da
estrutura sintatica da sentenca. Na Ultima, somente a indicagdo entre parénteses reconhece a
existéncia de um texto académico ao qual se faz referéncia. Através deste exemplo, Swales
demonstra a existéncia de um continuo que parte de um explicito reconhecimento, por parte do
Escritor do texto, da existéncia de um outro texto ao qual ele se refere e, talvez, do préprio status
do Autor deste texto em seu trabalho, para, na outra ponta do continuo, encontrar uma atitude que
parece diminuir a relevancia do texto citado.

Swales demonstra como a analise do comportamento citacional pode revelar
diferentes posicionamentos sobre um texto ao longo do tempo e, além disso, como grupos de
pesquisa com enfoques diferentes podem reagir de forma diversa a esse texto. O pesquisador
adapta os parametros propostos por Moravesik e Murugesan, explorando a combinagéo entre os
seguintes tragcos para analisar citagOes feitas por diversas publicagdes sobre o livro Communicative

Syllabus Design®!, de John Munby, publicado pela primeira vez em 1978:

A curtad longas
B evolucionariad justaposicionals/ zero
C confirmativas/ de negagéo/ zero (SWALES, 1985: 50) *

As conclusfes as quais chega Swales, ap0s a andlise dos padrbes citacionais do
trabalho estudado, contradizem, segundo €ele proprio afirma, agqueles ja descritos na literatura.
Swales observa que nos trés anos logo apos a publicacdo do livro de Munby, referéncias curtas
eram mais freqlentes e nos trés anos subseqlientes o nimero de citagdes de negacdo curtas
aumentou: “apenas trés das 13 citagdes contendo um elemento de negacéo foram publicadas antes
de 1982, apesar de serem, todas as trés, discussdes substanciais (...)” (SWALES, 1985: 53). Tais

resultados indicam que a critica ao trabalho de Munby réo foi imediata, mas avolumou-se nos

¥ MUNBY, John. Communicative syllabus design: sociolinguistic model for defining the content of purpose-specific
language programmes. Cambridge: Cambridge University Press, 1994,

¥ Minha traducéo de: “A short / extensive; B evolutionary / juxtapositional / zero; C confirmative/ negational/ zero
(SWALES, 1985: 50)



anos subsequentes, de certa forma, dando prosseguimento a discussoes levantadas pelo livro. Nas

palavras de Swales:

(...) com evidéncias bastante restritas, 0 padrdo aqui apresentado certamente contrasta
com o fendmeno extensivamente comprovado na ciéncia (cf. Chubin e Moitra 1975) de
gue citacbes de negacdo tém uma meia-vida muito mais curta que as citacOes
evolucionédrias ou confirmativas. Em outras palavras, de que o trabalho cientifico
considerado ‘errado’ atraia uma grande quantidade de criticas e depois desaparega.”
(SWALES, 1985: 53) #

Outra consideracdo interessante, desenvolvida por Swales, € a de que o livro
Communicative Syllabus Design foi recebido de forma diferente entre grupos de pesquisadores,
sendo aceito por aqueles envolvidos na area de avaliagdo da proficiéncia linguistica e criticado por
sua area imediata de aplicacdo, ou segja, por estudiosos da elaboracdo e ensino de cursos e
curriculos para fins especificos —em inglés, design and teaching of specialized courses and
syllabuses. As evidéncias para tal conclusdo sdo, em primeiro lugar, o fato de que “apenas uma
das cinco utilizagdes de Munby amplamente favoraveis vieram da area de elaboragdo de cursos
(course desing area)- e, em segundo lugar, nenhuma das citagdes de negacéo veio do contexto de
avaliacdo” (SWALES, 1985: 53). O comportamento citacional descrito por Swales revela atitudes
diversas dos pesquisadores frente ao conteddo citado e evidencia relacdes de autoridade entre o
Autor, nesse caso Munby, seus leitores e os leitores dos trabalhos que o citam.

Uma ultima questdo abordada por Swales diz respeito a contribuicéo especifica da
abordagem citacional. O autor afirma que, em nenhum dos 44 textos que citam o trabalho de
Munby, pode-se notar o0 reconhecimento de que a diferenciagdo entre “necessidades’ e
“expectativas’ feita no campo da Linguistica Aplicada, por exemplo, é resultado da insisténcia do
autor na especificagdo das “necessidades alvo”, em inglés, target needs. Dessa forma, como

coloca Swales (1985):

¥ Minha traducéo de: “(...) on very limited evidence, the pattern reported here is certainly at odds with the widely
attested phenomenon in science (cf. Chubin and Moitra 1975) that negacional citations have a much shorter half-life
than evolutionary or confirmative ones. In other words, that a piece of scientific research judged to be ‘wrong’ attracts
animmediate flurry of criticism and than sinkswith littletrace.” (SWALES, 1985: 53)
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Um estudo académico da literatura certamente suscitara uma ampla critica do CSD
(Communicative Syllabus Design), mas um estudo citacional da padronizacdo de
elementos justaposicionais e de negagdo possibilita a percepcéo de um senso cumulativ o
de criatividade das reaces criticas, apesar de que esta inspiragdo criativa nunca sgja
reconhecida por nenhum dos escritores que fazem citagBes individuamente.” (SWALES,
1985: 5354) *

Com essa colocagdo, Swales evidencia, através do estudo do comportamento
citacional, a dindmica cumulativa da producdo académica, mesmo, ou principalmente, quando
deriva de pontos polémicos, explicagdes equivocadas ou limitadas de uma dada pesquisa. Além
disso, Swales abre espaco para a discussdo da autoridade e das relacdes de poder. Ao que parece,
os Escritores que citam o trabalho de Munby tinham pelo menos duas opcdes. a primeira seria
reconhecer a influéncia criativa que o trabalho do autor, ainda que limitado, teve nas discussbes
elaboradas por tais Escritores em seus textos; a segunda opc¢ao seria negar o contetdo da obra de
Munby, nela ressaltando seus pontos fracos, para abrir espaco de investigagdo inovador. Os
estudos de Swales indicam que a segunda alternativa foi escolhida nos trabalhos pesquisados. Ao
minar a autoridade de Munby e posicionar seu ponto de vista na literatura, os pesquisadores fazem
escolhas discursivas ideologicamente motivadas, simultaneamente limitadas e impelidas pela
forma do género que utilizam para acangar sua comunidade e seus objetivos comunicativos:
limitadas em func&o da forma do género e das expectativas dessa comunidade; impelidas porque
parece ser dessa forma que seu status e representatividade perante tal comunidade aumentaro.

Fairclough (1988), ja entdo utilizando o termo “representacdo do discurso”, discourse
representation, em vez de speech reporting, identifica duas tendéncias na representacdo do
discuro ora e escrito em jornais impressos ingleses. Como primeira tendéncia, o autor aponta a
ata incidéncia de ambivaléncia entre o discurso primario e o discurso citado. Para Fairclough, tal

tendéncia pode ser entendida como parte de um padréo mididtico mais geral identificado por Hall

¥ Minha tradugdo de: “An academic study of the literature certainly elicits considerable criticism of CSD, but
citational study of the patterning of juxtapositional and negational elements develops a cumulative sense of the
creativeness of the critical reactions, although this creative inspiration is never acknowledged by any of the individual
citing authors.” (SWALES, 1985: 53-54)
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et al™ (apud FAIRCLOUGH, 1988), no qual as vozes oficiais e as posi¢oes por elas defendidas

sdo “traduzidas’ para o publico leigo. Ta processo confere as posicbes oficiais forca e
repercussdo popular na medida em que as naturaliza no ambito da opinido publica.

Como segunda tendéncia nos artigos jornalisticos por ele analisados, Fairclough
(1988) dentifica uma preponderancia de representacéo do significado ideacional do discurso
primario no secundario, sendo que aspectos interpessoais do significado sdo menos
freqientemente representados. O autor explica que h& dois mitos inter-relacionados,
fundamentando esta tendéncia: o primeiro seria o mito de que a linguagem é ideacionalmente
transparente e objetiva, e 0 segundo seria 0 de que a propria midia informativa, fazendo uso da
linguagem transparente e objetiva, €, também ela, um conjunto de atividades mais relacionadas a
afirmacdes e posi¢des que a sentimentos ou circunstancias. Como analisa Fairclough (1988: 134),
representacdes ideologicas dominantes da realidade séo naturalizadas “como a Unica maneira
possivel de se ver arealidade, que € conseglientemente construida como transparente”.

Fairclough conclui que a representacdo do discurso constitui um processo ideol 6gico
e ressalta que as propriedades gramaticais e semanticas envolvidas em sua textualizagdo “podem
ser sintonizadas para determinantes saiais e efeitos sociais” (FAIRCLOUGH, 1988: 135). Parao
autor, € importante gue os linglistas sejam sensiveis a como 0 discurso estrutura e é estruturado
pela estrutura social mais ampla, e que 0s socidlogos observem como tais estruturas sociais mais
amplas se instanciam em aspectos da pratica social cotidiana, entre elas, o discurso. Tais posturas
contribuiriam para a construcdo de percepgbes mais plurais e menos deterministas do que se

entende por realidade.

3.3.2 Estudos embasados pela Gramatica

Sistémico-funciona

¥ HALL, S. et al. Policing the crisis. Macmillan: London, 1978.
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Enfrentando o problema da classificagdo dos verbos de elocugéo, Thompson e Yiyun
(1991) apresentam resultados da analise dos tipos de verbos de elocucdo, utilizados em citacoes,
em cerca de cem introducbes de artigos académicos. Como Swales, o principal objetivo dos
pesquisadores é contribuir para a elaboragdo de material pedagdgico para estudantes que
aprendem a lingua inglesa como lingua estrangeira e que precisam ler e escrever artigos
académicos. Segundo os autores, aprender como e 0 que citar, quais interpretacdes sdo possiveis e
como devem ser elaboradas ndo €, de modo algum, fécil, e tampouco o é ensina-1o. Eles afirmam
gue o proprio processo de relato, reporting, constitui-se como complexo, oferecendo ainda mais
dificuldades para escritores e leitores ndo falantes nativos de uma dada lingua. Thompson &
Yiyun explicam que, no processo de relato, ha dois personagens envolvidos. o Escritor que citae
o Autor citado. Seus objetivos podem, por vezes, ser diferentes e até mesmo conflitantes. Deste
enlace de objetivos, nem sempre congruentes, nasce a complexidade que, os autores acreditam,
pode comegar a ser desvelada a partir da andlise dos verbos utilizados nas citagdes.

Os artigos selecionados para a pesquisa desenvolvida por Thompson e Yiyun séo
provenientes de diferentes areas, como a Linguistica Aplicada, a Engenharia, a Veterindria e a
Administragdo Publica. Os pesquisadores iniciaram seu trabalho procurando por qualquer
sentenca que fizesse referéncia a outro Autor, que pode ser entendida como a forma de citacéo
“canbnica’ na qual um nome proéprio, seguido por um ndmero entre parénteses ou colchetes,
funcionaria como o Sujeito ou como o Agente da passiva na sentenca (THOMPSON & YIYUN,
1991: 366). Também foram incluidos verbos de sentencas que, sendo utilizados logo apds a
citagdo, tinham como sujeito 0 mesmo Autor citado anteriormente, ainda que a informagéo so
fosse recuperada através dos pronomes pessoais, além de formas possessivas relacionadas a um
nome proprio. Depois de encontrar um \erbo envolvido em uma citagdo, Thompson e Yiyun
selecionaram todas as demais ocorréncias do mesmo verbo em situagcbes de introducdo do
discurso. Mais de quatrocentos verbos foram identificados pelos pesquisadores. E importante

ressaltar que, em seu trabalho, o status de um verbo de elocucdo ndo é algo inerente a
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“identidade” do verbo, mas proveniente de seu contexto de uso. Segundo os autores, € relevante
considerar o “potencial do status de elocucéo de um verbo”.
Thompson e Yiyun (1991) defendem que citagdo e avaliagdo mantém intima relagéo

na elaboragéo de um texto académico. Os autores explicam que:

(...) o Escritor de um artigo académico (como de qualquer outro texto) tem um objetivo
em construir seu texto, um objetivo que é transmitido tanto pela escolha de informagfes
gue ele apresenta tanto pela escolha do modo como ele as apresenta. Concentrar-se
apenas nainformagdo dada (...) significaria, em muitos casos, deixar de observar ou ndo
interpretar corretamente o objetivo. A avaliagdo no texto é a sinalizagdo de tal objetivo
(THOMPSON & YIYUN, 1991:367) *.

Ainda segundo os pesquisadores, 0 Escritor de um texto académico, pressionado pela
forca da convencdo do género do discurso, tem a obrigacéo de justificar a mencéo a um Autor em
um dado contexto. Ao fazé-1o, sua visdo, sobre o status da informagdo apresentada, é transmitida.
Thompson e Yiyun afirmam que os verbos de elocucéo sdo um dos mais claros sinais da presenca
de avaliagdo em um texto e que, por isso, devem ser explorados.

Para uma melhor apreciacdo das consideracOes tracadas pelos autores, acerca dos
verbos que introduzem citacfes e da classificacdo que propdem, faz-se necessario examinar com
detalhes o trabalho de Thompson & Yiyun. Por se tratar de uma investigagdo baseada em artigos
académicos, este trabalho € relevante para a presente tese. O sistema de categorizac8o proposto
por Thompson e Yiyun (1991) faz parte do conjunto de varidveis utilizadas na anadise
probabilistica dos géneros artigo académico e artigo de divulgagdo cientifica que se apresentara
no capitulo 5.

Em primeiro lugar, os autores classificam os verbos de elocugdo segundo seu
potencial denotativo e avaliativo. Ambos os potenciais devem ser entendidos como duas

dimensdes, duas formas complementares, através das quais um mesmo \erbo de elocucéo pode

% Minha traduco de: “(...) the writer of an academic paper (as of any other text) has a purpose in constructing her text,
a purpose which is conveyed both by the choice of information she presents and by the choice of the manner in which
she presents it. To concentrate only on the information given (...) would in many cases be to miss or misinterpret the
purpose. Evaluation in text is the signalling of this purpose.” (THOMPSON & YIYUN, 1991: 367). Destaque-se que
o0s autores optam por fazer referéncia genéricaa Escritores no género feminino. Para manter um padréo coerente com o
egtilo de referéncia empregado nestatese, optou-se por traduzir “thewriter ” e“ she” como “o Escritor” e“el€’.
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ser classificado. Em relagdo ao potencial denotativo, Thompson & Yiyun identificaram trés
subgrupos de processos. processos textuais, nos quais a referéncia a uma expressdo verbal é
obrigatéria, como “escreve’, write, “nomeid’, name, e “nega’, deny; processos mentais, como
“pensa’, think, “concentra’, focus on, e “considera’, consider; e processos de pesquisa
relacionados mental ou fisicamente ao processo de investigagdo, como “calcula’, calculate,
“mede”’, measure, e “descobre’, find. Os autores ressaltam que a classificacdo, por eles adotada,
ndo deve ser tomada de forma extremamente rigida, sendo possivel que alguns processos sejam
classificados em categorias diferentes ou mesmo em mais de uma categoria simultaneamente,
dependendo do contexto em gue ocorrerem.

Thompson e Yiyun classificam os processos descritos no parégrafo anterior como
“atos do Autor”, ja que a responsabilidade pela informagao citada é transferida, através da forma
como o Escritor do texto o escreve, ao Autor citado. Processos classificados como “atos do autor”
compartilham a caracteristica de, em variados niveis, admitir explicitamente a existéncia do texto
do Autor, imputando-lhe responsabilidade pela informacdo apresentada pelo Escritor. Os verbos
de elocucéo, destacados em negrito, nos exemplos abaixo, podem ser classificados como atos do

Autor®":

1) A Dra. Ana Maria Costa, uma das elaboradoras do programa, ESCREVEU: "O Programa de Assisténcia Integral a
Salide da Mulher surge em 1983...[ Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas] (Ato do Autor, textual)

2) ... caberéo dados equivalentes ao comportado por 70 dos que existem hoje no mercado”, CALCULA Amber Abare,
um dos estudantes. [ Subcorpus IstoE] (Ato do Autor, de pesquisa)

Ainda em relacéo ao potencial denotativo, mas com um marcado posicionamento do

Escritor do texto académico frente a informac&o transmitida, Thompson & Yiyun identificam os

% Optase agqui por exemplificar a teoria de Thompson e Yiyun (1991) com extratos desta pesquisa, e néo da dos
autores, porque, apesar de apresentar uma ampla lista de verbos de elocucéo, os Thompson e Y e apenas fornecem 4
exemplos contextualizados em seu artigo, trés dos quais séo atos do Escritor, e um Ultimo é um exemplo pouco tipico,
utilizado para demonstrar como as categorias por eles propostas devem ser tomadas de forma mais flexivel. Outro
ponto aressaltar € o de que, apesar de afirmar que os verbos de elocugdo podem ser analisados simultaneamente em
relacdo a seus potenciais denotativo e avaliativo, em nenhum dos 4 exempl os fornecidos pelaos autores, sdo discutidos
ambos potenciais. Na presente secdo sao apresentados apenas 6 exempl os de apoio paraadiscussio tedrica. A se¢do de
apresentagao de resultados 5.1.2.1 Categorizacdo dos verbos de elocucgdo identificados no corpus, no capitulo 5,
fornece 209 exemplos de verbos de elocucéo contextualizados e classificados segundo a proposta de Thompson e
Yiyun (1991).



“atos do Escritor”. Neste grupo sdo relacionados pelos pesquisadores processos compar ativos,
“nos quais 0 escritor posiciona o Autor em uma certa perspectiva, geralmente através de
comparagd0 ou contraste”, como “concorda’, accord with, “antecipd’, antecipate, e
“corresponde”, correspond to, e processos de teorizacéo, “que indicam o uso feito pelo Escritor,
no desenvolvimento de seu préprio argumento, do trabalho do autor” (THOMPSON & YIYUN,
1991: 370), como “explica’ explain, e “endossa’, support. Sdo exemplos de verbos de elocugéo,

classificados como atos do Escritor, os destacados em negrito nos exempl os que se seguem:

3) E nesse ponto, a maioria dos astrélogos modernos CONCORDA: "astrologia € uma coisa, adivinhagdo é outra
completamente diferente". [ Subcorpus Ciéncias Humanas] (Ato do Escritor, comparativo)

4) "A Unica diferenca € que agora a experiéncia tera fins comerciais' - EXPLICA o engenheiro, que colocou seu
invento avenda por US$ 4 milhdes. [Subcorpus IstoE] (Ato do Escritor, teorizagao)

Em relacdo ao potencial avaliativo, Thompson & Yiyun consideram importante
distinguir ndo apenas as partes envolvidas no processo de elocugéo, o Autor e o Escritor, mas
também os dois modos de avaliagdo disponiveis ao Escritor quando elabora seu texto, a saber,
posicionamento ou interpretacdo. O grupo dos processos que expressam posicionamento divide-se

em:

1) processos que expressam posicionamento do Autor em relagdo a informacéo relatada, que
pode ser positivo, como “aceita’, accept, e “enfatiza’, emphasize, negativo, como
“guestiona’, gquestion, e “regjeita’, reject, ou neutro, como “examina’, examine, ou

“coloca’, pose;

2) processos que expressam posicionamento do Escritor do texto sobre a informagéo
relatada, que pode ser fatual, como “demonstra’, demonstrate, e “identifica’, identify,
contra-fatual, nos quais o Autor € colocado como expressando informacfes incorretas ou

imprecisas, como “ignora’, ignore, e “confunde’, confuse, e ndo fatual, quando o Escritor
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ndo expressa seu posicionamento em relacdo a informagdo relatada, como “acredita’,

believe, e“utiliza’, utilize.

Thompson e Yiyun explicitam que os processos classificados no grupo acima, que
expressam posicionamento, refletem a preocupacdo em relacdo a verdade ou a correcdo das
proposi¢des apresentadas. Ja 0 grupo dos processos que expressam interpretacdo do Escritor em
relacdo ao status da informagdo apresentada reflete aspectos outros que a preocupagdo com a

verdade da informag&o. Nesse sub-grupo, distinguem-se:

1) processos que expressam interpretacdo do discurso do Autor, como “acrescenta’, add, e
“continua’, continue;

2) processos que expressam a interpretacdo do comportamento do Autor, como “admite”,
admit, e “critica’, criticize;

3) processos que expressam a interpretaco do status da informacéo relatada no trabalho do

Escritor, como “confirma’, confirm, e “prova’, prove;

4) processos que ndo expressam uma interpretacdo do Autor, apresentando a informacéo

relatada como objetiva, como “adota’, adopt, e “observa’, observe.

O esguema proposto a seguir, FIG. 2, € uma proposta de apresentacdo esquematica
elaborada nesta tese para facilitar a visualizagdo do sistema de classificacdo dos verbos de

elocucdo de Thompson & Yiyun descrito acima:



Verbos de Elocucdo
Potencial Denotativo Potencial Avaliativo
Atosdo Escritor  Atosdo Autor Posicionamento Posicionamento Interptretagdo
- Comparagdo - Textual do Autor do Escritor do Escritor
- Teorizagcdo - Mental - Positivo - Fatual - do discurso do autor
- Pesquisa - Negativo - Contra-fatual - do comportamento
- Neutro - N&o fatual do autor

- do statusdacitacéo
- ndo interpretacdo
FIGURA 2: Esquemado sistema de classificacao dos verbos de elocugéo de Thompson e Yiyun (1991)
Como anteriormente destacado, os potenciais denotativo e avaliativo propostos por
Thompson e Yiyun (1991) constituem dimensdes complementérias: os verbos de elocucéo podem
ser classificados simultaneamente em ambos os potenciais. Tomemos o verbo de elocucgéo
destacado em negrito no exemplo 5 abaixo: no plano do potencial denotativo de representacéo,
este verbo classifica-se um ato do Escritor de teorizacdo, ou seja, esta representacdo evidencia o
uso feito pelo Escritor, no desenvolvimento de seu proprio argumento, do trabalho do Autor,
recaindo, portanto, sobre o Escritor, a principal responsabilidade sobre o discurso representado.
Em relacdo ao seu potencial avaliativo, através da selecdo do verbo “enfatiza’, o Escritor
posiciona-se sobre a atitude do Autor citado, representando-o com um alto nivel de seguranca

sobre seu préprio discurso:

5) Como ENFATIZA Bicudo-Zeferino (1992:2), "o crescimento € a expressdo da interagdo extremamente complexa
entre... [Subcorpus Ciéncias Bioldgicas] (potencial denotativo: ato do Escritor, teorizagdo; potencia avaliativo:
posicionamento, autor positivo)

Um outro exemplo, extraido do corpus midiatico desta pesquisa, € o extrato 6, abaixo:

6) "Agoraadataéprecisa’', CONFIRMA Walter Friedrich, vulcanologista da Universidade de Aarhus, na Dinamarca.

[Subcorpus Galileu] (potencial denotativo: ato do Autor, textual; potencial avaliativo: posicionamento do Escritor,
fatual)
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Neste exemplo, o verbo de elocucéo destacado em negrito introduz a voz citada, no
plano do potencial denotativo de representacdo, como uma atividade verbal cuja responsabilidade
é transferida pelo Escritor do texto para o Autor cujo discurso € citado. No plano do potencial
avaliativo deste verbo, o Escritor se posiciona em relacdo a veracidade da informagdo citada,
representando-a como um fato e comprometendo-se com sua veracidade. Note-se que, no exemplo
5, 0 Escritor avalia a atitude do Autor: apesar de que no plano denotativo o Escritor assuma a
responsabilidade principal pela citacdo, adequando-a ao desenvolvimento de seu proprio
argumento, no plano avaliativo € o Autor guem garante sua veracidade. No exemplo 6, existe um
compromisso, por parte do Escritor, sobre a veracidade da informacéo citada, ainda que, no plano
denotativo, seja 0 Autor quem é prioritariamente responsavel pela informagao.

Além do modelo de Thompson e Yiyun (1991), consideracdes elaboradas por outros
autores sdo também relevantes para a andlise que sera feita nesta tese. Entre elas, a investigacéo
desenlvolvida por Shaw (1992) que, baseando-se principamente no ja discutido estudo do
comportamento citacional elaborado por Swales e na Gramética Sistémico-funcional, analisa um
corpus composto por introdugdes de teses de doutorado. O autor busca compreender como 0s
tempos verbais dos verbos de elocucdo sdo usados nos textos académicos por ele investigados.
Shaw (1992) adota a diferenciacéo entre citagdes integrais e ndo integrais, proposta por Swales
(1993): sdo integrais aguelas nas quais o nome do Autor citado aparece na sentenca de citagéo.
N&o integrais sdo aquelas citagdes nas quais 0 nome do Autor aparece entre parénteses. Os dados
de Shaw indicam que, como indicado pela bibliografia, citagdes integrais sGo mais freglientemente
introduzidas por verbos de elocucéo no passado e na voz ativa e que citagdes ndo integrais séo
geralmente introduzidas por oracGes de relato na voz passiva com um verbo de elocucdo no
presente perfeito.

No que diz respeito a relacdo entre o grau de generalizagcdo das sentencas e suavoz e
tempo verbal, no entanto, Shaw (1992) chega a conclusbes ndo previstas pela bibliografia

Enquanto a literatura indica que o tempo verbal estad relacionado ao nivel de generalizagéo



expresso na sentenca, os dados em lingua inglesa, investigados por Shaw (1992), o levam a
afirmar que ndo existe evidéncia de que verbos de elocucdo no presente introduzam afirmativas
funcionalmente mais gerais que aquelas introduzidas por verbos no passado ou no presente
perfeito. Segundo Shaw (1992), os Escritores buscam satisfazer cadeias coesivas e convengdes
discursivas, localizando em posicdo tematica os nomes dos Autores citados. Shaw (1992) afirma
gue o passado foi o tempo verbal mais freqlente entre os verbos de elocugdo, em todos os textos
por ele investigados, mas ressalta que tal escolha ndo esté relacionada a generalizacdo de cada
sentenca, mas a necessidade de tematizar sujeitos facilmente recuperaveis no texto para
elaboracdo de cadeias coesivas no discurso.

Também investigando a representacdo do discurso, Caldas-Coulthard (1992) examina
textos ficcionais e ndo-ficcionais e admite a existéncia de uma ampla possibilidade de variagéo na
representacdo do que as pessoas dizem. Para a autora, cada forma particular de representacdo
produz efeitos de significado diferentes, o que influencia o trabalho de recepcéo e interpretacéo
dos leitores. O pressuposto basico de Caldas-Coulthard é 0 de que “a interagdo escrita em textos
narrativos € baseada na interagdo real, apesar de apresentada de maneira reduzida e ordenada”
(CALDAS-COUTHARD, 1992: 69). A representacdo do discurso, neste sentido, € a reducéo de
um evento comunicativo inicial e adequacdo de sua apresentacdo aos padrdes da linguagem
escrita. Assim, a autora contribui para a compreensdo do fato de que, mesmo quando o discurso
direto é utilizado, € possivel que ndo sgjam reproduzidas as exatas palavras da voz citada. Caldas-
Coulthard explica que o que o discurso direto fornece ndo é a garantia da fidelidade a um original,
mas a possibilidade de verificagdo desta, 0 que ndo pode ser feito no caso do discurso indireto,
dada sua flexibilidade de reformulagdo discursiva caracteristica.

Para Caldas-Coulthard (1992: 80), a escolha entre os diferentes modos de
representacdo do discurso e a selecdo de elementos tais como verbos de elocucdo em particular,
“ndo sdo apenas um ponto de entrada para a diferenca estilistica, mas também uma chave para

como os eventos podem ser interpretados segundo o ponto de vista de quem os relata’. Em



trabalho posterior, a autora se refere a citagdo como “a camada final em uma hierarquia de niveis
narrativos, pois é a introducdo de um texto dentro de outro” (CALDAS-COULTHARD, 1994:
296). A autora afirma que nenhuma representacéo do discurso pode ser neutra ou objetiva, ja que
o Escritor que cita, agente de uma prética discursiva, ao agir discursivamente, seleciona, segundo
seus proprios critérios, 0 que considera importante citar, quem considera importante citar e, além
disso, fornece sua perspectiva sobre o que cita, distanciando-se da voz citada e abrindo espaco
avaliativo. Caldas-Couthard destaca que o que € considerado importante pela midia impressa esta
diretamente relacionado ao poder e a estrutura social. A investigacdo da autora demonstra que a
midia impressa silencia as mulheres, escolhendo representar o discurso do género masculino de
maneira muito mais frequente. Para Caldas-Coulthard, a especificagdo de tragos textuais
especificos, como a representacdo do discurso, por exemplo, esta vinculada a relacdes extra-
textuais de caréter social, cultural e ideol 6gico.

Em um extenso trabalho, baseado em dados do Bank of English e desenvolvido para a
série Collins Cobuild, Thompson (1996a) oferece uma detalhada revisdo das técnicas de relato
utilizadas em formas de comunicacdo oral e escrita, destinada a aprendizes da lingua inglesa.
Nesse texto, 0 autor aponta o jornalismo, conversacfes, romances e a escrita académica como
contextos nos quais o relato desempenha uma importante funcdo. Para o autor, cada um destes
contextos representa um enquadre que, simultaneamente, ajuda seus leitores a reconhecer e
interpretar as formas de relato utilizadas pelo Escritor e a avaliar se o relato € usua ou pouco
usual. Thompson também afirma que € possivel prever que quanto maior o nivel de especializacéo
da audiéncia leitora no assunto, mais explicitamente se espera que o Escritor demonstre as fontes
de sua argumentacéo.

No caso de textos jornalisticos, Thompson acredita que as opinides do jornalista
raramente sdo expressas de forma explicita no texto, mas ressalta que, até certo ponto, o jornalista
pode escolher que opinides relatar e como textualiza-las, o que “geramente sugere uma certa

atitude em relacéo ao evento” (THOMPSON, 1996a: 151). Em textos académicos, por sua vez, o
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relato demonstra como o texto do Escritor se encaixa em relacdo a literatura mais ampla e apdia
sua linha argumentativa. Thompson afirma que “em um ‘bom’ texto académico, os leitores
normal mente esperam encontrar um equilibrio entre idéias novas interessantes e relato de idéias
antigas. Eles esperam que o relato de idéias se encaixe perfeitamente na linha argumentativa do
Escritor, preparando a argumentacdo e gjudando seu desenvolvimento” (THOMPSON, 1996a:
179).

Thompson (1996b) afirma que € relativamente consensual, em livros didéticos e
graméticas, que o que se costuma chamar “discurso direto” e “discurso indireto” sdo duas
categorias linguisticas ndo problematicas, sobre as quais ndo haveria muito o que investigar.
Thompson reconhece que muitas formas de relato poderiam ser facilmente classificadas nestas
categorias, mas, para demonstrar a complexidade de categorizagéo do processo de relato, sugere
os exemplos que reproduzo a seguir. Uma traducéo aproximada pode ser encontrada na nota de
rodapé. Neste caso especifico, apresenta-se o texto citado em inglés para que fique mais evidente

0 aspecto salientado por Thompson em sua exemplificacdo:

(1) It'sacaseof ‘reformor die', according to Jasper Becker.

(2) Theking congratulated him again on his patriotism and loyalty.

(3) InParisyou must, apparently, have alover or adog.

(4) Jackie Mann, hiswife says, has not been awfully well lately.

(5) He was eighteen this year so he was able to vote. He was going to vote Labour, he
didn’t like Mrs. Thatcher (THOMPSON, 1996b: 501)*.

Thompson explica que, na primeira parte do exemplo 1, ocorre uma oragdo de relato
com uma citacdo parcia. J4, na segunda parte do mesmo exemplo, encontra-se 0 que o autor
chama “sina de relato”, sinalizado pelo adjunto “segundo”, que ndo constitui oragéo de relato. O
exemplo 2, parece reproduzir o discurso original em discurso indireto, tdo aproximadamente como
possivel, mas nd0 ha uma oracdo de relato claramente separada e o verbo de elocucgdo

“parabenizou”, ndo apenas sinaliza um evento de fala, como seria 0 caso de “disse” ou “afirmou”,

% Minha traduc&o aproximada dos exemplos seria: (1) E um caso de “reforme ou morra’, segundo Jasper Becker. (2)
O rel o parabenizou novamente por seu patriotismo e lealdade. (3) Em Paris, aparentemente, vocé tem que ter um
amante ou um cachorro. (4) Jackie Mann, diz sua esposa, ndo tem estado muito bem ultimamente. (5) Ele completou
dezoito anos este ano, entdo ele podiavotar. Eleiavotar no partido trabalhista, € e ndo gostava da senhora Thatcher.
(THOMPSON, 1996h: 501)
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mas expressa o contelido do que foi dito. Em 3, Thompson destaca a palavra “aparentemente”,
gue indica o relato da voz de uma fonte ndo identificavel e, em 4, lembra que a oracdo de relato é
geralmente classificada como subordinada no discurso indireto, 0 que ndo parece ser 0 caso do
exemplo. Em 5, Thompson ressalta que, apesar de n&o haver nenhum sinal de relato, o falante esta
reproduzindo o que disse o jovem, o que fica evidenciado na forma como se muda a entonagéo,
duas vezes, ao pronunciar a palavra he na lingua inglesa.

Com estes exemplos, o autor pretende demonstrar que abordagens gramaticais
tradicionais, que definem citacGes e oracOes de relato como unidades linglisticas estanques e
claramente identificaveis, ndo sdo suficientes para a investigagdo das variadas maneiras atraves
das quais a linguagem de outros pode ser reproduzida. Na terminologia utilizada pelo autor, no
exemplo: “Ela disse, ‘espero que tenha sorte’”, a primeira oragdo seria uma oracdo de relato e a
segunda uma citagcdo. Também poderiamos encontrar a oracao “ Ela desejou que tivesse sorte”, na
qual o pronome “que’ indica o inicio da oragdo de relato. Mas se, no entanto, nos deparamos com
a oracdo “Ela me desgjou sorte”, serd necessaria uma abordagem funcional, ndo apenas estrutural,
para seu estudo como “relato de linguagem” *°.

Adotar um ponto de vista funcional para a abordagem do relato da linguagem implica,

como expBe Thompson, o pressuposto basico de que:

(...) escritores e faantes tém a seu dispor mdltiplas alternativas entre as quais podem
escolher para introduzir relatos da linguagem em seu texto, e uma forma (til para a
abordagem dessa &rea — como de qualquer &rea da linguagem- levard em consideragc@o
todas as opcbes da forma mais completa possivel, para permitir que o analista, professor
de lingua, etc., investiguem os fatores que influenciam a escolha de uma determinada
0pc&o em um contexto particular (THOMPSON, 1996b: 502)

Na citacdo acima, pode-se perceber a relevancia dada ao ato de escolha realizado pelo

falante ou Escritor de um texto no momento em que decide incluir em seu discurso a voz de um

*Thompson opta pelo termo genérico language report, aqui traduzido de forma pouco criativa como “relato de
linguagem”. O autor afirma que desgja evitar o termo “discurso indireto”, freqlentemente utilizado, segundo
Thompson, em abordagens estruturais da linguagem,.

“ Minha tradugo de: “(...) speakers and writers have available a range of ways in which they can choose to introduce
language reports into their text, and a useful account of this area —as of any other area of language- will set out all
options as fully as possible, in away which alows the anayst, language teacher, etc., to investigate the factors which

influence the choice of any particular option in any particular context. (THOMPSON, 1996h: 502)
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outro ator. O falante age sobre o sistema lingtiistico motivado por uma série de fatores que sdo
retorico-discursivos, sociais e culturais. Tal perspectiva encontra-se em sintonia com a proposta
da Gramética Sistémicofuncional, que baseia toda sua abordagem na nocdo de escolha ou
selecdo, ou sgja, numa gramatica eminentemente paradigmatica (HALLIDAY, 1994; HALLIDAY
& MATTHIESSEN, 2004). No entanto, apesar de valorizar suas explicacdes de orientacdo
semantica do relato da linguagem e seu tratamento de formas n&o candnicas de citagcdo, Thompson
vé como problemético o fato de que Halliday se restrinja a abordar projecdes nas quais existe uma
oracdo projetada claramente separada. Para Thompson, a abordagem da Gramatica Sistémico
funcional deve ser enriquecida por perspectivas discursivas, tais como aguelas realizadas nos
estudos do comportamento citacional no discurso académico, por Swales (1990) e Thompson e
Yiyun (1991), por exemplo, na area da literatura, como o trabalho de Leech e Short (1981) e,
finalmente, no estudo do discurso jornalistico, como, por exemplo, Fairclough (1992).

Thompson recupera o ja discutido trabalho de Fairclough (1992) e define relatos de
linguagem como intertextualidade manifesta, caracterizando-os como “vozes sinalizadas no
texto”. Como sinais de vozes no texto, o autor inclui “toda seqiiéncia de linguagem na qual o
falante ou Escritor sinaliza, de alguma maneira, que outra voz esta entrando no texto, ainda que de
forma dissimulada ou ambigua’ (THOMPSON, 1996b: 506). O autor oferece um marco de
referéncia para o estudo dos relatos de linguagem, constituido pelas dimensdes sobre as quais 0
falante ou Escritor deve atuar paraincluir uma outra voz em seu discurso. S&o elas:

- A vo0z, ou sgja, quem ou 0 gue € apresentado como fonte do relato.

O escritor ou falante pode citar a si proprio, a uma fonte identificada, a uma fonte néo

identificada ou ndo identificdvel, ou a uma voz comunitaria (como no caso dos

provérbios).
- A mensagem, ou a forma como a fungdo ou o conteido do

discurso “original” é apresentado. Entre as aternativas, Thompson lista a citacéo, o

eco (uso frequente na literatura, em que a voz do narrador se sobrepde a de um
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personagem, ndo sendo possivel identificar a autoria do comentério), a parafrase, o
resumo e a omissao (como na oracéo “Ela se levantou e partiu, ainda reclamando”, na
qual aformanominal “reclamando” omitiu-se o contetido da reclamacéo).

- O sinal é a forma através da qual aguele que elabora seu discurso
indica a seu ouvinte ou leitor que o que diz ou escreve é um relato de linguagem. O
escritor do relato de linguagem deve escolher uma relagdo l6gica entre o sinal e a
mensagem que se manifesta na estrutura do discurso. Tal relacdo de dependéncia
|6gica pode expressar 0 sinal como separado ou fundido a mensagem. Se separado, 0
sinal pode ser dominante em relacdo a mensagem — projecdo em hipotaxe (ex. “A
British Coal disse gque isto so poderia prejudicar a industria’), o sinal pode estar em
relacdo de igualdade com a mensagem — projecdo em parataxe (ex. “Entéo ele disse,
‘Como tem estado, Hannah?”) ou em relacéo de subordinacdo — projecdo em hipotaxe
com intensificagdo nhancement) (ex. “Como Voisin ressalta, sem minhocas ndo
haveria civilizac&o”). Quando o sinal encontra-se fundido a mensagem, ndo ha um
sinal que denuncie o relato: o sina é sua prépria mensagem (ex. “Mas ela ndo podia
ver a'si mesma com o que quer que fosse: vaso, tapete ou colar, tentando vendé-lo.
Nao, aquilo ndo.”). O escritor ou falante também deve escolher a posi¢do do relato em
relacdo a mensagem, incorporando-o ao ambiente discursivo local. Thompson afirma
gue este aspecto € bastante claro no caso das nominalizagcdes de verbos de elocucéo,
gue podem ser usados, como qualquer tipo de nominalizagdo “para indicar que o
relato é um fato estabelecido, e ndo aberto a discusséo, e em alguns casos neos quais 0
sinal de relato € deslocado de sua posicdo ndo marcada por razbes teméticas’
(THOMPSON, 1996b: 518).
ea

- A atitude corresponde a avaliacdo daquele que elabora o relato,

seja este falado ou escrito. As escolhas basicas nessa categoria seriam uma atitude
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neutra, positiva ou negativa. Também seria possivel falar sobre o posicionamento do
Escritor ou falante em relacdo ao status de verdade ou validade da mensagem que

relata

Sobre a apresentacdo da mensagem como uma citagdo, Thompson identifica trés
funcdes para a escolha desta forma de relato da linguagem: a primeira seria a de transmitir uma
sensacdo de verossimilhanga, ou sgja, 0 ato de citar transmitiria a imagem de um nivel mais ato
de “lealdade” ao discurso original; a segunda fungdo para a citagdo seria a de tornar o relato mais
vivido através da simulacdo do evento original; a terceira funcéo seria o efeito de distanciamento
do Escritor do relato em relacdo a mensagem reproduzida por razdes mdltiplas, tais como
descomprometimento, humildade ou superioridade. O autor afirma que em géneros do discurso
para 0s quais o origina escrito existe, como em textos académicos, por exemplo, a primeira
funcéo predomina.

Na mesma linha de investigacdo exposta acima, Hyland (1999) explora a citacéo
como pratica que contribui com a construgdo do conhecimento académico, contrastando as
estratégias empregadas em 80 artigos de oito disciplinas diferentes. Em seu estudo, define relato
de forma ampla como “a atribui¢cdo de um contetido proposicional a uma outra fonte” (HYLAND,
1999: 341) e considera a citagdo uma forma de relato central para o processo de persuasdo e
obtencdo de aceitagdo do trabalho do investigador na comunidade académica. Para o autor, a
citacdo representa escolhas que tém significado retorico. Ele afirma que “deve-se esperar, desse
modo, que tanto a incidéncia como o uso da citagdo variem de acordo com o contexto retorico,
influenciados por formas diferentes de ver o mundo e de lidar com a pesquisa e sua apresentacéo”
(HYLAND, 1999: 344). Hyland (1999), baseando-se na classificagdo de Thompson e Yiyun,
exposta acima, propde uma reducdo do nimero de categorias, ainda assim, preservando um dos
pontos mais interessantes da classificagdo de Thompson e Yiyun (1991), que é o fato de que,

mesmo gue todos os verbos de elocucdo sejam selecionados pelo Escritor, em algumas de suas
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escolhas, este pode transferir para o Autor a responsabilidade sobre a veracidade da informagdo
citada.

Também na classificacdo de Hyland (1999), verbos de elocucdo podem ser
classificados simultaneamente, segundo a atividade que denotam, ou segja, seu potencial
denotativo, e em relacéo ao posicionamento que evidenciam, seu potencial avaliativo. O potencial
denotativo se relaciona a atividades, ao tipo de acdo realizada no mundo real pelo contetdo da
elocucdo, ou, antes, ao tipo de representacéo desta elocucdo formulada pelo Escritor. O potencia
avaliativo, por sua vez, evidencia atitude e um certo posicionamento do Escritor diante dos
Autores e/ ou dos discursos representados no texto.

Em sua investigacdo, Hyland (1999) encontrou diferencas substanciais entre as
préticas de citacdo caracteristicas das Ciéncias Humanas e Sociais, e das Ciéncias Naturais e
Engenharia. Como Shaw (1992), Hyland (1999) também adota a diferenciacdo entre ctacdes
integrais e ndo integrais, proposta por Swales (1990). Segundo Hyland, a referéncia explicita a
pesquisas anteriores tem um papel mais significativo nas Ciéncias Sociais e Humanas. Nestas
areas, 0 recurso a prética da citacdo € mais freqlente, recorre-se um maior niUmero de vezes a
citacdo integral e o Autor € situado com maior freqliéncia na posicao de sujeito da oracdo. Com
excecdo da Biologia Molecular, os Escritores das ciéncias “duras’ —Hyland por vezes faz
referéncia as Hard e soft sciences- tendem a fazer citagdes mais curtas e a minimizar o papel do
Autor em seus textos.

Para Hyland (1999), a prética de citagdo contribui para o estabelecimento de espacos
disciplinarios. O autor sugere que 0s resultados expostos acima explicamse por um maior
cuidado das Ciéncias Sociais e Humanas em situar firmemente um campo de investigacéo: o
recurso a citagdo fornece “garantias intertextuais’ (HYLAND, 1999: 353). As diferencas
substanciais na quantidade de citages entre as areas académicas, segundo Hyland, “refletem, até
certo ponto, em que medida um contexto pode ser tomado com seguranga como compartilhado

pelos leitores” (HYLAND, 1999: 354). O autor afirma que, nas Ciéncias Sociais e Humanas, 0s
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marcos tedricos sdo revisitados e reinterpretados e que o fato de que apresentam mais citacOes,
mais variadas e com verbos de elocucdo mais argumentativos indica maior necessidade de
elaborar um contexto compartilhado. Segundo o autor, a estrutura epistemoldgica das “ciéncias
duras’ possibilita a seus Escritores pressupor um territério conhecido por seus leitores, o que Ihes
permite empregar menos esforcos na demonstracdo de questdes de relevancia e confiabilidade de
seus estudos através de citaces e verbos de elocugdo. Hyland conclui que “nossas praticas de
redacdo rotineiras e ndo refletidas estdo profundamente encapsuladas nas convicgdes
epistemol dgicas e sociais de nossos campos disciplinares’ (HYLAND, 1999: 363).

Ja em Hyland e Tse (2004), as préticas de citagdo, tal como discutidas por Hyland
(1999), sdo denominadas “evidéncias’ (evidentials) e fazem parte de uma proposta mais ampla de
categorizagdo do meta-dicurso. Hyland e Tse (2004) reconhecem que ndo existem critérios
simples para a identificacdo de meta-discurso e o caracterizam como “um importante recurso para
facilitar a comunicagéo, apoiar a posicdo do escritor e construir uma relagdo com a audiéncia’
(HYLAND & TSE, 2004: 159). Os autores defendem amplamente que todo meta-discurso é
interpessoal e afirmam que o texto deve ser visto como um processo em que, a medida que
escrevem, 0s Escritores criam, simultaneamente, “contelido proposicional, engajamento
interpessoal e a seqUéncia do texto” (HYLAND & TSE, 2004: 162). Hyland e Tse (2004)
concluem que o meta-discurso cruza normas e expectativas culturais e profissionais com a
necessidade dos Escritores em assegurar a compreensdo e aceitacdo do contetdo proposicional

que apresentam.

3.3.3 A representacao do discurso em outras

perspectivas gramaticais

A Collins Cobuild English Grammar (COLLINS COBUILD..., 1990) dedica um

capitulo a prescricdo das diferentes alternativas utilizadas na lingua inglesa para elaborar relatos.
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Segundo a gramética, entre os diversos usos do relato, pode-se citar que sdo utilizadas para
reproduzir o que as pessoas dizem e pensam, fazer perguntas, expor davidas, dar ordens,
sugestdes e conselhos, expressar polidez, evitar a mengdo do responsavel pela opinido expressa e
expressar distanciamento de uma declaracdo. A gramatica recorre a classica divisdo entre as
estruturas de citacdo ou discurso direto e estruturas de relato ou discurso indireto. Uma oracéo de
relato, que possui um verbo de elocugdo, introduz uma citagdo ou uma estrutura de relato. Alguns
verbos de elocucdo podem indicar o propésito da enunciagdo e outros, ainda, seu modo de
realizacdo, criando efeitos especiais. A oragdo de relato, que contém o verbo de elocugdo, pode
aparecer antes da citagdo, no meio ou apos esta. Verbos de elocucdo podem ainda ocorrer, ndo
associados a outras orages, mas possuindo complementos gramaticals que expressem 0 que as
pessoas dizem ou pensam. O recurso a citagdo implica em que aquele que elabora o relato o faz
como se estivesse empregando as mesmas palavras ditas pela pessoa gue cita, enquanto que, ao
empregar uma estrutura de relato, aquele que a elabora emprega suas proprias palavras.

Biber et al. (1999) elaboram a primeira gramética baseada em corpus eletrénico e
investigam dados orais e escritos da lingua inglesa. Neste trabaho, utiliza-se o termo “oracéo de
relato”, reporting clause, para designar oracbes que acompanham relatos diretos do que as
pessoas pensam ou dizem. Oracdes de relato podem localizar-se em posicéo inicial, final ou no
meio do relato. Elas possuem verbos de elocugdo que podem variar desde os mais diretos, tais
como “diz”, d@é verbos em que se expressam a forma ou a funcdo do ato de fala. Os dados
provenientes de fontes escritas investigados por Biber et al. (1999) demonstram que as oragdes de
relato sdo encontradas principalmente na ficcdo e em textos jornalisticos. “Oragbes de relato
ocorrem mais de 5.000 vezes por milhdo de palavras na ficcéo. Oracdes de relato ocorrem mais de
2.000 vezes por milhdo de palavras em textos jornalisticos.” (BIBER et al, 1999: 923). Além
disso, os autores afirmam que, em ambos o0s registros, a posicéo final da oracdo de relato € mais
fregliente, mas salientam que entre a ficgdo e os textos jornalisticos, estes Ultimos sdo os que

recorrem mais freqlentemente a posi¢éo inicial. A posicéo intermediaria é raramente empregada.
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Um dado interessante da nvestigagdo de Biber et al (1999) diz respeito ao emprego do discurso
direto na linguagem oral. Segundo os autores, a impossibilidade de recorrer a sinais de aspas ndo
parece representar um problema, pois “os falantes empregam um conjunto de recursos para
mostrar que estéo passando ao modo do discurso direto” (BIBER et al, 1999: 1118). Os falantes
podem, por exemplo, durante seu turno de fala, empregar marcadores de inicio de turno, como
“oh”, “bem”, “OK”, que sinalizam a introduc¢éo do discurso direto.

Dutra (2004) traga uma interessante discussdo sobre o emprego do discurso direto em
narrativas orais na lingua portuguesa. A autora demonstra como os falantes desenvolvem
estratégias retéricas através das quais manipulam mecanismos linguisticos, tais como entonacéo e
a estrutura sintatica, para salientar eventos que constituem pontos importantes da narrativa, como
o “climax” e o “desfecho”. Dutra destaca que o discurso direto desempenha um papel estratégico
nas narrativas orais, sendo a habilidade de manipul&-1o uma caracteristica importante do contador

de historias. Nas palavras da autora:

Um bom contador de histérias sabe que uma pergunta em discurso direto requer uma
resposta em discurso direto, pois se a pergunta é importante o suficiente para ser
realcada por esse mecanismo linglistico, também a resposta deve ser de igua
importancia e, portanto, sera codificada pelo mesmo tipo de mecanismo realgador.
(DUTRA, 2004: 66)

No Brasil, perspectivas gramaticais ndo afiliadas a Gramatica Sistémico-funcional
também se ocuparam da questdo da representacdo do discurso. Cegalla (1994: 568) diz que “o
discurso € direto quando sdo as personagens que falam”, sendo a narrativa interrompida e a
palavra “cedida’ as personagens pelo narrador. No discurso indireto, afirma Cegglla, o narrador
transmite, ele proprio, ao leitor o que foi dito ou pensado. Cunha (2001: 635) fala de “estruturas
de reproducéo de enunciacdes’ que ofereceriam ao narrador “trés moldes linguisticos diversos’: o
discurso direto, o indireto e o discurso indireto livre. O gramatico define o discurso direto como
aquele em que o personagem é chamado a apresentar suas proprias palavras. O discurso indireto,
segundo Cunha, realizado por uma oracdo subordinada freqlientemente desenvolvida, € aquele em

que “o didogo € incorporado a narracdo mediante uma forte subordinacdo semantico-sintatica
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estabelecida por meio de nexos e correspondéncias verbais entre a frase reproduzida e a frase
reprodutora’ (CUNHA, 2001: 638). Para Cunha, através do discurso indireto o narrador subordina
a s mesmo a personagem, retirando-lhe a forma propria da expressdo. Conciliagdo do discurso
direto e do indireto, o indireto livre “aproxima narrador e personagem, dando a impresséo de que
falam em um unissono” (CUNHA, 2001: 641). Esta ultima forma, destaca o autor, atribui maior
“liberdade sintatica’ do narrador e sua completa adesdo a vida do personagem.

Neves (1999) emprega o termo “falante” como aquele que elabora o relato e “sujeito”
como a voz citada. Ela afirma que, no discurso direto, o falante tem uma responsabilidade muito
menor sobre a oragéo citada. Ja o discurso indireto elabora uma paréfrase do que é referido, sendo
a responsabilidade, sobre o que é dito, assumida pelo falante. Neves expde que, além de maior
responsabilidade sobre a citagdo, no discurso indireto, o falante possui 0 controle sobre os
elementos déiticos, tais como pronomes e advérbios™. Neves (1999: 48-49) classifica os verbos
de elocucéo, introdutores de discurso, em “verbos de dizer, ou verbos dicendi — que séo os verbos
de elocucéo propriamente ditos’ e “verbos que introduzem discurso, mas ndo necessariamente
indicam atos de fala’, estando este subdivididos entre “verbos que instrumentalizam o que se diz”

e verbos que “circunstanciam o que se diz”.

3.3.4 O grupo de investigacdo CORDIALL e a

representacao do discurso

A producdo académica desenvolvida pelo grupo de pesquisa reunido em torno do
projeto CORDIALL - Corpus Discursivo para Andlises Linguisticas e Literarias — tem contribuido
para a compreensao do fendmeno da representacéo do discurso com investigacGes que serdo aqui

brevemente apresentadas. As autoras compartilham um marco tedrico situado nos Estudos da

A daixis pode ser definida como o conjunto de referéncias ou coordenadas espago-temporais que atualizam um dado
enunciado, definindo 0 momento de sua enunciagdo, os participantes na comunicacdo e o lugar em que o enunciado se produz
(DUBOISat d, 1973).



110

Tradugdo, elaboram suas andlises linglistico-discursivas, sob a perspectiva da Gramatica
Sistémico-funcional, e investigam fendmenos relacionados aos verbos de elocucdo, utilizando
uma metodol ogia orientada pela Linguistica de Corpus.

Mauri (2003) realiza uma andlise comparativa da coleténea de contos Lacos de
familia*, de Clarice Lispector, e sua traducdo ao italiano. Em seu trabalho, Mauri focdiza o
emprego de verbos de elocugéo para introduzir o pensamento de personagens femininas, buscando
compreender de que forma a utilizac8o de tais verbos colabora para a representacdo da condicdo
feminina no cotidiam. Esta representagdo, marcada pela introspecgdo, gera, segundo Mauri, uma
narrativa representativa do “paradigma da condigcdo existencial do universo feminino” (MAURI,
2003: 32).

Recorrendo a trabalhos de categorizagdo de verbos de elocucéo realizados por Caldas-
Coulthard (1996) e Neves (1999), entre outros, Mauri afirma, que na obra original, por ela
investigada, e na traduzida, 45% dos verbos de elocugdo identificados sdo verbos tais como
“dizer” e “perguntar”, classificados neutros na nomenclatura adotada pela autora, enquanto que
aproximadamente 20% sdo verbos que indicam processos mentais. Mauri acredita gue o nimero
relativamente baixo de verbos classificados nesta Ultima categoria contrasta com a maneira como
Lispector engendra suas personagens femininas, revelando seus sentimentos, sensacdes e
pensamentos através da introspecgdo. Mauri volta-se, entdo, a observacdo do contexto de
ocorréncia dos verbos neutros, chegando a concluséo de que muitos verbos de elocucdo que ndo
indicam processos mentais acabam funcionando como tais por entrar em uma rede coesiva com
outros processos mentais, por exemplo, quando a narradora simula uma interagdo dialdgica da
personagem consigo mesma. O corpus investigado por Mauri apresenta ainda casos em que 0s
verbos “dizer”, “retrucar” e “indagar”, entre outros, sGo empregados de forma reflexiva, o que
indica que a acdo do dizer esta direcionada a propria personagem gue diz.

Contrastando as escolhas realizadas pela tradutora de Lacos de Familia para o

italiano, Mauri nota uma certa tendéncia a uma menor introspec¢do das personagens femininas,

“ LISPECTOR, Clarice. Lagos de familia: contos Rio de Janeiro: José Olimpio, 1974.
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evidenciada pelo uso menos freqiiente de processos mentais e conclui que a retextualizagéo dos
processos mentais no italiano € responsavel pela criacdo de um estilo proprio na traducdo. Os
dados apresentados pela autora indicam que, no que diz respeito aos verbos de elocugdo, a
introspeccdo na obra de Lispector ndo se da exclusivamente pelo recurso a processos mentais, mas
também através do emprego de verbos como “diz” e “pergunta’ que, integrados em uma dada
rede coesiva marcada pela introspecgdo, atuam como processos mentais. Deve-se entender,
portanto, que a funcdo desempenhada por um verbo de elocucdo pode variar segundo o contexto
em que ocorra e gque a classificagdo de um processo como mental ndo depende de que este conste
em uma lista pré-existente de exemplos, mas que atue de maneira funcional como tal em um dado
contexto discursivo.

Mendes (2003) investiga a representacéo do discurso em reportagens policiais, sendo
os dados de seu corpus provenientes dos jornais Folha de Sdo Paulo e O dia. A autora observa e
contrasta as fontes de sua pesquisa em termos da percentagem do discurso direto em relacdo ao
discurso indireto, realiza o levantamento quantitativo da ocorréncia da representacéo do discurso
através do recurso a verbos de elocucdo, adjuntos de reportagem (relato) e a sinais de pontuagdo
como sinalizadores do discurso representado e reflete sobre os tipos de verbos de elocugdo
empregados para a textualizacdo de diferentes fontes jornalisticas. Estas foram classificadas por
Mendes entre fontes ndo institucionais e institucionais, estando estas Ultimas divididas entre
fontes relacionadas aos discursos policial, politico, juridico, econdmico, técnico/ especialista e
militar.

Mendes (2003: 177) afirma que, nos dados de sua pesguisa, a representacdo do
discurso, através do discurso indireto, € mais fregliiente que o direto, “0 que poderia ser
considerado uma tendéncia geral nas noticias e reportagens jornalisticas’. A autora observa ainda
gue as duas fontes de sua pesquisa representam mais freguentemente o discurso de instituicoes

gue de fontes ndo institucionais, apesar de que, ao contrario do que ocorre no jornal O Dia, o
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jornal Folha de Sdo Paulo “deu as institui¢cdes um acesso expressivamente maior que as pessoas
cujos discursos ndo sdo institucionais’ (MENDES, 2003: 177).

Um aspecto interessante deste trabalho € o estudo realizado das linhas de
concordancia ampliadas de alguns verbos, tais como “admitir”, “confessar” e “informar”. Mendes
observa que a andlise do cotexto dos verbos de elocucdo pode revelar interessantes nuances de
representacdo dos atores sociais. No corpus investigado pela autora, o verbo “admitir”, por
exemplo, estd associado a itens lexicais cuja conotacdo € negativa, tais como “errou”, “&cool”,
“violéncia’ e “constrangido” e que os discursos indicados pelos verbos de elocucéo fazem, em sua
maioria, referéncia a policiais admitindo erros da prépria policia. Os itens lexicais que co-ocorrem
com o verbo “admitir” relacionam o que se estd admitindo a situacfes em que se cometeu um erro
e atitudes ndo gjustadas a0 comportamento socialmente esperado. Mendes destaca que o sentido
do verbo “admitir”, que consta em dicionérios, ndo reflete aspectos negativos, mas seria sinbnimo
das acles de contratar, aceitar e considerar possivel. Baseando-se em seus dados, Mendes sugere
gue, no corpus por ela investigado, o sentido mais apropriado para o verbo “admitir” seria o de
“declarar um fato negativo pressuposto anteriormente por outrem” (MENDES, 2003: 138). A
autora salienta ainda que “aos representantes nao institucionais ndo e é dado o direito de
‘suspeitar’ nem de ‘declarar’ algo mas, freglentemente, estes sdo chamados a ‘contar’ ”
(MENDES, 2003: 188). Para a autora, estas seriam opgdes de representacdo que causariam efeitos
distintos no &mbito ideol6gico do uso da linguagem.

Recorrendo a categorizacdo proposta por Caldas-Coulthard (1994), Mendes classifica
os verbos de elocugdo, identificados em seu corpus, como “performativos ilocucionarios’,
“neutros’, “transcritivos’ e “descritivos’. A autora chega a conclusdo de que a categoria
“performativos ilocucionérios’, que, segundo Mendes (2003: 182), indica “um caminho para a
interpretacdo do discurso representado”, engloba 34,6% das representagdes do discurso na Folha
de Sdo Paulo e 50,2% no jornal O Dia. Ja os verbos classificados como neutros representam 28%

das representacdes de discurso no jornal Folha de S&o Paulo e 20% no jorna O Dia.
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E relevante destacar, contudo, gue a autora classifica os verbos “afirmar” e “contar”
como “performativos ilocucioné&rios’, enquanto classifica o verbo “dizer” como neutro. Se os
verbos “afirmar” e “contar” também fossem classificados como “neutros’, esta categoria passaria
a abrigar 42,4% dos verbos de elocucdo identificados no jornal a Folha de Sdo Paulo, contra
21,1% da categoria “performativos ilocucionérios’. De forma analoga, classificando-se os verbos
“afirmar” e “contar” como neutros, obtémse no jorna O Dia 37,3% dos verbos de elocucédo na
categoria “neutros’ contra 33,3% na categoria “performativos ilocucionérios’. Estes dados
indicam que, ao agrupar os verbos “afirmar”, “dizer” e “contar” em uma mesma categoria, a dos
verbos “neutros’, nota-se que esta seria a categoria mais freqliente de representacéo do discurso
no corpus investigado por Mendes.

Uma importante conclusdo do trabalho de Mendes é a de que faz-se necessario
observar, ndo apenas “o contelido do discurso reportado, mas também como IStoE feito”
(MENDES, 2003: 189). O trabalho de Mendes demonstra que a representacdo de atores sociais no
ambito da intertextualidade ndo se limita ao que efetivamente diz o texto citado, mas se relaciona,
prioritariamente, as alternativas de representacdo deste texto no discurso que o incorpora. Em
outras palavras, o0 estudo da representacdo do discurso deve observar elementos tais como 0s
sinais utilizados para indicar a representacdo do discurso ou sua omissdo, O tipo de verbo
utilizado, seu tempo e o modo, a relagdo sintética estabelecida entre as oracdes envolvidas no
processo e a posi¢éo temética dos elementos introdutérios do texto citado.

Cruz (2003) trabalha com um corpus bilingie paralelo, composto pelo romance
Harry Poter and the chamber of secrets® e sua traducéo ao portugués do Brasil. A autora busca
padrbes de textualizacdo dos verbos de elocucdo no texto fonte e no texto traduzido, observando
0s processos de transitividade. Cruz (2003) afirma que pode-se verificar como diferentes escolhas
realizadas pela autora e pela tradutora geram diferencas significativas para o processo de
configuragdo de personagens nos romances investigados. O personagem Hagrid, por exemplo,

apresentado com caracteristicas fisicas grotescas no original, € representado de maneira menos

* ROWLING, J. K. Harry Potter and the chamber of secrets. New Y ork: Scholastic, 2002.
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animalesca no texto traduzido. Cruz (2003: 91) explica que, ao contrério do que ocorre no texto
fonte, as elocucbes do personagem “sdo amenizadas através de verbos que sinalizam o modo da
fala ou o propdsito da fala, enquanto no texto fonte, (...) sdo utilizados mais verbos de elocugdo
gue sinalizam o0 som particular de animal”.

Em seu corpus, Cruz se depara com verbos desempenhando funcéo ilocucionaria
como “acenar”, “invadir’, “tentar” e “tossir”, por exemplo, e cria a categoria “verbos néo
intrinsecamente elocutérios’ (CRUZ, 2003: 121), afirmando que, na bibliografia por ela
consultada, tais verbos ndo sio previstos como de elocucdo. Apesar de a escolha do nome da
categoria ndo ser a mais apropriada, uma vez que a propria autora afirma que estes verbos “estéo
presentes no corpus da pesquisa, utilizados como verbos de elocugdo” (CRUZ, 2003: 78), deve-se
destacar a abordagem empirica da discussdo sobre o tema da tradugdo realizada pela autora. Sem
tal abordagem, detectar verbos como “acenar” e “tossir”, desempenhando fungdo ilocucionaria
seria quase impossivel, razdo pela qual ndo estavam classificados na bibliografia consultada pela
investigadora como verbos de elocucdo. Na tese que o leitor ora tem em méaos, adota-se a postura
de que ndo existem verbos “intrinsecamente”’ ilocucionarios, mas qie sim, pode-se dizer, que
existem verbos que, mais freglientemente que outros, desempenham a funcdo ilocucionéaria.
Verbos de elocucdo como os identificados por Cruz (2003), sdo pouco freguentes e, justamente
por isso, causam efeitos especiais quando empregados desempenhando esta fungéo.

Jesus (2004) analisa, por um lado, um corpus paraelo bilinglie, composto pelos
romances Point Counter Point*, de Aldous Huxley, e Contraponto®™ , sua traducdo para o
portugués do Brasil por Erico Verissmo. Por outro lado, Jesus (2004) analisa um corpus
comparavel, formado pela traducéo Contraponto e pelo romance Caminhos Cruzados®, de Erico
Verissimo. Jesus (2004) centra a andlise de seu corpus nos processos mentais, especificamente
através do verbo prototipico THINK, em seu corpus de lingua inglesa, e PENSAR, no corpus em

portugués. Sua pesguisa mostrou que diferentes formas de representacdo do pensamento

“HUXLEY, Aldous. Point counter point: anovel. London: peguin Books, 1928.
* HUXLEY, Aldous. Contraponto. S&o Paulo, 1971. trad. Erico Verissmo.
“ VERISSIMO, Erico. Caminhos cruzados S0 Paulo: Globo, 1989.
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produzem diferentes significagdes no texto, ja que percebe que o autor da obra em inglés e o autor
da traducdo e do romance em portugués privilegiam diferentes aspectos. Huxley, segundo a
autora, privilegia a representacdo do contelido dos pensamentos das personagens através do uso de
citagbes e paréfrase. Verissmo, autor das obras em portugués, fragmenta o pensamento dos
personagens, empregando o sintagma preposicionado e o relato descontinuo, com freqiéncia.

Um dos pontos que merece destaque ha investigacdo de Jesus (2004) € que a autora ja
percebe, através da andlise de seu corpus, a presenca de um continuo entre as maltiplas formas de
representacdo do pensamento, que iriam desde o discurso direto, em que existe a preocupagdo em
encenar a fidelidade a um discurso original, e o discurso indireto, em que ndo h& a exigéncia da
recuperacao precisa do que foi dito. Jesus ndo desenvolve o tema, tratando-o brevemente, mas
demonstra-se, através da mengao ao continuo, sensivel a pluralidade de formas de representacdo
do discurso, recuperadas em sua investigacdo empirica. A se¢do seguinte elabora a questdo do
continuo da representacdo do discurso e discute alguns pontos identificados entre a
impressionante variedade de formas de representacéo da fala e do pensamento em textos na lingua
portuguesa vinculados aos géneros do corpus desta pesquisa: artigo académico e artigo de

divulgacdo cientifica.

3.3.5 O continuo da representagcédo do discurso:

uma abordagem empirica para a lingua portuguesa

A andlise dos dados utilizados nesta investigacdo revelou uma variedade de
estratégias retéricas bastante ampla para a representacdo do discurso. Mesmo observando-se
especificamente ocorréncias de discurso direto com verbos de elocucdo, foi identificado um
amplo espectro de possibilidades estruturais para a representacdo direta da fala. Apesar de que a
discussdo apresentada a seguir sgja melhor caracterizada como analise, optou-se por localizadla

neste capitulo, e ndo no capitulo 5, em funcéo dos objetivos especificos deta tese. A reflexdo que
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elabora-se a seguir vai além destes objetivos, ja que discorre sobre véarias outras formas de
estruturacdo da representacdo do discurso, aém de ocorréncias do discurso direto com verbos de
elocucdo. N&o obstante, dada a escassés de pesquisas empiricas da representacéo do discurso em
lingua portuguesa elaboradas na perspectiva da gramética Sistémico-funcional, decidiu-se incluir
neste capitulo a breve reflexdo que se segue.

Os dados demonstram que entre o0 que tipicamente se chama discurso direto e
discurso indireto h4 um amplo espectro, formando o que se poderia chamar o continuo da
representacdo do discurso. A revisdo da literatura aqui realizada indica que a percepcdo deste
continuo ja era latente nos trabalhos de Volosinov (1978), ao identificar duas direcdes bésicas de
inter-relacdo entre o discurso representado e 0 que o representa, de Leech e Short (1984), quando
afirmam gue as categorias que salientam sdo melhor entendidas como pontos em uma seqiiéncia
de representagdo, como as cores no disco de Newton, e de Swales (1985, 1993), guando
exemplifica as multiplas solugdes retdricas que um investigador pode empregar para resolver a
tensdo entre relatar uma descoberta e tornar explicito seu Autor: “ Stilton (1982) demonstrou que
alua é feita de queijo.”, “Foi demonstrado que alua é feita de queijo (Stilton, 1982)”, “E provével
que a Lua seja feita de queijo (Stilton, 1982)” *’. Também autores como Fairclough (1988, 1992) e
Thompson (1996b) problematizam a questdo da categorizacdo do fendmeno da representacdo do
discurso, ressaltando sua complexidade.

Grande parte da literatura, aqui revisada, sobre a representacdo do discurso dedicou-
se a identificar mais categorias intermediérias entre o discurso direto e o indireto, dividindo-se
entre os autores que deixam a descri¢do do fendbmeno da representacdo restrita a estes dois polos e
agueles que salientam mais pontos do continuo, sensiveis a complexidade linglistica
intermediaria. Em ambos 0s casos, no entanto, as investigacfes apresentam-se como descricdes
satisfatérias do fendmeno da representacdo. Parece haver a despreocupacdo com a complexidade
do fendmeno da representacéo do discurso e o apagamento da percepcdo de que o ato de “pingar”

mais categorias entre os polos da representacédo (discurso direto e indireto) produzira sempre uma

" \er secé0 3.3.1 Estudos fundamentais da r epr esentaco do discur so.
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descricéo parcia e limitada do continuo. Os dados analisados nesta investigacdo e aqueles
fornecidos pela literatura ora consultada sugerem que para cada lingua, para cada género
discursivo, para 0 modo ficcional e para o0 modo néo ficcional, havera uma infinidade de camadas
de fusdo diferentes entre a voz do Escritor do texto e as vozes dos A utores por €ele citados. Diante
deste quadro, cabe refletir qual seria o significado interpessoal realizado pelas diferentes
aternativas de representacéo do discurso.

Nesta secdo, serdo apresentados alguns niveis do continuo da representacdo do
discurso, identificados durante a analise do corpus desta pesquisa, composto por textos em lingua
portuguesa vinculados aos géneros artigo académico e artigo de divulgacéo cientifica. Ressalte-se,
contudo, que, diante da impossibilidade de descricdo completa dos niveis intermediarios entre os
polos da representacdo, a apresentacdo que se segue se reconhece como versdo parcial e limitada
do continuo. Os extratos utilizados para exemplificar a discusséo encontram-se numerados.

Um primeiro caso observado é o dos exemplos 1 e 2 abaixo, que apresentam
representacdes diretas da experiéncia ndo linguistica. Isto significa dizer que as oragdes que 0s
compdem sdo representacBes linglisticas de uma certa realidade material, ndo de outra
representacio desta realidade. E preciso observar, no entanto, que as referéncias entre parénteses
colocam estas representacOes, através de convencgdes tipicas do género artigo académico, em
relacdo com outros textos, discursos estes ndo explicitamente representados no discurso dos
Escritores dos fragmentos abaixo. O leitor, familiarizado com as convencdes retéricas do género
artigo académico, percebera que, através das referéncias fornecidas pelos Escritores, estabelece-se
uma relacdo entre as representacfes linguisticas que estes Escritores elaboram da realidade
material que investigam e as representacdes elaboradas pelos Autores cujos trabalhos séo
identificados entre parénteses e destacados em negrito nos exemplos abaixo. Ja o leitor que, além
de familiarizado com tais convencgdes, seja especialista nos assuntos tratados e possua
conhecimento destas &reas especificas de investigagdo, ndo apenas identificard a relagdo

sinalizada pelos Escritores entre seus textos e os dos Autores referidos entre parénteses, mas
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também compreenderd em que sentido estes textos se relacionam. Swales (1985) analisou
exemplos semel hantes aos que se seguem destacando que representam solucdes retoricas para a
sinalizagdo da autoria.

1) Os estdgios ninfais apresentaram quatro ou cinco instares. A razéo sexua (fémeasitotal de individuos) foi de 0,52 e
a longevidade média das fémeas e machos foi de 9,23 £ 0,98 e 11,03 + 1,23 dias, respectivamente (SABEDOT et al.,

1999). No levantamento populacional deste psilideo no campo, arazdo sexual foi de 0,43 (ZIDK O, 1998). [ Subcorpus
CiénciasAgrérias]

2) No nordeste semi-&rido brasileiro domina uma vegetacdo caducifélia espinhosa conhecida regionalmente por
caatinga (Andrade-Lima 1981). Esta vegetacdo estd submetida atemperaturas médias anuais constantes e altas, 26 °C
em média, e precipitacdo pluviométricaanual baixa (até 750mm em 50% do territério) eirregular, concentrada em trés
aquatro meses consecutivos (Nimer 1989). [ Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas]

Pode-se dizer que existe um grupo de leitores cujo conhecimento prévio permite um
acesso privilegiado a discursos elaborados como exemplificado acima. Este grupo de leitores
reconhece as solucdes retéricas empregadas pelos Escritores dos textos e partilha da cadeia
intertextual neles recuperada. Note-se que, como representacdes linglisticas de uma realidade
material, e ndo de uma representacdo lingulistica, os exemplos 1 e 2 ndo seriam normamente
considerados discurso indireto. Se aceitamos aidéa do continuo da representacdo do discurso, no
entanto, e tomamos as referéncias entre parénteses como sinalizando uma relagéo intertextual,
poder-se-ia, sim, dizer que os extratos 1 e 2 participam do continuo da representacéo do discurso,
configurando um nivel anterior ao do discurso indireto.

Nos exemplos que se seguem, os adjuntos de relato (THOMPSON, 1996: 20),
destacados em negrito, informam mais explicitamente a relacdo estabelecida entre a realidade
investigada pelo Escritor do texto e aguela sobre a qual originamente investigaram os Autores por
eles referidos. No extrato 3, a identificacdo da voz que se alia a do Escritor, para acrescentar
dados ao discurso, é bastante genérica. Ja no extrato 4, a identificagdo se da através da atribuicdo
de nomes e datas entre parénteses, 0 que remete o leitor diretamente a uma bibliografia aofinal do
texto e indiretamente a um discurso original, gque, encontra-se livremente representado pelo

Escritor.
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3) A abordagem cirargica do timo foi realizada através de esternotomia mediana, a qual, segundo alguns autores, éa
mais indicada por possibilitar amplo acesso a0 mediastino, facilitando a retirada de possiveis focos de tecido ectépico
do timo, uma das causas de insucesso cirdrgico naterapéutica da miasteniagravis. [Ciéncias da Salde]

4) A auséncia de estruturas sexuais e 0 angulo de inser¢do dos zoosporangios com relacdo as hifas caracterizam os
i solados dentro dessa espécie, segundo Sparrow (1960) e Jee et al . (2000). [ Subcorpus Biologia)

Sdo adjuntos de relato freglentes no corpus desta investigacdo, além dos acima
destacados, “de acordo com o autor” e “para o autor”. Note-se que a funcdo do adjunto de relato é
a de sndizar uma meta-representacdo. Enquanto os extratos 1 e 2 eram representacOes
linguisticas de uma realidade material, os extratos 3 e 4 ja evidenciam representacfes linglisticas
de outras anteriores a eles. A auséncia de sinais de aspas indica que houve um processo de
reformulacdo do discurso dos Autores, sendo este apresentado nas palavras do Escritor do texto.
Este nivel de representacdo do discurso encontra-se, portanto, mais préximo do discurso indireto.

Nos extratos seguintes, semelhantemente ao que ocorre nos exemplo 3 e 4 acima, as
representagdes elaboradas pelos Escritores ndo buscam representar linglisticamente uma
realidade fisica e material, mas uma realidade lingtistica. Ao invés de adjunto de relato, contudo,
sdo empregados verbos que servem a representacdo linglistica de relagcbes simbdlicas entre
significados elaborados na “consciéncia humana” e um sistema para a expressdo de tais
significados (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 171). Tomando a oragdo como forma de
representacdo, |stoE, focalizando o sistema da transitividade, verbos que realizam esta funcéo sio
denominados processos verbais. Diferentes tipos de processos constituem diferentes formas de
configurar linglisticamente a realidade. Processos verbais, como os destacados em negrito e
maiUsculas, nos extratos 5 e 6 abaixo, servem “a representacdo linguistica da troca simbdlica de

significado” (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 253).

5) Muitas pessoas ENFATIZARAM a natureza objetiva dos dados sobre citagdo, mas também OBSERVARAM a
sua unilateralidade: ser um membro da universidade exige muito mais do que pesquisa cientifica como a que é
publicadaem revistas do JCR. [ Subcorpus Ciéncias Sociais]

6)_Enquanto Duarte (1995, apud Novaes, 1996) DEFENDE a proposta de o sujeito nulo ter natureza pronominal
independentemente de pessoa, Figueiredo Silva (1994, apud Novaes, 1996) apresenta argumentos a favor da
possihilidade de o sujeito nulo em portugués ter, também independentemente de pessoa, status de variavel. [ Subcorpus
Linguistica]
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Note-se que nos exemplos 5 e 6, acima, as oragdes combinam-se estruturalmente e
formam complexos oracionais. Enquanto no exemplo 5 o elemento estrutural “mas também”
permite a conexdo do complexo oracional, no exemplo 6 , a mesma funcdo é desempenhada pela
conjungdo “enquanto”. Ambos os elementos estruturais estabelecem, aém de uma relagdo
coesiva, também uma relacdo légico-semantica entre as oracdes que integram 0s complexos
oracionais. No caso dos exemplos acima, ainda que haja processos verbais representando a troca
simbdlica de significado no nivel oracional, no nivel do complexo, ndo ocorre projecdo, ou segja,
ndo existe uma oragdo que projete a outra como uma locugdo ou uma idéia. O exemplo acima,

proveniente do corpus das Ciéncias Sociais, poderia ter sido textualizado da seguinte maneira:

7) Muitas pessoasENFATIZARAM, “ os dados sobre citagdo sio objetivos’ . [Exemplo Ficticio]

Nesse caso, a primeira oragdo projetaria a segunda como um meta-fenébmeno. A
primeira oragdo pertenceria a uma ordem de existéncia, o da representacdo linglistica da troca
simbdlica de significado, enquanto que a segunda oracdo pertenceria a uma ordem superior de
existéncia, a da meta-representacdo. Voltando aos exemplos 5 e 6, mencionados acima, deve-se
notar que ndo ocorre meta-representacdo, mas representacdo simbdlica. O tipo de relagéo |6gico
semantica estabelecida entre as oragdes destes exemplos € 0 da expansdo, em gue os fendbmenos
representados séo da mesma “ordem de experiéncia’ (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004:
377).

Ja nos exemplos 8 e 9, expostos a seguir, as oragdes secundérias destacadas em
negrito, funcionam como representacdes de uma outra representacdo linguistica, esta expressa na
oracdo priméria. A relacdo |ogicosemantica estabelecida entre os elementos dos complexos
oracionais € a da projecdo, ja que as oragles secundarias sd0 meta-representacoes. A relacdo de
interdependéncia entre as oracdes constituintes dos complexos oracionais é hipotética. Em outras
palavras, as oragOes secundarias sdo representadas como fendmenos de uma ordem superior de

experiéncia, a da meta-representacdo semidtica, e funcionam como “relatos’, sendo, portanto,
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dependentes das oragdes projetantes (HALLIDAY & MATTHIESSEN, 2004: 443). Os extratos 8

e 9 sdo exemplos tipicos do discurso indireto.

8) Um grupo de pesquisa afirmou que uma publicacdo deve ser o resultado natural da pesquisa e néo vice-versa
[Subcorpus Ciéncias Sociais)

9) Os autores concluem que o marcador é (til no diagnéstico diferencial de massas da adrenal, mas nao tem
relacdo com a agressividade biolégica da neoplasia maligna. [ Subcorpus Ciéncias da Salide]

E interessante notar que, nos exemplos, até aqui discutidos, pode-se perceber um
aumento progressivo da presenca da intertextualidade manifesta®. Enquanto nos exemplos 1 e 2,
apresentados anteriormente, a relagdo do discurso dos Escritores com outros textos s6 pode ser
percebida através do conhecimento de convencles retéricas especificas do género artigo
académico, nos exemplos 3 e 4, é possivel relacionar o discurso do Escritor ao de outros Autores,
através de adjuntos de relato. Nos exemplos 5 e 6, aparecem vozes identificadas como atores de
processos verbais, explicitamente identificadas pelos Escritores. JA nos exemplos 8 e 9 logo
acima, as vozes identificadas como Autores, ndo apenas sdo apresentadas explicitamente como
fontes de elocucdes, mas também tém seu discurso representado na forma de relato, sendo da
ordem da meta-representacdo semidtica. Neste caso, a sintaxe assumida pelo complexo oracional
indica que o discurso incorporado € dependente do discurso que o incorpora. Tradicionalmente
chamada de discurso indireto, pode-se esperar, nesta forma de representagdo, um alto nivel de
reformulagdo por parte do Escritor dos discursos representados.

Os exempl os apresentados a seguir, ndo podem, como 0s anteriores, ser associados ao
discurso indireto. A presenca das aspas indica que existe um discurso original, sendo representado
pelos Escritores dos extratos abaixo, através de fragmentos que “reproduzem” parcialmente este
discurso original. O recurso as aspas denuncia a presenca de mais de uma voz no discurso,
ocorrendo, no caso dos exemplos, ora discutidos, 0 que se poderia chamar de uma fusdo de vozes:

uma que é a voz do Escritor, representada no discurso este que incorpora; outra que € uma voz

“8 Para a discuss3o daintertextualidade manifesta, ver seci03.2 I ntertextualidade.
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ndo explicitamente identificada, representada entre aspas. Propde-se aqui 0 termo “fusdo de
vozes' para denominar o recurso retorico através da qual o Escritor manipula simultaneamente, a
sintaxe de seu proprio discurso para a recepgao do trecho a ser incorporado e a por¢éo do discurso
representado que interessa identificar como idéntico ao texto original®. O recurso retérico da
fusdo de vozes possibilita a simulténea representacéo entre aspas de uma por¢do de discurso e a
ndo identificacdo textual da voz citada. Fundem-se, assim, as vozes do Escritor a do Autor cujo

discurso é representado. Os extratos 10 e 11 exemplificam o acima exposto:

10) Anti-social e antinacional, o capital financeiro internaciona impds uma politica macroeconémica cujo "interesse
racional € equilibrar, por um lado, a capacidade de o pais continuar pagando e, por outro, maximizar os juros que
cobra'. Criou-se, assim, "um grau de dependéncia como ndo sonharam os textos mais pessimistas sobre dependéncia
escritos haalgumas décadas'. A prépria politica perde substancia e as aliancas ndo mais projetam estratégias politicas,
mas " contratos de compra e venda de pouca duraggo e baixadensidade". [ Subcorpus Ciéncias Sociais]

11) Sua marca de batismo coincide com a prépria institucionalizag8o da ciéncia que, segundo Morel2, tem como
marco tedrico o Projeto Manhatan, "que reuniu nos Estados Unidos as pesquisas sobre a bomba atémica durante a
Segunda Guerra', fato que estabelece a supremacia da ciéncia norte-americana e a decadéncia da ciéncia européia.
[Subcorpus Ciéncias Sociais)

O recurso retdrico, acima descrito, propicia ao discurso do Escritor verossimilhanca,
j& que a utilizagdo das aspas ndica a incorporagdo literal de trechos de um outro texto, e
legitimidade, pois alia a voz do Escritor o que outras tém a dizer. Tal efeito é obtido sem que a
estrutura textual do discurso do Escritor seja afetada. Ao Escritor cabe selecionar a “ quantidade”
do discurso original que desgja incorporar em seu préprio texto, o que pode variar, desde uma
Unica palavra, como destacado em negrito no exemplo 12 abaixo, passando por complementos dos
elementos constituintes da oragdo, como o complemento verbal do processo “admitem” no
exemplo 13, até aintegracdo de uma oragdo proveniente do discurso incorporado a uma oragdo do

discurso do Escritor, formando um complexo oracional, como pode ser apreciado no exemplo 14:

12) Por que, estando desde o inicio exposta a evidéncias relevantes “a fixagdo de um dado parémetro, a crianga parece
" selecionar” informagdo (Borer & Wexler, 1987)?[Subcorpus Linguistical

“ Aproximando-se do pensamento de estudi osos da retdrica que tratavam anogdo de género como agéo social, Swales
(1990) faz uso dos termos tais como objetivo retérico, solucdo retdrica, ferramenta retérica e resurso retérico para
ressaltar 0 aspecto socio retérico, ndo apenas linglistico, das estratégias discursivas recorrentes em um género. O
termo “fusdo devozes’ éum recurso retdrico neste sentido.
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13) Mesmo quando admitem " componentes subj etivos e infor mais em algum entorno da questao estratégica” , que
fazem parte do "cardter" das pessoas que pensam a estratégia (Testa, 1986:195) ou, entre os determinantes da acdo de
um ator, 0 seu "codigo de personalidade” (Matus, 1996), estes sdo identificados com padrdes de comportamento e
preferéncias de ordem valitiva. [ Subcorpus Ciéncias da salide]

14) Assim, foi somente compreendendo a realidade econdmica que "o problema de governo pode enfim ser
pensado, refletido e calculado fora do quadro juridico da soberania” X V. [Subcorpus Ciéncias Sociai s

Destaque-se que, nos exemplos acima, 0 recurso retérico da fusdo de vozes é
alcancado, simultaneamente, através da ndo identificacdo explicita da voz a qual pertence o
discurso incorporado e da atribui¢éo da responsabilidade pelo discurso incorporado ao Escritor do
texto. Nos exemplos que seguem, ao contrario, pode-se notar a separacdo entre as vozes do
Escritor e do Autor — o Autor é identificado pelo Escritor como responsavel pelo discurso
representado entre aspas. Neste caso, assim como acontece no recurso retdrico da fusdo de vozes
acima exposto, o discurso representado pode ser constituido desde uma Unica palavra até oragdes
completas. Thompson (1996: 17) chama este tipo de representacdo do discurso de “citagbes
parciais’. Note-se que a diferenca entre o que o autor denomina “citages parciais’ e 0 que aqui se
descreve como “recurso retérico da fusdo de vozes’ € a possibilidade de identificacdo explicita da
voz que gera o discurso incorporado. Nas citagdes parciais, tais como descritas por Thompson
(1996), € possivel idertificar a voz citada explicitamente, realizada no discurso do Escritor. O
exemplo 15 é uma manipulacdo do extrato anterior e pode ser classificado como uma citacdo

parcial, nos termos de Thompson (1996a).

15) Mata (1997) pensa o problemadegoverno “fora do quadro juridico da soberania" [Exemplo Ficticio]

Na fusdo de vozes, a identificagdo da voz, representada no texto, sd € possivel através
do conhecimento de convencgdes retéricas do género, como ocorre no exemplo 14 acima. Onde
ocorre 0 recurso da fusdo de vozes, pode-se dizer que recai, principalmente sobre o Escritor do
texto, a responsabilidade sobre o discurso representado. Ja nas citagfes parciais, € possivel atribuir
a autoria do discurso representado a uma voz explicitamente realizada na oragéo projetante, ainda

gue a porcao de discurso representada entre aspas néo constitua uma oracéo. Observe-se como, no
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exemplo seguinte, a oracdo destacada em negrito € representada como a reproducdo de um evento
discursivo anterior, a fala da dizente Maristela. N&o existe, no entanto, uma oragdo projetante para

esta citagdo, o que leva a apresentacéo da voz de Maristela no plano da voz do Escritor do texto:

16) Maristela conta que para afastarem a solid&o, muitas mulheres de oficiais do CLA estdo adotando criancas da
regido. "Ha pouco, uma garota de 16 anos deu a luz e ja entregou o bebé para os pais adotivos” A gravidez
precoce é anorma por agqui. Muitas adolescentes tém filhos aos 12 anos. [ Subcorpus | stoE]

Obviamente, a fusdo de vozes ndo promove o apagamerto do Autor, ja que as aspas
seguem denunciando a presenca de diferentes vozes na tessitura discursiva. Pode-se falar,
contudo, da opacidade deste Autor, ja que, ao ndo ser explicitamente identificada, sua voz é
realizada no plano da voz do Escritor. Quando n&o ocorre a fuséo de vozes, ainda que o Autor ndo
esteja expresso no discurso, a voz deste Autor ndo é trazida para o plano da voz do Escritor. O
extrato 17, abaixo, exemplifica este ponto. O Escritor ndo esclarece quem precisamente é o Autor
do discurso representado entre aspas, atribuindo sua autoria, no trecho sublinhado no exemplo, a
um dizente indeterminado que utiliza “girias’. Percebe-se a separagdo entre as vozes deste
Escritor e a do dizente indeterminado, recaindo sobre este Ultimo a responsabilidade sobre a
por¢do do discurso, representada entre aspas. Em outras palavras, embora exista o beneficio da
informalidade com que a giria resume o assunto tratado, o Escritor ndo deseja ser identificado por
seu leitor como o Autor do trecho representado entre aspas, e por isto demarca a distancia

discursiva existente entre as vozes presentes no discurso.

17) Porém, cabe reconhecer que a abordagem da cultura como objeto de politica e administracdo publica €, como se
diz nagiria, um "outro departamento” [ Subcorpus Ciéncias Sociais]

O dizente do processo verbal “queixa’, que aparece no exemplo 18, a seguir, pode ser
anaforicamente identificado, através da coesdo textual, como “a paciente” e, portanto, também
ndo ocorre a fusdo de vozes. Note-se que, 0 discurso representado ndo constitui uma oragéo
completa, mas um adjunto adverbial que reproduz parcialmente o que efetivamente disse a

paciente:
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18) Queixa-se ainda de dores no pescoco “e na coluna inteira’, dificuldade para andar, precisando de apoio para...
[Subcorpus Ciéncias da Salide]

Nos exemplos seguintes, ocorre a meta-representacdo linglistica de oragOes
completas, sem que, contudo, o discurso representado forme complexos oracionais com uma
oragcdo projetante. No lugar desta, encontramos adjuntos de relato, destacados em negrito nos

exemplos:

19) Segundo €ele, "na crianca de um ano &, as vezes, possivel ja reconhecer o futuro criminoso...” (Corréa, in: Eulaio
et al., 1982). [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

20) Para o autor, "a nogdo de lingua minoritaria tomou forma através da andlise de situagdes onde a distingdo entre
maioriae minoriaeraprecisa [Subcorpus Linglistica]

O exemplo 21 traz uma oragdo primaria projetante que, através do processo ndo-finito
“assegurar”, projeta uma oragdo secunddria entre aspas. No exemplo 22, o processo responsavel

pela projecdo hipotética da oragcdo secundéria encontra-se na forma néo finita:

21) Dai ECHAVE (1941) ASSEGURAR que "hoje podemos afirmar de maneira concludente que este metal tdo
amplamente... [Ciéncias Sociais]

22) Ribeiro(9) reforga a importancia da orientagdo dada ao doente, AFIRMANDO que "individuos de baixa
escolaridade, naauséncia de informagdo, apresentam umainteracéo aditiva, se constituindo em uma categoria de maior
risco parao abandono" . [Ciénciasdasalde]

Ressdta-se agui que a relagdo de interdependéncia entre as oragfes primarias e
secundérias, nos complexos acima, € hipotética. Segundo Halliday (1994) e Halliday e
Matthiessen (2004: 443), a relacdo de interdependéncia hipotatica serviria apenas a projecéo de
relatos ou discurso indireto, sendo as citagOes projetadas parataticamente. Os autores reconhecem
gue o emprego das aspas ndo garante que o Escritor ou falante esteja reproduzindo as precisas
palavras do discurso que representa, mas afirmam que “a funcéo idealizada de uma estrutura
paratética € a representacdo de um fraseado wording]; enquanto que na hipotaxe, a funcéo
idealizada é representar o sentido, ou aesséncia’ (HALLIDAY & MATHIESSEN, 2004: 454). Ha

dois importantes pontos de discussdo referentes a esta afirmativa. Um diz respeito a “fungédo

idealizada da citagdo” e outro diz respeito a taxe estabelecida entre as oragdes de um complexo
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gue elabora uma citagdo. A exposi¢ao seguinte elabora o segundo ponto, sendo que a “funcéo
idealizada da citacdo” sera discutida mais adiante.

No corpus desta investigagdo, verificowse que a projecdo hipotatica de citagbes €
uma prética recorrente no género artigo académico. Estes dados corroboram a afirmacéo de
Thompson (1996: 17) de que “é bastante comum, particularmente na redacdo académica e outras
formas de redacéo formal, que se encontre um tipo de citagdo parcial no qual ‘que’ é usado depois
de uma oracdo introdutéria de relato”. Os exemplos fornecidos a seguir ilustram citacGes
projetadas hipotaticamente, que, seriam denominadas, segundo Thompson (1996), estruturas de
citacdo parcial. Nos exemplos 23, 24, 25 e 26 existe um verbo de elocucéo finito, destacado em
negrito, realizando a projecdo em hipotaxe. As oracfes projetadas sdo citagdes, ja que 0s sinais de

aspas as indicam como reproduzindo parcialmente um discurso anterior:

23) Smdes (1989:40) REFERIU que "as verdadeiras e reais estimativas das taxas de mortalidade infantil s seréo
possiveis quando houver neste pais interesse no aperfeicoamento de sistemas estatisticos continuos'. [Subcorpus
Ciéncias Biol6gicas]

24) Ele AFIRMA que "a espacididade do corpo € o desdobramento de seu ser de corpo " (MP, 1) [Subcorpus
Engenharia

25) Levy (apud Cunha, 1997, p. 197) ARGUMENTA que a"atua defini¢do de bibliotecadigital € muito restritaenéo
ira satisfazer as necessi dades futuras dos usuérios. Assim, ele propde que hajaumaintegracdo das midias (documentos
hibridos)" (grifo do autor). [Subcorpus Ciéncias Sociai g

26) Porém, ADMITE que "o fato € que a idéia se espalhou de uma maneira surpreendente por todo 0 mundo”
[Subcorpus LingUistica)

Vale destacar que os verbos de elocucdo destacados acima, “referiu”, “afirma’,
“argumenta’ e “admite” realizam diferentes perspectivas avaliativas por parte dos Escritores do
discurso representado e, conseguientemente, dos Autores citados. Este aspecto serd discutido no
capitulo 5, quando esta investigagdo classifica os verbos de elocucéo identificados no corpus.
Neste momento da andlise, ressalta-se que projecdes hipotaticas de citacbes, como as tratadas nos
exemplos 23 a 26, ndo estdo previstas pela Gramdtica Sistémico-funcional, mas foram
identificadas no corpus desta pesquisa e compdem o continuo da representacdo do discurso. Note-

se que entre 0s polos da representacdo do discurso, o discurso direto, em que 0 modo de projecéo
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€ 0 paratatico, e o discurso indireto, com modo de projecéo hipotético, existe uma infinidade de
camadas ou niveis de fusdo entre as vozes dos Escritores e dos Autores. A observacéo dos dados
desta pesquisa demonstrou que o discurso direto ocorre também no modo de projecdo hipotético,
em que as oragdes do complexo oracional ndo sdo independentes uma da outra. Nos exemplos 23
a 26 nota-se claramente a separacéo entre as vozes do Escritor do texto e do Autor cujo discurso é
representado, ja que este é explicitamente identificado nas oracBes projetantes. A estrutura
hipotética de dependéncia entre a oracdo projetante e a oracdo projetada indica que, a0 menos em
termos sintéticos, persiste algum nivel de fusdo entre estas vozes.

Ja nos exemplos fornecidos abaixo, a dependéncia sintética do discurso incorporado
em relagcdo ao discurso do Escritor é distinta. A sintaxe assumida pela estrutura do complexo
oracional indica separacdo dos dscursos. a voz do Autor é projetada parataticamente, ou sgja, 0
discurso representado assume um status sintatico igual ao do discurso do Escritor. Neste caso, a
impossibilidade de fusdo entre as vozes do Escritor do texto e do Autor por ele citado reduz o
leque de possibilidades combinatérias entre a oragéo projetante e o discurso projetado. A oracdo
primaria, projetante, pode aparecer em posicdo temética, como destacado em negrito nos

exempl os seguintes:

27) No inicio da década de 40, Thor nthwaite e HOL SM AN (1941), atestaram: "N&o existe aindatécnica
satisfatOria paramedir a...[ Subcorpus Engenharial

28) Ele EXEMPLIFICA: "no dia-a-dia, 0 especiaistaem direito comercial analisa contratos de compras online,
enquanto o tributarista estuda quai s tipos de impostos incidem sobre compras... [Subcorpus Galileo]

Ocupando posicéo intermediaria, como se vé destacado nos seguintes exempl os:

29) "N&o querendo dar énfase ao pleonasmo”, CONTINUA Olivia, "pode-se omitir avirgula'.[Subcorpus Linguistica]

30) "E claro", DISSE para s mesmo, "tudo tem aver com aluz, avelocidade daluz." [Subcorpus | stoE]

Ou em posicdo de rema, logo apls a oracdo projetada, como mostram 0s seguintes

extratos:
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31) "O filho do rico j& cresce vendo computador. O filho do pobre, ndo. E muito mais dificil para ele porque falta
oportunidade”, DI SCURSA. [ Subcorpus Ciéncias Sociais]

32) "Hoje em dia, os pacientes dessa sindrome so tratados com luz. Alguns respondem bem e se recuperam, outros
ndo. Os cientistas especulam que pode ter algo a ver com mutagdo na melanopsind’, DIZ a brasileira. [Subcorpus
Folhade S&o Paulo]

No corpus desta investigagdo, detectou-se ainda um tipo de citacdo na qual, ainda que
haja duas oragdes, e que a pontuagdo e a presenca das aspas indiquem que ocorre representacdo do
discurso, ndo existe projecdo. Thompson (1996a: 27) refere-se a esta forma de representacéo
como “relatos descontinuos’, discontinuous report. Os extratos 33 e 34, seguintes, sdo exemplos
de relato descontinuo extraidos do corpus desta pesquisa. Note-se que a relacdo estabelecida entre
as oragdes destacadas em negrito e aguelas que imediatamente as seguem é semantica, sendo os
vinculos gque as unem, relacdes coesivas. A meta-representacdo do discurso, apesar de ndo haver
projecao, vica evidenciada no uso das aspas. O que ocorre nos casos dos exemplos abaixo € que o
discurso representado, “locucdes’ nos termos da Gramatica Sistémico-funcional, € realizado ndo
pela relagdo 16gico-semantica da projecdo, mas a da expansdo. O exemplo 33 pode ser tomado
como uma elaboracdo: o discurso representado expande a oragdo destacada em negrito,
especificando o termo “este fato”. Também o exemplo 34 pode ser classificado como uma
elaboracdo se considerarmos que o discurso representado exemplifica de que forma instituicoes

como “os hospitais’ tém remodelado seus “ papéis’:

33) Cunha (1993:13) alerta para este fato: "Parece-nos que pronomes de primeira e de segunda pessoa tornam-se
indeterminados na medida em que assumem a capacidade de englobar a "nado-pessoa’, o que pode acontecer inclusive
com eu." [Subcorpus Ciéncias Humanas]

3) Sea empresa substitui afébrica, 0 processo que esta em curso redefine asinstituigdes em seus novos papéis:
"0s hospitais abertos, o atendimento em domicilio e outros serv icos ja surgiram ha muito tempo,”6 com suas maquinas
cibernéticas, os computadores e as redes de informag&o.

Alguns paragrafos atras ficou pendente a discussdo da chamada “funcéo idealizada da
citacdo”. Antes de seguir, demonstrando as formas de associacdo entre as diferentes formas de
representacdo do discurso identificadas no corpus, € conveniente que se realize esta reflexdo aluz

dos dados ora investigados. Como exposto anteriormente, a funcdo idedlizada da estrutura
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paratatica (citacdo), na Gramatica Sistémico-funcional é a “apresentacdo” das palavras, tal como
empregadas no discurso citado. A estrutura hipotatica seria responsavel pela “representacéo” da
idéia central, admitindo-se algum nivel de reformulagdo (HALLIDAY & MATHIESSEN, 2004:
454). Halliday e Matthiessen (2004), Leech e Short (1981), Semino e Short (2004) e abordagens
gramaticais ndo funcionais, elaboradas em lingua portuguesa, como Cegala (1994) e Cunha
(2001), parecem coincidir em pelo menos um ponto: pode-se esperar da citagdo que esta
reproduza com fidelidade o discurso que representa.

Uma posicdo tedrica distinta seria aguela tomada por Caldas-Coulthard (1992, 1994)
e Calsamiglia e Lopez (2001). Calsamiglia e Lopez (2001) destacam que, apesar da literalidade
imposta pelos géneros discursivos, nos quais a citagdo ocorre, como sdo 0S casos do artigo
académico e da noticia sobre divulgagdo cientifica, nos meios de comunicacdo, 0 ato de citar
implica em uma dupla intervencdo por parte do Escritor. Ao extrair um trecho de seu contexto de
origem, o Escritor realiza sua primeira intervencdo. A segunda, realiza ao adequar o extrato a um
novo contexto discursivo, no qual a citagdo servira aos propositos do Escritor, ndo mais aos do
Autor. Ainda que a mensagem da citagcdo sgja a mesma, “por literal que se mantenha, sofre uma
intervencdo dupla’ (CALSAMIGLIA & LOPEZ, 2001: 2650). Além disso, Caldas Coulthard
(1994) ressalta que a representacdo do discurso neste sentido € vista como uma reducéo de um
evento comunicativo inicial e adequagdo de sua apresentacdo aos padrdes da linguagem escrita. A
autora destaca que o discurso direto ndo fornece a garantia da fidelidade a um original, mas a
possibilidade de verificagéo.

Os dados coletados nesta pesguisa fazem com que aqui se assuma esta Ultima posi¢éo
tedrica. Os extratos 35 a 40, abaixo, sd0 apenas alguns exemplos em que a estrutura de citacdo €
utilizada como recurso retorico, aliado a estrutura argumentativa geral do texto, mas que néo

implica em fidelidade a um discurso original.

35) Geralmente o aulto pergunta”O que éiss0?", o que talvez provoque respostas fragmentadas. [ Subcorpus Ciéncias
Humanas]
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36) Nenhum liberal diria "minha péatria, certa ou errada’ porque o liberalismo envolve um conjunto... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

37) Antes que osfreudianos de plantdo gritem "eu sabial", registre-se que os bidlogos conhecem bem esse mecanismo
ha... [Subcorpus Folha de Sao Paulo]

38) Algumas pessoas acham que o tempo de Einstein ja acabou, € como quem diz, "Ah, o Garrincha hoje em dia ndo
jogariamais o que ele jogou... [ Subcorpus Folha de S&o Paulo]

39) Havia até mesmo uma certa perplexidade, como se dissessem: "Sera que preciso saber tudo isto para ser
sanitarista?". [ Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas]

40) ... ou, como diria Abreu (1986) , as "novas vias por meio das quais a Zona Sul carioca se expande” [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

No exemplo 35, o advérbio “geralmente” denuncia que a pergunta entre aspas nao
esta relacionada a um evento discursivo especifica, mas a um tipo recorrente de interacdo. No
exemplo 36, a funcdo da representacdo do discurso parece ser, justamente, demonstrar sua prépria
impossibilidade enunciativa, ja que destaca a contradicdo inerente ao fato de que um libera a
realizasse. Ja o exemplo 37 pretende adiantar-se ao evento dscursivo no qual os “freudianos’
realizariam o discurso, representado entre aspas, qualificando-o como um anacronismo, antes
mesmo que segja realizado. O exemplo 38 atribui a autoria do discurso, entre aspas, a uma espécie
de coletividade, como se expressasse nas palavras do Escritor, mas na forma de discurso direto, o
gue muitas pessoas afirmam. O exemplo 39 apresenta uma oracdo projetante condicional que
explicita que a oragdo projetada representa uma situacdo hipotética. Finalmente, o exemplo 40 é o
Unico em que pode-se esperar que o Autor realmente tenha realizado estas mesmas palavras
representadas entre aspas. O verbo de elocucdo da oracéo projetante, contudo, “diria’, no futuro
do pretérito, parece criar uma situacdo de conflito: afinal, o Autor disse ou ndo disse estas
palavras? Parece ser que o Autor do exemplo 40 reamente fez a afirmativa apresentada acima,
mas ndo neste contexto. O uso do verbo indica intimidade entre o Escritor e o Autor, ja que o
primeiro, como se 0 conhecesse pessoamente, sabe o0 que ele diria nesta circunstancia em
particular.

Uma vez realizada a discussdo relativa a funcéo idealizada da citacéo e a anterior
apresentacdo de algumas camadas de fusdo entre as vozes dos Escritores e dos Autores, por eles

citados, camadas estas identificadas no corpus desta pesquisa como parte do continuo da
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representacdo do discurso, é conveniente destacar o caréter intrinsecamente associativo das ditas
camadas. Em outras palavras, as diferentes formas de representacdo do discurso, apresentadas
nesta se¢do, podem ocorrer, e geralmente ocorrem, em associagdo, encadeando varias camadas de
fusdo. O extrato 41 proveniente do corpus académico desta investigacéo, ilustra este caso. As
diferentes formas de representacdo do discurso identificadas no exemplo, abaixo, estdo destacadas

em negrito e recebem letras para facilitar sua discussao.

41) Na Franga, a escola que surgiu sob inspiracdo de Ducrot, chega a pleitear uma " pragmética integrada” (A), ou
sgja integrada a semantica (cf. Ducrot, 1977; Vogt, 1977). Do outro lado do Canal da Mancha, Kempson (1977)
defende uma seméantica bem mais " magra” (B), fiel as condi¢des de verdade, implicagdes e acarretamentos 16gicos
etc. e, quase no desfecho do seu livio, CONFESSA que " N&o ha duvida de que a Cinderela deste livro tem sido a
area de pragmética” (C) (Kempson, 1977: 192). [Subcorpus Linglistica

A representacdo “A” constitui uma fusdo da voz do Escritor do texto as vozes dos
Autores cujos trabalhos sdo referidos entre parénteses. A representacdo “B” é 0 que se pode
chamar de citacdo parcial, ja que existe um Autor, cujo nome encontra-se sublinhado no extrato,
identificado como responsavel pelo discurso representado, parcialmente reproduzindo um
discurso original. A representacdo “C” apresenta uma projecdo hipotatica de uma citacao,
realizada pelo verbo de elocucdo “confessa’, destacado em letras maiUsculas e negrito.

O extrato 42, apresentado a seguir, é proveniente do corpus midiatico desta
investigacdo e, como o anterior, encadeia formas de representacdo do discurso direto. Neste caso,
adiferenca bésica € a posicdo da oracdo projetante, sublinhada no exemplo, que, na representacéo
do discurso “A”, apresenta-se na posi¢cdo do rema, enquanto que, na representacéo “B”, assume
posicdo tematica. Em ambos os casos, a relacdo de interdependéncia entre as oracOes,

constituintes dos complexos, é paratética: a primeira projecéo € realizada pelo verbo de elocugéo,
destacado em negrito e letras maitsculas, “explica’, e, a segunda, pelo verbo “discorda’.
42) "Néo considerei osresultados [daterapiagénical naéreaclinicamuito satisfatorios', EXPLICA acientista (A). Ja

Travassos DISCORDA: "Na minha opinido, a terapia génica € a medicina do futuro (B). [Subcorpus Folha de Séo
Paulo]
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A presente tese focaliza sua investigagdo empirica nos verbos de elocucdo em
discurso direto. A selecdo do verbo de elocucdo, um sinal de relato, e do discurso direto, um das
inimeras camadas do continuo da representacdo do discurso, se justifica pelo interesse antes
anunciado de investigar-se a negociagéo da disténcia discursiva entre as vozes presentes em textos
cientificos e em textos sobre ciéncia. Entende-se que a presenca de um verbo de elocucdo
projetando uma oracdo, ou parte dela, como discurso direto, sinaliza uma certa relagéo discursiva
entre o Escritor que cita e o Autor citado que acentua a disténcia entre estas vozes. Além disso, a
possibilidade de que a citagdo seja realizada através de parataxe ou hipotaxe abre uma interessante
via de reflex&@o sobre a negociacéo da distancia discursiva nos géneros aqui investigados.

Verbos de elocucdo em discurso direto podem ocorrer num contexto sintético
marcado pela relacdo hipotética ou paratética entre as oragfes projetante e a oracdo projetadas, ou
ainda em contextos em que tais oracBes ndo se encontram claramente separadas, evidenciando
diferentes niveis de fusdo entre as vozes dos Escritores dos textos e dos Autores por eles citados.
E necessario destacar ainda que, nesta tese, foram considerados verbos de elocucéo todos aqueles
que, através da andlise contextual de sua ocorréncia, sdo identificados atuando como processos
verbais ou mentais — tais processos possuem a capacidade de meta-representacdo linguistica.
Assim, sdo identificados classificados processos verbais, no corpus desta investigacao, “alfineta’,

“martela’, “comemora’, “castiga’, “detona’, “dispara’, entre outros. Tais verbos causam efeitos
especiais ja que, em outros contextos discursivos, tipicamente seriam considerados processos
materiais e comportamentais. Quando desempenhando a fungdo de um verbo de elocugdo, verbos
como “afineta’ e “detona” atuam de forma semelhante a verbos como “diz’ e “afirma’, pois
representam como meta-linguagem uma oracdo, ou parte dela, devendo, nestas condigdes, ser
considerados processos verbais.

Sobre o discutido no paragrafo acima, Halliday e Matthiessen (2004: 171) definem

processos verbais da seguinte maneira: uma categoria que estabelece “relagBes simbdlicas

construidas na consciéncia humana e representadas de maneira linguistica’. Além disso, como
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discutido anteriormente, os autores lembram que, ainda que haa verbos tipicamente
caracteristicos de cada uma das categorias de processos — verbal, mental, material, etc-, um
principio fundamental do sistema &, justamente, o da indeterminac&o, o que o0s autores chamam de
indeterminacdo sistémica. Para Halliday e Matthiessen, o que basicamente distingue processos
verbais e mentais de outros tipos de processos € sua capacidade para projetar oraces. Apesar de
apenas dar como exemplos verbos tipicamente reconhecidos como processos verbais, o autor
afirma que ‘saying’, ou sgja, a acdo realizada por um processo verbal, deve ser interpretada de
forma bastante ampla, pois “abrange qualquer tipo de troca simbdlica de significado” (2004: 253).
Refletindo sobre a natureza do dizente, a entidade que realiza a agéo representada pelo processo
verbal, Halliday chega a sugerir que processos verbais poderiam receber uma denominagéo mais
apropriada se chamados “processos simbodlicos’. A este respeito, € possivel refletir sobre
exemplos extraidos do corpus desta pesquisa. Verbos de elocucdo, como os destacados em

negrito, nos exemplos 43 e 44, ndo representam acdes materiais:

43) (...) existe umablindagem para apurar seu destino”, ALFINETA o deputado Antonio Mentor (PT-SP). [Subcorpus
IstoE]

44) "Ele nao fornece absolutamente nenhuma protegéo aos crescentes danos ambientais e econdmicos causados pela
queimade carvéo e petrélea”, MARTEL OU o portavoz Bill Hare. [Subcorpus | toE]

O deputado Antdnio Mentor ndo usou um afinete e o porta-voz Bill Hare ndo usou
um martelo: ambos dizentes usaram a linguagem, o que pode ser comprovado na gramatica que
textualiza o complexo oracional: os verbos de elocucdo “afineta’ e “martelou” projetam as
oragoes entre aspas. Em outras palavras, trata-se de processos verbais. Contudo, 0 emprego de
verbos como os acima exemplificados, ja que tipicamente atuam como processos materiais ou
comportamentais -diferentemente de processos verbais prototipicos, “diz”, “afirma’, etc- produz
efeitos especiais orquestrados pelo Escritor do texto. Na dimensdo interpessoal da interagdo
estabelecida entre o Escritor do texto e seu leitor, pretende-se que as afirmacdes nos exemplos

acima sgjam lidas como algo tdo incbmodo como uma alfinetada ou drastico como uma
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martelada. Através dos verbos “afineta’ e “martela’, o Escritor consegue teatralizar seu discurso
e sinalizar a orientagdo interpretativa que deseja a seus leitores.

Para concluir este capitulo, é interessante expor que a autora desta tese reconhece, em
primeiro lugar, que a escolha de que verbo de elocucéo utilizar na redagdo de um texto qualquer
representa uma acdo infima se levamos em considerag@o o nimero total de decisdes que o Escritor
faz para completar seu discurso. Em segundo lugar, qualquer descri¢do individual do continuo da
representacdo do discurso ou de aspectos deste fendmeno serd sempre limitada e parcial. Dito isto,
ressalta-se que um pressuposto bésico desta investigacdo é o de que cada uma das escolhas
realizadas durante o processo de elaboracdo textual, consciente ou inconscientemente tomadas,
constitui formas de pratica discursiva, parte de praticas sociais mais amplas, que de maneira
paradoxal influenciam e sdo influenciadas pelo contexto cultural e social no qual os atores sociais
se inserem. A investigacdo linguistica, tal como aqui se prople, pretende colaborar para a
compreensdo das formas de ser, estar e relacionar-se no mundo, partindo da observagéo do modo

como a linguagem é utilizada.

3.4 Arremate

A negociagdo da presenca de diferentes vozes na tessitura discursiva de textos
vinculados aos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica € realizada através de
mecanismos de representagdo do discurso. A representagdo do discurso é recurso discursivo,
localizado na esfera da intertextualidade manifesta, que se textualiza através de processos de
projecdo. Uma projecdo € uma representacdo discursiva de outra representacdo mental ou
linglistica, ou sgja, uma meta-representacao.

A observagdo dos dados utilizados nesta investigagéo revelou uma variedade de

estratégias retoricas bastante ampla para a representacdo do discurso direto no artigo académico.
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Os dados demonstram que entre o que tipicamente se chama discurso direto e discurso indireto ha
um amplo espectro, formando o que se poderia chamar o continuo da representacéo do discurso.
Entre as diversas possibilidades de representacdo do discurso direto estd o que aqui se denominou
“fusdo de vozes’, ou sgja, 0 recurso retorico atraves da qual o Escritor manipula simultaneamente,
a sintaxe de seu proprio discurso para a recepcao do trecho que deseja incorporar como discurso
direto e a porcdo do discurso representado que |he interessa identificar como idéntico ao texto
original. As diferentes formas de representacdo do discurso que constituem o continuo da
representagdo do discurso podem ocorrer, e geralmente ocorrem, em associagéo, encadeando

varias camadas de fusio.

O termo relato é empregado de forma ampla para denominar formas de
representacdo do pensamento e dafala e o termo citagdo indica uma forma particular de relato, em
gue uma fonte, especifica ou ndo, é identificada como responsavel pela locugdo. Quando em
complexos oracionais, uma citagcdo pode estabelecer relacbes de interdependéncia paratética ou
hipotatica entre as oragdes representadas. O termo verbo de elocucéo € utilizado para destacar,
entre os va&ios sinais de relato que oferece uma lingua, verbos que atribuem o contetdo
proposiciona de uma meta-representacao (projecdo) a uma fonte, podendo ser esta mais ou menos
especifica. Verbos de elocucéo ndo estdo limitados a processos tipicamente classificados como

verbais ou mentais, sendo seu uso 0 que determina sua identidade ilocucionaria.
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4 O ESTUDO PROBABILISTICO DA
GRAMATICA

O objetivo deste capitulo € apresentar os procedimentos metodol 6gicos empregados
na presente tese para analisar sistemas da projecdo do discurso direto, ou sgja, os procedimentos
utilizados para analisar a gramética que negocia a presenca de diferentes vozes na tessitura
discursiva de textos vinculados aos géneros artigo académico e artigo de divulgagdo cientifica.
Apesar de ndo ser tipico que capitulos metodol 6gicos contenham informagéo tedrica, considera-se
importante, antes de passar a descricdo procedimental, a apresentacdo do marco de referéncia
utilizado para a andlise quantitativa do corpus ora investigado. Este referencial ndo € apenas
coerente com a teoria exposta nos capitulos anteriores. a exposi¢cdo da abordagem probabilistica
da gramdtica, que se apresentara a seguir, relaciona-se com o referencial, antes apresentado, de
forma paradoxal, partindo dele para propor a compreensdo das propriedades especiais de um
sistema semiético em termos probabilisticos e reformulando seu préprio arcabougo tedrico a luz
dos dados encontrados. Note-se que tanto a elaboracdo deste capitulo metodoldgico, como a
padronizagdo dos dados quantitativos em termos probabilisticos desta pesquisa, utilizou como
modelo a coletinea Computational and Quantitative Sudies (HALLIDAY, 2005), mais
especificamente, os capitulos 3 a 7, que apresentam trabal hos publicados por Halliday entre 1991
e1993.

As secdes seguintes, portanto, tratam de esclarecer, em primeiro lugar, por que se
acredita que a andlise quantitativa € relevante numa perspectiva sistémica, para sO entdo
apresentar como 0s objetivos anunciados na Introducéo desta tese, abordados em termos tedricos

nos capitulos 2 e 3, sdo tratados empiricamente no capitulo 5.
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4.1 Marco teorico de referéncia para a

analise quantitativa

Como exposto no capitulo anterior, para Halliday “um sistema linglistico é
intrinsecamente probabilistico” (HALLIDAY, 2005: 45) *°. O autor observa, com certa surpresa,
gue enquanto o estudo probabilistico do Iéxico é tomado com certa naturalidade, o estudo
probabilistico da gramética causa mais reagfes contrérias. Para Halliday, no entanto, ndo existe
nenhuma razéo para aceitar o tratamento probabilistico do |éxico e negar o da gramética. Ha pelo
menos dois pressupostos bésicos sobre esta questéo. O primeiro € que Halliday também considera
que a “fregiiéncia’ de ocorréncia de um termo em um texto € a instanciacdo da probabilidade na
gramatica, esta entendida como sistema semiético amplo (HALLIDAY, 2005: 64). Na presente
tese, 0 termo “frequéncia’, em seu sentido técnico, € definido neste sentido. O segundo ponto é
gue a dicotomia entre o “léxico” e a “gramatica’ ndo se aplica a perspectiva sistémica, cuja
gramética € eminentemente paradigmética. Halliday prefere utilizar o termo lexicogrammar, e
explica que, em uma interpretacdo paradigmética, a gramética e o Iéxico fazem parte de um

mesmo continuo:

“(...) em uma ponta est&@o as escolhas muito gerais, de mdltipla intersecdo, que podem
prontamente ser fechadas para formar um paradigma, tais como polaridade:
positiva/negativa, modo: indicativo (declarativo/ interrogativo)/ imperativo,
trangtividade: material, mental, relacional, e estas sdo melhor entendidas se tratadas
como escolhas gramaticals; enquanto na outra ponta [do continuo] hé escolhas que sdo
muito especificas, mais abertas, com cada termo potencialmente entrando em vérios
conjuntos de termos, por exemplo, correr contrastando com (i) caminhar, (i) com
saltar, esquivar, (iii) com mover-se, e estas escolhas séo melhor elucidadas se tratadas
como lexicais. (HALLIDAY, 2005: 65)°".

0 \/er secdo0 3.1 Lingiiistica Sistémico-funcional.

*! Minha traduc&o de: “(...) at one end are the very general choices, multiply intersecting, which can readily be closed
to form a paradigm, such as polarity: positive/ negative, mood: indicative (declarative/ interrogative)/ imper ative,
transitivity: material/ mental, realtional, and these are best illuminated by beeing treated as grammar; while at the
other end are choices which are highly specific but open-ended, with each term potentially entering into many term
sets, e.g. run contrasting (i) withwalk, (ii) hop, skip, (iii) withjog, etc., and these are best illuminated by being treated
aslexis.” (HALLIDAY, 2005: 65)
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Uma gramatica sistémica € uma gramética paradigmatica, ja que esta organizada em
torno do conceito de sistema. Este € como exposto no capitulo anterior, baseado na teoria
sistema-estrutura de Firth. Um sistema € “um conjunto de op¢Bes com uma condic&o de entrada,
de modo que aquela exata opcéo deve ser feita quando a condicdo de entrada for satisfeita”
(HALLIDAY, 2005: 93). Halliday explica que é apenas neste contexto que a preocupagdo com
probabilidades gramaticais fazem sentido, ja que incorpora-se a idéia de selecdo ou escolha entre
um termo e outro. Como coloca Halliday, “este conceito nos permite mostrar que, dadas
determinadas condi¢des, o falante seleciona uma alternativa, e somente uma, de um pequeno
conjunto fechado de possibilidades’. (HALLIDAY, 2005: 133)

Assim, segundo Halliday, o trabalho quantitativo em gramética depende do conceito
de sistema, 0 que permite elaborar perguntas como, por exemplo: dado um ndmero X de
ocorréncias que poderiam estar na forma plura ou na singular, mas ndo em ambas, e tém
necessariamente que estar em uma das duas formas, quantas sdo de fato singular e quantas sdo
plural? Em outras palavras, “no estudo quantitativo assumimos que as categorias a serem contadas
(por exemplo, classes da oragdo ou do grupo) formam conjuntos claramente definidos
(HALLIDAY, 2005: 95). O objetivo &, portanto, conhecer a fregiiéncia probabilistica de um dado
termo, claramente definido como pertencendo a uma categoria. Conhecer a frequéncia
probabilistica de um termo em um corpus de amplas dimensBes significa partir de dados da
instanciacéo para confirmar, gerar ou investigar hipoteses sobre a constitui¢éo da gramética de um
Sistema semi Gtico.

Para Halliday ndo basta uma representacéo da gramatica do tipo polaridade: positiva/
negativa. E necessario que a gramética seja representada em termos probabilisticos, “polaridade,
positiva: negativa 0.9: 0.1”, em que se entende que, no sistema da polaridade de um dado sistema
semictico, para cada 10 oragdes, 9 tém polaridade positiva e 1tem polaridade negativa. Halliday
afirma que os dados por €le investigados indicam que “ diferentes sistemas gramaticais variam em

seus perfis probabilisticos” (HALLIDAY, 2005: 69). O autor reconhece que 0s meios
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tecnol 6gicos para a realizagdo de tratamentos probabilisticos da gramética estavam longe de ser os
ideais quando iniciou seu trabalho, e ainda ndo sdo, mas elabora hipGteses gerais sobre a
distribuicdo probabilistica dos sistemas de uma gramética.

Como explicitado acima, para Halliday, o perfil probabilistico de um corpus pode ser
estudado a partir da observacéo da informacédo sobre suas fregiiéncias. O autor recorre, entdo, a
investigacdio de Shannon e Weaver®® (apud HALLIDAY, 2005), do campo da teoria da
informacdo. Estes autores elaboraram uma formula matematica em que representam a relacéo
entre a “informagdo”, H, e a “redundancia’, R. E preciso ter em mente que os termos
“informacdo” e “redundancia’ sdo conceitos puramente mateméticos e aqui ndo devem assumir

qualquer outra conotagdo. A formula é a seguinte:

H=-a plog, p

onde p; € a probabilidade de cada termo no sistema tomada em separado. O valor de H
(informagdo) varia de 1, quando todos os termos sd0 simétricos, decaindo até um nimero mais
baixo em que eles se tornam mais assimétricos, até alcancar 0.08, quando a razéo dos dois termos
€ 99:1. Esta formula pode ser aplicada a sistemas com qualquer nimero de termos. + H = R
(redundancia) (HALLIDAY, 2005: 68)

A linguagem matematica expressa acima pode ser simplificada da seguinte maneira:
informacéo e redundancia sdo inversamente proporcionais, ou seja, quanto mais redundancia ha
em um dado sistema, menor o nivel de informacdo. Quanto mais informagdo houver, menor o
nivel de redundancia. Agora bem, se, como propde a formula, 0 maior velor de H (informacéo) é
1, deve-se esperar que, neste contexto, se manifeste o nivel mais baixo de redundancia possivel.
Este tipo de sistema é chamado “assimétrico” (como também seria assimétrico se, ao invés de H,
fosse R que alcangasse seu mais ato valor). Assim, - H = R, ou sgja, se temos o méximo valor de

informacdo, a redundancia sera nula, ja que, neste contexto, H = 1. Um sistema “simétrico” seria

2 SHANNON, Claude E.; WEAVER, Warren. A teoria matemética da comunicac&o. S8 Paulo: DIFEL, 1975.
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aquele em que o valor dainformagéo fosse tal que permitisse um valor igual ou semelhante para a
redundancia

Uma representagcd0 matemética probabilistica possivel para a relagdo entre
redundancia e informagdo € 0.9: 0.1, para sistemas semiéticos assimétricos, e 0.5: 0.5, para
sistemas semidticos simétricos. Estes valores sdo alcancados com a aplicacdo da formula
apresentada acima e expressam uma razdo. 0.9: 0.1 representa um sistema em que ocorre 0
maximo de informagdo possivel antes que o valor da redundancia seja nulo. Neste contexto,
existem escolhas pouco usuais: escolhas que, dado que em termos probabilisticos ocorrem menos
freqentemente, tém sua selecdo considerada marcada. 0.5: 0.5 representa um sistema semiético
em que ocorre 0 maximo de simetria, ou sgja, neste sistema, ndo existem opgdes consideradas
marcadas, ja que em termos probabilisticos, cada escolha ocorrera tédo freqlientemente como
gualguer outra. Sistemas destacadamente simétricos ou assimétricos sdo chamados “bimodais’.
Obviamente, qualquer sistema pode apresentar freqiiéncias probabilisticas que variem entre os
dois extremos: total simetria ou total assimetria.

A férmula fornecida acima pode ser aplicada a qualquer tipo de sistema. Halliday
realizou sua aplicagdo ao sistema semiético e ao longo de sua carreira de investigador elaborou a

seguinte hipétese baseada nos dados por ele analisados:

(...) Os sistemas gramaticais podem ser classificados em dois tipos principais. (i) os
simétricos, agueles que tendem a 0.5: 0.5, e (ii) 0s assmétricos — e que estes Ultimos
tendem a uma razdo de uma ordem de magnitude, que poderiamos representar
idealmente como 0.9: 0.1. (HALLIDAY, 2005: 69)*

Note-se que a razdo de uma ordem de magnitude expressa uma razao entre termos de
mesma ordem decimal. Uma dada freqiéncia probabilistica representada como 99: 1, por
exemplo, expressa uma razdo de quase duas ordens de magnitude, ou seja, para cada cem
ocorréncias de um termo em um dado sistema, pode-se esperar que 99 pertencam a categoria X e

1 acategoria Y.

% Minha traduc&o de: “(...) grammatical systems fall into two main types: (i) the equiprobable, those tending towards
0.5: 0.5, and (ii) the skew — and these latter tended towards a ratio of one order of magnitude, which we could
represent ideally as0.9: 0.1.” (HALLIDAY, 2005: 69)
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Halliday formula sua hipétese de classificagdo probabilistica geral dos sistemas
gramaticais, mas ressalta que € obviamente pouco provavel que se encontrem sistemas semioéticos
totalmente simétricos ou assimétricos. O autor percebe entdo a necessidade de se estabelecer
limites de variagdo da frequéncia probabilistica que permitam classificar um sistema gramatical
gue tende a simetria ou a assimetria. Baseando-se em dados de suas proprias investigacoes,
Halliday (2005: 70) fornece o seguinte quadro:

(i) smétricos

p 0.5:0.5~0.65:0.35

H 1 ~0.93

(ii) assimétricos

p 0.8:0.2~0.89:0.11 ~0.95:0.5

H 072 ~05 ~0.28

Posto de outra maneira, sistemas semiéticos que tendem a simetria tém o valor da
redundancia variando em uma faixa de 10 por cento, j& que a variacdo do valor de H, informacéo,
pode variar entre 1 e 0.93. Por outro lado, sistemas assimétricos tém a redundancia oscilando
numa faixa de 30 a 70 por cento, ja o valor dainformacdo de sistemas deste tipo varia entre 0.72 e
0.28, freguientemente tendendo ao 50 por cento.

E essencial que se compreenda, do acima exposto, que existe uma margem de
variacdo da frequéncia probabilistica de termos de um sistema. Observando-se esta margem de
variagdo, pode-se classificar um sistema como tendendo a simetria ou a assimetria, dependendo de
seu nivel de informatividade. Se o sistema gramatical tem um alto nivel de informatividade, a
redundancia sera baixa. A faixa de variagdo aceitével para classificar um sistema gramatical como
simétrico seria uma em que a informagdo varia 10 por cento, entre 1 e 0.93. Em sistemas
simétricos, ndo ha uma alternativa marcada. Se o sistema gramatical tem, por outro lado, um

baixo nivel de informatividade e um alto nivel de redundancia, ele sera classificado como
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assimétrico. IstoE o mesmo que dizer que uma mesma escolha serd realizada muitas vezes,
causando redundancia. Neste caso a faixa de variagdo da redundancia seria de 30 por cento, ja que
ainformagéo poderia variar entre 0.72 e 0.28. Sistemas assimétricos tém uma alternativa marcada:
aguela gue néo é freqlentemente sel ecionada.

A respeito de sua hip6tese sobre a classificacdo dos sistemas gramaticais que tendem

asimetria ou a assimetria, Halliday explica o seguinte:

Se este é de fato um padrdo geral, ele sugeriria que a gramética de uma lingua natural

esta organizadaem torno de dois modos de quantificar informacdo: um no qual cada ato
de escolha, cada ocorréncia, é informativa ao maximo (poderia perfeitamente ter sido o
contrario), e um no qual é atamente ndo-informativa (ja que vocé poderia perfeitamente
adivinha-la). Além disso, pode ser que os dois tipos de sistemas ocorram em proporcdes
semelhantes. (HALLIDAY, 2005: 70)

De fato, investigagbes empiricas de corpus com uma perspectiva gramatical
paradigmética probabilistica tém confirmado o padréo descrito por Halliday. Plum e Cowling™
(segundo HALLIDAY, 2005) estudam um corpus de entrevistas, buscando identificar variagdo
probabilistica no sistema de tempo e modo verbal do inglés. Cruzando as variaveis tempo verbal e
classe social, os autores descobriram que a classe média (middle class) empregava mais
freqlentemente o passado em suas narrativas (0.70: 0.30), a classe trabalhadora mais baixa (Ilower
working class) favorecia 0 emprego do presente (0.65:0.35) e a classe trabalhadora em ascenséo
(upper working class) se colocava entre as duas anteriores, mas aproximando-se mais da classe
media com 60 por cento das oragdes no passado.

Halliday também faz referéncia ao trabalho de Neshitt e Plum (1988). Os autores
examinam a relacdo interna entre dois sistemas gramaticais. o da interdependéncia (parataxe:
hipotaxe) e o das relacdes l6gico-semanticas na projecéo (locucdo: idéia), encontrando para

ambos um padrdo de variacdo probabilistica tendendo a simetria (0.6: 0.4). Contudo, quando

* Minha traducZo de: “If thisisin fact a general pattern, it would suggest that the grammar of a natural language is
organized around the interaction between two modes of quantizing information: one where each act of choice — each
instance — is maximally informative (it might equally well have been the opposite), and where it is largely
uninformative (since you could pretty well have guessed it already). Furthermore, it might be the case that these two
kinds of systems occur in roughly equal proportion. (HALLIDAY  2005: 70)

* PLUM, G.; COWLING, A. Social constrains on grammatical variables: tense choicein English. In: STEELE, R.;
THREADGOALD, T. (eds), 1987. Val. 2. 281-305.
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refinam a pesqguisa e cruzam seus dados, os autores encontram perfis probabilisticos que tendem a
assimetria. O emprego de paratéticas em seu corpus condicionaria o uso de locucdes em lugar das
idéias (0.87: 0.13) enquanto que o emprego de hipotéticas condicionaria 0 uso de idéias ao invés
das locucgoes (0.80: 0.20). Coerentemente, 0 emprego de locugdes condicionaria 0 uso da parataxe
em lugar da hipotaxe (0.86: 0.14), enquanto que o emprego de idéias favoreceria estruturas
hipotéticas em lugar de paratéticas (0.81: 0.19).

Nesbitt e Plum (1988) interpretam os dados de sua pesguisa sobre o0 sistema da
projecdo como o sintoma de um processo de mudanga. Sua hip6tese é a de que a projecéo parte de
um unico sistema com duas formas de contraste: a projecdo direta da fala e indireta do
pensamento. Posteriormente, estas formas de variagdo evoluiram para tornar-se independentes
uma da outra, mas permaneceram associadas em termos probabilisticos. Para os autores, a
evolucdo deste processo leva a dissociagdo destes sistemas, sendo que tanto a representacdo da
fala como a do pensamento passam a sistemas que combinam suas variaveis de forma especifica e

independente. Como explicam os autores:

Comecgando com a dissociacdo de varidveis previamente associadas, 0 processo da
semogenesis segue através da progressiva reducéo da dependéncia estatistica completa
das variaveis e do aumento da independéncia estatistica. Na nomenclatura da teoria da
informagao, o sistema esta perdendo entropia, ganhando potencial para carregar maiores
guantidades de informacdo. E é desse modo que 0 processo semogénico efetiva um

aumento no potencial de armazenamento informacional do sistema (NESBITT &

PLUM, 1988: 24)*°

Na hip6tese dos autores, combinagbes que iniciamente ndo configuravam
alternativas possiveis - a projecéo indireta da fda- progressivamente tornam-se opgdes altamente
marcadas, l0go marcadas, para evoluir na direcdo de constituir uma alternativa independente da
projecdo do pensamento, ou sgja, uma variavel especifica do sistema da projecdo da fala. O que

inicialmente constitui uma mudanca qualitativa do sistema, que amplia possibilidades de

% Minha traducdo de: “Beginning with the disassociation of the previously asociated variables the process of
semogenesis proceeds by moving away from the complete statistical dependence of the variables towards their
statistical independence. In information theory terms, the system is loosing entropy, gaining the potential for carrying
greater amounts of information. And so it is that the process of semogenesis effects an increase in the information-
carrying content potential of the system”. (PLUM & NESBITT, 1988: 24)
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realizacdo de significado, progressivamente se converte em uma mudanca também quantitativa.
Halliday (2005: 57) lembra que a “dissocia¢do de variaveis associadas’ € um recurso semogénico
importante, mas ressalta que € um processo gradual, ou sga, “se a situacdo eventuamente
evoluiria ou ndo para outra em que os dois sistemas fossem completamente independentes um do
outro, ndo atingiria este estdgio com uma mudanca catastrofica” (HALLIDAY, 2005: 57). A
confirmagcdo da hipétese de Nesbitt e Plum (1988) necessitaria de um corpus diacrénico
extremamente amplo. Contudo, aceitando-a como plausivel, é possivel refletir sobre dados
extraidos de corpora, como 0s que esta tese investiga, e corroborar (ou ndo) sua hipotese.

A investigac@o de sistemas relacionados em termos probabilisticos se baseia no que
Halliday (2005: 87) chama de “probabilidades condicionais’, ou sgja, aidentificagdo no corpus de
um alto nivel de associagdo entre sistemas simulténeos. Investigar probabilidades condicionais

pode fornecer dados sobre a propria evolucéo do sistema linguistico. Halliday afirma que:

Ha boas razes para acreditar que um importante processo semogeénico, através do qual
novos significados sdo criados na evolugdo do sistema ao longo do tempo, é o da
dissociaco e associagdo de variaveis, no qua um sistema de dois termos com
complexas realizacdes evolui paradois sistemas simultaneos (HALLIDAY, 2005: 72)°

A investigag@o de probabilidades condicionais em sistemas gramaticais, como o da
projecdo e do tempo verbal, requerem grandes quantidades de corpus. Ambos séo sistemas que
Halliday (2005: 91) chama “recursivos’, ou segja, sistemas que oferecem alternativas em um
primeiro plano, voltando a oferecer opcBes em um segundo plano, entre elas, a ndo selecéo de
uma segunda escolha. O passado, por exemplo, pode ser selecionado em lugar do presente, ou do
futuro, mas logo o falante poderia deixar sua selegdo no passado simples ou escolher selecionar o
passado imperfeito ou mais-que-perfeito. Intuitivamente, Halliday acredita que ha margem para
mais variacdo no sistema do tempo verbal que no sistema da polaridade, por exemplo, “cuja

proporcdo positiva: negativa ndo varia muito de um género ou variedade funcional da lingua para

*" Minha traducdo de: “There are good reazons for thinking that an important semogenic process, whereby new
meanings are created in the evolution of the system through time, is that of the dissociation of associated variables,
whereby one system of two terms with complex realizations evolves into two simultaneous systems. (HALLIDAY,
2005: 72)
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outra’” (HALLIDAY': 2005: 126). O autor afirma, no entanto, que mais estudos de corpus devem
ser realizados para a confirmag&o das hipéteses levantadas.

Halliday aponta que, ja na década de 50, trabalhava com corpus, quando,
investigando a gramatica chinesa, iniciou seus estudos do sistema da polaridade (HALLIDAY,
2005: 64). Na década de 60, especialistas como Randolph Quirk, na Inglaterra, e Freeman
Twaddell, nos Estados Unidos, iniciavam o que viria a ser uma reviravolta da compreensdo do
funcionamento sistémico do Iéxico e da gramética: “o comeco da linguistica baseada em corpus’
(HALLIDAY, 2005: 139). Em meados desta mesma década, era composto o Brown Corpus e a
Survey of English Usage Na década de 70, o corpus ja estava bem estabelecido como recurso de
pesquisa. Na década de 80, John Sinclair langou o projeto COBUILD, na Universidade de
Birmingham, na Inglaterra, que, entre outros resultados, tais como gramaticas e material didético,
gerou a série COBUILD de dicionarios, “recanhecidos em todo o mundo por sua abordagem
altamente inovadora em sua defini¢éo, classificagéo e contextualizagdo de palavras no inglés’
(HALLIDAY, 2005: 143). Nos anos 90, Halliday trabalhou no projeto COBUILD, colaborando
com Zoe James, para a solucdo de problemas sobre gramética quantitativa e investigando
freqiéncias em corpus. Os resultados geraram o artigo A quantitative study of polarity and
primary tense in the English finite clause (HALLIDAY & JAMES, 1993) .

Na atualidade, afirma Halliday, “ja ndo h& necessidade de defender a importancia dos
estudos de corpus como fonte de informag&o sobre a gramética de uma lingua’ (HALLIDAY,
2005: 63). O trabalho baseado em corpus ja comegou a modificar nossa compreensdo do Iéxico e
a gramatica segue o mesmo rumo. Na visdo de Halliday, este € um impacto que sO pode trazer
beneficios para a investigacdo tedrica da lingua.

Desde a década de 50, até a atualidade, a evolugdo tecnol 6gica permitiu, através da
progressiva capacidade de captacdo e armazenamento de dados e do desenvolvimento de

programas de andlise linguistica, avangos considerdvels para a investigagdo da linguagem. As

*® O mesmo artigo, com a autorizagdo de Zoe James, contitui o capitulo 6 da coletinea Computational and
Quantitative Studies (HALLIDAY, 2005).
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maiores dificuldades, atualmente, giram em torno do etiquetamento automético dos dados, pois
apesar de ja existirem programas em desenvolvimento, ainda ndo ha programas de computador
capazes de detectar especificidades sistémicas complexas, tais como tipos de processos. Halliday
nos lembra da armadilha da trivialidade: quanto mais facilmente se pode observar uma
caracteristica em um corpus, mais trivial serd esta caracteristica. Mas adverte que o problema ndo
€ que tenhamos obrigatoriamente que investigar categorias excessivamente delicadas, mas que as
categorias estudadas “tém que ter poder semantico real, ndo distorcido para adaptar-se a
capacidade de leitura de um programa de etiquetamento simplista’ (HALLIDAY, 2005: 67).

A justificativa para o estudo probabilistico da gramética é complexa, mas espera-se
haver oferecido, nesta secdo, informacdo basica suficiente para a descricdo do procedimento
realizado na andlise do corpus da presente tese. A seguir sdo apresentados, respectivamente, o

corpus investigado e as perguntas feitas a este corpus.

4.2 Interrogando o cor pus

Como anunciado na Introducéo desta tese, o corpus, ora investigado, integra a base de
dados do CORDIALL, situando-se no subcorpus de Textos Especializados e sendo constituido por
textos relacionados aos géneros artigo académico e artigo de divulgagéo cientifica, procedentes de
jornais e revistas. Os géneros do corpus, selecionados para esta pesquisa, sdo classificados, no
CORDIALL, na categoria, ndo ficcdo, e nos géneros, artigo académico e artigo jornalistico. A

proxima secdo se dedica a descricdo do corpus e ao detalhamento de sua compilacéo.

4.2.1 O corpus usado
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Entre os objetivos, anunciados na Introducéo desta tese, estd o de realizar estudos
guantitativos na gramética de textos em lingua portuguesa. Para realizar este objetivo, esta tese

recorreu a um corpus.

composto por ocorréncias espontaneas da lingua;

- dedisponibilidade publica e facil acesso;

- suficientemente extenso para fornecer uma amostra do fendmeno em
investigacao;

- composto por textos completos vinculados aos géneros artigo académico e artigo
de divulgacéo cientifica;

- composto por textos publicados no escopo de uma década e meia (década de 1990

e primeiros anos da década seguinte).

Os textos que compdem o corpus da presente pesquisa foram capturados da Internet e
armazenados em formato .txt, para posterior anélise através do software Wordsmith Tools. Apesar
de disponiveis online, todos os textos selecionados sdo versdes virtuais das publicagdes impressas
disponibilizadas por suas fontes editoriais, ndo havendo, portanto, diferencas de conteido entre
ambas as versdes. O corpus utilizado esta dividido em dois subcorpora: 0 académico, constituido
por artigos académicos de diversos periédicos (ver Anexo | para lista completa dos periddicos
utilizados nesta pesquisa), e o midiético, composto por artigos de divulgacdo cientifica publicados
em uma revista de divulgag&o cientifica, Galileu, uma revista de interesse geral, IStoE, e um jornal
de amplacirculacéo, Folha de Sdo Paulo. Note-se que, parafazer referéncia ao corpus académico,
a presente tese remete ao portal on line, que disponibiliza os periddicos; para fazer referéncia ao
corpus midiético, sdo mencionadas as trés fontes, ja que estas ndo se encontram agrupadas em um
mesmo endereco el etrénico.

A TAB. 1, que se apresenta em seguida, fornece informacbes sobre o corpus

académico, capturado a partir da SCIELO - Scientific Eletronic Library on Line. A SCIELO €
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uma biblioteca eletronica, que abrange uma colegdo de periddicos cientificos brasileiros, resultado
de um projeto de pesquisa patrocinado pela FAPESP — Fundagdo de Amparo a Pesquisa do Estado
de S&0 Paulo - em parceriacom a BIREME — Centro Latino-americano e do Caribe de Informagéo
em Ciéncias da Salde-, que, a partir de 2002, comegou também a receber o apoio do CNPq —
Centro Naciona de Pesguisa. Os mais de cem periddicos disponiveis no site sdo versdes virtuais
dos exemplares ja publicados desses mesmos periddicos, desde o final da década de 90. Foram
capturados e armazenados, em formato txt, artigos provenientes de sete diferentes assuntos, como
os denomina a SCIELO, publicados na década de noventa e nos anos 2001 a 2003: Agrérias
(2.957.367 palavras), Biologicas (4.514.072 palavras), Engenharia (2.873.520 palavras), Letras
(566.842 palavras), Humanas (13.587.211 palavras), Sociais (2.222.829 palavras) e Saude

(7.678.542 palavras)™.

TABELA 1

Descricdo do cor pus académico

Fonte de textos Pagina Web N° de artigos N° de palavras (tokens)

SCIELO - www.scielo.br 6.490 34.400.383

Como jafoi dito, o corpus midiético é procedente de trés fontes. A primeira, Galileu,
€ uma revista de divulgacéo cientifica, dedicada ao publico em geral. Uma vez aberta a pagina
web da revista, foi possivel ter acesso ao enlace “edi¢Bes anteriores’, no qual se encontram
edicbes desde junho de 2001 a setembro de 2003. A segunda fonte, Folha de Sdo Paulo, € um
jornal de grande circulagdo no Brasil que conta com uma publicagdo virtual, que oferece a seus
leitores 0 mesmo contetido impresso em suas edi¢des didrias. Abrindo-se a pagina web do jornal

foi possivel aceder aos “arquivos da Folha’ e em, seguida, a opcdo “Folha dltimos 15 dias’.

9 A compilaggo deste subcorpus foi realizada em sistema de colaborago entre as doutorandas Cibele Gadel ha, Tatiana
Macedo e a autora da presente tese, todas investigadoras associadas ao projeto CORDIALL. Consideramos a SCIELO
afonte dostextos, e ndo os periddicosindividual mente.
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Foram capturados textos, publicados na segdo “Ciéncia’, entre os dias 07 e 22 de setembro de
2003. IstoE, terceira fonte de dados do corpus midiético, € uma revista de interesse geral também
de ampla circulagcdo no Brasil, e que conta com uma publicagdo virtual do mesmo contelido
impresso em seus exemplares. Abrindo-se a pagina web da revista foi possivel ter acesso ao
enlace “edi¢bes anteriores’, no qual se encontravam disponiveis todas as publicacdes da revista
desde 1996 até setembro de 2003. Foram convertidos, ao formato txt, artigos publicados, entre
janeiro de 1996 e setembro de 2003, na secdo “Ciéncia e Tecnologia’ da revista. A TAB. 2,a
seguir, apresenta informagdes sobre o corpus midiatico.

TABELA 2

Descricdo do corpus midiético

Fontes de textos Pagina Web N° de artigos N° de palavras (tokens)
Galileu http://revistagalileu.globo.com 208 274513
Folha de Sao Paulo www.folha.uol.com.br 534 408.495
|stoE www.terra.com.br/istoe/ 432 210.983

No corpus académico, a denominacdo atribuida a cada um dos subcorpora segue a
nomenclatura proposta por sua fonte, a SCIELO. Note-se que, no corpus académico, cada
subcorpus agrupa varios artigos provenientes de diferentes periédicos. No corpus midiético, cada
uma das fontes selecionadas para a pesquisa agrupa Varios artigos provenientes de diversas

edicOes. Todos 0s textos que constituem o corpus foram capturados integralmente.

4.2.2 As hipoteses de investigacao
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O objetivo deste estudo quantitativo é o de contabilizar ocorréncias de verbos de
elocucdo, utilizados em discurso direto, e tracar frequiéncias probabilisticas no corpus descrito ra
secdo anterior; adicionalmente, na consecucdo deste objetivo, testar algumas hipéteses sobre o
funcionamento da lingua portuguesa, especificamente, nos géneros artigo académico e artigo de
divulgacdo cientifica. Como exposto anteriormente, Halliday (2005) formula uma série de
hipéteses gerais sobre o funcionamento de sistemas semi6ticos relevantes para esta investigagao:
(i) sistemas gramaticais variam em seus perfis probabilisticos (HALLIDAY, 2005: 69); (ii)
registros variam em seus perfis probabilisticas (HALLIDAY, 2005: 70, 84); (iii) sistemas
gramaticais tendem a ser simétricos (0.5: 0.5) ou assimétricos (0.9: 0.1) (HALLIDAY, 2005: 69);
(iv) a proporcao entre os tempos verbais presente e passado € mais propensa a variagdo que aguela
do sistema da polaridade, que constitui um sistema altamente assimétrico (HALLIDAY, 2005:
126); (v) sistemas simulténeos que compartilham uma mesma condi¢do de entrada, tais como o
sistema da interdependéncia e o da relacdo lOgico-seméantica, S0 propensos a associacao
(HALLIDAY, 2005: 88); e, finalmente, (vi) existem razOes para acreditar que um processo
semogénico importante € aguele através do qual sistemas evoluem dissociando e associando
variaveis, para a expressao de novos significados.

Basendo-se nas hipoteses expostas acima, elaboradas por Halliday (2005), a presente
tese formula as seguintes hipoteses, dados seus objetivos de pesquisa e o corpus sel ecionado:

() Seria possivel classificar os sistemas gramaticais da projecdo do

discurso direto dos géneros artigo académico e artigo de divulgagdo
cientifica em lingua portuguesa, segundo a hipotese de simetria e
assimetria desenvolvida por Halliday?

(i) Existem evidéncias no corpus de que o0 sistema da projecdo atravessa

um processo semogénico através da dissociagcdo e associagdo de

variaveis?
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(iii) Existem, nos sistemas gramaticais dos géneros artigo académico e de

divulgagdo cientifica investigados, probabilidades condicionais?

Finalmente, no que diz respeito aos verbos de elocucéo utilizados em discurso direto,
nos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica, pretende-se verificar se seria
possivel confirmar a expectativa de Halliday de que o sistema presente: passado esta menos
propenso a assimetria extrema que o sistema da polaridade. Este ponto ndo constitui hipotese de
pesquisa desta investigacdo uma vez que o sistema da polaridade ndo serd aqui investigado. A
presente tese apoia-se nos resultados relatados por Halliday, buscando encontrar indicios de que
sua hipétese possa ser verdadeira.

Na secdo seguinte sdo apresentados 0s sistemas gramaticais escolhidos para a

investigacéo das hipoteses anunciadas acima.

4.2.3 Escolhendo os sistemas

Halliday afirma que qualquer sistema gramatical € interessante ipso facto, mas que,
para buscar significados construidos nas dimensdes experiencial e interpessoal, é necessario
trabalhar com os sistemas da oracdo, “ja que € principalmente nos sistemas da oragdo que tais
significados sdo construidos’ (HALLIDAY, 2005: 96). Os tipos de oracdes ora observadas sdo as
oracOes projetantes que, através de verbos de elocucdo, projetam discurso representado entre
aspas. O discurso projetado é apresentado como reproducdo de um discurso anterior. Dessa forma,
falar da freqiéncia de ocorréncia de verbos de orages projetantes no corpus equivale a falar da
fregléncia de verbos de elocucéo e vice-versa. Os sistemas gramaticais escolhidos para a andlise
probabilistica da gramética das oragfes, como aqui descritas, sdo: interdependéncia, tempo verbal

primério e tema. Os verbos de elocucdo também serdo considerados como escolhas lexicais,
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aplicando-se para sua classificagdo, como antes anunciado, as categorias denotativas e avaliativas,
propostas por Thompson e Yiyun (1991).

O sistema do “tempo verbal primario” é aquele em que a enunciacéo é temporalizada
“em relagdo ao momento da fala” (HALLIDAY, 2005: 102). Como opc¢des, neste sistema, estdo o
presente, o passado e o futuro. Seguindo o modelo de investigacdo do tempo verbal primario
desenvolvido por Halliday (2005), nesta tese, foram desconsideradas as oragfes projetantes cujos
verbos de elocucdo tinham forma ndo finita, como formas nominais ou infinitivas dos verbos.
Também foram desconsideradas oragdes projetantes na forma imperativa, cujos verbos também
sd0 ndo finitos. Halliday (2005) elimina o futuro, para tratar seus sistemas de forma binaria (o que
facilita a aplicacdo da formula de Shannon e Weaver apresentada anteriormente). Nesta pesquisa,
as oragoes projetantes com verbos no futuro foram contabilizadas, mas sua fregiiéncia, como sera
comprovado na apresentacdo dos dados, indica que o tratamento probabilistico do sistema
gramatical, no corpus ora investigado, esta satisfatoriamente representado na proporcéo binéria.
Em linguagem matematica, este sistema sera representado como “tempo verba primario,
presente: passado”’, acrescentando-se os valores de frequéncia de ocorréncia, encontrados no
corpus.

Como foi dito no capitulo anterior, o sistema temético ou Tema/ Rema organiza a
oracdo, demonstrando seu contexto local de interpretagdo em relagdo ao contexto geral do texto. O
Tema tem posicdo inicial na frase e tudo que o segue € chamado de Rema (HALLIDAY &
MATTHIESSEN, 2004: 64). Aplicando este principio interpretativo a orago projetante, esta foi
considerada em posic¢do temaética, quando iniciava 0 complexo, e em posi¢do remética, quando se
posicionava ap0s o discurso, representado entre aspas. Foram detectadas e contabilizadas no
corpus oragdes projetantes em posicdo intermediaria, mas, como no caso do tempo verba do
futuro, acima referido, sua freqiéncia de ocorréncia no corpus demonstrou que O sistema
gramatical do tema aplicado as oragOes projetantes esta satisfatoriamente representado na

proporcdo binaria. Em linguagem matemética, este sistema sera representado como “posicéo
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temdtica, tema: rema’, acrescentando-se os valores de frequéncia de ocorréncia encontrados no
COrpus.

S80 duas as dimensdes de interpretacdo das relagOes entre oragbes. Na primeira
dimensdo, situa-se 0 sistema de interdependéncia oracional através do qual € possivel observar o
status dos elementos constituintes de um dado complexo, ou seja, se oracdes guardam uma
relacdo de dependéncia entre si (hipotaxe) ou de independéncia (parataxe). Na segunda dimensdo
de interpretacdo das relacfes entre os elementos de um complexo oracional, situa-se 0 sistema
I6gico-semantico, que estabelece relagbes entre processos, de expansdo ou projecdo. Motivada
pela observacdo, no corpus, da existéncia de discurso direto, projetado em hipotaxe®, nesta
investigacéo, sdo observadas as relaces no nivel do complexo oracional, neste caso especifico de
relacdo |6gico-semantica, o da projecdo do discurso direto. As oragdes projetantes, em discurso
direto, sdo entdo classificadas segundo estabelecam uma relacdo paratatica ou hipotatica com a
oracdo ou porcao de discurso representado entre aspas. Em linguagem matematica, este sistema
sera representado como “discurso direto, paratética: hipotética’, acrescentando-se os valores de
freqiiéncia de ocorréncia encontrados no corpus. Note-se que também foram sel ecionadas, durante
a primeira etapa do procedimento metodol 6gico, ocorréncias de discurso direto nas quais a oragcéo
projetante e a projetada ndo se encontram claramente separadas, desde que ocorra um verbo de
elocucdo, representando a porgdo de discurso entre apas como uma meta-representacdo. Este
procedimento sera detalhado na sec8o seguinte. Casos como estes foram desconsiderados em
relacdo ao sistema da interdependéncia, ja que ndo era possivel separar uma oragdo projetante e
outra projetada.

Finalmente, os verbos de elocucdo serdo observados como itens lexicais, classificados
simultaneamente segundo as categorias de potencial denotativo e avaliativo propostas por
Thompson e Yiyun (1991). Como antes referido, na gramética sistémica ndo existe uma dicotomia
entre o |éxico e a gramatica, sendo estes considerados aspectos posicionados em dois pélos de um

mesmo continuo. Como Halliday (2005: 79) expbe a questéo, “se interrogamos O Sistema

% \/er secé0 3.3.5 O continuo da representacdo do discurso: uma abor dagem empirica para a lingua portuguesa.
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gramaticalmente, obtemos respostas do tipo gramatical, se o interrogamos lexicalmente, obtemos
respostas do tipo lexical”. Considerou-se interessante complementar a analise dos sistemas
gramaticais descritos acima com uma perspectiva lexical, jA que o Iéxico é muitas vezes
caracterizado por Halliday como um nivel mais “delicado” da gramética.

Seguindo a ja discutida proposta de Thompson e Yiyun (1991), verbos de elocucdo
sdo classificados simultaneamente segundo a atividade que denotam, ou sgja, seu potencial
denotativo, e em relagdo ao posicionamento ou interpretacdo que evidenciam, seu potencial
avaliativo. As duas dimensbes de classificagdo sistematizam diferentes metafuncdes
desempenhadas pelos verbos de elocucdo. O potencia denotativo se relaciona a atividades: a que
tipo de acdo é realizada no mundo real pelo conteldo da elocugdo, ou, antes, a que tipo de
representacéo desta elocucéo o Escritor deseja formular. O potencial avaliativo, por sua vez,
evidencia atitude e um certo posicionamento do Escritor frente aos Autores e/ ou aos discursos
representados no texto.

O potencia denotativo expressa a metafuncdo ideacional, mais precisamente, em seu
componente experiencial, ou sgja, relacionado aos processos. Ja o potencial avaliativo dos verbos
de elocucdo pode ser entendido como relacionado a metafuncdo interpessoal, pois indica,
simultaneamente, (i) a apreciacdo que o Escritor faz das vozes que incorpora em seu discurso e,
através dessa apreciacdo, a orientacdo interpretativa que deseja que seu leitor fagca de seu texto e
(if) a distancia discursiva estabelecida entre o escritor  texto e os Autores por ele citados.
Entende-se que o potencial denotativo e o potencial avaliativo dos verbos de elocugdo sdo
dimensdes em relacdo de complementaridade, assim como as metafuncbes ideaciona e
interpessoal, que, ainda que para fins de investigaco sgjam separadas, se inter-relacionam para a
construgdo do significado na linguagem verbal.

A proposta de classificacdo de Thompson e Yiyun (1991) foram acrescidas duas
categorias, uma denotativa (ato do autor, atitude ) e outra avaliativa (interpretacéo do escritor, ndo

manifesta). Como o trabalho dos autores ja foi apresentado no capitulo anterior e sera retomado na
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apresentacdo dos resultados, quando também sdo apresentadas e explicadas as duas categorias
acrescidas a classificagcdo, esta secéo, apenas para fins metodol 6gicos, limita-se a apresentar uma

lista de todas as categorias utilizadas para a classificagdo dos verbos de elocugéo:

POTENICAL DENOTATIVO

Potencial denotativo, ato do Escritor, comparacéo,
Potencial denotativo, ato do Escritor, teorizagéo,
Potencial denotativo, ato do Escritor, atitude,
Potencial denotativo, ato do Autor, textual,
Potencial denotativo, ato do Autor, mental,
Potencial denotativo, ato do Autor, pesquisa.

POTENCIAL AVALIATIVO

Potencial avaliativo, posicionamento do Autor, positivo,

Potencial avaliativo, posicionamento do Autor, negativo,

Potencial avaliativo, posicionamento do Autor, neutro,

Potencial avaliativo, posicionamento do Escritor, fatual,

Potencial avaliativo, posicionamento do Escritor, contra-fatual,
Potencial avaliativo, posicionamento do Escritor, ndo fatual,
Potencial avaliativo, interpretacdo do Escritor, do discurso do Autor.
Potencial avaliativo, interpretacéo do Escritor, do comportamento do Autor.
Potencial avaliativo, interpretagcéo do Escritor, do status da citacéo.
Potencial avaliativo, interpretagdo do Escritor, ndo manifesta.

4.3 M étodos de investigacao

Nesta investigagdo o programa utilizado para analise dos dados foi o Wordsmith
Tools, versdo 4, de autoria de Mike Scott, que oferece ao linglista um conjunto de ferramentas e
utilitarios para processamento de grandes quantidades de texto. O site do autor,

http://www.lexically.net/wordsmith/, oferece informagdes completas sobre o programa, manual de

instrucdes, uma versdo demo gratuita, a possibilidade de compra da versdo completa e links para
sitios de interesse sobre Linguistica de Corpus, estudos quantitativos e aplicagdes do Wordsmith
Tools. Sardinha (1999) oferece uma exposicdo didatica para investigadores interessados em
utilizar o programa. Para aplicagbes do Wordsmith Tools aos Estudos da Tradugdo, revisdes

tedricas da literatura sobre Linguistica de Corpus e descricdo do funcionamento das ferramentas
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do programa Wordsmith Tools, ver Mauri (2003), Mendes (2003), Cruz (2003) e Jesus (2004) **.
No presente texto, a autora limitar-se-4 a uma exposi¢éo simplificada das ferramentas empregadas
para a andlise dos dados, ndo descrevendo seu potencia de utilidade, mas fazendo referéncia
especificamente a como foram utilizadas nesta pesquisa.

As ferramentas utilizadas foram Wordlist (instrumento de andlise de lista de palavras
individuais) e Concord (instrumento de andlise de concordancias). Basicamente, Wordlist
organiza, em colunas verticais, todas as ocorréncias de uma base de dados (textos em formato txt),
escolhida pelo analista em ordem afabética e freqiéncia de ocorréncia e fornece dados
guantitativos gerais sobre a base de dados, como o numero total de palavras. Concord realiza
buscas de um item lexical ou elemento grafico em uma dada base de dados. Através desta
ferramenta, 0 pesquisador tem acesso a todas as ocorréncias de um dado objeto de busca, seja ele
um item lexical ou um sinal de aspas, por exemplo, e a sua frequéncia. O programa gera linhas
horizontais que, além da palavra especificada para consulta, apresentam o cotexto imediatamente
anterior e posterior ao nodulo (objeto da busca). Ao utilizar ambas as ferramentas, € possivel
apagar linhas de concordancia ou palavras ndo desegjadas, para que se possa concentrar no objeto
de andlise através do aplicativo Zapping. Outro aplicativo, Util no processo de selecdo de linhas e
palavras para estudo, € o Viewer. Através dele é possivel, uma vez selecionada uma dada
ocorréncia na lista de palavras ou uma linha de concordéancia, recuperar o texto que as gerou.
Assim o andlista pode decidir -se sobre sua exclusdo ou ndo da lista final.

E importante que, no painel de gjustes do programa Wordsmith Tools, o investigador
crie um arquivo com as etiquetas que desgja que o programa mostre no horizonte do nédulo de
busca. Este procedimento permite que, buscando uma etiqueta, por exemplo, que identifica verbos
no presente, o investigador possa visualizar, nas linhas geradas para esta busca, etiquetas relativas
a outros sistemas, como o da posi¢éo teméatica. Assim, salvando a lista de ocorréncias de verbos

no presente, o investigador pode fazer buscas posteriores para descobrir quantos verbos de

® Ver sec03.3.4 O grupo deinvestigaciio CORDIALL e a representacéo do discur so.
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elocucdo no presente encontram-se em posicao temética e quantos em posicdo rematica. Dessa
forma sdo obtidos dados para o célculo de frequéncia de ocorréncia e de probabilidades
condicionais.

O conjunto dos procedimentos metodol 6gicos foi realizado em seis etapas:
1% etapa: Identificacdo de todas as ocorréncias de discurso direto no corpus académico e no
corpus midiatico

Nesta andlise, sdo focalizados os verbos de elocucdo utilizados em citacdes. Verbos
de elocucéo sdo empregados para atribuir o contelido proposicional de uma meta-representacao
(projecdo) a um Autor. Nesta tese, tais verbos ndo estdo limitados a processos tipicamente
classificados como verbais ou mentais, sendo seu uso 0 que determina sua identidade
ilocucionaria. Assim, sempre que um processo foi encontrado em uma oragdo projetante,
representando entre aspas, uma outra oracd0 ou um complexo oracional, como discurso
reproduzido, foi considerado um processo, desempenhando a funcéo de um verbo de elocucéo®™.
Note-se que, diferentemente do que pode ocorrer no discurso literario, em que as falas de
personagens podem ser introduzidas sem aspas como representagao direta do discurso, nesta tese,
parte-se do principio de que uma citacdo deve ocorrer entre aspas tanto no artigo académico como
no artigo de divulgago cientifica®.

A presenca das aspas, diada a estrutura do complexo oraciona foi, portanto, um
elemento chave para a selecéo dos verbos de elocucdo em discurso direto. Foi entdo realizada a
busca *” *, através da ferramenta Concord no corpus académico e no corpus midiético. As linhas
de concordéancia, geradas por esta busca, foram revisadas, sendo excluidos, através de Zapping, 0s
casos em que a utilizacéo das aspas ndo apresentavam verbos de elocucéo em situacdo de discurso
direto. Na ampla maioria das situagbes o emprego de aspas néo sinaliza uma citagdo, mas, por

exemplo, estrangeirismos, indicagdo de minutos e neologismos, como em:

%2 Ver secio 3.3 Estudos da representacio do discur so.

% Ciente de que alguns Escritores do contexto académico podem destacar citagdes, principa mente as mais|ongas, sem
recurso a aspas, foi realizada a busca do sinal de dois pontos “ : ”. Os resultados foram descartados dado que a
freqliéncia de ocorréncia desse tipo de projecdo era minima e o traba ho de selecéo das ocorréncias demasiado amplo
paraumainvestigacdo individual.
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1) Usamos aqui o neologismo "significantizacao" para expressarmos a idéia de um movimento do (...) [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

Além disso, foram identificados casos de discursodireto em que ndo sdo empregados

verbos de elocugdo, como em:

2) "Criatividade representaaemergénciade algo Unico e original." Anderson, 1965. [ Subcorpus Engenharia).

E casos ainda, em que ocorre um verbo de elocu¢do em discurso direto, mas néo

existem uma orag&o projetante e outra projetada claramente separadas, como em:

3) Esse movimento que ATESTA "... a servil confian¢a no ser-assm do mundo exterior ..." (Adorno, 1995, p.
[Ciéncias Humanas]

Foram selecionadas, nesta etapa do procedimento metodol égico, todas as ocorréncias
de verbos de elocugdo, projetando locugdes compostas por complexos oracionals ou oragoes,
parcial ou totalmente reproduzidos. Seguindo-se este critério, ocorréncias como os exemplos4 a7

abaixo foram selecionadas. Os verbos de elocugdo encontram-se destacados:

4) Apbs dfirmar que informacdo ndo é opinido, ACRESCENTA:" Informacdo tem caracteristicas intrinsecas, como
responsabilidade... [ Subcorpus Ciéncias Sociais)

5) Simbes (1989:40) REFERIU que "as verdadeiras e reais estimativas das taxas de mortalidade... [Subcorpus
Ciéncias Biolgicas]

6) "Nossas escolas publicas em particular”, ele APONTA, "tém sido 6timosinstrumentos de assimilagao... [ Subcorpus
Ciéncias Humanas]

7) ... acabam absorvendo o carbono que foi jogado na atmosfera com aqueimada’, DIZ Volker Kirchhoff, diretor do
Instituto Naciona de Pesquisas Espaciais. [Subcorpus | StoE]

Seguindo-se 0 mesmo critério explicitado acima, também foram selecionadas, nesta
etapa do procedimento metodol égico, ocorréncias ce discurso direto nas quais a oragdo projetante
e a projetada ndo constituem duas oracfes distintas, desde que ocorra um verbo de elocucéo

representando a porcdo de discurso entre aspas como uma meta-representacdo, ou Seja, como a
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representacdo linguistica de outra representacdo linguistica. Assim ocorréncias como o exemplo 3

acima e os exemplos 8 e 9 abaixo também foram selecionadas:

8) QUEIXA-SE ainda de dores no pescogo “e na coluna inteira’, dificuldade para andar, precisando de apoio para
caminhar pequenas distancias, insbnia, depressao eirritabilidade. [ Subcorpus Ciéncias da salde]

9) Algo "fascinante”, COMENTA Derrida e "insuportavel", ocorre ai: (...) é exatamente... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

A TAB 3, a seguir, apresenta o niumero de ocorréncias de verbos de elocucdo
em discurso direto selecionados no corpus académico para a segunda etapa do procedimento
metodol 6gico, de acordo com os critérios acima descritos. Note-se que, nas TAB 3 e 4, a segunda
coluna apresenta o nimero de ocorréncias foco desta pesquisa, que sdo etiquetadas; a terceira

coluna apresenta dados do subcorpus inicial de pesquisa, ndo etiquetado.

TABELA 3

Verbos de elocucéo em discurso direto selecionados no corpus académico

Subcorpus Ocorréncias de verbos de| Total de palavras
elocucdo em discurso direto | (tokens) no subcorpus

Agrérias 3 2.957.367
Engenharia 3 4.514.072
Salde 42 2.873.520
Letras 9 566.842

Biologicas 225 13.587.211
Sociais 352 2.222.829
Humanas 2288 7.678.542

A TAB 4 apresenta o numero de ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso

direto selecionados no corpus midiético para a segunda etapa do procedimento metodol 6gico.
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TABELA 4

Verbos de elocucdo em discurso direto selecionados no corpus midiético

Subcorpus Ocorréncias de verbos de| Total de palavras

elocucdo em discurso direto | (tokens) no subcorpus

Galileu 379 274.503
Folha de S3o Paulo 564 408.498
|stoE 1465 210.983

2% etapa: Célculo da freqgiiéncia de ocorréncia de ver bos de elocucdo em discurso direto no
corpus

Este procedimento foi realizado da seguinte maneira: multiplicou-se 0 nimero de
ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto (segunda coluna das TAB. 3 e 4) por 10.000
e dividiu-se este resultado pelo nimero total de palavras do corpus observado, académico ou
mididtico, e subcorpus, Agrarias, Engenharia, Salde, Letras, Bioldgicas, Sociais, Galileu, Folha
de S50 Paulo e IStoE (terceira coluna nas TAB. 3 e 4). Embora este possa parecer um
procedimento complexo, no cotidiano 0 empregamos muitas vezes quando, conhecendo o
tamanho de um dado conjunto, buscamos saber a percentagem que um certo nimero de unidades
desse conjunto representa. Este calculo é conhecido como uma “regra de trés’. Através deste
procedimento, foi possivel conhecer a frequéncia probabilistica de verbos de elocucédo em
discurso direto a cada 10.000 palavras nos corpora investigados. Os resultados sdo apresentados
naTAB. 5 e GRAF. 1 e 2 no capitulo 5.
3% etapa: Focalizacdo das ocorréncias de ver bos de elocucédo em discurso direto

Nesta etapa do procedimento, foram tomadas somente as ocorréncias de discurso
direto (segunda coluna das TAB. 3e 4 acima). Constituiu-se um corpus auxiliar de pesguisa
académico e um midiatico compostos pelas linhas horizontais fornecidas pela ferramenta Concord
do programa Wordsmith Tools em gue apareciam de verbos de elocucdo em discurso direto e o

cotexto imediatamente anterior e posterior as aspas.
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4% etapa: |dentificacio e etiquetamento dos verbos de elocucdo nos corpora auxiliares de

pesquisa

As etiquetas atribuidas a cada verbo de elocucdo, presente nos corpora auxiliares de

pesquisa sdo codigos digitados entre os sinais “<” e “>", logo apos 0 verbo. Seu objetivo é atribuir

a diferentes verbos com as mesmas caracteristicas, um mesmo codigo, para que a posterior busca

de cada um destes codigos com o programa Wordsmith Tools, recupere todos os verbos que

compartilham a caracteristica pesguisada. Assim, em cada oracdo projetante, ocorre pelo menos

um verbo de elocugdo. Cada um dos verbos de elocucéo foi etiquetado segundo:

0

(i)

(iii)
(iv)

v)

0 tempo verbal primario: presente <TP0O001>, ou passado <TP0002>, ou futuro
<TP0003>, e

a posicdo tematica da oracdo projetante em real¢cdo ao discurso representado: tema
<PT0011>, ou rema <PT0012>, ou intermedi&ria <PT0013>, e

a interdependéncia: paratética <IT0014>, ou hipotaxe <IT0O015>, e

a categoria denotativa do verbo de elocucdo: ato do escritor, comparagdo <PD0021>,
ou ato do escritor, teorizagdo <PD0022>, ou ato do autor, textual <PD0023>, ou ato
do autor, mental <PD0024>, ou ato do autor, pesquisa <PD0025>, ou ato do autor,
atitude <PD0025>, e

a categoria avaliativa do verbo de elocugdo: posicionamento do autor, positivo
<PA0031>, ou posicionamento do autor, negativo <PA0032>, ou posicionamento do
autor, neutro <PA0033>, ou posicionamento do escritor, fatual <PA0034>, ou
posicionamento do escritor, contra-fatual <PA0035>, ou posicionamento do escritor,
ndo fatual <PA0035>, ou interpretacdo do escritor, do discurso do autor <PA0036>,
ou interpretacéo do escritor, do comportamento do autor <PA0037>, ou interpretacéo
do escritor, do estatus da citacdo <PA0038>, ou interpretacdo do escritor, tolhida

<PA0039>.
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5% etapa: Célculo dos per centuais probabilisticos
O corpus etiquetado, conforme a etapa acima, foi examinado com a ferramenta
Concord do programa Wordmith Tools. Os nddul os de busca eram as etiquetas anotadas na quarta
etapa do procedimento.
Dado o numero total de ocorréncias de verbos de elocucéo no corpus etiquetado, foi
gerada a freguiéncia probabilistica:
() do sistema do tempo verbal primério, presente: passado;
(i) do sistema da posic¢do temética da oragdo projetante, tema: rema;
(ili)  do sistema da interdependéncia, paratética: hipotatica;
(iv) do potencia denotativo dos verbos de el ocugéo;
(V) do potencial avaliativo dos verbos de elocucéo.
O procedimento acima descrito foi repetido para a determinacéo da fregiéncia
probabilistica dos mesmos sistemas nos corpora etiquetados académico e midiatico.
6% e Ultima etapa: Busca de probabilidades condicionais
Verificourse, em ambos 0s corpora etiquetados, a existéncia de probabilidades
condicionais através do cruzamento de dados de fregiiéncia probabilistica entre as variaveis dos
sistemas simultaneos. A ferramenta Concord foi amplamente utilizada nesta etapa, pois possibilita
a busca da varidvel de um sistema (através de uma etiqueta), para que, uma vez salva esta busca
como um arquivo na pasta do Concord, seja possivel fazer buscas de variaveis de outros sistemas
neste mesmo arquivo. Assim é possivel saber, por exemplo, dado um conjunto X de ocorréncias
de verbos de elocucdo em discurso direto na posicdo tematica, quantos desses verbos estdo no
tempo presente e quantos no passado.
Os resultados obtidos, apds a redlizacdo das seis etapas metodologicas, sdo

apresentados e discutidos no capitulo 5.
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5ASVOZESDA CIENCIA

O presente capitulo oferece uma abordagem empirica de dados linguisticos
representativos de dois espagos discursivos ocupados pelos discursos da ciénciac o contexto
académico e o contexto da divulgacdo cientifica em meios de comunicacdo escrita. Como
explicitado nos capitulos anteriores, na Gramética Sistémico-funcional, entende-se a graméticae o
Iéxico como os polos opostos de um mesmo continuo, sendo que, ao interrogar um dado corpus
em termos gramaticais, investigando seus sistemas, sd0 obtidas respostas gramaticas,
interrogando um corpus, em termos lexicais, obtémse respostas lexicais. Ambos os tipos de
respostas tém uma mesma natureza, sistémico paradigmatica, e sdo diferentes niveis de
“delicadeza’, ou de especificidade, na observacdo da gramética de uma lingua. As secdes
seguintes apresentam as respostas quantitativas gramaticais e lexicais obtidas no corpus, sem,
contudo, criar dicotomia entre elas. Sdo também apresentados os dados obtidos através da
observacéo de probabilidades condicionais no corpus e, finamente, s resultados séo discutidos

em termos qualitativos.
5.1 Resultados

Como exposto anteriormente, participantes e processos formam o que, na Gramética
Sistémico-funcional, denominou-se o “centro experiencial da oracdo” (HALLIDAY &
MATTHIESSEN, 2004: 176). Esta investigacdo concentrou seu olhar sobre os verbos de
elocucdo, processos responsaveis por projecdes, neste caso especificamente, do discurso direto.

Os participantes destes processos so 0 que, na presente tese, se identificou como o Autor, ou sgja,
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guem o Escritor do artigo académico ou de divulgagao cientifica identifica como responsavel pelo
discurso representado na em citagdo. Ainda que o foco desta investigagdo sejam 0S processos, €
relevante apresentar algumas constatagdes provenientes do corpus sobre a identidade do Autor nos
géneros investigados.

No corpus académico, os Autores sdo representados, mais freqlientemente, por seus
sobrenomes, geralmente acrescidos de referéncias bibliogréficas entre parénteses, como se pode
ver nos exemplos 1 a 6 abaixo, ou por termos designativos, tais como “autor”, “escritor”,
“pesquisador”, como nos exemplos 7 a 9. Ressalte-se gue nem todas as vozes representadas neste
corpus sao provenientes da comunidade académica, fazendo-se, principa mente nos subcorpora de
Ciéncias Humanas e Sociais, também presentes as vozes de figuras publicas, tais como politicos e
altos funcionarios publicos, como no exemplo 10; de sujeitos entrevistados pelos pesguisadores,
tais como aunos, professores, médicos e pacientes, como no exemplo 11; de meios de
comunicagdo escrita diversos, tais como jornais, revistas e textos publicitarios em geral, como nos
exemplos 12 e 13; personagens de livros, como o “espelho magico”, no exemplo 14, e ditos
populares, como no exemplo 15. No caso especfico de sujeitos entrevistados cuja fala é
reproduzida nos artigos, os Autores sdo identificados por um nome préprio sem sobrenome ou
pelasiniciais de seu nome completo e, quando sdo figuras publicas, pelos nomes através dos quais

sdo conhecidos pelo grarde publico, no caso de politicos, por exemplo.

1) ... dateoria, “como criadoraem relacdo a umaformafuturadeteoria’, como afirmaDeleuze (in Foucault 1979: 69)
[Subcorpus Lingistica]

2) Ostrower afirmaque "pensasefalando” dentro de um quadro de idéas de umalingua... [ Subcorpus Engenharial

3) E preciso ir a0 outro, porque, como nos elucida Vygotsky: "Nés nos tornamos nds mesmos através dos outros..."
(apud Pino, 2000) [Subcorpus Ciéncias Sociais|

4) Kocker em 1911 enunciou que "as | esdes esplénicas exigem excisdo da glandula e que a esplenectomia [ Subcorpus
Ciénciasda Salde]

5) Ferreira (1923:415) afirmou: "No futuro, o treinamento dos médicos deve ser mais amplamente desenvolvido...
[Subcorpus Ciéncias Biol6gicas]

6) Sobre isso, 0 pesquisador Armando Sérgio SILVA comenta que: “.. Pascoal Carlos Magno fundaria, em 1938...
[Subcorpus Ciéncias Humanas]
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7) Sintetiza o autor: "Saber quem somos € poder nos orientar no espago moral a respeito do qual... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

8) "A palavra futuro estd em decadéncia’- afirmou o escritor mexicano Octavio Paz (Apud Silva, 1996, p.7)
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

9) E aquele mesmo autor quem também assinala: "Embora com objetivos bastante diferenciados, universidades...
[Subcorpus Ciéncias Sociais)

10) "S6 ganhamos do Piaui", lamentava o procurador -ger al de Justica do estado do Parand, Olympio... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

11) "Eujafui pegotrésvezes', diz Antonioquejaavisou amoca: "Nao adiantavir pracimade mim de novo porque
n&o vou entrar nakombi” [Subcorpus Ciéncias Humanas|

12) Dia 10 o jornal O Combate em manchete de primeira pagina afirmava: "A 'espanhola em S. Paulo. Numerosos
casos suspeitos' [ Subcorpus Ciéncias Humanas|

13) A reportagem ainda diz que "Aos poucos, o casal passou a receber noticias dos fragmentos... [ Subcorpus Ciéncias
Humanas]

14) O espelho faava: "E abelarainha." [Subcorpus Ciéncias Humanas]

15) Porque "em guerrando selimpam armas’, como diz o ditado popular ... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

Ja no corpus mididtico, aém dos termos designativos “autor”, *“escritor”,
“investigador”, presentes também no corpus académico, os Autores citados sdo também referidos
como “cientistas’, como pode ser visto nos exemplos 14 a 18. Note-se que o termo “cientista’ ndo
ocorre como designativo de Autores no corpus académico. Os Autores podem também ser
identificados pela atividade profissional que desempenham, como nos exemplos 19 a 22 abaixo,
membros de organizagdes de pesquisa, como no exemplo 23, ou membros de érgaos e posicoes
governamentais, como nos exemplos 24 e 25. Como se vé nos exemplos aqui fornecidos,
associado ao nome proprio dos Autores, 0s escritores podem acrescentar a idade deste Autor,
como no exemplo 17, sua profissdo, como nos exemplos 19 a 22, a instituicdo em que trabalha,
como nos exemplos 14, 19, 20, 22 e 23, sua hacionalidade, como no exemplo 26, ou vérias destas

informagdes, que poderiam ser chamadas as “credenciais’ do Autor.

14) ... pode oferecer o caminho para um sistema mais limpo de geracgo de energia’, declarou Douglas Parr, cientista-
chefe do Greenpeace britanico. [ Subcorpus Galileo]

15) ... precisamos saber sua densidade e onde fica o centro de massa’, explica Andy Cheng, cientista do projeto.
[Subcorpus Galileo]

16) ... imaginar como a asa de um passaro possa ter evoluido da pata de um dinossauro”, diz categoricamente a
cientista. [Subcorpus |StoE]
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17) ... esperanca agora concreta de poder fazer um trabalho digno de concorrer a um Nobel”, aposta o entusiasmado
cientista carioca de 42 anos. [Subcorpus |toE]

18) ... além de ser bastante eficaz, € mais barato que outros catalisadores’, explica o cientista. [Subcorpus Folha de
Sa0 Paulo]

19) "A conjectura merece toda atencdo porgue mexe com a hossa natureza', conta Rui Almeida, pr ofessor do
Instituto de Matematica e Estatistica da USP. [Subcorpus Galileu]

20) "O degelo deixou mais luz solar atingir o fundo dos lagos', explica o bidlogo Wendy Quayle, da Univer sidade
de Cambridge, na Inglaterra. [Subcorpus Galileu]

21) ... se popularizou entre os dinossauros, talvez sgja a causa de sua extingdo”, observa, entre gargalhadas, o
gedlogo Smith. [Subcorpus | toE]

22) ... uma nova classificagéo cientifica das diferencas evolutivas entre os hominideos’, diz o antropdlogo Bernard
Wood, da Universidade Geor ge Washington, nos EUA... [Subcorpus I stoE]

23) ... se tornar um patégeno humano, e isso vai acelerar o conhecimento sobre a doenca’, prevé Claire Fraser,
presidente do I nstituto de Pesquisa Genética (Tigr). [Subcorpus I stoE]

24) ... asituagdo real do mogno antes de tomar qualquer decisdo técnica definitiva’, sustenta o ministro do Meio
Ambiente, José Carlos Carvalho. [Subcorpus | stoE]

25) O presidente Vladimir Putin disse ontem que a Russia "muito provavelmente” ira ratificar o Protocolo de
Kyoto... [Subcorpus Folha de Sdo Paulo]

26) "Deixamos de aterrissar na Lua por pura indecisio dos nossos dirigentes’, conta o russo Leonov, hoje com 66
anos e umasatlde de ferro. [ Subcorpus | stoE]

Os dados sugerem gue o que, no corpus académico, legitima a existéncia de um texto
original, tornando verossimil sua reproducdo parcial através da citacdo, sdo, freqlientemente, as
referéncias bibliograficas fornecidas entre parénteses imediatamente antes ou depois desta citag&o.
No corpus mididtico, sdo as “credenciais’, associadas a voz citada, que desempenham este papel
legitimador. Observe-se como, nos exemplos abaixo, destacada em negrito, a informagdo

institucional adicionada ao nome ou termo designativo do autor, concede-|he credibilidade:

27) "Cada caso é um caso", explicaa secr etar ia-executiva da comissio, L ucia Fernandes Aleixo. [Subcorpus | stoE]

28) "O mais absurdo deles € o que diz que a Amazonia € o pulmdo do mundo”, conta Gylvan Meira Filho, presidente
da Agéncia Espacial Brasileira (ABB) [Subcorpus | stoE]

29) ... mais do que um futuro de cooperacdo”, diz o pesquisador Peter Gleick, presidente do Pacific I nstitute, da
Califérnia. [Subcorpus Galileu]

30) “Isso me deixou perplexo”, diz o pesguisador, hoje na Universidade Louis Pasteur, em Estrasburgo.
[Subcorpus Folhade sdo Paul o]

Reiteradamente mencionado, ao longo desta tese, para efeitos de padronizagéo,

convencionaliza-se o termo Autor como uma voz chamada pelo Escritor, através de processos
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intertextuais, a integrar a tessitura discursiva de um dado texto. Note-se que o Escritor pode ser
um escritor, escritora ou associacdo de escritores, pode ser desconhecido ou néo
identificado/identificavel. De forma analoga, a figura do Autor, como se pode perceber nos
exemplos expostos acima, representa ndo apenas uma voz masculina, mas toda e qualquer fonte
de discurso representado no texto do Escritor, tais como vozes do sexo feminino e fontes escritas

ou orais de qualquer natureza.

5.1.1 Apresentacao dos resultados. respostas

gramaticals

Os dados indicam que existe uma notavel diferenca em relagdo a freguéncia de
ocorréncia dos verbos de elocugdo em discurso direto nos corpora aqui investigados. Tomando-se
0 corpus académico, com um total de mais de 34 milhGes de palavras, em que ocorrem 3.012
verbos de elocucdo em discurso direto, obtém-se uma freqiiéncia de 0,87 verbos de elocucéo em
discurso direto a cada 10.000 palavras no corpus. Tomando-se o corpus midiético, com um total
de 893.984 palavras, em que ocorrem 2.408 verbos de elocucdo em discurso direto, obtém-se uma
freqUéncia de 26,89 verbos de elocucdo em discurso direto a cada 10.000 palavras no corpus. A

TAB. 5 resume 0 acima exposto:

TABELA 5

Comparagao da frequiéncia de ocorréncia dos verbos de elocugéo
em discurso direto nos corpora académico e midiatico

Corpus Freguéncia Verbos de Elocugao/
10.000 palavras (tokens)
Académico 09

Midiético 26,9
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O que os dados acima demonstram é que a ocorréncia do discurso direto é
aproximadamente trinta vezes mais frequente no género artigo de divulgacdo cientifica que no
artigo académico. Posto de outra maneira, em termos probabilisticos, para que ocorram 9 verbos
de elocucdo em discurso direto no corpus académico, sdo necessarias 100.000 palavras. Ja no
corpus midiatico, a cada 100.00 palawas, pode-se esperar uma freqliéncia de aproximadamente
269 verbos de elocucdo em discurso direto. Isto significa que a diferenca de frequéncia de
ocorréncia de verbos de elocucdo em discurso direto, nos géneros artigo académico e artigo de
divulgagdo cientifica, € de mais de uma ordem de magnitude.

O GRAF. 1 apresenta a distribuicdo da frequéncia de ocorréncia dos verbos de

elocucdo em discurso direto nos subcorpora académicos.

Humanas |

Sociais

Biologia
Letras j
Saude :|

Engenharia ]

Agrarias

—

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

Agrérias [Engenharia| Saude Letras Biologia Sociais Humanas

@ FQ DD/10000 ocorréncias 0,009 0,009 0,012 0,029 0,0654 0,102 0,665

GRAFICO 1 - Fregiiéncia de ocorréncia de verbos de elocucdo em discurso direto nos subcorpora académico em 10
mil palavras.
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Pode-se perceber que, no corpus académico, a freqiiéncia de ocorréncia dos verbos de
elocucdo é destacadamente superior no subcorpus das Ciéncias Humanas. Os subcorpora das
Ciéncias Sociais, Ciéncias Bioldgicas, Letras e Ciéncias da Saide ocupam, respectivamente, as
segunda, terceira, quarta e quinta posi¢oes. Nos subcorpora das Ciéncias Agrérias e Engenharia, a
freqUéncia dos verbos de elocucdo em discurso direto é quase nula.

Em relagio ao corpus midiético, os dados indicam que o subcorpus da revista |stoE
apresenta a maior fregiiéncia de ocorréncia de verbos de elocucdo em discurso direto. Em segundo
lugar, encontra-se o subcorpus do jornal Folha de So Paulo e, com a frequéncia de ocorréncia de
verbos de elocucdo mais baixa no corpus midiatico, estéa o subcorpus da revista Galileu. O GRAF.
2, a seguir, apresenta a distribuicdo da freqiiéncia de ocorréncia dos verbos de elocucéo em

discurso direto nos subcorpora midiéticos.

Isto E
Folha SP
Galileu
0 5 10 15 20
Galileu Folha SP Isto E
E FQ DD/10000 4,234679 6,3 16,36
ocorréncias

GRAFICO 2 - Freqiiéncia de ocorréncia de verbos de elocugio em discurso direto nos subcorpora midiéticos em 10
mil palavras.
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5.1.1.1 O sistema do tempo verba primario

Nesta secdo sdo apresentados os resultados da andlise do sistema do tempo verbal
primé&rio dos verbos de elocucdo identificados nos corpora académico e mididtico. No corpus
académico foram analisadas 3.012 ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto e no
corpus mididtico, 2.408. O GRAF. 3, abaixo, expressa a freqliéncia de ocorréncia de verbos em

discurso direto no presente, no passado e no futuro em ambos os corpora.

GRAFICO 3 - Fregiiéncia de ocorréncia de verbos no “presente’, “passado” e “futuro” nos corpora académico e
mididtico.

Pode-se observar que, no gréfico acima, em ambos 0s corpora investigados, o tempo
verbal primério presente é destacadamente mais freqliente. O corpus midiético favorece ainda
mais 0 emprego de verbos de elocucdo, em discurso direto, no presente, com 82% (1975
ocorréncias) dos verbos, como no exemplo 1, apresentado a seguir, contra 72% (2168 ocorréncias)
no corpus académico, como no exemplo 2. No corpus midiético, aproximadamente 18% (430
ocorréncias) dos verbos encontram-se no passado, como no exemplo 3. Ja no corpus académico,

26% (784 ocorréncias) dos verbos estéo no passado, como no exemplo 4. Além disso, leve-se em
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considerac@o que, no corpus académico, aproximadamente 2% (60 ocorréncias) dos verbos de
elocucdo em discurso direto encontra-se no futuro, como no exemplo 5, ou séo formas néo finitas,
como a fama imperativa no exemplo 6. No corpus midiético, apenas 0,12% dos verbos sao

formas ndo finitas. N&o houve no corpus midiatico, como jafoi dito, ocorréncias no futuro.

1) "E bom esperar pelo menos duas horas antes de deitar”, DIZ Jaime Eisig, gastroenterologista do Hospital das
Clinicas, em Sao Paulo. [Subcorpus Gdlileu]

2) Boerger (1943) RELATA que o "rendimento” de campo (de lavoura) era o fator primordial dos trabalhos...
[SubcorpusAgricultura]

3) ... 0 historiador Sérgio Buarque de Hollanda (1902-1982) DI SSE que nés "somos uns desterrados em nossa propria
terra’. [Subcorpus Galileu]

4) Um gerente agricola AFIRMOU que: "Apds a queima de imediato da para entrar... [Subcorpus Ciéncias
Bioldgicas]

5) Os mais enérgicos DIRAO: "E f&cil vocé se encantar quando fala nos bandidinhos... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

6) VEJA-SE: "(...) chegamos, nesse periodo de sessenta anos, desde a Revolucéo... [ Subcorpus Ciéncias Sociais|

Desconsiderando-se o futuro, dada sua frequéncia de ocorréncia bastante baixa no
corpus, pode-se tomar o sistema do tempo verbal nos géneros investigados como bindrio e
representa-lo em termos probabilisticos da seguinte maneira “tempo verbal primario, presente:

passado”. A TAB. 6 esquematiza esta forma de representacéo dos dados acima expostos:

TABELA 6

Comparacdo da freqiiéncia de ocorréncia do sistema do tempo verbal
primario nos verbos de elocucdo em discurso direto dos corpora académico
e mididtico

Corpus Tempo verbal primério, presente: passado

Académico 0.70: 0.30

Midiatico 0.80: 0.20
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5.1.1.2 O sistematematico

Como ja foi dito anteriormente, aplicando o principio interpretativo da organizagéo
temética no nivel da oracdo ao complexo oracional, pode-se observar 0 posicionamento da oracéo
projetante, na qual ocorre o verbo de elocucéo, em relagdo ao discurso representado. S&o trés as
opcoes de alternativas, conforme se exemplifica abaixo. Os verbos de elocugdo séo destacados em

letras maiUsculas e as oragdes projetantes, sublinhadas:

1)_Sim@es (1989:40) REFERIU que "as verdadeiras e reais estimativas das taxas de mortalidade... [Subcorpus
Ciéncias Biol6gicas]

2) "Nossas escolas publicas em particular", le APONTA, "tém sido 6timos instrumentos de assimilag&o... [ Subcorpus
Ciéncias Humanas]

3) ... acabam absorvendo o carbono que foi jogado na atmosfera com a queimada’, DIZ Volker Kirchhoff, diretor do
Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais. [Subcorpus |StoE]

No exemplo 1 acima, a oragdo projetante ocupa posi¢do tematica. No exemplo 2, uma
posicdo intermediaria, na qual ocorre discurso representado antes e depois da oracdo projetante.
No terceiro exemplo, a oragdo projetante ocupa posicdo remética, situada ap6s o discurso
representado.

No que se refere a posicdo temética da oragdo projetante em relacdo a oragdo
projetada, as diferencas entre os corpora académico e mididtico sdo contundentes. No corpus
académico, das 3.012 ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto identificadas, 375
eram casos em que o discurso do Escritor e o discurso citado ndo constituiam duas orages
distintas. Estes casos ndo foram considerados durante a analise do sistema temético, ja que neles
ndo ocorre projecdo. E relevante mencionar que, no corpus midiatico, ndo houve ocorréncias deste
caso especifico, sendo as 2.408 ocorréncias de verlos de elocucdo em discurso direto, deste
corpus, constituidas por complexos oracionais em que se pode distinguir claramente uma oragdo
projetante de uma oragéo projetada. Assim, foram consideradas, para a observagéo do sistema

temético, no corpus académico, 2.637 ocorréncias de verbos de elocucéo em discurso direto e no
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corpus mididtico, um total de 2.408 ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto. O
GRAF. 4, abaixo, expressa a freqiiéncia de ocorréncia de oragfes projetantes em posi¢éo temética,
remdtica e intermedidria. Note-se que, dada sua freqiiéncia de ocorréncia bastante baixa, as
oracOes projetantes em posicdo intermediaria no corpus midiatico ndo sdo representadas no

grafico que se segue.

GRAFICO 4 — Fregiiéncia de ocorréncia de oragdes projetantes em posicao de “tema’, “rema’ e “intermediériac” nos
corporaacadémico e midiético.

O GRAF. 4, acima, demonstra que, no corpus académico, 93% (2.466 ocorréncias)
das oragdes projetantes ocupam posicdo de tema, como nos exemplos 4 e 5 abaixo. No corpus
midiético, apenas 2,9% (63 ocorréncias) das oragdes projetantes ocupam esta posi¢ao, como nos
exemplos 6 e 7. Por outro lado, enquanto no corpus mididtico 97% (2.341 ocorréncias) das
oragdes projetantes ocupam a posi¢cao de rema, como nos exemplos 8 e 9, no corpus académico
apenas 5% (120 ocorréncias) das oragfes projetadas ocupam a mesma posiGdo, COMO NoS
exemplos 10 e 11. Oragdes projetantes ocupando posicdo intemedidria representam 2% (51
ocorréncias) do corpus académico, como nos exemplos 12 e 13, e apenas 0,1% (4 ocorréncias) do

corpus midiético, como nos exemplos 14 e 15.
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4) Neste sentido, haentrevistadosque DIZEM gue a"parte ruim séo asinstalagdes’. [ Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

5) Thornthwaite e HOLSMAN (1941), ATESTARAM: "Néo existe ainda técnica satisfatéria para medir a ...
[SubcorpusAgricultura]

6) Em 1925, consternado com o veredicto do caso Scopes, H.L. Mencken ESCREVEU: "Mesmo o homem
supersticioso tem direitos inalienaveis. Eletem o direito de def [ Subcorpus | stoE]

7) ... um comerciante de produtos para animais entra no aviério e OFERECE: "Esta querendo o 'da cara roxa? Tenho
um por R$ 850, com registro. [Subcorpus | stoE]

8) ... explosdo das companhias tipo 'ponto-com’ tenha passado, ha cadavez maistrabalho", EXPLICA Leonardo L eite,
37, coordenador dadreade internet do escritério... [ Subcorpus Galileu]

9) "N&o ha no pais uma politica de fiscalizagdo sistemética do comércio de animais’, DIZ um técnico que ha 20 anos
vive esse cotidiano e pediu parando ser identificado. [ Subcorpus Galileu]

10) ...existem "independentemente das consciéncias ou das vontades individuais', como DIZIA Marx. [Subcorpus
Ciéncias Sociaig|

11) ... e passam aalimentar-se do mito criado por eles proprios', DIZ Maria Arminda N. Arruda 1[Subcorpus Ciéncias
Humanas]

12) "Ja que a ciéncia', COMENTA Ronan, "no minimo, significava voltar as fontes gregas...[Subcorpus Ciéncias
Humanas]

13) As"idéiasderenovacdo”, ESCREVIA , eram "mais extensas'...[ Subcorpus Ciéncias Sociais|

14) "Muito bem", DISSERAM muitos dos colegas dele, "entdo prove que estamos realmente... [ Subcorpus Folha de
S0 Paulo]

15) Em guarani "Sou de Ponta Pord, em Mato Grosso do Sul”, ele DIZ "e desde crianca aprendi a falar em portugués,
guarani e... [Subcorpus Folha de Sao Paul 0]

Tomando-se 0 sistema temético nos géneros investigados como binario, pode-se
representa-lo em termos probabilisticos da seguinte maneira “sistema temético, tema: rema’. A
TAB. 7, abaixo, esquematiza esta forma de representacéo dos dados acima expostos:

TABELA 7

Comparacado da fregtiéncia de ocorréncia do sistema temético nas oragoes
proj etantes de discurso direto dos corpora académico e midiatico

Corpus Posicéo temética, tema: rema

Académico 0.93: 0.07

Midiatico 0.03: 0.97
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5.1.1.3 O sistema da interdependéncia oracional

Como discutido anteriormente®, o discurso direto, representado entre aspas, pode ser
textualizado em um complexo oracional no qual se estabelece uma relacdo sintatica de parataxe

entre as oragdes projetante e projetada, como nos exemplos 1 e 2:

1) Em 1960, Mather (8) ja afirmava: "A determinagdo da bilirrubina é a mais irrea das dosagens bioquimicas'
[Subcorpus Ciéncias da Salide]

2) ... uma delas quase certamente vai suplantar a outra’, resume o mateméatico Steven Strogatz, da Universidade
Cornéll... [Subcorpus Folha de S&o Paul 0]

Ou de hipotaxe, como se vé nos exemplos a seguir:

3) Henrique Gandelman, em seu livro De Gutenberg a Internet, afirma que "as perguntas se sucedem e as respostas
nem sempre estdo conseguindo... [ Subcorpus Ciéncias Sociaig]

4) ... o historiador Sérgio Buarque de Hollanda (1902-1982) disse que nds "somos uns desterrados em nossa prépria
terra’. [Subcorpus Galileu]

A observacdo dos corpora desta pesquisa revela padrfes sintaticos distintos entre os
géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica quando da textualizagdo do discurso
direto. Como no caso do sistema temético, também no sistema da interdependéncia, foram
desconsideradas as ocorréncias de discurso direto em que ndo ha duas oragdes distintas. No
corpus académico foram tomadas 2.637 e no corpus midiatico, 2.408. O GRAF. 5 expressa a
fregiéncia de ocorréncia de oragdes projetantes que estabelecem com o discurso representado

uma relacdo de interdependéncia oracional “paratética’ e “hipotética” nos corpora investigados.

% Ver secé03.3.5 O continuo da representacéio do discurso: uma abor dagem empirica para alingua portuguesa.
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& Presente
B Pretérito

Futuro

GRAFICO 5 - Freqiiéncia de ocorréncia de projecio em parataxe e hipotaxe nos corpora académico e midiético.

No corpus académico, em 72% (1.903 ocorréncias) das projecOes observadas, a
relacdo estabelecida entre a oracéo projetante e o discurso representado € paratética, como nos
exemplos 5 a 7. No corpus midiatico, a parataxe representa 99,6% (2.399 ocorréncias) da
projecdes, como nos exemplos 8 a 10. Em menos de 1% (9 ocorréncias) das projegdes de discurso
direto no corpus mididatico ha projecdo hipotatica, como os exemplos 11 a 13. No corpus
académico, por suavez, em 28% (734 ocorréncias) das projecdes de discurso direto estabelecem-

se em hipotaxe, como nos exemplos 14 a 17.

5) ... os autores indagaram: "Como regra, prevalece uma boa uniformidade entre os resultados... [Subcorpus Ciéncias
dasalde]

6) Sobre pago diz: “O latim s legou pacatum as linguas romancias, e o participio pago... [ Subcorpus Linglistica)

7) A simulago do estupro é outra fantasia mesculina e diz arevista: "(...) for¢ar uma mulher ndo esté relacionado a
violénciamas com avontade... [ Subcorpus Ciéncias Sociais|

8) "Hoje vivo de umahorta que cultivo", afirma o "peixeiro". [Subcorpus | stoE]
9) "Haquem fiqueirritado ao saber queseu Gvni ndo passa de um brinquedo”, conta. [Subcorpus Galileu]

10) ... porque em todo 0 solo nacional existe manganés, aluminio e ferro”, explica Mauro Arce, secretario estadual de
Energia, Recursos Hidricos e Saneamento... [ Subcorpus | stoE]

11) ... citando a minha sdbia av6, que dizia que "criar é coisa de Deus, descobrir é coisa de gente'. [Subcorpus Folaha
de S&o Paul o]
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12) O capitulo fina diz que "ndo h& formula global e definitiva para resolver o problema da escassez de agua...
[Subcorpus Galileu]

13) ... ele afirmou que "a perseveranca é uma virtude" e que 0 programa val continuar... [Subcorpus Folha de S&o
Paulo]

14) Ele afirmaque "aespacialidade do corpo é o desdobramento de seu ser de corpo " [ Subcorpus Engenharia]

15) Castro afirmavaem 1897 que "os médicos tinham vergonha de se ocupar com tal problema’ [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

16) ... lamentam que "os velhos babas e as velhas ids ndo tém mais voz em nada’"... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

17) Pedreira afirma que "o cardter estrutural da emigragdo minhota e as redes que se teciam... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

O sistema de interdependéncia oracional do discurso direto, nos géneros investigados,
pode ser representado em termos probabilisticos da seguinte maneira “sistema interdependéncia
discurso direto, paratética: hipotatica’. A TAB. 8 apresenta esta forma de representacdo dos dados

guantitativos expostos acima:

TABELA 8

Comparacdo da freqiiéncia de ocorréncia do sistema de interdependéncia do
discurso direto dos corpora académicoe midiético

Corpus Interdependéncia, parataxe: hipotaxe
Académico 0.72: 0.28
Midiético 0.99: 0.01

5.1.2 Apresentacdo dos resultados. respostas

lexicals
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Como discutido anteriormente, o Iéxico de uma lingua constitui uma das pontas de
um continuo. Na outra ponta, localiza-se a graméatica. Esta Ultima é estruturada em sistemas
compostos por um reduzido niumero de alternativas que, dadas certas condi¢Bes sistémicas,
cumprem a condicéo de entrada (HALLIDAY, 2005). Se, no caso da inderdependéncia oracional,
por exemplo, h& duas alternativas, uma que € a parataxe e outra a hipotaxe, no caso do Iéxico, o
nimero de alternativas € extraordinariamente mais amplo. Nesta investigacdo, examinando-se
5.420 ocorréncias de verbos de elocucdo, em discurso direto, em um @rpus de mais de 35
milhdes de palavras, observaramse 206 verbos de elocucdo diferentes. A lista completa de
ocorréncias e frequéncias de ocorréncias, dos 206 verbos no corpus geral da pesquisa e no corpus
académico e midiético, pode ser encontrada no Anexo Il desta tese.

Como reiterado nos capitulos anteriores, a proposta de classificagdo utilizada nesta
tese, para uma melhor compreensdo dos 206 diferentes verbos de elocucéo identificados, bem
como sua frequiéncia de ocorréncia, € a de Thompson e Yiyun (1991), ligeiramente adaptada aos
dados desta investigagdo. As secOes seguintes apresentam, em primeiro lugar, os resultados do
processo de classificagéo dos verbos identificados no corpus, e, em segundo lugar, o estudo da

freqliéncia de ocorréncia das categorias decorrentes da etapa de classificacéo.

5.1.2.1 Categorizacéo dos verbos de elocucao

Identificados no corpus

Reiterando alguns pressupostos béasicos, Thompson e Yiyun (1991) classificam os
verbos de elocugdo, simultaneamente, segundo a atividade que denotam, ou segja, seu potencial
denotativo, e em relacdo ao posicionamento ou interpretacdo que evidenciam, seu potencial
avaliativo. O potencial denotativo esta vinculado a metafuncéo ideacional, mais precisamente, em
seu componente experiencial, ou seja, relacionado aos processos. Ja o potencial avaliativo dos

verbos de elocucdo esté relacionado a metafuncdo interpessoal, pois indica a apreciagdo que o
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escritor faz das vozes que incorpora em seu discurso e, através dessa apreciacdo, a orientacdo
interpretativa que deseja que seu leitor faca de seu texto. Ressalte-se que o potencial denotativo e
o potencia avaliativo dos verbos de elocucéo sdo dimensdes em relagdo de complementariedade
gue, ainda que, para fins de investigacdo, sejam separadas, inter-relacionam-se para a realizacéo
do significado, na representacéo do discurso.

Apresenta-se a seguir a proposta de classificagdo dos verbos de elocucéo
identificados no corpus desta pesquisa. Esta apresentac8o esta organizada da seguinte forma:
primeiro anuncia-se a categoria, retomando brevemente suas caracteristicas, em seguida, sdo
apresentados 0s verbos presentes tanto no corpus académico como no midiatico, classificados
nesta categoria; em seguida, apresentamse 0s verbos que apenas constam no corpus académico e,
finamente, aqueles que apenas constam no corpus mididtico. Na apresentacdo do potencial
denotativo, os verbos que servem a exemplificacdo sdo apresentados em seu contexto de
ocorréncia. Na apresentagcdo do potencial avaliativo, por questbes de economia de espago, a
presente tese limitar-se-a a comentar as categorias e listar os verbos classificados em cada uma
delas, dado que todos os verbos séo classificados simultaneamente, segundo ambos os potenciais.

Com relagdo a seu potencial denotativo, sdo duas as categorias de verbos relativas a
um ato do Escritor, propostas por Thompson e Yiyun (1991). Um ato do Escritor transfere, através
do verbo de elocugéo selecionado, a responsabilidade pela informagéo citada para o Autor citado.
Na primeira categoria de ato do Autor, classificamse os verbos de elocucéo nos quais o Escritor

posiciona 0 Autor em uma certa perspectiva, através de comparagdo ou contraste. Os verbos a

seguir estdo presentes, tanto no subcorpus académico como no midiético:

1) ... Le Coadic COMPARA (1996, p. 59), "Em que um documento hipertexto difere de um documento... [ Subcorpus
Ciéncias Sociaig|

2) "Para mim, o problema n&o esta na América, mas na Asia', CONCORDA Rolando Gonzélez-José. [Subcorpus
Folhade sdo Paulo]

3) O médico REBATEU: "N&o se aflijatanto, Senhora, paraque eu estou aqui?'. [Subcorpus Ciéncias Humanas]
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O seguinte verbo pertence a categoria referida acima, identificado apenas no corpus

académico:

4) DonaRosalina CONTRA-ARGUMENTA: "Ah! N&do batem n&o! [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

Ainda com potencial denotativo, representado como um ato do Escritor de

comparagdo, o seguinte verbo foi identificado apenas no corpus midiatico:

5) Ja Travassos DISCORDA: "Na minha opini&o, a terapia génica é a medicina do futuro. [Subcorp us Folha de so
Paulo]

A segunda categoria do potencial denotativo de verbos relativos a um ato do Escritor
€ adeteorizacdo. Esta categoria abriga verbos de elocucdo que indicam o uso feito pelo Escritor,
no desenvolvimento de seu proprio argumento, do trabalho do Autor. Além disso, como o préprio
nome da categoria indica, tais verbos expressam uma certa atitude tedrica, de reflexdo. Os verbos
a seguir foram classificados nesta categoria e estdo presentes, tanto no subcorpus académico como

no midiatico:

6) ACONSELHA queseanalise o "discurso de', que permite afaladas criancas. [ Subcorpus Ciéncias Humanas]
7)"A razdo ésmples', ARGUMENTA Sérgio Pena. [Subcorpus Ciéncias Humanas]

8) Quem clonar um primata desses seré capaz de clonar um humano”, ASSEGURA. [Subcorpus | StoE]

9) ... Perini DEFENDE uma " graméti ca adaptada para as necessi dades de comunicagéo”... [ Subcorpus L etras]
10) ... paracompreender melhor o que fazemos na Terra’, DEFINE o americano Stafford. [Subcorpus I stoE]

11) Nesse sentido, Lima e Santos (1998, p. 16) DESTACARAM que "[a]o longo daguela década, a politica de
comeércio exterior... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

12) ... eos maiores olhos do reino animal, do tamanho de uma cabega humana’, DETALHA . [Subcorpus IstoE]

13) Como ENFATIZA Bicudo-Zeferino (1992:2), "o crescimento é a expresséo da interacdo... [Subcorpus Ciéncias
Bioldgicas)

14) "Com as pipas € amesmacoisa’, ENSINA ele. [Subcorpus Galileu]

15) ... Marilyn Strathern (19990:172) ESCLARECEU: "[A] diferenca que existe esti no fato de que os modos pelos
quais... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

16) Ele EXEMPLIFICA: "nodia-a-dia, 0 especiaistaem direito comercial analisa... [ Subcorpus Galileu]

17) Vdla (1993:74), EXPLICA: "(...) ndo basta convocar a populagdo a participar dos servicos. [ Subcorpus Ciéncias
Bioldgicas]
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18) "Era sangue humano", GARANT E Heringer, 70 anos. [Subcorpus | stoE]

19) Entretanto, 0 mesmo Marc Ferro INDAGA : "...terdo os acontecimentos historicos a mesma significagdo para
todos? [Subcorpus Ciéncias Humanas|

20) Ao final deste ciclo de conflitos teremos paz", POSTUL A Quiroga. [Subcorpus | stoE]

21) QUESTIONAVAM, indignados: "Como formar processo a um cidaddo, que esta no seu... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

22) ... Garcia (1988: 15) RECOM ENDA separar por ponto-e-virgula - "e até mesmo por ponto-periodo”... [Subcorpus
Letras]

23) E RESSALTA: "O queinteressando é o brinquedo utilizado, mas o ato de brincar". [ Subcorpus Galileu]

24) Como SALIENTA LASKIN17 (1987), "...a preparacdo de préteses satisfatdrias comega com... [Subcorpus
Ciénciasda Salde]

25) Hoje sua agdo ainda € apenas de apoio nos tratamentos’, RESSALVA o médico Timothy Stanley, professor da
Universidade da Califérnia. [ Subcorpus | stoE]

26) .. recorre a Rousseau quando este SENTENCIA que "a educagdo do homem comega com o0 seu nascimento”.
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

27) ... umacoalizéo politica estavel, formada por quatro governantes', SUGERE. [ Subcorpus Folha de Sao Paul 0]

28) Carvaheiro (1984) SUSTENTA que "avaliar o processo-salide-doenca em sua dimensdo coletiva ndo pode...
[Subcorpus Ciéncias Biol6gicas]

Y

Os seguintes verbos pertencem a categoria referida acima e foram identificados

apenas no corpus académico:

29) Byhan (1977) ACENTUA que "sem um diagnéstico das necessidades... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

30) Uma observadora da cena palitica nacional ADUZ: "Nunca vi na histéria brasileira, em periodos... [Subcorpus
Ciéncias Sociais|

31) ... conforme ASSEVERA Koury (1998:69): "A tensdo da lembranca (despertada pela foto) permite... [Subcorpus
Ciéncias Biol6gicas]

32) ...quando posteriormente ASSUME em seu discurso: "é dificil me ensinar” ou "acho que ndo adianta mesmo...
[Subcorpus Ciéncias Sociais)

33) ... (CPDC) assim CONCEITUAVA o DC: "instrumento de participagdo popular e um... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

34) Como DISTINGUE G. Arrighi, "os governantes territoriaistas identificam o poder com a... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

35) E preciso ir ao outro, porque, como nos ELUCIDA Vygotsky: "NGs nos tornamos nds mesmos #ravés dos
outros..." [Subcorpus Ciéncias Sociais)

36) Também a Constituicéo de 1988 ESTABEL ECE (art. 207) que "as universidades (...) obedecerdo ao principio...
[Subcorpus Ciéncias Biol égica]

37) G. Vattimo, por exemplo, ENTENDE que "com o triunfo do desencanto, (...) que caracteriza a modernidade...
[Subcorpus Ciéncias humanas]
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38) Pacto ESTIPULA que o "Conselho tomara conhecimento de toda questdo que entrar... [Subcorpus ciéncias
Sociais]

39) ... Associacdo Psiquidtrica Americana (DSM 111-R, 1987)11 EXPLICITA que "algumas atividades, tais como se
alimentar... [Subcorpus Ciéncias dasalde]

40) E ILUSTRA: "Assim observamos junto do participio normal entregado o concorrente... [Subcorpus L etras]

41) Como OPINA Mruck (1998), "pesquisadores, especialmente aqueles com uma perspectiva... [ Subcorpus Ciéncias
Humanas]

42) ... ORIENTA que "adecisdo de serealizar amicroscopiado sedimento deve ser... [ Subcorpus Ciéncias da Salde]

43) Pascal PRECI SA gque "pequenas coisas como um bilhar e uma bola empurrada bastam para... [ Subcorpus Ciéncias
Humanas]

44) Ent3o, a partir desta situagdo o autor PROPOE que: ""Um corpo de conhecimentos é umatecnologia se, e somente
se... [Subcorpus Ciéncias Sociais)

45) Como RELEVA Eco (1997: 124): "(...) se tivéssemos de escutar, ler, olhar cada expressdo... [Subcorpus Ciéncias
Biolégicas]

46) ... como SUBLINHA Foucault (1979:22) "(...) em suavidae suamorte, em suaforca e sua... [ Subcorpus Ciéncias
Sociais]
Ainda com potencial denotativo, representando atos do Escritor de teorizagdo, os

seguintes verbos foram identificados apenas no corpus midiético:

47) ... e é por isso que nossas grifes estdo se dando téo bem no exterior”, FRISA a consultora de moda Constanza
Pascolato. [ Subcorpus Galileu]

48) Capra PONTIFICOU: "Formular politicas para um Brasil sustentavel significaintroduzir... [ Subcorpus Folha de
S0 Paulo]

Na presente tese, a identificaco de verbos como “aerta’, “cagcoam”, confessa’,
“lamenta’ e “queixa-se”, por exemplo, indicou a necessidade da criac8o de uma terceira categoria
denotativa chamada ato do Escritor de atitude. Esta categoria abriga verbos de elocugdo que,
ainda que sinalizando uma expressdo verbal, diferenciamse dos verbos que denotam um ato
textual do Autor. Os verbos abrigados nesta nova categoria ndo atribuem a responsabilidade sobre
a citacdo ao Autor, em primeiro lugar, mas, principamente, ao Escritor. A atitude
comportamental, neles expressa, faz com que recaia principalmente sobre o Escritor, e apenas
secundariamente sobre o Autor, a responsabilidade pela representagdo do discurso citado. Note
gue, no exemplo abaixo, o Escritor poderia haver empregado o verbo de elocucdo “diz”, através

do qual ndo estaria expondo sua propria interpretacdo do comportamento do Autor.
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49) ... uma constante na vida da docente observada que DESABAFA: "... eu sempre trabalhei demais. [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

Ao empregar o verbo “desabafa’ o Escritor faz mais que representar a atividade
linglistica desempenhada por sua fonte. Ele imprime sobre sua representacdo sua prépria
interpretacdo da atitude comportamental desta fonte. A docente, no caso do exemplo acima,
poderia contradizer a representagdo do Escritor, modalizando-a. Ela poderia dizer: “ndo foi um
desabafo, uma queixa... Apenas disse que sempre trabalhel muito”, ou ainda “N&o me desabafei.
Estou orgulhosa de ser muito trabalhadora’.

Entende-se que ao utilizar os verbos classificados na categoria “ato do escritor de
atitude”, os Escritores dos textos comprometem-se mais diretamente com a informacgéo citada,
representando, através do verbo de elocucéo selecionado, ndo apenas uma expressdo verbal, mas
uma atitude comportamental, associada a esta expressdo. Estes verbos sdo apresentados a seguir.
Este primeiro grupo abaixo apresenta verbos encontrados tanto no corpus académico como no

midiético:

50) ... De Souza ADMI TE que 0s " projetos ndo foram tao eficazes como se esperava... [ Subcorpus Ciéncias Humanas|

51) Roger Chartier ADVERTE: "O pensamento de Foucault, portanto, ndo deve ser reduzido a formulas ...
{ Subcorpus Ciéncias Sociais)

52) ...S0 que € um desenvovimento unilateral, forade época’, ALEGA. [Subcorpus Galileu]

53) Miranda, ja em 1977, ALERTAVA que 0s "custos marginais e as consequiéncias politicas e/ou a dependéncia...
[Sucorpus Ciéncias Sociais]

54) ... verduras, frutas frescas, proteina e pouca gordura ndo precisa tomar nada', AVISA o oncologista. [Subcorpus
IstoE]

... & quase no desfecho do seu livro, CONFESSA que "N&o ha davida de que a Cinderela deste livro tem sido a area
depragmética... [Subcorpus L etras]

55) ... como a construgéo de termelétricas que queimam gas e geram mais CO2", CRITICA o fisico Luiz Pinguelli
Rosa... [Subcorpus | stoE]

56) ... venha a transformar-se em "problema das nossas soluctes’, DENUNCIA : "Comumente, 0 planejamento ndo
consegue perceber que 0 social nuncaé... [Subcorpus Ciéncias Biolbgicas]

57) ...6 uma constante na vida da docente observada que DESABAFA: "... eu sempre trabalhei demais. [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

58) ... viraempunhando o seu pod&o, risca o chdo a sua frente e DESAFIA: "Vem, vem se for homem!" [Subcorpus
Ciéncias Humanas]
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59) Em seu cléssico trabalho histérico, Sennett (1988) DI SPARA "... os meios de comunicagédo de massaintensificam
0s padrdes... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

60) Como IRONIZA Perrenoud (1993), "aparentemente quase todas as criticas do sistema... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

61) Além disso, LAMENTAVA "que leigos ... passaram a pontificar sobre 0s nossos problemas ... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

62) "Me mostre o mundo", PEDEem voz altaMark Lucente (nafoto) ao seu computador no Laboratério... [ Subcorpus
|StoE]

63) "Brasilia fechou o cofre e isso esta prejudicando o funcionamento do parque’, QUEIXA-SE Niéde. [Subcorpus
Gdlileu]

64) ... as professoras do estado RECLAMAM: "O municipio ndo informa as mudangas para nds. Somos sempre 0s
ultimos a...[ Subcorpus Ciéncias Humanas]

O grupo seguinte apresenta 0s verbos encontrados apenas no corpus académico:

65) ... ele ndo necessariamente reage, mas ADERE: "O problema é que eu ndo enxergo... Eu ndo leio... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

66) ... e na eficacia da pressdo internaciona, AMEACAVA: "a Liga das Nagdes, aonde 0 nosso jornal tem entrada,
dirdsuajustica... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

67) ... esuairma ASSENT I U: "eu também jaouvi falar que éisso, num tem nada’". [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

68) ... varios rapazes, seus conhecidos, riem e CACOAM: "Pagé bdia-frial péde-canal" [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

69) E adiante, arrebatado, CASTIGA com ironia "Feliz imperio da Santa-Cruz, como é barato o teu
futuro!" (Guimaraes 1860, p. 72) [Subcorpus Ciéncias Humanas]

70) E CONFABULOU: "...e vocé precisa de uma pa para limpar a sujeira que €la faz." [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

71) ... apoiada por outras que estavam a sua volta, imediatamente DETONOU: "(...) A mulher faz o que pra se
divertir? Seferrar! [Subcorpus Ciéncias Humanas]

72) E muito mais dificil para ele porque falta oportunidade”, DI SCURSA. [Subcorpus Ciéncias Sociais]

73) "O problema do negro”, INSISTE o militante Clovis Moura, "faz parte, pois, do problema... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

74) "E ridiculo", deSE IRRITA. [Subcorpus Ciéncias Humanas]

75) ... um dos discursos PROCLAMA : "cada um deve considerar-se ocupante de um posto no seio da coletividade
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

76) ... os representantes do ForoM ANIFESTAVAM-SE: "Deve-se tomar consciéncia... [ Subcorpus Ciéncias Sociai g

77) ... apbs o pedido de voto, PRECONIZA: "Curitiba sera cada vez mais exemplo de justica social... [Subcorpus
Ciéncias Sociais]

78) ... PROPUGNAVA, em seu relatdrio final, que: "... a légica da organizagdo... [Subcorpus Ciéncias Biolégicas]

79) ... BERGER (1999, p. 66) PROVOCA: "Setem qualquer davidade que... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]
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80) ... RED ARGUI: "mas Chico, alembrancinhaétdo simples... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

81) Em jeito desconfortavel, RETORQUIU: "Mas isso sO revela que, apesar de terem... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

82) O padre RETRUCAVA: "Foi 0 dem6nio" [Subcorpus Ciéncias Humanas]
83) ...o autor SINAL I ZA que sua proposta "descrevia muito mais asidé as do Projeto Nacional ... [ Subcorpus L etras]

84) O auno SOLICITA que a professora "explique" o contelido e a professora... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

Finalmente, ainda de potencial denotativo, representando um ato do escritor de

atitude, foram encontrados os seguintes verbos apenas no corpus midiético:

85) "Sao eles que desmoralizam aufologia', ACUSA Rodrigues. [ Subcorpus Galileu]
86) "Rezei muito. Sempre acreditei que Nossa Senhorame gjudaria’, ALEGRA-SE Ménica... [Subcorpus | stoE]

87) ... existe uma blindagem para apurar seu destino”, ALFINETA o deputado Antonio Mentor (PT-SP). [Subcorpus
|stoE]

88) "Johannesburgo ndo é o fim de tudo, e Ssm o comego”, AM ENIZOUAnnan... [Subcorpus | stoE]
89) Marina SilvaAPL AUDIU: "Essarede mundia de ecologistas estd aqui... [ Subcorpus Folha de S&o Paul o]

90) ... poder fazer um trabalho digno de concorrer a um Nobel”, APOSTA o entusiasmado cientista carioca de 42
anos. [Subcorpus |toE]

91) "Espera-se que Bush recue e proponha alguma alternativa ao protocolo”, ARRISCA Costa. [Subcorpus IstoE]
92) "Iss0 é crime. Ninguém tem direito de levar fésseis pracasa’, ATACA acientista. [Subcorpus I stoE]

93) ... paraque eu possa voltar aser Util do ponto devistaevolutivo”, BRINCA. [Subcorpus Folha de S&o Paul o]
94) "Agorafaca-arodar’, COMANDA o cientista. [Subcorpus | stoE]

95) ... daqui a 50 anos os niveis de 0zénio podem voltar ao norma", COMEMORA Volker Kirchhoff... [Subcorpus
Gdlileu]

96) ... que nos defenda de um grande asterdide vindo em nossadirecdo”, CONTESTA Peiser. [Subcorpus Galileu]

97) ... Heckenberger CONTRA-ATACA: "Ao mesclar nosso tratamento dos sistemas indigenas de manejo...
[Subcorpus Folha de S&o Paul o]

98) "E muito emocionante ter esse contato com minha neta', DERRETE-SE Quiroga. [Subcorpus | StoF]

99) Mas, quando pudermos, iremos’, DISSIMULA Garvin. [Subcorpus | stoE]

100) "Ninguém volta para casasem provar”, ELOGIA o professor. [ Subcorpus Galileu]

101) "Vamosjuntar atecnologiaatradicZo e aricahistériado Recife", EMPOL GA-SE Marinho. [Subcorpus I stoE]

102) ... 0s menos agressivos, que se dispusessem a gjudar no cuidado com o prole”, ESPECULA Loveoy. [ Subcorpus
Folhade sdo Paulo]

103) ... prefere aguel es que tém apenas dois guardas e que na préticando funcionam”, ESPETA. [ Subcorpus Galileu]
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104) Um fossil do sistema solar, a rebarba, a escoria dos planetas', EXAGERA o fisico Marcomede. [Subcorpus
|stoF]

105) "Hoje estamos aprendendo alinguagem com aqual Deus criou avida', EXAL TOU Clinton. [Subcorpus IstoE]

106) ... aalgo como Quimica sem a tabela periddica ou historia americana sem Lincoln”, EXASPEROU-SE Stephen
Jay Gould, professor de Geologia na Universidade de Harvard. [ Subcorpus|stoE]

107) " Conseguimos sentar em igual dade de condigdes', FEST EJA Eloan. [Subcorpus | stoE]

108) ... pesquisam protese de retina, mas nenhum conseguiu um implante funcional”, GABA-SE o doutor Fujii.
[Subcorpus |stoE]

109) Antes que os freudianos de plantdo GRITEM "eu sabial", registre-se que os hidlogos conhecem bem esse
mecanismo ... [ Subcorpus Folha de sdo Paul 0]

110) ... danos ambientais e econdmicos causados pela queima de carvéo e petroleo”, MARTEL OU o porta-voz Bill
Hare. [Subcorpus |stoE]

111) ... um comerciante de produtos para animais entra no aviario e OFERECE: "Esta querendo o 'da cara roxa?
[Subcorpus IstoE]

112) ... toco as misicas que ele gosta, trocamos carinho e ele me beija na boca', ORGULHA-SE Lea... [Subcorpus
IstoE]

113) "Por isso mesmo ndo vai funcionar", PREGA a campanha. [Subcorpus | stoE]
114) ... do escapamento do carro movido a hidrogénio”, PROFETIZA. [Subcorpus | StoE]

115) ... coletam os animais, atraveés de campanhas e programas de geracéo de renda’, PROMETEU o presidente do
Ibama, Hamilton Casara. [Subcorpus | stoE]

116) "E mesmo? A Embrapanuncaliberou produtos modificados para uso comercia”, REAGIU o chefe das pesquisas
genéticas da Embrapa, Luiz Antonio Barreto... [ Subcorpus I stoE]

117) ... mais comum € ela saber que vive numa area de risco quando ocorre um desastre’, RECONHECEMarijane
Lishoa, secretériade qualidade ambiental do Ministério... [ Subcorpus | stoE]

118) " Se houver juizo na humanidade, o quadro podera se reverter até 2112", VATICINA. [Subcorpus | stof]

Thompson e Yiyun (1991) apontam, ainda em relagdo ao potencial denotativo, trés
categorias que expressam atos do Autor. Verbos classificados como “atos do autor” representam
os Autores das vozes citadas no texto, e ndo os Escritores que textualizam odiscurso, como fontes
principais de responsabilidade pela informagéo citada. A primeira categoria de potencial
denotativo que expressa um ato do Autor € chamada textual. S8o classificados, nesta categoria,
verbos de elocugéo relativos a processos que envolvem necessariamente expressao verbal. Nesta
categoria, portanto, estdo 0s processos tipicamente classificados como verbais na Gramética
Sistémico-funcional. Os verbos de elocucdo, identificados no corpus desta pesguisa e
classificados nesta categoria, sdo apresentados a seguir. Este primeiro grupo abaixo apresenta

verbos encontrados tanto no corpus académico como no midiatico:
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119) "Em dltima instancia" ACRESCENTA a autora, "a pertinéncia da chamada dimensdo pragmética da
linguagem... [Subcorpus L etras]

120) A pessoa ndo se imagina fazendo outra coisa além daquilo”, AFIRMA o pesquisador. [Subcorpus Folha de Sdo
Paulo]

121) ... uma militante de movimentos negros, ANUNCIA, convicta: "Nosso cabelo ndo é ruim, é diferente’”.
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

122) "A Baixada € uma comporta aberta de poluicdo ambiental”, APONTA o deputado estadual petista Carlos Minc...
[Subcorpus |stoE]

123) O proprio autor ASSINALA, entretanto, que, em Habermas, "... estes mundos sfo formais; estdo... [Subcorpus
Letras]

124) "Ciéncia € muito importante. E o que este livro revela', ATESTA Isaac Asimov, o pai da divulgacgo cientifica.
[Subcorpus IstoE]

125) Ferrera & Grattapaglia (1996) COMENTAM que "marcadores’ morfol6gicos existem em menor ndmero...
[SubcorpusAgricultura]

126) "Tratase de um dos gases responsaveis pelo efeito estufa’, COMPLETA. [Subcorpus Galileu]

127) Por sua vez, Ackoff (1959) COMPLEMENTA : "Estamos participando do que é provavelmente o mais amplo
esforco... [ Subcorpus Ciéncias Sociais)

128) ... e aumentem o conhecimento nessa &rea téo carente de desenvolvimento”, CONCLUI o cientista. [Subcorpus
Folhade S&o Paulo]

129) ... esta entrevistada CONFIRMOU que: "De dia vocé esta cansada, tem coisa para fazer, vocé nem esta...
[Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

130) Em dois anos teremos doutores e mestres nessas universidades', CONTA o ministro. [Subcorpus | stoE]
131) E CONTINUA : "nem aescrita, nem aimpressao, por si sos, so ‘ agentes damudanca ... [ Subcorpus L etras]

132) O presidente do Banco Mundial DECLAROU: "O que aprecio na estratégia de FHC é que ele e 0 ministro Paulo
Renato... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

133) ... naverdade, € um sistema muito complexa”, DIZ o fisico Luiz Davidovich, daUniversidade Federal do Rio de
Janeiro... [ Subcorpus Folhade s&o Paul 0]

134) ... quando ESCREVE que "...é atamente improvavel que existam casos de autismo néo organico... [Subcorpus
Ciénciasda Salde]

135) "Cadmaai!" -EXCLAMA o leitor. [ Subcorpus Folha de S&o Paul o]
136) EXPOEaautora: "A crise do café e do setor externo seria equacionada... [Subcorpus Ciéncias Humanas)

137) ... sobre abaixamortalidade de variolana Alemanhae FINALIZA: "Grassaratambém la o aastrim?' [ Subcorpus
Ciéncias Humanas]

138) "As vendas ficardo suspensas até a FDA se manifestar novamente”, INFORMA Gianni Samgja, vice-presidente
daFarmasa... [Subcorpus | toE]

139) Bruner(1983)15., parafraseando Austin (1962), PERGUNTA-SE "how to get things done with words?'
[Subcorpus Letras]

140) Boerger (1943) RELATA que o "rendimento” de campo (de lavoura) era o fator primordial... [Subcorpus
Agricultural

141) "Penso, logo existo", REPETE. [Subcorpus | stoE]
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142) ... RESPONDIA de modo reverbigerante: "eu estou assim porque eu ndo tenho roupa... [ Subcorpus Ciéncias da
salde]

143) ... afdta de alegria podem levar as pessoas até mesmo atirar as proprias vidas', RESUME Ekman. [Subcorpus
Galiley]

144) Sendo assim, e SINTETIZA: "O objetivo fina do desenvolvimento (...) deve ser seguramente... [Subcorpus
Ciéncias Biol6gicas]

O grupo seguinte apresenta os verbos encontrados apenas no corpus académico:

145) Descritasem localidade, Lacordaire (1872) ANOTOU: "J. Thomson n'indique pas|'habitat exact, mais qui est de
toute évidenc... [Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas]

146) Bustos e de Viado (1942, pp. 21-2) ARREMATAM: "Somente uma medicina social e dirigida pode elevar o
nivel... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

147) Rezende (1998) CITA: "... o fato de que nos Ultimos dois anos os tribunais vém disponibilizando... [Subcorpus
Ciéncias Sociais]

148) Quando Matus COL OCA que o "plano é amediacao entre saber e agao"... [ Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

149) ... que estabelece 0 ENC DISPOE que "o Ministério da Educacio e do Desporto fara redizar avaliagtes
periddicas... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

150) ... logico-philosophicus de Witgenstein (1988) que se ENUNCIA assim: "sobre aquilo de que néo se pode falar,
deve-secaar" [Subcorpus Ciéncias Humanas]

151) Verificase isso na colocagdo de Cunha (1999), quando EXPRESSA que "a hiblioteca digital é também
conhecida... [Subcorpus Ciéncias Sociai|

152) ... IstoE, a utilizer "estratégias de reconversio”, ta como FALA Bourdieu (1979, p. 110).[Subcorpus Ciéncias
Humanas]

153) O artigo INTITULA-SE: "O sacerdote que pintanus' e contaahistéria... [Suborpus Ciéncias Humanas]

154) ... na Bahia, e no qual SE LE que: "do ponto de vista funcional, a penumbra de confusio semantica em torno..
[Subcorpus Ciéncias Sociais)

155) ... Marcolino (1994:53) MENCIONA: "A primeira vista, poderiamos dizer que amulher brasileira esta muito...
[Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

156) Assim ele pontua: "As redes sdo atualmente a parte mais flexivel, imaterial... [Subcorpus Ciéncias Sociais]
A quartadiretriz PRESCREVE: "IV - Em todas as escolas, devera ser garantida a iguald ade de acesso... [ Subcorpus
Ciéncias Sociaig|

157) Como o SPI PRONUNCIAVA em 1939: "O indio, dado seu estado mental, é como uma grande crianca...
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

158) E PROSSEGUE Tocqueville: "Duvido que 0 homem seja capaz de suportar a completa... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

159) Descartes PUBLICOU em latim no ano de 1641: "ego sum, ego existo (sou, existo)". [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

160) E ainda Kant quem REAFIRMA que "o homem n&o pode se tornar homem seno pela educacéo”. [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

161) ... diante de O tesouro da juventude minha avd RECITAVA: "De que sdo feitas as meninas? [ Subcorpus Ciéncias
Humanas]



189

162) ... e Lyotard (1986/1987) REDIGIU: "Depois de Theodor Adorno, usei o termo 'Auschwitz' para significar...
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

163) A paciente REFERE, asvezes, estar com "moleza" ("eu ndo sel raciocinar") e "depressao”... [ Subcorpus Ciéncias
da Salde]

164) Nesse sentido, Frenk & Mohr (1985) REFORCAM que "atecnologiadisponivel permite modificar parciamente
aevolucéo... [Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

165) Concordando com Silver (1992:208), REITERAMOS que "... ndo existe uma metodologia Unica para a
avaliacdo de servico... [Subcorpus Ciéncias Biol bgicas]

166) O professor REPLICA: "Como eu ganhei do diretor, ndo precisel treinar!" [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

167) ... Constituicdo Federal de 1988, em seu artigo n. 5, paragrafo XLI1, REZA: "a prética do racismo constitui crime
inafiancével eimprescritivel ... [Subcorpus Ciéncias Humanas|

168) ... Oscar Wilde SUSSURROU-me, na solidéo das madrugadas sem dormir, que "somos responsaveis por...
[Subcorpus Ciéncias Humanas]

169) ... o participante VERBALIZAVA: "Porque 20 com mais 10 sdo 30 mais 5 sdo 35"... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

Ainda com potencial denotativo, representando atos textuais do Autor, os seguintes

verbos foram identificados apenas no corpus midiético:

170) ... em breve fabricalos no Brasil, em sociedade com uma empresa brasileira’, ADIANTA Lesbre. [Subcorpus
|stoE]

171) ... aproximadamente 3% das aguas do planeta sdo doces, e, destas, 75% estdo na calota polar", ENUMERA.
[Subcorpus Galileu]

172) "Parem este médico”, IMPRIMIU o jornal italiano Corriere Della Sera. [Subcorpus | stoE]

173) ... transformar a atividade el étrica do cérebro em movimento mecanico”, TRADUZ Nicolelis.[Subcorpus |stoE]

A segunda categoria de potencial denotativo, relacionada a um ato do Autor, &
chamada mental. Esta categoria inclui verbos de elocucéo relacionados a processos psicol 6gicos,
da reflexéo e da percepcdo e, portanto, abriga os processos tipicamente classificados como
mentais na Gramética Sistémico-funcional. Os verbos, identificados no corpus desta pesquisa e
classificados nesta categoria, sGo apresentados a seguir. Abaixo, sdo apresentados os verbos de

elocucéo encontrados tanto no corpus académico como no midiético:

174) ... Cagliari ACREDITA que"aidéaderitmo se baseiamais haexpectativa... [ Subcorpus L etras]
175) ... que ESPERA que "o conselho sgja ético e que as coisas... [ Subcorpus Ciéncias Biol gicas]

176) "Seis meses depois do pai, ele fez esse burrada de beber veneno”, LEMBRA a mé&e Maria de Lourdes de Souza.
[Subcorpus Galileu]
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177) ... perdeu um pouco sua utilidade pois os anti-retrovirais aborem o apetite’, OBSERVA o0 infectologista José
Vadez Madruga... [ Subcorpus Galileu]

178) E PENSAVA: "Isto precisaacabar". [ Subcorpus Ciéncias Humanas]
179) Searle (1975) PONDERA que"...elas ndo carregam um sentido imperativo... [ Subcorpus Letras]

180) Malloy PREVE: "Na década de 9, a América Latina serd o cendrio da criatividade... [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

181) ... Foucault também RECONHECE que "... todo discurso manifesto repousa sobre um ja dito ... [Subcorpus
Ciéncias Sociaig|

182) Como RECORDA Beetham, "do ponto de vista de umaavaliagdo critica... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

183) "As invencoes cientificas estdo sempre ligadas a mudancas na sociedade”, REFLETE o fil6sofo Renato Janine
Ribeiro. [Subcorpus | stoE]

184) "Ficou claro que a Blue Origin era o destino do dinheiro de Bezos', RELEMBRA Richard Ellis, cientista do
Caltech e exprofessor... [Subcorpus Folha de S&o Paul 0]

Os verbos que se seguem constam apenas no corpus académico:

185) ... ACHAVAM que "mulher eraassim mesmo, pegavaestas coisas fécil". [ Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas]
186) Como ATENTA Guimarées. "Naareapolitica, a estratégia é definir e negociar... [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

187) ... Lima (1989, 72) CONSIDERA que " o paradoxo da abundéncia de informacdes... [Subcorpus Ciéncias
Sociais]

188) Se vocé parou no tempo e DECIDIU: "Esta é a verdade: Jefferson € uma pessoa admiravel”... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

189) ... Cuvier NOTA: "a enorme protuberancia de suas coxas e a aparéncia brutal de seu rosto. [Subcorpus Ciéncias
Humanas]

E os seguintes verbos foram identificados apenas no corpus midiético:

190) "A vida é parecida com uma viagem de balao", FILOSOFA. [Subcorpus Ciéncias Sociais)|

191) ... apontassem para nosso Sol ha bilhdes de anos', IMAGINA Jane Greaves, astronoma colega de Holland...
[Subcorpus IstoE]

192) ... todo mundo pode ficar doente quando for brincar ali”, PREOCUPA -SE Thiago. [Subcorpus | stoE]

A terceira e ultima categoria de potencial denotativo, que expressa um ato do Autor, é
ade pesquisa Nesta categoria, incluemse os verbos vinculados ao campo da investigagéo e da

pesquisa. A seguir, sdo listados os verbos identificados no corpus desta pesquisa e classificados
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nesta categoria. Primeiramente, listamos os verbos de elocugdo encontrados tanto no corpus

académico como no midiatico:

193) Pois como ANAL I SA Martins (1996:22) "fazer histéria ndo esta apenas no ato intencional... [ Subcorpus Ciéncias
Bioldgicas]

194) "Os governos investem muito menos do que seriarazoavel”, AVALIA Gleiser. [Subcorpus Galileu]
195) ... criando condigdes paraaformagio das praias dabaia’, CONSTATA Ab'Saber. [Subcorpus I stoE]

196) ... seus registros, suas anotagdes, suas comunicagdes', DESCREVE Bush em 1945, ... [Subcorpus Ciéncias
Sociais]

197) "A opinido publica tornou-se muito importante nas guerras’, INDICA o historiador Allan Millett. [Subcorpus
Galiley]

198) "Os melanomas se tornaram 50 vezes mai's agressivos com proteinaativa', REVEL OUo hiélogo molecular
Richard Hynes... [ Subcorpus | stoE]

Os verbos que se seguem constam apenas no corpus académico:

199) ... como DEMONSTRA Zaluar (1994:9): " Seus herdis sdo outros. [ Subcorpus Ciéncias Biol 6gicas]

200) ... exames redizados pelo dr. Bodmer, que DIAGNOSTICA: "O senhor tem uma escavagcdo no pulmao
esquerdo... [Subcorpus Ciéncias Humanas]

201) ... medica pediatra, INTERROGAVA-SE: "...entdo fico pensando quando vou poder ser sanitarista (...).
[Subcorpus Ciéncias Biol dgicas]

202) Foi preciso, MOSTRA €le, "que me deixasse penetrar por uma civilizaggo diferente da minha'... [Subcorpus
Ciéncias Humanas]

203) Um bado com texto REGI STROU: "n&o sobrou nada’ [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

204) Abaurre & Pagotto (1996:522) VERIFICAM, alias, que "a nasalizagdo ocorre em 100% dos casos quando a
consoante [ Subcorpus L etras]

E, finalmente, os seguintes verbos foram identificados apenas no corpus midiatico:

205) ... o dobro de carga il e cortar pelametade os custos damissao”, CALCULA. [Subcorpus Galileu]

206) ... movimentos de corpo e olhares e ai sei que ela esta querendo puxar assunto”, INTERPRETA Laerte.
[Subcorpus IstoE]

207) "Espero diminuir anecessidade de célulasfetais', PL ANEJA. [Subcorpus |StoE]
Terminada a exposicdo da classificagdo do potencial denotativo dos verbos
identificados no corpus, passa-se a seguir a exposi¢do da classificagdo do potencial avaliativo dos

verbos. No potencial denotativo estdo expostas as opgdes de representacdo, a disposicdo do
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Escritor, do tipo de atividade realizada pelo Autor cuja voz é citada. Ja o potencial avaliativo,
como antes explicitado, indica a apreciacdo que o Escritor faz das vozes que incorpora em seu
discurso e, através dessa apreciagdo, como este Escritor interage com seu leitor, orientando-o a
realizar uma certainterpretacdo de seu texto.

Como todos os verbos tém um potencial denotativo e avaliativo, os mesmos verbos
classificados acima seréo agora listados segundo a classificagdo do potencial avaliativo. Em
relacdo ao potencial avaliativo, Thompson & Yiyun (1991) consideram importante distinguir os
dois modos de avaliacdo disponiveis ao Escritor quando elabora seu texto, a saber,
posicionamento e inter pretacdo. Verbos que expressam posicionamento refletem a preocupacéo
em relacdo a verdade ou a corregdo das proposicdes apresentadas. Ja o grupo dos verbos que
expressam interpretacéo do Escritor ndo pdem em questdo a veracidade da informag&o citada, mas
sim 0 modo como o discurso do Autor foi lido pelo Escritor.

O primeiro grupo de verbos, que expressam posicionamento, relaciona-se a avaliagdo
realizada pelo Escritor do posicionamento do Autor sobre a informag&o citada. O Autor pode ser
representado como um Autor positivo, ou seja, demonstrando um alto nivel de seguranca sobre
seu préprio discurso. Os verbos, identificados no corpus e classificados nesta categoriaavaliativa,
s80 0s seguintes: “acentua, aduz, argumenta, assegura, assevera, contra-argumenta, defende,
destaca, discursa, enfatiza, frisa, garante, insiste, profetiza, releva, ressalta, salienta, sublinha,
sustenta e vaticina’. O Autor pode ser representado assumindo um posicionamento neutro, ou
sgja, representado de maneira tal que nem apresente um alto nivel de seguranca sobre a veracidade
da informacé&o citada, nem demonstre davida a seu respeito. Foram classificados, nesta categoria,
0S seguintes verbos: “aponta, aprende, apresenta, assinala, assume, atenta, analisa, avalia,
exemplifica, exple, ilustra, interpreta, interroga-se, lembra, observa, pensa, percebe, pondera,
pontua, propde, pronuncia, nota, recorda, reflete, relembra e sinaliza’. Segundo a classificagcdo de

Thompson e Yiyun, o Autor poderia ainda ser representado como um Autor negativo, ou seja,
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apresentando informagéo falsa ou incorreta, como em “desconhece” ou “ignora’, mas ndo foram
identificados, no corpus desta tese, verbos que pudessem ser classificados nesta categoria.

O segundo grupo de verbos, que expressam posicionamento, relaciona-se a avaliagéo
realizada pelo Escritor sobre a veracidade da informagéo citada. O posicionamento do Escritor do
texto, sobre a informacdo citada, pode ser fatual: o Escritor representa a informagdo como um
fato, comprometendo-se com sua veracidade. Foram classificados, nesta categoria, 0s seguintes
verbos. “atesta, calcula, classifica, conceitua, confirma, constata, declara, define, demonstra,
denomina, detaha, diagnostica, dispde, distingue, elucida, ensina, enumera, esclarece, estabelece,
estipula, explicita, identifica, indica, informa, orienta, mostra, plangja, precisa, reforca, registra,
reitera, ressalva, revela e verifica’. O posicionamento do Escritor do texto, sobre a informagdo
citada, pode ser contra-fatual: ainformagéo citada é representada como incorreta ou imprecisa. O
Unico verbo identificado em todo o corpus nesta categoria foi encontrado no subcorpus midiatico
da revista IstoE, o verbo “exagera’. E o posicionamento do Escritor do texto, sobre a informag&o
citada, pode ser néo fatual: o escritor ndo expressa seu posicionamento em relacéo a informacéo
relatada, representando o Autor como ndo absolutamente seguro da informac&o citada. Foram
classificados, nesta categoria, 0s verbos: “aceita, acha, acredita, aposta, arrisca, considera, discute,
entende, especula, filosofa, imagina, opina, sugere e supde”.

Como destacam Thompson e Yiyun (1991), aém de posicionar-se em relagdo a
atitude do Autor sobre a informagdo citada ou em relagdo a veracidade desta informagédo, o
Escritor também pode optar por selecionar verbos que indiquem sua interpretacdo do discurso do
Autor, ou segja, verbos que remetam a leitura realizada pelo Escritor do discurso do Autor.
Thompson e Yiyun explicitam, que nesse sub-grupo, distinguemse verbos que expressam uma
interpretacdo do desenvolvimento retérico do discurso do Autor. Foram classificados, nesta
categoria, 0S seguintes verbos. “acrescenta, adianta, arremata, cita, comenta, compara,
complementa, completa, conclui, continua, enuncia, finaliza, inclui, menciona, prossegue, relata,

repete, resume, reza, sintetiza e traduz”.
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O Escritor pode ainda optar por selecionar verbos que focalizem o comportamento do
Autor, ndo seu discurso. Nesta categoria foram classificados os seguintes verbos: “acusa, admite,
alega, adere, adverte, alega, alerta, alegra-se, alfineta, ameaca, ameniza, aplaude, ataca, avisa,
brinca, cagoam, castiga, clama, comemora, concorda, confabula, confessa, confidencia, contesta,
contra-ataca, critica, decide, denuncia, derrete-se, detona, desabafa, desafia, dispara, dissimula,
elogia, empolga-se, espeta, exalta, exaspera-se, exclama, festga, gaba-se, grita, incita, indaga,
ironiza, lamenta, manifesta-se, martela, oferece, orgulha-se, pede, persiste, prega, preocupa-se,
gqueixa-se, propugna, provoca, queixa, questiona, reage, rebate, recita, reclama, reconhece,
redargui, ressalva, retorque, retruca, solicita e sussurra’.

Na terceira categoria de verbos que expressam a interpretacdo do Escritor,
classificamse verbos nos quais a interpretacdo se volta para o status da informacéo citada e,
obviamente, para o status do proprio Autor citado. Nesta categoria, constam o0s seguintes verbos
no corpus desta investigagdo: “aconselha, anuncia, assente, comanda, critica, decreta, determina,
discorda, justifica, pede, pontifica, postula, preceitua, preconiza, prevé, prescreve, proclama,
promete, recomenda e sentencia’.

Por fim, a classificagdo de Thompson e Yiyun (1991) prevé uma Ultima categoria que
abriga verbos que, para os autores, ndo realizam uma interpretacéo do Escritor, representando a
informagdo citada objetivamente, como “diz” e “afirma’. Nesta tese, esta Ultima categoria,
denominada por Thompson e Yiyun “ndointerpretativa’, serd referida interpretacdo néo
manifesta. Com isto, desegja-se salientar que entre a ndo interpretagdo e sua mitigagao existe uma
diferenca consideravel. Entende-se que a escolha de qualquer verbo de elocugdo implica em uma
avaliacdo, sgja do status do Autor, de sua atitude ou de seu discurso: a avaliacdo ocorre sempre,
mas pode, por vezes, ser atenuada, mitigada e, assim, ndo manifesta. E importante salientar que a
ndo expressdo da interpretacdo do Escritor também é um dado importante para a representacéo
discursiva e, principalmente, diferente da ndo interpretagdo. Na categoria avaliativa de

interpretagdo do Escritor ndo manifesta, foram classificados os seguintes verbos: “afirma, anota,
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coloca, conta, descreve, diz, escreve, expressa, fala, imprime, indaga, intitula-se, 1&é-se, pergunta,
publica, reafirma, redige, refere, replica, responde e verbaliza’.

A quantidade de verbos de elocucéo identificados, nesta tese, constitui, acredita-se,
um avango descritivo para o sistema da representacdo do discurso na lingua portuguesa, mas
também dificulta que se explore de forma mais detalhada o cruzamento dos potenciais denotativo
e avaliativo destes verbos. E importante que fique claro que o potencial denotativo, o avaliativo e
suas respectivas categorias, como repetidas vezes reiterado, ao longo deste texto, sdo dimensdes
complementérias de andlise. Os exemplos seguintes sdo discutidos para demonstrar esta relagdo
de complementaridade. No plano do potencial denotativo de representacdo, o verbo de elocucéo,
destacado em negrito no exemplo 208, abaixo, classifica-se como um ato mental do Autor: nesta
representacdo, o Escritor identifica o Autor como principal responsavel pela informacéo citada,
representando a atividade que este Ultimo realiza como uma atividade mertal. Em relacéo ao
potencial avaliativo deste verbo, o Escritor opta por posicionar-se sobre o nivel de seguranca
demonstrado pelo Autor, representando-o de forma neutra, nem demonstrando um alto nivel de

seguranca sobre seu proprio discurso nem de inseguranca:

208) O autor OBSERVA que "sb bem recentemente € que um nimero consideravel de pessoas que vivem em...
[Subcorpus Ciéncias Sociais] (potencial denotativo: ato do Autor, mental; potencial avadiativo: posicionamento do
Autor, neutro)

Ja no exemplo 209, abaixo, o verbo de elocucdo “dispara’ pode ser classificado, no
plano do potencial denotativo, como um ato do Escritor em que este representa a atitude
comportamental do Autor. No plano avaliativo, a selecdo deste verbo realiza a interpretacéo
realizadh pelo Escritor do discurso do Autor. Em outras palavras, em nivel de avaliagéo, o escritor
poderia haver selecionado verbos como “acrescenta’ ou “aconselha’, com os quais estaria
optando por interpretar o discurso ou o status do Autor, respectivamente. Ao empregar o verbo
“dispara’, o Escritor realiza uma avaliacdo do comportamento do Autor como algo téo perigoso,
rapido e agressivo como um disparo. Em nivel denotativo, portanto, este verbo deve ser

classificado como um ato do Escritor, pois € prioritariamente sobre este que reca a
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responsabilidade pela citagdo, uma vez que representa o Autor desempenhando uma atividade
comportamental, quando poderia haver realizado a representacdo de uma atividade textual
(verbal), com o verbo “afirma’, mental com o verbo “acredita’ ou de teorizagdo, com o verbo

“explica’, por exemplo.

209) Em seu cléssico trabalho histérico, Sennett (1988) DISPARA "... 0s meios de comunicacdo de massa
intensificam os padr@es... [Subcorpus Ciéncias Humanas] (potencial denotativo: ato do Escritor, atitude; potencial
avaliativo: interpretacéo do escritor do comportamento do autor)

Ao todo, 206 diferentes verbos de elocucéo foram identificados no corpus gera de
investigacdo, dos quais 82 aparecem tanto no corpus académico como no midiatic o, 75 aparecem
exclusivamente no corpus académico e 49 exclusivamente no corpus midiatico. Note-se que, dos
49 verbos especificos do corpus midiético, 34 foram classificados denotando um ato do escritor de
atitude linglistica e comportamental. O estudo da freqiiéncia de ocorréncia de cada uma das

categorias expostas acima € apresentado na secdo seguinte.

5.1.2.2 Andise da fregiéncia de ocorréncias das

categorias

Os dados apresentados a seguir exploram as caracteristicas dos diferentes verbos de
elocucdo em discurso direto, presentes nos corpora investigados, e dizem respeito a classificagéo
exposta na se¢do anterior, do potencial denotativo e avaliativo deste verbos.

Em relac@o ao potencial denotativo, das 3.012 ocorréncias de verbos de elocugdo em
discurso direto no corpus académico, 76% (2.290 ocorréncias) foram classificadas ato do Autor,
textual, como por exemplo, “diz" e “afirma’; 12% (361 ocorréncias) foram classificadas ato do
Escritor, teorizacdo, como “argumenta’ e “defende”; 7% (211 ocorréncias) foram classificadas ato
do Autor, mental, como “acredita’ e “lembra’; 3% (90 ocorréncias) foram classificadas ato do

Escritor, atitude comportamental, como “denuncia’ e “desabafa’; e, finamente, 2% (60
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ocorréncias) foram classificadas ato do Autor, pesguisa, como “contata’ e “revela’. O GRAF. 6
expde a fregliéncia de ocorréncia de cada uma das categorias do potencial denotativo no corpus

académico.

O Atitude

W Teorizacéo
B Textual

B Mental

B Pesquisa

76%

GRAFICO 6 — Freqguiéncia de ocorréncia das categorias denotativas de verbos de elocucio em discurso direto no
corpus académico.

No corpus midiatico, das 2.408 ocorréncias de verbos de elocucéo em discurso direto,
69% (1.662 ocorréncias) foram classificadas ato do Autor, textual, como por exemplo, “diz” e
“afirma’; 16% (385 ocorréncias) foram classificadas ato do Escritor, teorizacdo, como
“argumenta” e “defende”; 8% (193 ocorréncias) foram classificadas um ato do Escritor, atitude
comportamental, como “denuncia’ e “desabafa’; 4% (96 ocorréncias) foram classificadas um ato

do Autor, mental, como “acredita’ e “lembra’; e, finamente, 3% (72 ocorréncias) foram
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classificadas um ato do Autor, pesquisa, como “constata’ e “revela’. E o GRAF. 7 exple a

freqliéncia de ocorréncia de cada uma das categorias do potencial denotativo no corpus midiético.

4%3% 8%

O Atitude
B Teorizagao
B Textual
B Mental

B Pesquisa

GRAFICO 7 — Freqiiéncia de ocorréncia das categorias denotativas de verbos de elocugio em discurso direto no
corpus midiatico.

A observagdo dos GRAF. 6 e 7 indica que, em ambos os corpora investigados, existe
uma forte tendéncia a representar as vozes citadas no texto, denotando um ato textual do Autor: a
responsabilidade pela citacdo € atribuida, principalmente, ao Autor e este é representado como
desempenhando uma atividade verbal. No corpus académico, a freqiiéncia de ocorréncia de verbos
classificados nesta categoria € 7% superior que no corpus midiatico. A categoria “atitude”, em que
também se nota a representagdo de uma atividade linguistica sendo denotada, mas associada a
uma atitude comportamental e atribuindo ao préprio Escritor do texto a responsabilidade pela
informacéo citada, abriga apenas 3% dos verbos identificados no corpus académico, contra 8%
dos verbos de elocucéo do corpus midiético. Ja na categoria “teorizagdo”, segunda mais freqliente
em ambos 0s corpora, classificamse 16% dos verbos identificados no corpus midiético, contra

12% dos verbos do corpus académico. Nesta categoria, 0s Escritores identificam-se a si proprios
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como principal fonte de responsabilidade pela informagdo citada, expressando através do verbos
de elocucéo a funcdo que o discurso representado desempenha em seu texto. Verbos classificados
como denotando uma atividade “mental” sdo mais freglentes no corpus académico, 7%, que no
midiético, 4%, e verbos denotando atividade de “pesquisa’ representam 2% do corpus académico
e 3% no corpus midiético.

Em relagcdo ao potencial avaliativo, das 3.012 ocorréncias de verbos de elocucdo em
discurso direto no corpus académico, 60% (1.808 ocorréncias) foram classificadas interpretacéo
do escritor, ndo manifesta, como, por exemplo, “diz’ e “airma’; 11% (331 ocorréncias) foram
classificadas interpretacéo do Escritor, do discurso do Autor, como “acrescenta’ e “cita’; 9% (271
ocorréncias) foram classificadas posicionamento do Autor, neutro, como “apresenta’ e “aponta’;
7% (211 ocorréncias) foram classificadas posicionamento do Escritor, fatual, como “demonstra’ e
“revela’; 6% (181 ocorréncias) foram classificadas posicionamento do Autor, positivo, como
“argumenta’ e “assegura’; 4% (120 ocorréncias) foram classificadas interpretacéo do Escritor, do
comportamento do Autor, como “admite’ e “aerta’; 2% (60 ocorréncias) foram classificadas
“posicionamento do Escritor, ndo fatual, como “acredita’ e “arrisca’; e, finalmente, 1% (30
ocorréncias) foram classificadas interpretacéo do Escritor, do status da citagdo, como “anuncia’ e

“decreta’. O GRAF. 8 apresenta a freqiiéncia de ocorréncia de cada uma das categorias do

potencial avaliativo no corpus académico.
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OPosicioamento do Autor, positivo

B Posionamento do Autor, neutro

B Posicionamento do Escritor, fatual

B Posicionamento do Escritor, ndo fatual
EInterpretacdo do Escritor do discurso do Autor
OInterpretacdo do Escritor do comportamento do autor
EInterpretacéo do Escritor do status da citacéo

M Interpretacdo do Escritor, ndo manifesta

60%

GRAFICO 8- Freqiiéncia de ocorréncia das categorias avaliativas de verbos de el ocucio em discurso direto no corpus
académico.

No corpus midiatico, das 2.408 ocorréncias de verbos de elocucéo em discurso direto,
73% (1.758 ocorréncias) foram classificadas interpretacdo do Escritor, ndo manifesta, “diz” e
“afirma’; 8% (193 ocorréncias) foram classificadas interpretagdo do Ecritor, do comportamento
do Autor; 6% (145 ocorréncias) foram classificadas interpretacdo do Escritor, do discurso do
Autor, como “acrescenta’ e “cita’; 5% (120 ocorréncias) foram classificadas posicionamento do
Autor, positivo, como “argumenta’ e “assegura’; 4% (96 ocorréncias) foram classificadas
posicionamento do Autor, neutro, como “apresenta’ e “aponta’; 2% (48 ocorréncias) foram
classificadas posicionamento do Escritor, fatual, como “demonstra’ e “revela’; 1% (24
ocorréncias) foram classificadas interpretacdo do Escritor, do status da citagdo, como “anuncia’ e
“decreta’; e, finamente, também 1% (24 ocorréncias) foram classificadas posicionamento do
Escritor, ndo fatual, como “acredita’ e “arrisca’. O GRAF. 9 apresenta a freqiiéncia de ocorréncia

de cada uma das categorias do potencial avaliativo no corpus midiatico.
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OPosicionamento do Autor, positivo

E Autor do Autor, neutro

W Posicionamento do Escritor, fatual

B Posicionamento do scritor, n&o fatual

HInterpretacdo do Escritor do discurso do Autor
OlInterpretacéo do Escritor do comportamento do Autor
W Interpretacdo do Escritor do status da citagéo

W Interpretacdo do Escritor, ndo manifesta

GRAFICO 9- Freqgiiéncia de ocorréncia das categorias avaliativas de verbos de el ocucio em discurso direto no corpus
midiético.

A comparacdo dos GRAF. 8 e 9 indica que, assim como, em relacdo ao potencial
denotativo, existe uma alta frequiéncia de ocorréncia, tanto no corpus académico, Como no Corpus
midiético, de verbos relacionados a atividade textual, que identificam o Autor como principal
responsavel pela informacdo citada, também, em relacdo ao potencial avaliativo, destaca-se a
categoria “avaliacdo ndo manifesta’, na qual os Escritores escolhem ndo expor sua interpretacdo.
Note-se que o corpus midiético favorece ainda mais a ndo explicitagdo da avaliacéo interpretativa,
sendo que 73% dos verbos, identificados neste corpus, foram classificados na categoria

“interpretacéo ndo manifesta’, contra 60% dos verbos no corpus académico.
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No corpus académico, as categorias “interpretacéo do Escritor do discurso do Autor”
e “posicionamento do Autor, neutro”, com 11% e 7% dos verbos identificados no corpus,
configuram a segunda e terceira categorias mais freguentes de avaliagdo. No corpus midiético, as
mesmas categorias obtiveram 6% e 4% dos verbos, respectivamente, ficando atrés da segunda
categoria mais freqlente, aquela em que o Escritor avalia 0 comportamento do Autor, com 8%
dos verbos de elocucéo deste corpus. Destaca-se aqui a diferenga da categoria * posicionamento do
Escritor, fatual”, entre os corpora, pois, nessa categoria, 0 Escritor posiciona-se sobre a
informagéo citada, representando-a como verdadeira. Existe, nesta categoria avaliativa, um forte
comprometimento do Escritor do texto com o discurso que representa. 7% dos verbos de elocugédo
utilizados no corpus académicos, contra 2% no corpus mididtico, expressam este
comprometimento. Parece ser que, no corpus mididtico, os Escritores ndo se comprometem tanto
com averacidade da informagdo que citam, ou sgja, ndo formam uma alianga com 0s Autores,
preferindo avaliar sua atitude comportamental. Ja em relagdo a categoria “posicionamento do
Autor, positivo”, naqual o Escritor avalia a atitude do Autor e o representa demonstrando um alto
nivel de seguranca sobre o discurso citado, a diferenca entre os corpora € de 1%, contando esta
categoria com 5% dos verbos do corpus midiético e 6% do académico.

No que diz respeito a categoria “posicionamento do Escritor, ndo fatual”, na qual o
Autor € representado com um baixo nivel de seguranca sobre a informacdo citada, e
“interpretacéo do Escritor do status da citagdo”, na qual o Escritor expressa sua interpretacéo
sobre 0 status da citacdo e, consequentemente, sobre o status do proprio Autor, 0s corpora se
assemel ham. Em ambos os subcorpora, estas foram as categorias menos frequientes, contando, em
conjunto, com 2% dos verbos de elocucdo do corpus midiatico e 3% do corpus académico.
Finalmente, destaca-se que verbos relacionados a avaliagdo do Escritor do comportamento do
Autor sdo mais freguentes no corpus midiético, 8% dos verbos, que no corpus académico, em que
apenas 4% sdo classificados nessa categoria. Como antes mencionado, entre os verbos que

expbem uma interpretacdo avaliativa, o corpus mididtico favorece a avaliagdo da atitude
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comportamental do Autor, enquanto que o corpus académico favorece o emprego de verbos nos

guais o Escritor dirige sua atividade avaliativa ao discurso do Autor, ndo ao seu comportamento.

5.1.3 Probabilidades condicionais

Investigar probabilidades condicionais implica em observar o relacionamento interno
entre diferentes sistemas gramaticais. O objetivo é identificar se ocorre o condicionamento mutuo
de dois conjuntos de possibilidades, por exemplo, se a posi¢do temética condiciona 0 uso de um
verbo de elocucéo no presente, se um verbo no passado condiciona em termos probabilisticos uma
posicdo rematica, etc.

No caso do discurso direto, a probabilidade condicionante mais clara € a de que os
sistemas da taxe e da posicéo temaética se condicionam mutuamente, de maneira que todas as
oracOes projetantes, em posi¢cdo remética, estabelecem uma relagdo paratética com a oragdo ou
discurso representado. Assim, em todas as projecOes em hipotaxe, a oragdo projetante ocupa
posicdo temética. A posicdo tematica, portanto, € a que abre a possibilidade para variacdo do
sistema de interdependéncia oracional no discurso direto. No caso dos corpora desta pesquisa, ha
dois quadros distintos. No corpus midiatico, a ocorréncia de oragcdes projetantes, em posicao
temédtica, € quase nula e, consequientemente, ndo se abre neste corpus a posibilidade de variacéo
interoracional na projecdo do discurso direto. No corpus académico, por outro lado, 93% das
oracOes projetantes encontramse em posicdo tematica. Neste caso, existe a possibilidade de
variagdo da projecdo em parataxe e em hipotaxe.

Foi demonstrado em secdo anterior que a probabilidade de ocorréncia de oracbes
paratéticas e hipotaticas, no corpus académico, € de 0.70:0.30. Cruzando-se o0 sistema da
interdependéncia oracional com o do tempo verbal, ndo é possivel observar a existéncia de

condicionamento muatuo, mas de uma tendéncia ao favorecimento de oragfes projetantes
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paratéticas no tempo verbal presente. A associacdo entre a interdependéncia oracional e do tempo

verbal € a seguinte:

(0) Na parataxe, presente: passado = 0.67:0.33

No presente, parataxe: hipotaxe = 0.68:0.32

N&o é possivel falar em condicionamento entre os sistemas porque os valores acima
estdo muito proximos de atingir a simetria, ou seja, um caso em que ndo existiria uma opgéo
marcada entre o presente e 0 passado. Contudo, € possivel falar em uma forte tendéncia a
ocorréncia tanto de oragBes projetantes parataticas como de oragbes projetantes no tempo
presente, dado que oracdes projetantes em hipotaxe também favorecem o presente, e, por outro
lado, oracOes projetantes com verbos de elocucdo no passado favorecem a parataxe, como se vé

em seguida

(i) Na hipotaxe, presente: passado = 0.81:0.19

No passado, parataxe: hipotaxe = 0.79:0.21

E interessante cruzar o sistema do tempo verbal com o da posi¢do temética. Como foi
demonstrada em secdo anterior, no corpus académico, a probabilidade de ocorréncia de oractes
projetantes em posicio temética e remética € 0.93:0.07. E natural que a probabilidade de oracbes
projetantes, tanto no presente quanto no passado, em posi¢ao tematica, seja também bastante alta,

como se pode comprovar a seguir:

(iii)  No presente, Tema: Rema = 0.96:0.04

No passado, Tema: Rema = 0.94:0.06
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Dado que a probabilidade de ocorréncia de oragOes projetantes no presente e no
passado é de 0.72:0.28, e levando-se em consideracdo os dados apresentados acima, pode-se
esperar que a posicdo remética, no corpus académico, apesar de favorecer o presente, € mais
propicia a ocorréncia do passado gque a posicéo temética, como se pode comprovar nos dados
seguintes:

(iv) No Tema, presente: passado = 0.73:0.27

No Rema, presente: passado = 0.67:0.33

No caso do corpus midiético, o condicionamento acima mencionado entre a posi¢éo
tematica e a relagdo inter-ocional ndo abre possibilidade de variagdo, como ocorre no corpus
académico. Ja que, no corpus midiético, a quase totalidade das oracGes projetantes ocupam
posicdo remética, aincidéncia de projecdo em hipotaxe € quase nula. Além disso, a freqiéncia de
ocorréncia do presente em relacdo ao passado € de 0.82:0.18. Neste contexto, a quase totalidade
das oragOes projetantes no passado também € de paratéticas e ocupa posi¢ao remética.

Em outras palavras, a projecdo do discurso direto, no corpus midiatico, esta
estruturada em sistemas extremamente assimétricos, com baixissima possibilidade de redundancia
e aternativas claramente marcadas para a oracdo projetante: no tempo verbal primario, o passado;
no sistema de interdependéncia oracional, a hipotaxe; na posi¢ao temética, a de Tema. No corpus
académico, o Unico sistema de projecdo do discurso direto, destacadamente assimétrico, € o da
posicdo temética, sendo uma oragdo projetante em posicdo rematica constitui uma opgao
dtamente marcada. Em relagdo aos sistemas do tempo verbal primério e da interdependéncia
oracional, pode-se dizer que o corpus académico tende a assimetria, favorecendo o presente e a
parataxe para a projecao do discurso direto.

Quando da andlise do cruzamento de dados lexicals, percebeuse que ambos 0S
corpora favorecem a ocorréncia de verbos de elocucéo que, por um lado, vinculando-se a

metafunc@o ideacional, mais precisamente, em seu componente experiencial, denotam um ato
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textual do Autor, e, por outro ladb, vinculando-se & metafungdo interpessoal, ndo explicitam a
avaliacdo do Escritor nem do comportamento, nem do discurso do Autor. No corpus académico,
75% dos verbos que denotam um ato textual do Autor séo da categoria avaliagdo ndo manifesta;
57% dos verbos de elocugdo utilizados para a projecéo do discurso direto no corpus académico
sS40 atos textuais do Autor e ndo expressam a avaliacdo do Escritor. No corpus midiatico, 90% dos
verbos, que denotam um ato textual do Autor, sdo de avaliagdo ndo manifesta, ou sgja; 62% dos
verbos de elocucédo, utilizados para a projecéo do discurso direto no corpus académico, sdo atos
textuais do Autor e ndo expressam a avaliagdo do Escritor. Destaque-se que, nas 5.420
ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto, no corpus desta pesquisa, foram
identificados 206 diferentes tipos de verbos de elocugdo. Entre as 206 possibilidades de
representar o discurso projetado, os verbos “diz” e “afirma’, em suas diferentes formas lexicais,

ocorrem em 55% dos casos, com 2.007 e 972 ocorréncias, respectivamente.

5.2 Discussao dos resultados

5.2.1 Discussao dos resultados relacionados as

hipoteses desta pesguisa

No capitulo anterior, foram anunciadas trés hipoteses de pesquisa, as quais se desgja
voltar nesse momento, para sua apreciacdo, a luz dos dados apresentados na secdo anterior. A

primeira hipétese dizia o seguinte:

0) Seria possivel classificar os sistemas gramaticais da projecdo do discurso

direto dos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica em
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lingua portuguesa segundo a hipétese de simetria e assimetria desenvolvida

por Halliday?

A observacdo dos dados apresentados na secdo anterior sugere gque 0s sistemas
gramaticais da projecdo do discurso direto ora observados, tempo verbal primério, posicao
temadtica e interdependéncia oracional, nos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo
cientifica, tendem a assimetria ou a assimetria extrema. No género artigo académico, o sistema
destacadamente assimétrico é o da posicdo temética, sendo uma oragdo projetante em posicao
remética uma opc¢do altamente marcada. Em relac8o aos sistemas do tempo verbal primério e da
interdependéncia oracional, pode-se dizer que o corpus académico tende a assimetria, favorecendo
0 presente e a parataxe para a projecdo do discurso direto. No género artigo de divulgacdo
cientifica, a projecéo do discurso direto esta estruturada em sistemas extremamente assimétricos,
com baixissima possibilidade de redundancia e alternativas claramente marcadas para a oragéo
projetante: no tempo verbal primario, o passado; no sistema de interdependéncia oracional, a
hipotéxe; na posi¢do temética, a de tema.

E interessante notar que o que poderia ser chamado de “diregdo da assimetria’ em
sistemas extremamente assimétricos pode estar vinculado a aspectos contextuais, tais como
registros caracteristicos de determinados géneros, ja que, como afirma Halliday, “‘um registro’ é
uma sindrome de possibilidades lexicogramaticais” (HALLIDAY, 2005: 84) e o registro e o
género constituem “as duas principais dimensdes de variagcdo entre textos’ (EGGINS &
MARTIN, 1997: 251). Enquanto, no género artigo académico notou-se que 97% das oragOes
projetantes ocupam posicao tematica, no género artigo de divulgacéo cientifica, 97% das oraces
proj etantes ocupam posi¢ao remética. No caso da interdependéncia oracional, no género artigo de
divulgacdo cientifica, 99% das oracfes projetantes entram em relacdo paratatica com a oragdo ou
discurso representado. No artigo académico, a relacdo de interdependéncia oracional tende a

assimetria, mes localiza-se em uma zona limitrofe em que, adotada uma atitude flexivel, poderia
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igualmente classificar o sistema como simétrico. A observacdo deste dado nos leva a reflexéo

sobre a segunda hipoétese.

(i) Existem evidéncias no corpus de que o sistema da projecdo atravessa um

processo semogénico através da dissociacao e associacdo de variaveis?

Acredita-se que a observagdo, no caso especifico do género artigo académico, de uma

freqliéncia de ocorréncia de oragOes projetantes paratéticas e hipotéticas de 0.70:0.30 seja um

indicio de que o sistema da projecao atravessa um processo semogeénico através da dissociacédo e

associacdo de varidveis. O GRAF. 10, que se segue, contrasta os corpora académico e midiatico

em relacdo & interdependéncia oracional estabelecida entre as oragOes projetantes e o discurso

representado.
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GRAFICO 10 — Fregiiéncia de ocorréncia de projecio em parataxe e hipotaxe nos corpora de pesguisa

Nota-se que, como se pode observar no gréfico acima, a projecdo em hipotaxe no

corpus midiético é uma aternativa altamente marcada. Neste corpus, o sistema da

interdependéncia oracional pode ser classificado como um sistema bimodal, extremamente

assimétrico. No género artigo de divulgacdo cientifica, portanto, a projecado hipotética do discurso
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direto, ou sgja, a projecdo indireta da fala, € uma alternativa qualitativa. Ja no corpus académico,
como fica evidente na seguda parte do GRF. 10, a proporcéo de representacdo do discurso direto
em hipotaxe € muito maior. Quase 30% das oracdoes projetantes, nete corpus, estabelecem uma
relacdo hipotatica com o discurso representado. O sistema da interdependéncia oracional, no
corpus académico, é assimétrico, mas permite um nivel de redundancia significativamente maior
gue no corpus midiético. A projecdo indireta da fala é, portanto, uma alternativa, além de
gualitativa, também quantitativa no género artigo académico.

Os dados desta investigagdo demonstram que, no caso do género artigo académico, o
discurso direto e o discurso indireto parecem estar se dissociando, num processo semogénico de
formacéo de dois sistemas independentes, cada um dos quais desenvolve suas préprias condigdes
para a realizacdo e associacdo das variaveis do sistema da interdependéncia oracional. Como
exposto no capitulo anterior, a hipdtese de Neshitt e Plum (1988) é a de que, inicialmente, haveria
um Unico sistema para a projecdo, que variaria segundo duas alternativas. a representacdo direta
dafala e aindireta do pensamento. Em sua pesquisa, os autores identificaram dados que, segundo
sua interpretacdo, eram indicativos de um processo de mudanga, ou seja, de dissociagdo entre a
projecdo direta da fala e indireta do pensamento.

Os dados apresentados na secdo 5.1.1.3 O sistema da interdependéncia oracional
corroboram a hip6tese do processo semogénico da dissociagdo do sistema da projecdo, para a
geracdo de dois sistemas independentes. um que seria o discurso indireto e outro o discurso direto.
Ambos, nesse processo gradual de mudanga, desenvolvem novas formas de associagdo de suas
variaveis, como, por exemplo, a dependéncia inter-oracional. A hipotaxe, que originalmente
serviria para a representacdo indireta do pensamento, progressivamente se incorpora ao sistema da
projecdo direta da fala, servindo como alternativa a0 modo de interdependéncia paratatico no
ambito do discurso direto.

Além disso, no capitulo 3, procurou-se descrever o continuo da representagdo do

discurso. A complexidade de formas de realizagéo do discurso direto parece também corroborar a
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hipétese de que o sistema da projecéo direta da fala passa por um processo de transformacéo,
seguindo na direcdo da formacdo de um sistema independente do discurso indireto, para a
manipulagdo especifica de sistemas gramaticais tais como a taxe e a posicdo temética
Obviamente, como bem lembra Halliday, este processo semogénico ndo é de forma alguma
répido. A observacdo de processos semogénicos necessita de dados em diferentes géneros, em
diferentes periodos histéricos, para identificar, com seguranga, mudancas concretas em sistemas
gramaticais. Acredita-se que os dados aqui apresentados, em relacdo ao género artigo académico,
sdo indicios do processo de mudanca ja identificado por Nesbitt e Plum, que contribuem para uma
forma particular de construcdo de significado na comunidade académica.

A terceira hipétese, levantada no capitulo metodol 6gico, dizia:

(ili)  Existem, nos sistemas gramaticais investigados nos géneros artigo académico

e artigo de divulgagdo cientifica probabilidades condicionais?

A probabilidade condicional, mais marcante, nos sistemas gramaticais da projecao do
discurso direto nos géneros artigo académico e artigo de divulgacdo, € a do condicionamento
mUtuo entre os sistemas da taxe e da posicao tematica. Todas as oracfes projetantes, em posicéo
remética, estabelecem uma relacdo paratética com a oragdo ou discurso representado. Em todas as
projecdes em hipotaxe, a oragdo projetante ocupa posicao temética. A posicao tematica, portanto,
€ a gque abre a possibilidade para variagdo do sistema de interdependéncia oracional no discurso
direto. No género artigo de divulgacdo cientifica, a ocorréncia de oragfes projetantes, em posi¢ao
temética, é quase nula e, consegientemente, ndo se abre a possibilidade de variacdo interoracional
na projecdo do discurso direto. No género artigo académico, por outro lado, 93% das oragOes
projetantes encontram-se em posi¢cdo tematica. Neste caso, existe a possibilidade de variagdo da

projecdo em parataxe e em hipotaxe.
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Cruzando-se o0 sistema da interdependéncia oracional, no género artigo académico,
com o sistema do tempo verbal, ndo foi possivel observar a existéncia de condicionamento mutuo,
mas de uma tendéncia ao favorecimento de oracdes projetantes paratéticas no presente. No género
artigo de divulgagéo cientifica, por outro lado, dada a tendéncia a assimetria extrema em dois dos
sistemas investigados, posicdo tematica e interdependéncia oracional, e tendéncia a assimetria,
acentuada no sistema verbal, ndo abre possibilidade de variagdo como ocorre no corpus
académico. Os trés sistemas parecem condicionar-se mutuamente, levando a realizacdo da quase
totalidade das oragdes projetantes em posicao rematica, no presente, e em relacdo paratatica com a
oracdo ou discurso representado.

No que diz respeito ao tipo de verbo de elocucdo mais freglientemente empregado nos
géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica, ambos favorecem a ocorréncia de
verbos de elocucéo que: (i) denotam, vinculando-se a metafuncéo ideacional, a realizacdo de uma
atividade verbal e transferem para o Autor a responsabilidade pela informagdo citada; e (ii) ndo
explicitam a avaliagdo do Escritor nem do comportamento, nem do discurso do Adutor,
vinculando-se assim a metafunc@o interpessoal. A este respeito, € interessante relembrar o
trabalho de Fuller (1998), que ressata a complementaridade entre as metafungdes ideacional e
interpessoal para a organizacdo do que ele chama uma “semantica da fonte” ®. O autor organiza os
recursos da negociagdo discursiva, ou da “semantica da fonte”, em um continuo, gque iria desde
uma forma de identificacdo da fonte mais interpessoal e menos ideacional, até uma forma de
explicitacdo da fonte mais interpressoal e menos ideacional. Para Fuller, a projecdo € um recurso
prioritariamente ideacional e a andlise do potencial avaliativo dos verbos de elocucdo desta
pesquisa corrobora esta afirmagao.

Nos géneros artigo académico e artigo de divulgacéo cientifica, os verbos de el ocucdo,
selecionados no discurso direto, tratam de tornar opaca a avaliagdo realizada pelo Escritor do
discurso representado. Pode-se dizer, portanto, que a projegdo do discurso direto com verbos de

elocucdo expressa, de forma mais contundente, o significado ideacional que o interpessoal, no que

% Ver sec803.1.1.1 Uma leitura Sistémico-funcional das vozes da divulgacéo cientifica
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diz respeito a avaliagdo. Em relacdo, contudo, a sinalizagdo de uma relagdo entre Escritores e
Autores, verbos de elocucdo, em discurso direto, indicam relagbes discursivas assimétricas de
autoridade e poder. Outros estudos sd0 necessarios, portanto, para que seja possivel identificar

sistemas mais propensos a realizacdo da avaliagdo nos sistemas gramaticais destes géneros.

Finalmente, os dados desta pesguisa podem ser utilizados para fornecer indicios de
gue a expectativa de Halliday de que o sistema do tempo verbal primario seria um sistema menos
propenso a assimetria que o sistema da polaridade se confirma no caso do género artigo
académico e ndo se confirma no caso do género artigo de divulgacdo cientifica. Apesar de néo
investigar o sistema da polaridade, os dados desta tese demonstram que a variagdo da freqiéncia
de ocorréncia do presente e do passado nos verbos de elocucéo que introduzem discurso direto no
género artigo académico € de menos de 70%, ou segja, um sistema que tende a assimetria, mas que
permite algum nivel de redundancia. Ja no género artigo de divulgacéo cientifica, a variagdo da
freqliéncia de ocorréncia do presente e do passado nos verbos de elocucdo que introduzem
discurso direto é de mais de 80%, ou sgja, um sistema que esta na fronteira da assimetria extrema.
Halliday ndo fornece dados precisos para a identificagdo da variagéo de freqiiéncia de um sistema
de assimetria extrema. Mais estudos comparativos, portanto, S80 necessarios para esclarecer esta

guestéo.

5.2.2 Discussao dos resultados nas perspectivas

dos contextos de situacéo e cultura

Discutidas as hipoteses que orientaram a andlise quantitativa, é relevante tracar uma
reflex&o sobre os dados expostos neste capitulo. Conhecer a freqiiéncia de ocorréncia de verbos de
elocucdo em discurso direto, das categorias dos verbos de elocucéo, das variaveis dos sistemas

gramaticais envolvidos no processo da projecdo é importante para compreender o funcionamento
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da gramética de uma lingua. Agora, se como nos ensina Halliday (1998), aceitamos o fato de que
a linguagem € funcional em relagdo a organizacdo e percepcdo da experiéncia ecossocial,
conhecer tais dados quantitativos deve levar a compreensdo de como diferentes formas de
conceber a realidade geram maneiras especificas de estrutura-la através das trés metafuncdes da
linguagem. Assim, o estudo da gramatica pode gerar reflexes sobre as relacfes estabel ecidas
entre 0s atores sociais no sistema ecossocial.

Cabe refletir, portanto, sobre dados como, por exemplo, que o discurso direto, com
um verbo de elocugdo, € aproximadamente trinta vezes mais freqliente no género artigo de
divulgacdo cientifica que no género artigo académico e que, no artigo académico,
aproximadamente 30% das oracfes projetantes estabelecem uma relacéo hipotatica com a oragdo
ou discurso representado. Tais dados sinalizam diferencas, no ambito do contexto de situacéo,
relacionadas a tessitura discursiva de textos cientificos e textos sobre ciéncia. De forma
complementar, estas diferencas também salientam a existéncia de diferentes praticas discursivas,
sendo realizadas pelos géneros investigados, no ambito do contexto de cultura.

No capitulo 3 discutiu-se o efeito da “fusdo de vozes’, como um recurso através do
gual se encena uma alianca entre a voz do Escritor e a do Autor. Neste caso, 0 que a voz,
incorporada ao discurso do Escritor, tem a dizer é tdo importante quanto a funcdo que essa voz
desempenha. No caso da citagdo, objeto da investigagcdo empirica proposta nesta tese, o efeito
atingido é o da adic&o de vozes ao discurso, mas sem que estas se fundam, como acontece nos

exempl 0s seguintes:

1) Como magistramente DENUNCIA Elbaz (1981), "parece que os especidistas sofrem de um “ponto cego”: eles se
recusam a perceber 0 que esta fora de seu poder de controle - o trabalho dos professores' [Subcorpus Ciéncia
Humanas]

2) "Se ampliarmos,” DIZ ele (Dascal 1982; 21), ".... a nogdo de “contexto de enunciacdo' de modo a fazé-la conter
também, o que parece natural, o contexto verbal (enunciadosanteriores e posteriores) (...) [Subcorpus Letras]

Nesse caso, os verbos de elocucdo, em negrito, nos exemplos acima, alertam o leitor

sobre a presenca de diferentes vozes no texto, impedindo a fusdo entre elas. Em outras palavras,
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ao empregar um verbo de elocugdo, ou ndo, o Escritor de um dado texto sinaliza, para seu leitor, a
distancia discursiva existente entre a voz que pertence a este Escritor e aquelas que ele incorpora
em seu discurso. A distancia discursiva que separa as vozes presentes em um texto pode variar,
desde uma distancia minima, na qual elas parecem fundir-se, até uma distancia acentuada, em que
sua separacdo € evidenciada pela presenca do verbo de elocucdo, pela taxe estabelecida entre a
oracgao projetante e o discurso projetado e pela posicdo tematica ocupada pela oracdo projetante.
Atraveés do verbo de elocucgdo, o Escritor evidencia uma representacdo do discurso do Autor como
uma atividade no mundo real (potencial denotativo), desenvolve uma apreciacdo da atitude do
Autor, de seu discurso, ou se abstém de fazé-lo (potencial avaliativo) e, por fim, localiza o
discurso citado, que leu ou escutou, numa perspectiva temporal em relagdo ao momento de sua
realizacéo.

Foi interessante observar gque, como ja indicava a bibliografia consultada, para
descobrir se um verbo desempenha ou ndo uma funcéo ilocucionaria, o0 contexto faz-se essencial.
SO o contexto de uso pode determinar se um verbo € ou ndo um verbo de elocucdo. Uma vez
determinado seu potencia ilocucionario, foi possivel focalizar arealizagdo lexical para proceder a
sua classificagdo. Isto de deve ao fato de que as citagcbes estudadas apresentam um ato
ilocucionério, entre aspas, e um verbo de elocucdo em uma oracdo projetante que
simultaneamente denota a atividade realizada e sinaliza o0 posicionamento (ou 0 néo
posicionamento) do Escritor do texto sobre o ato ilocucionario. O que esta entre aspas, em
principio, poderia expressar qualquer contetido. E o verbo de elocucio escolhido pelo Escritor que

orienta como esse contelido deve ser interpretado. Os exemplos 3 e 4 demonstram este ponto:

3) ElesACREDITAM que "aadministracdo publica é garantidora das obrigagGes assumidas no pacto constitucional e
gue seu superior tem o dever de prestar contas da sua conduta [ Subcorpus Biol 6gicas]

4) (...) historiografia, que Huizinga (1980:92) DEFINIU assim; "Se aHist6ria, como atividade do espirito, consiste em
dar formaao passado, podemos dizer que como produto é forma. [ Subcorpus Ciéncias Humanas]

N&o seria surpreendente fazer a seguinte manipulagéo dos dois exemplos anteriores:

5) “Huizinga (1980:92) acredita que: "Se a Historia, como atividade do espirito, consiste em dar forma ao passado,
podemos dizer que como produto é forma. [Exemplo Ficticio]
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A questéo esta justamente na orientagdo de interpretacdo que o Escritor desegja dar a
voz que ele claramente evidencia como ndo sendo sua, ou sgja, como pertencendo a outra fonte,
no caso do exemplo acima, a voz de Huizinga. A voz de Huizinga no exemplo 4 poderia ter sido
representada como uma crenga, uma especulagcdo ou como uma evidéncia. O fato de que tenha
sido representada como uma definicdo, no entanto, esta prioritariamente relacionada a funcéo que
esta voz desempenha no discurso do Escritor que a cita e, apenas secundariamente, relacionado ao
gue esta voz tem a dizer. Isto equivale a dizer que o que essa voz tem a dizer, ou sgja, 0 contetido
da citacdo, mantém uma relacdo de dependéncia semantica em relagdo ao verbo que a projeta.

Verbos de elocucdo, portanto, possuem um papel didaico, pois orientam a
interpretacdo que o Escritor do texto deseja que seu leitor faga do discurso citado. A presenca dos
verbos de elocucdo instaura distancia discursiva, que abre espago avaliativo ao identificar a voz
citada como diferente daguela que a incorpora a seu texto, e sinaliza uma relagcéo hierérquica
assimétrica entre elas. Como demonstrado por Hyland (1999), o relato (report), a generalizagéo e
0 resumo sdo as formas de referéncia mais comuns em artigos académicos. Nesse género, tanto
nos dados apresentados pelo Autor como nagqueles em que se apdia a presente investigacdo, a
citagdo, em que um verbo de elocucéo projeta o discurso citado entre aspas, tm uma freqiiéncia
de ocorréncia minima em relacdo a frequéncia e diversidade de outras estratégias para a
incorporagcdo da voz de Autores ao discurso dos Escritores dos textos. Ja no contexto da
divulgacéo cientifica nos meios de comunicagdo escrita, esta forma especifica de citacdo tem uma
relevancia substancialmente maior, demonstrando-se uma estratégia retérica chave para a
sinalizac&o da presenca de diferentes vozes e autoridades no texto.

Acredita-se que tanto a baixa freqiéncia de verbos de elocucdo emdiscurso direto em
artigos académicos como sua notavel presenca nos artigos de divulgacdo cientifica podem ser
interpretadas pelo mesmo principio, que, neta tese, decidiu-se chamar o “principio da assimetria’:
quanto mais acentuada a distancia discursiva entre o Escritor de um texto e os Autores por ele

citados, mais recorrente serd o discurso direto. Quanto menos assimétricas as relagcbes de
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autoridade e distancia discursiva entre as vozes presentes no texto, menos freqiente sera o
discurso direto. O princio da assimetria esta relacionado a necessidade de explicitacdo por parte
do Escritor da incorporagdo de outras vozes ao seu discurso. Uma alta freqiiéncia de ocorréncia do
discuro direto pode indicar que o Escritor demarca claramente as vozes que chama de forma
intertextual a participar de seu discurso como vozes aliens, vozes outras, que ndo a sua prépria.
De forma analoga, uma baixa fregqtiéncia de ocorréncia do discurso direto pode indicar que o
Escritor sente-se mais confortéavel para fundir sua voz as vozes dos Autores citados, diminuindo a
distancia discursiva entre as vozes presentes no discurso, ao invés de ressalta-las.

Dito de outra maneira, além das ja discutidas funcdes atribuidas ao discurso direto
pela bibliografia — da legitimagdo e dramatizacdo do discurso do Escritor pela incorporagdo de
outras vozes - a andlise qualitativa da presente investigacdo sugere que, tanto no discurso
académico como no discurso midiético, o discurso direto, no qual ocorre um verbo de elocucéo,
deve ser interpretado em, ao menos, duas dimensdes. Numa primeira dimensdo, ele sinaliza,
através do componente experiencial da metafuncdo ideacional, a necessidade de destacar a voz
incorporada ao texto do Escritor como aheia, revelando relagbes assimétricas de autoridade
evidenciadas na dificuldade para a fusdo destas vozes. Em um segundo plano, o discurso direto,
vinculando-se a metafuncdo interpressoal, posiciona o Escritor e seus leitores em situacdo de
interagcdo, abre espaco de avaliagdo sobre o que a voz citada tem a dizer e orienta sua
interpretacdo. Destaque-se, contudo, que o fato de que o emprego do verbo de elocucdo abra
espaco avaliativo, ndo implica, necessariamente, que este serd ocupado de forma explicita ou
confortavel pelo escritor.

A maneira como os Escritores sinalizam a distancia discursiva entre suas proprias
vozes e aquelas dos Autores, por eles citados, e como ocupam 0 espago avaliativo, propiciado
pelo verbo de elocucdo, pode servir tanto a manutencdo como a subversdo de diferencas
hierarquicas social e discursivamente construidas. A analise qualitativa dos dados apresentados

nas secoes anteriores sugere que, tanto no corpus académico, como no corpus midiatico, os
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Escritores se posicionam em uma escala hierérquica de autoridade inferior aos Autores por eles
citados. Em primeiro lugar, em relacdo as categorias denotativas e avaliativas dos verbos de
elocucdo, € notavel a necessidade de transferéncia da responsabilidade, pela informacéo citada,
para o Autor, através da representacdo de atos textuais do autor. Associada a avaliagdo néo
manifesta como modo de apreciacdo mais freqlente, tal forma de representacdo indica o
desconforto com que o Escritor vive discursivamente a disténcia produzida pela necessidade de se
evidenciar a diferenca hierérquica entre sua propria voz e as dos Autores citados. Em outras
palavras, a ndo avaliacdo explicita e a representacdo através de atos do Autor posicionam o
Escritor do texto em um papel hierarquicamente inferior ao das vozes com as quais dialoga,
através do discurso direto, em seu texto. E provavel que Escritores de artigos académicos e de
divulgacéo cientifica recorram a outros recursos gramaticais, que ndo o verbo de elocucdo, para a
realizacéo da avaliagéo.

Em segundo lugar, em ambos os corpora, Escritores, através da freqliente selecéo do
tempo verbal presente para os verbos de elocucéo, tornam opaca a perspectiva temporal de atos
discursivos elaborados em um dado momento. Textos sdo publicados em um ano especifico,
declaragdes orais fornecidas por um entrevistado tém uma data bastante precisa. Ao representar o
discurso dos Autores através de verbos de elocucdo no presente, os Escritores parecem remover
do tempo estes atos discursivos, concedendo-lhes o status de fato e verdade ndo pereciveis.
Confirma-se, destaforma, o status e autoridade com que Autores sdo representados nos textos dos
Escritores.

Em terceiro lugar, a observacdo da relacéo de interdependéncia oracional estabelecida
entre a oracdo projetante e o discurso projetado confirma o acima exposto. A relacdo sintatica,
mais freglentemente estabelecida, entre a oragcdo projetante, na qual se localiza o verbo de
elocucdo, e as oragdes projetadas €, em ambos os corpora académico e midiético, a parataxe. No

continuo, antes demonstrado, que vai desde o discurso indireto até o direto, esta relagdo sintética é
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a que expressa 0 mais alto indice de separacdo entre as vozes do Autor e do Escritor, ou sgja, a
gue mais claramente evidencia a distancia discursiva existente entre as vozes presentes no texto.

Agora, se em todos os aspectos tratados acima 0s corpora, aqui estudados, se
assemelham, pois o recurso a verbos de elocucdo em discurso direto sinaliza em ambos a
manutencdo das diferencas hierarquicas social e discursivamente construidas entre Autores e
Escritores, fazse necessario salientar que, no corpus académico, nota-se que a distancia
discursiva entre as vozes presentes nos textos € menor que no corpus midiatico. No corpus
académico, aproximadamente 30% das citagbes sdo projetadas hipotaticamente, reduzindo-se a
distarcia entre Escritores e Autores citados. Em outras palavras, se é possivel considerar esta
freqliéncia de ocorréncia como um indicio de um processo semogénico através do qual o discurso
direto manipula as relagdes de interdependéncia oracional de forma especifica e independente do
discurso indireto, pode-se dizer que este processo serve a realizacdo de significado interpessoal no
ambito da comunidade académica. Ainda que em ambos os corpora académico e midiatio
Escritores posicionemse como hierarquicamente nferiores aos Autores, por eles citados, no
primeiro corpus, a distancia hierdrquica entre as vozes presentes no texto € menos acentuada.

A observacdo da posicdo temética da oragdo projetante, em relagdo ao discurso
projetado, no corpus desta pesquisa, confirma a andlise exposta acima. Entende-se aqui que uma
oracdo projetante, em posicdo de Tema, da énfase a representacdo que o Escritor realiza do
discurso citado, ou sgja, a como 0 Autor é representado pelo Escritor através do verbo de
elocucdo. O posicionamente da oragdo projetante, em posi¢cdo de Rema, por outro lado, ressalta o
status da voz incorporada ao texto do escritor e 0 que esta voz tem a dizer. No corpus académico,
como antes exposto, 93% das oracBes projetantes encontramse em posicdo temética, enquanto
que 97% das oragdes projetantes, no corpus midiético, ocupam a posi¢do de rema. Se, no corpus
académico, as diferencas hierarquicas entre Autores e Escritores sGo marcadas pela selecéo de
verbos de elocucéo, que transferem para a voz representada a responsabilidade pela citagdo e que

ndo explicitam a avaliagdo que este Escritor realiza do discurso citado, no corpus midiatico, tais
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diferencas hierérquicas sdo acentuadas por, além da selecdo de verbos de elocucdo semelhante a
do corpus académico, uma configuracéo sintética que ressalta a disténcia discursiva.

Se aceitamos 0 principio através do qual o verbo de elocucdo em discurso direto é
aqui interpretado, simultaneamente sinalizando relagbes assimétricas de autoridade e servindo
como estratégia retérica para a orientacdo interpretativa desgjada pelo Escritor, pode-se dizer que
sua fregiiéncia de ocorréncia no corpus midiético, aproximadamente 30 vezes superior a do corpus
académico, € um indicativo de que as vozes citadas por jornalistas, ao elaborar textos de
divulgacédo cientifica, posicionam-se em uma relacdo discursiva hierarquicamente superior a sua
propria. De forma andloga, a freqiéncia do discurso direto, no corpus académico, sinaliza
diferencas hierérquicas menos acentuadas entre Escritores e Autores na comunidade discursiva
académica. Em relagdo aos contextos de situagdo de ambos os tipos de textos analisados, existe a
tendéncia de representacdo das vozes incorporadas ao discurso com mais status e poder que a voz
dos Escritores. Em relagdo ao contexto de cultura, contudo, nota-se que textos vinculados ao
género artigo académico atenuam a distancia discursiva entre os Escritores e os Autores citados.

Partindo-se da compreensdo de que, no género artigo académico, a distancia
discursiva entre Escritores e Autores € menor que aguela presente entre as vozes que textualizam
a divulgacdo cientifica, por exemplo, pode-se esperar que, em artigos académicos, exista maior
liberdade para a apropriagdo que Escritores realizam das vozes que incorporam a seu texto. O
termo apropriacdo é aqui utilizado em seus dois sentidos. Escritores do contexto académico
simultaneamente gozam de maior autoridade para apropriar-se, ou apoderar-se, de outras vozes,
como também desfrutam de maior flexibilidade para apropriar, ou adaptar, 0 que esta voz tem a
dizer ao seu discurso. Esta relativa liberdade ou comodidade na textualizacéo de diferentes vozes
em seu discurso pode estar relacionada a discussao realizada anteriormente sobre a comunidade
académica, cujos Escritores redigem para um publico leitor especifico, composto por seus
proprios pares. O discurso cientifico, como antes discutido, esta circunscrito em um dominio

sociocultural composto por institui¢oes e individuos autorizados ao seu consumo e avaliacéo. Este



220

conjunto de circuntancias poderia explicar por gue verbos de elocucdo, em discurso direto, séo
guase trinta vezes menos freqlientes no corpus académico que no corpus midiético.

Seguindo a mesma linha I6gica, interpreta-se a notavel presenca do discurso direto
em géneros de divulgacdo cientifica na midia como sinalizadora da tensdo amplamente tratada
pela bibliografia entre membros da comunidade académica e jornalistas®. Tal tensdo tem trés
dimensdes complementares no corpus investigado. Em primeiro lugar, revela a superioridade
hierarquica discursiva dos Autores, entendidos como aqueles que produzem o conhecimento, em
relacdo aos Escritores, aqueles que o divulgam. Em segundo lugar, restringe a possibilidade de
apropriagdo, por parte do Escritor, da voz incorporada ao texto, tanto no sentido de possesséo,
guanto no de adaptacdo a seu discurso. Em terceiro lugar, dificulta a subverséo de diferencas
social e discursivamente construidas, pois tolhe a ocupagéo do espaco avaliativo instaurado pelo
distanciamento entre a voz que cita e a voz citada. Acredita-se que, por um lado, a diferenca
hierérquica entre Escritores de textos de divulgacdo cientifica e os Autores por €le citados impede
gue os Escritores ocupem este espaco avaliativo de maneira mais contundente. Por autro lado,
contudo, a autoridade social e historicamente atribuida ao contexto académico pressiona
Escritores de textos divulgativos a utilizar a linguagem de maneira aproximada aguela utilizada no

contexto da producdo do conhecimento.

5.3 Arremate

Os géneros artigo académico e artigo de divulgagdo cientifica apresentam perfis
gramaticais probabilisticos semelhantes em alguns aspectos e diferentes em outros, ja que os
sistemas gramaticais, empregados para a textualizacdo das vozes incorporadas a ambos os

géneros, realizam diferentes niveis de distancia discursiva e autoridade.

% Ver secéo 2.4 O espaco dos discur sos da ciéncia: conflito, negociagio e construco.
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Pode-se dizer que, tanto no género artigo académico como no género artigo de
divulgacdo cientifica, os Escritores posicionamse em uma escala hierérquica inferior aos Autores
por eles citados. As semelhangas entre os géneros podem ser resumidas da seguinte maneira: (i) 0s
verbos de elocucéo selecionados sinalizam a necessidade de transferéncia da responsabilidade
pela informacdo citada para o Autor e a incomodidade em demonstrar explicitamente uma
perspectiva avaliativa; (ii) Escritores, através da freqliente selecdo do presente para os verbos de
elocucdo, tornam opaca a perspectiva temporal de atos discursivos, elaborados em um dado
momento. Tal forma de representar o discurso parece remover do tempo estes atos discursivos,
concedendo-lhes o status de fato e verdade ndo pereciveis, (iii) a relacdo sintética mais
freqlientemente estabelecida entre a orag&o projetante, na qual se localiza o verbo de elocucéo, e
as oragdes projetadas € a parataxe. No continuo da representacdo do discurso, esta relacdo
sintética é a que expressa o mais alto indice de separacéo entre as vozes do Autor e do Escritor, ou
sgja, a que mais claramente evidencia a distancia discursiva existente entre as vozes presentes no
texto.

Em relacdo as diferencas entre os géneros artigo académico e de divulgagdo cientifica
identificadas nesta investigacdo, destaca-se que (i) a freqiiéncia de ocorréncia de citagbes com um
verbo de elocucéo € mais de uma ordem de magnitude superior no artigo de divulgacdo que no
género artigo académico; (ii) o género artigo académico dispde de um espectro destacadamente
mais amplo de possibilidades de representacdo do discurso direto que o artigo de divulgagéo
cientifica, que segue padrBes gramaticais menos flexiveis; (iii) aproximadamente 30% das
citagcdes no artigo académico sdo projetadas hipotaticamente, reduzindo-se a distancia entre
escritores e autores citados. A freguéncia de ocorréncia desta relacdo de interdependéncia
oracional entre a oragdo projetada e projetante € quase nula no género artigo de divulgacéo
cientifica; e, finamente, (iv) no género artigo académico, mais de 90% das oraces projetantes
encontramse em posicdo tematica, enquanto que a quase totalidade das oragles projetantes no

género artigo de divulgacéo cientifica ocupam a posi¢éo de Rema.
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Uma diferenca, entre as acima citadas, deve ser salientada. No género artigo
académico, aproximadamente 30% das citagbes sdo projetadas hipotaticamente, reduzindo-se a
distancia entre escritores e autores citados. Tal perfil probabilistico pode ser entendido como um
indicio de um processo semogénico através do qual o discurso direto manipula as relagbes de
interdependéncia oracional de forma especifica e independente do discurso indireto, servindo,
assim, a realizacdo de significado interpessoal no ambito da comunidade académica. Ainda que,
em ambos 0s corpora académico e midiatico, Escritores posicionem-se como hierarquicamente
inferiores aos Autores por eles citados, no primeiro corpus, a distancia hierarquica entre as vozes
presentes no texto é menos acentuada.

O verbo de elocugdo, em discurso direto, pode ser interpretado como um indicador de
relacdes assimétricas de autoridade e poder ao abrir espaco avaliativo e aumentar a distancia
discursiva entre os Escritores dos textos e os Autores por eles citados. A subversdo das relactes
assimétricas de autoridade, discursiva e socialmente construidas, depende de como este espaco
avaliativo é ocupado. Este aspecto pode ser observado através da dassificagdo dos verbos de
elocucdo utilizados pelos Escritores para orientar a leitura da informagéo que citam, pela flex&o
em tempo e modo dos verbos, pela posicdo temética que ocupa a oragdo projetante em relacéo a
projetada e pela taxe estabel ecida entre estas oracoes.

Os géneros artigo académico e artigo de divulgagéo cientifica participam de um
mesmo sistema semidtico mais amplo e estdo interrelacionados em complexas redes intertextuais
potenciais. N&o obstante, constituem dois géneros distintos, ndo diretamente relacionados. E
possivel dizer que as semelhangas entre seus perfis gramaticais probabilisticos sejam indicativas
deste potencial intertextual em comum, enguanto que as especificidades gramaticais
probabilisticas discutidas acima se relacionam a modos especificos de realizacdo do significado

em diferentes géneros discursivos.



6 CONCLUSAO

Forse altro cantera commiglior plectro.
Miguel de Cervantes - Don Quijote de la Mancha

Esta tese se prop0s a refletir sobre a construgdo discursiva da autoridade do
conhecimento cientifico, através da observacdo de textos vinculados aos contextos de producéo e
de divulgacéo deste conhecimento. Cada vez mais importante na estruturacéo da vida econémica,
politica e cultural da sociedade contemporénea, o conhecimento cientifico e suas formas de
socializagdo encenam processos de negociacao de significados e poder. Tais formas de encenagéo
ndo sdo socialmente neutras, influenciando e sendo influenciadas pelas relagdes estabelecidas
entre 0s Varios grupos de atores sociais, envolvidos de diferentes maneiras na constituicdo da
sociedade. O conhecimento cientifico e suas representacdes, em diferentes &mbitos da vida social,
estdo, portanto, inevitavelmente, associados a interesses politicos e econdémicos, contextos scciais

e culturais e a circunstancias institucionais.

Apesar de que, na sociedade ocidental, exista a tendéncia a considerar-se a linguagem
da ciéncia e seus dicursos uma ferramenta para a representacdo objetiva da realidade, um
instrumento para a expressdo de fatos sobre a natureza, diferentes campos de investigagao, tais
como a Sociologia, a Retérica, a Psicologia, a Histéria, a Epistemologia ou Filosofia da Ciéncia, e
também a Linguistica Aplicada tém demonstrado que o espaco discursivo instaurado pelos
aspectos técnico-cientificos esta tdo sujeito a construcéo de relagdes assimétricas de autoridade e
poder como qualquer outro. Nenhuma forma de utilizac&o da linguagem é neutra e a linguagem da
ciéncia tampoco o é. Utilizar a linguagem, seja para a textualizagdo de conhecimento cientifico,
seja para sua recontextualizagdo, implica em manipular o sistema semidtico mais amplo,
realizando escolhas motivadas por demandas contextuais especificas, relacionadas a propdésitos

socias. Utilizar a linguagem, neste sentido, significa selecionar opgdes linguisticas que mais
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provavelmente satisfacam as demandas especificas do contexto de situagdo por constituirem

formas legitimadas no contexto de cultura.

A linguagem da ciéncia e seus discursos, portanto, sdo dependetes do seu contexto de
situacéo e cultura. De forma paradoxal, também os contextos de situacéo e cultura da linguagem
da ciéncia e seus discursos dependem da forma como se realiza, em textos, o potencia de
significagdo da linguagem. O contexto de situacdo formula e € reformulado por expectativas
especificas que fazem com que algumas formas de estruturacdo da linguagem, bem como alguns
significados, sejam mais provaveis que outros. O contexto de cultura legitima os significados e
formas mais provéveis, ja que estes, no ambito da realidade ecossocial, realizam propdsitos
sociais. Assim, pode-se dizer que os contextos de situacdo e cultura e a linguagem da ciéncia e
seus discursos se atualizam mutuamente, sendo, inevitavelmente, influendiados por questbes

politicas, econbmicas, sociais, culturais e historicas.

A textualizagcdo do conhecimento cientifico, seja ela direcionada ao publico nédo
especializado em ciéncia, sgja a comunidade académica, constitui uma rede de préticas
discursivas, e portanto sociais, que situam diferentes géneros em relacBes de interconexdo,
estabelecendo um potencia intertextual. Sobre este potencial atuam a comunidade académica,
através de artigos académicos, e os responsaveis pela popularizagdo da ciéncia na midia, através
dos artigos de divulgacdo cientifica, instituindo diferentes circuitos para o saber, estipulando
trajetos na convivéncia social com a ciéncia. Os géneros artigo académico e artigo de divulgacéo
cientifica constituem géneros discursivos distintos, o que pode ser comprovado em seus diferentes
perfis gramaticais probabilisticos, ou sgja, seus diferentes registros. Longe de ser uma versdo
simplificada do artigo académico, o artigo de divulgacdo cientifica encontra-se vinculado ao
artigo académico em uma complexa rede de relagdes intertextuais potenciais. este potencial pode

ser realizado através da intertextualidade manifesta € ou interdiscursiva.

Apesar de ndo estarem diretamente relacionados, ou sgja, de ndo necessariamente

participar de uma mesma cadeia intertextual, os génercs artigo académico e artigo de divulgacéo
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cientifica compartilham um potencial intertextual e se relacionam de forma complementéria em
termos da prética discursiva que realizam. Em outras palavras, géneros académicos, ao constituir
formas de agir e interagir discursivamente no contexto académico, necessitam de outros géneros,
do discurso jornalistico, por exemplo, para alcancar a sociedade. Normalmente se aceita que a
divulgacdo se situe em relacdo de interconexdo com a producdo cientifica, mas o contrario nao
parece sempre tdo Obvio. No entanto, ainda que seja textualizado para satisfazer demandas
informacionais especificas e para apropriar-se a uma comunidade académica, € desejavel que o
conhecimento cientifico alcance a comunidade ndo académica mais ampla. Conhecimento
cientifico € conhecimento publico, teoriza 0 mundo social e material compartilhado por ambas as
comunidades académica e ndo académica. Neste sentido, € que considera-se 0 potencial
intertextual, que relaciona os géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica, o
mecanismo de circulacéo social do saber.

Nesta tese, a forma de aproximagdo selecionada, para a andlise do mecanismo
referido acima, foi a observacdo de aspectos da gramatica da negociagéo da presenca de diferentes
vozes na tessitura discursiva de textos vinculados aos géneros artigo académico e artigo de
divulgacdo cientifica, textos estes compilados em um corpus eletrénico. Buscou-se trabalhar na
interface entre as duas principais dimensdes de variacdo textual: a dimensdo do género e a do
registro. Tal abordagem permitiu a elaboracdo de reflexdes sobre como demandas, formuladas em
contextos de situacdo especificos, relacionamse a diferentes praticas sociais no contexto de

cultura.

O trabalho na interface entre os contextos de situagdo e o contexto de cultura se
especificou, nesta tese, na demonstracdo de que ha formas de estruturacdo da linguagem mais
provaveis e freqlientes em diferentes géneros do discurso. Assim, o género artigo académico e o
género artigo de divulgacdo cientifica, ao redlizar diferentes propdsito sociais no ambito da
realidade ecossocial, privilegiam diferentes formas de textualizagdo de significado. Os propésitos

sociais realizados pelos géneros estdo relacionados as expectativas do conjunto de leitores de cada
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um destes géneros. O género artigo académico insere 0 pesquisador numa comunidade académica,
tornando sua investigac&o publica nessa comunidade e constituindo parte do processo de producéo
do conhecimento. O género artigo de divulgacdo cientifica amplia os contextos sociais de
circulagdo do conhecimento, adaptando sua forma particular de estruturagdo a um coletivo de

leitores, composto pelo pablico leigo em ciéncia, jornalistas e cientistas.

O comportamento citacional, na academia e na midia, esta relacionado a legitimacéo
da propria voz do Escritor que elabora o discurso. Fazer citagdes fornece fiabilidade e
legitimidade ao texto. H4, contudo, diferengas entre a funcdo da citagdo na academia e na midia.
Quando um Escritor elabora um artigo académico, estd, na realidade, escrevendo para seus
proprios pares, ja que os leitores de artigos académicos sdo quase sempre 0os membros da
comunidade cientifica. As diferencas de autoridade e poder, na academia, estdo mais fortemente
relacionadas a experiéncia do pesquisador que a questdes sociais de outra natureza. Além disso,
citar, neste contexto, implica em realizar “aliangas’, demarcando um espago académico para
didogo. Ja no contexto midiético, um Escritor, que elabora um artigo de divulgacéo cientifica,
pode ser lido pelo publico leigo em ciéncia de forma geral, por jornalistas e até mesmo por outros
cientistas. O Escritor, neste caso, ndo fala apenas para seus pares, mas para grupos de leitores que
tém expectativas distintas sobre os textos. A citacdo, no mntexto midiatico, também legitima o
texto do Escritor, mas, principalmente, transfere a responsabilidade pelo discurso representado
para a voz citada, jA que, dada a heterogeneidade da comunidade de leitores, o artigo de
divulgacdo cientifica esta mais propenso ao conflito e a situagdes de tensdo. As relagdes de
autoridade entre os Escritores dos textos e os Autores citados sdo mais claramente assimétricas na

midia que na academia.

Investigar a textualizacdo de diferentes vozes em um texto significa observar o
comportamento citacional do Escritor, ou sgja, como este representa em seu texto o discurso dos

Autores por ele citados. A representagcdo do discurso € um recurso discursivo localizado na esfera
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da intertextualidade manifesta, que se realiza através ce processos de projecdo Uma projecao €
uma representacdo discursiva de outra representacdo mental ou linguistica, ou sgja, uma meta-
representacéo. A presente tese se ocupou especificamente do discurso direto, tomando-o, n&o
exclusivamente como a reproducéo literal e fiel de um discurso original, conforme vis&o reiterada
pela literatura, mas também como uma estratégia retdrica através da qual se produz o efeito da

fidelidade e a possibilidade de sua verificagéo.

A observacdo dos dados utilizados nesta investigacdo revelou uma variedade de
estratégias retoricas bastante ampla para a representagdo do discurso direto no género artigo
académico, enquanto que, no género artigo de divulgacéo cientifica, a representacdo do discurso
direto segue um perfil gramatical bastante marcado. No artigo académico, entre o que,
tipicamente, chama-se discurso direto e discurso indireto, ocorre um amplo espectro de
possibilidades de representacéo, formando o que poder-se-ia chamar 0 continuo da representacdo
do discurso. O discurso direto e o indireto podem ser tomados como pélos de referéncia deste
continuo, entre os quais se localizam infinitas possibilidades de representagdo do discurso. Cada
uma destas possibilidades evidencia um diferente nivel ou camada de fusdo entre a voz do
Escritor e as vozes dos Autores representados. Uma das possibilidades, neste continuo, € a que
aqui denominou-se “fusdo de vozes’, um recurso retorico através do qual o Escritor manipula,
simultaneamente, a sintaxe de seu préprio discurso, para a recepcdo do trecho que desgja
incorporar como discurso direto, e a por¢do do discurso representado, que Ihe interessa identificar
como idéntico ao texto original. As diferentes formas de representacdo que constituem o continuo
da representacdo do discurso podem ocorrer, e geralmente ocorrem, em associacdo, encadeando

varias camadas de fusio.

A literatura dedicada a representacdo do discurso identificou inUmeras categorias
intermediérias entre o discurso direto e o indireto, podendo-se encontrar autores que deixam a
descricdo do fendbmeno da representacdo restrita a estes dois pélos e aqueles que, sensiveis a

complexidade linguistica intermediaria, salientam mais pontos do continuo. Em ambos 0s casos,
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as investigacOes apresentam-se como descricdes satisfatorias do fendbmeno da representacdo. Os
dados analisados, nesta pesquisa, e aqueles fornecidos pela literatura, ora consultada, contudo,
sugerem que para cada lingua, para cada género discursivo, para o modo ficcional e para o modo
ndo ficcional, haverg, no eixo paradigmético da gramética, uma infinidade de camadas de fusdo
potenciais entre a voz do Escritor do texto e as vozes dos Autores por ele citados. Que camadas
efetivamente se realizardo em um dado texto, redigido em uma dada lingua, vinculado a um
género do discurso, elaborado segundo o modo ficcional, ou ndo, sdo questbes relativas as
relagdes estabelecidas entre os atores sociais implicados no processo de representagdo no sistema
ecossocial deste dado texto, ou sgja, seu contexto de cultura. Diante do quadro, ora exposto, tanto
a adocdo do discurso direto e indireto como categorias pouco problematicas, como a proliferacdo
de mais e mais categorias do continuo, parecem ser insuficientes.

A descricdo do fenbmeno da representacdo do discurso em duas categorias, 0
discurso direto e o indireto, € uma simplificagdo que ignora uma multiplicidade de formas de
redlizacdo do significado. E necessério reconhecer que, por mais categorias que sejam
identificadas no continuo da representagdo do discurso, tal categorizagdo, apesar de necessaria,
em principio, sera sempre parcial e incompleta. Uma postura tedrica alternativa, que espera-se
haver realizado com éxito, nesta tese, € a selecdo de uma dada camada (ou area) do continuo da
representacdo do discurso, no eixo sintagmético, para refletir sobre que tipo de significado
ideacional, interpessoal e textual esta forma particular de sinalizagdo de diferentes vozes, em um
texto, realiza.

No caso da citagdo, objeto da investigacdo empirica empreendida nesta tese, a
representacdo, construida pelo Escritor, ao incorporar outras vozes que ndo a sua propria a seu
texto, adiciona vozes ao discurso, mas sem que estas parecam fundir-se, ou seja, acentua-se a
distancia discursiva entre o Escritor e os Autores citados. Neste tipo de representacéo, verbos de
elocucdo desempenham um papel fundamentalmente didético, pois orientam a interpretacdo que o

Escritor do texto deseja que seu leitor faga do discurso citado. Verbos de elocugéo atribuem o
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contetdo proposicional de uma meta-representacéo a uma fonte, podendo ser esta mais ou menos
especifica, e ndo estdo limitados a processos tipicamente classificados como verbais ou mentais,

sendo seu uso o0 que determina sua identidade ilocucionéria.

Verbos de elocucdo podem ocorrer em contextos outros que o do discurso direto.
Também o discurso direto pode prescindir de verbos de elocucéo. A interpretacéo qualitativa dos
dados probabilisticos, analisados nesta tese, sugere que a ocorréncia de verbos de elocugdo, em
discurso direto, € um indicador de relacfes assimétricas de autoridade. A ocorréncia de tais verbos
abre espaco avaliativo e aumenta a distancia discursiva entre os Escritores dos textos e os Autores.
A subversdo das relacbes assimétricas de autoridade, discursiva e socialmente construidas,
depende de como este espaco avaliativo é ocupado. A ocupacdo deste espaco avaliativo pode ser
observada através da andlise dos sistemas |éxico-gramaticais que a realizam. Note-se que a
existéncia do espaco avaliativo, aberto pela ocorréncia de um verbo de elocucdo, ndo garante que
o Escritor o ocupara confortavel mente.

Nesta tese, entre 0s sistemas |éxico-gramaticais disponiveis para investigacéo, optou-
se por observar os tipos de verbos de elocucéo utilizados pelos Escritores, para orientar a leitura
da infaemagdo que citam, o tempo verbal em que escolhem representa-1os, a posicéo temética em
gue ocorre o verbo de elocucdo em relacdo a oragdo ou porcdo de discurso projetada, e a taxe
estabelecida entre a oracdo projetante e o discurso projetado. E importante ressaltar que estes
sistemas |éxicogramaticais realizam significado (i) ideacional, ja que constituem em diferentes
géneros, diferentes formas de perceber e textualizar a realidade; (ii) interpessoal, ja que negociam
uma relacdo discursiva entre, por um lado, Escritores e Autores, e, por outro lado, Escritores e
leitores, (iii) e textual, pois organizam no nivel do discurso, tanto representacGes da realidade
como relagdes sociais.

Os géneros artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica apresentam perfis
gramaticais probabilisticos semelhantes em alguns aspectos e diferentes em outros. O fato de que

existem tanto diferencas como semelhancas entre os perfis gramaticais dos géneros artigo
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académico e artigo de divulgacdo cientifica indica que, apesar de constituir géneros discursivos
distintos, ndo diretamente relacionados, ambos participam em um potencial intertextua mais
amplo e, em Ultima instancia, em um sistema semiético comum.

No que diz respeito especificamente a textualizagdo de diferentes vozes ros textos
vinculados aos géneros artigo académico e de divulgacdo cientifica, pode-se dizer que as
semelhangas que relacionam os ditos géneros, em um potencial intertextual mais amplo,
posicionam os Escritores em uma escala hierérquica inferior aos Autores. Os indicativos |éxico
gramaticais desta afirmativa sd0o o0s seguintes: (i) os verbos de elocucéo, selecionados em ambos
0S géneros, sinalizam a necessidade de transferéncia da responsabilidade pela informacéo citada
para o Autor e a incomodidade em demonstrar explicitamente uma perspectiva avaliativa; (ii)
Escritores, através da freqlente selecdo do presente para os verbos de elocugdo, tornam opaca a
perspectiva temporal de atos discursivos elaborados em um dado momento. Tal forma de
representar o discurso parece remover do tempo estes atos discursivos, concedendo-lhes o status
de fato e verdade ndo pereciveis; e, finalmente, (iii) a relacdo sintética, mais fregientemente
estabelecida, entre a oragdo projetante, na qual se localiza o verbo de elocucdo, e as oragdes
projetadas € a parataxe. Na area do continuo da representacdo do discurso que se aproxima do
pdlo de referéncia do discurso direto, esta relacdo sintatica € a que expressa 0 mais alto indice de
separacdo entre as vozes do Autor e do Escritor, ou seja, a que mais claramente evidencia a
distancia discursiva existente entre as vozes presentes no texto.

Os perfis probabilisticos da gramética da textualizacdo das vozes de Autores nos
géneros artigo académico e de divulgacdo cientifica também marcam diferencas em nivel
interpressoal, ideacional e textual, que permitem reconhecé-los como géneros distintos, nao
diretamente relacionados. A observacdo dos sistemas |éxicogramaticais selecionados para andlise
nesta tese permite afirmar que: (i) no género artigo de divulgacdo cientifica, a freqiéncia de
ocorréncia de citagdes com verbos de elocucéo € mais de uma ordem de magnitude superior que

no género artigo académico; (ii) o género artigo académico dispde de um espectro destacadamente
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mais amplo de possibilidades de representacdo do discurso direto que o artigo de divulgagéo
cientifica, que segue padrbes gramaticais menos flexiveis; (iii) aproximadamente 30% das
citagdes no artigo académico sdo projetadas hipotaticamente, reduzindo-se a distancia entre
Escritores e Autores citados. A frequéncia de ocorréncia desta relagdo de interdependéncia
oracional entre a oracdo projetada e projetante é quase nula no género artigo de divulgacéo
cientifica; e, finalmente, (iv) no género artigo académico, mais de 90% das oracdes projetantes
encontramse em posi¢cdo temética, enquanto que a quase totalidade das oragbes projetantes, no
género artigo de divulgacao cientifica, ocupa a posi¢do de rema.

Em outras palavras, a projecdo do discurso direto, no género artigo de divulgacdo
cientifica, esta estruturada em sistemas extremamente assimétricos e aternativas claramente
marcadas para a oragdo projetante: no tempo verbal primério, o passado; no sistema de
interdependéncia oracional, a hipotédxe; na posicdo temédtica, a de Tema. No género artigo
académico, o unico sistema de projecdo do discurso direto destacadamente assimétrico € o da
posicdo temdtica, sendo uma oracdo projetante em posicdo rematica uma opcdo atamente
marcada. Em relacdo aos sistemas do tempo verba primario e da interdependéncia oracional, o
artigo académico tende a assimetria, favorecendo o presente e a parataxe para a projegao do
discurso direto.

Ambos os géneros favorecem a ocorréncia de verbos de elocugdo que, vinculando-se
a metafuncéo ideacional, mais precisamerte, em seu componente experiencial, denotam um ato
textual do Autor, e, vinculando-se a metafuncéo interpessoal, ndo explicitam a avaliagdo do
Escritor nem do comportamento, nem do discurso do Autor. Note-se que, nas 5.420 ocorréncias
de verbos de elocucéo em discurso direto, no corpus total desta pesquisa, foram identificados 206
diferentes tipos de verbos de elocucdo. Entre as 206 possibilidades de representar o discurso
projetado, os verbos “diz” e “afirma’, em suas diferentes formas lexicais, contam com 55% dos

casos, com 2.007 e 972 ocorréncias respectivamente.
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Tomados em conjunto, os dados acima sugerem que, quanto mais acentuada a
diferenca hierarquica entre o Escritor de um texto e os Autores por ele citados, mais recorrente
serd o discurso direto, e vice versar. Em outras palavras, além das fun¢des normalmente atribuidas
ao discurso direto pela bibliografia — legitimacdo e dramatizacdo do discurso do Escritor pela
incorporacdo de outras vozes- a presente investigacdo sugere que, tanto no discurso académico
como no discurso midiatico, o discurso direto no qual ocorre um verbo de elocucéo deve ser
interpretado em, a0 menos, duas dimensdes. Em primeiro lugar, ele sinaliza, através do
componente experiencial da metafuncdo ideacional, a necessidade de destacar a voz incorporada
ao texto do Escritor como alheia, revelando relacdes assimétricas de autoridade evidenciadas na
dificuldade para a fusdo destas vozes. Em segundo lugar, o discurso direto, vinculando-se a
metafuncdo interpressoal, posiciona o Escritor e seus leitores em situacdo de interagdo, abre
espaco de avaliacdo sobre 0 que a voz citada tem a dizer e orienta sua interpretacéo. Destague-se,
contudo, que o fato de que o emprego do verbo de elocucéo abra espaco avaliativo, ndo implica,
necessariamente, que este sera ocupado de forma explicita pelo Escritor. No caso dos géneros
artigo académico e artigo de divulgacdo cientifica, os tipos de verbos selecionados realizam a
dificuldade vivida pelos Escritores em avaliar o discurso que representam em seus textos.

Desga-se destacar que o amplo espectro de possibilidades de representacdo do
discurso direto e a fregiiéncia de ocorréncia de oragdes projetantes, em hipotaxe, no género artigo
académico, podem ser indicios do processo semogénico que atravessa o sistema da projecéo, no
gual o discurso direto se dissocia do discurso indireto, desenvolvendo formas especificas de
associacdo inter-oracional. Tomando-se 0s géneros artigo académico e artigo de divulgacéo
cientifica de forma comparativa, pode-se dizer que o0 processo semogénico, que atravessa a
projecdo no artigo académico, serve a realizagdo de significado interpessoa no ambito da
comunidade académica. Ainda que, em ambos 0s géneros, Escritores posicionemse
hierarquicamente inferiores aos Autores citados, no artigo académico, a distancia hierarquica,

entre as vozes presentes no texto, € menos acentuada. Assim, pensando no continuo da
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representacéo do discurso, o artigo académico, ndo apenas seleciona a forma de representacéo do
discurso que mais fortemente acentua a distancia discursiva entre Autores e Escritores (quase 30
vezes menos freqlientemente que o género artigo de divulgacéo cientifica), mas, quando o faz, em
aproximadamente 30% das ocorréncias, reorganiza a gramética de sua realizagdo, para diminuir a
disténcia discursiva entre os Escritores e os Autores citados.

Deve ser lembrado que, além da fungdo geral da citacdo, de conferir legitimidade e
fiabiliade ao discurso, a citagdo no contexto académico serve ao estabelecimento de “aliancas’, a
indicacdo de um marco tedrico de referéncia, didogo e debate para o discurso do Escritor.
Entende-se, portanto, que enquanto, na midia, estabelecem-se relacdes discursivas que acentuam a
distancia discursiva, na academia, progressivamente, sejam realizadas escolhas |éxico-gramaticais
gue minimizem a distancia entre Escritores e Autores citados. As relacbes interpessoais
estabelecidas no ambito da comunidade académica, menos propensas ao conflito e tensdo que as
relacdes estabelecidas entre Autores e Escritores no contexto midiatico, estariam expandindo o
potencial de significagcdo do codigo linglistico e transformando a selecdo da representacéo
indireta da fala em uma alternativa, além de qualitativa, também quantitativa em termos
probabilisticos.

A presente tese retoma brevemente investigacfes amplamente discutidas no decorrer
deste texto e cujos dados podem, finalmente, ser comparados agueles apresentados nesta
investigagdo. Thompson e Yiyun (1991) identificaram em sua investigagdo em artigos académicos
em lingua inglesa aproximadamente quatrocentos verbos de elocugdo e ressaltaram que 0 status
de um verbo de elocucéo ndo € algo impresso em sua “identidade”, mas proveniente de seu
contexto de uso. O corpus da presente pesquisa permitiu a identificacdo de 206 verbos,
desempenhando fungdo ilocucionaria, entre 0s quais processos tipicamente classificados como
materiais e comportamentais em outros contextos, como, por exemplo, “afinetar”, “aplaudir”,

“arrematar”, “brincar”, “derreter-se”, “detonar”, “disparar”, “espetar” e “martelar”.
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Thompson e Yiyun (1991) também afirmam que os verbos de elocucdo sdo um dos
mais claros sinais da presenca de avaliagdo em um texto e que, por isso, devem ser explorados. Os
dados da presente pesquisa indicam que, dada a variedade de verbos que podem desempenhar
funcdo ilocucionaria, em termos paradigméticos, seu potencial avaliativo € bastante amplo. A
realizacdo sintagmética da avaliacdo, contudo, é discutivel, j& que, nos corpora ora investigados,
mais de 55% dos verbos empregados eram uma das diferentes formas lexicais dos verbos “diz” e
“afirma’, considerados neutros em categorizagdes como a da Collins Cobuild English Grammar
(1990), Caldas-Coulthard (1994) e Neves (1999), ndo-avaliativos na de Thompson e Yiyun (1991)
e de avaliacdo ndo manifesta, nesta tese. O que estes dados revelam € que, no caso especifico de
citagdo com verbo de elocucdo aqui investigado, no que diz respeito a avaliacdo, nota-se o
predominio da metafuncdo ideacional. Assim, corrobora-se a afirmativa de Fuller (1998), de que
existe uma relacdo de complementaridade entre as metafuncdes ideaciona e interpessoal, para a
organizacdo do que ele chama uma “seméantica da fonte”: o recurso a projecdo € essencialmente
ideacional. Outros estudos sdo necesséarios para a identificagdo de sistemas gramaticais mais
propensos a expressao da avaliagdo, nos quais predomine a metafuncéo interpessoal .

Em pesquisa ja relatada no capitulo 3 desta tese, Mauri (2003), investigando corpora
ficcionais paralelos em portugués e italiano, identifica em sua investigacdo aproximadamente 20%
de ocorréncia de verbos de elocucéo que indicam processos mentais. A autora julgatal freqiéncia
relativamente baixa, se comparada as outras categorias de sua pesquisa, ja que, dada a maneira
como Clarice Lispector, autora do romance analisado, engendra suas personagens femininas
revelando seus sentimentos, sensagfes e pensamentos através da introspeccdo, Mauri esperava
encontrar uma ocorréncia maior de processos mentais. Obviamente, deve-se levar em
consideragdo que os corpora ora investigados ndo sdo ficcionais, mas, acredita-se que a fregiiéncia
de ocorréncia de verbos de elocugdo na categoria mentais, identificada por Mauri (2003), pode ser
considerada alta, levando-se em consideragdo gque, nos géneros artigo académico e de divulgagéo

cientifica, sua freqiéncia de ocorréncia foi de 7% e 4%, respectivamente. Longe de diminuir o
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crédito dainvestigacdo de Mauri, que conseguiu demonstrar como muitos verbos de elocucéo que
ndo indicam processos mentais acabam assumindo esta funcéo, através das redes coesivas que
estabelecem, 0 que se desga destacar € que mais estudos probabilisticos da gramética sao
necessarios para que segja possivel afirmar se uma fregiiéncia de ocorréncia é alta ou baixa em um
dado género ou registro.

Os dados de Hyland (1999) levaramno a afirmar que, entre as diversas areas por ele
investigadas, a referéncia explicita a pesquisas anteriores tem um papel mais significativo nas
Ciéncias Sociais e Humanas e que, nestas areas, 0 recurso a prética da citacdo é mais frequente. A
presente investigacdo corrobora estes dados em artigos académicos em lingua portuguesa, apenas
destacando que, no corpus académico aqui investigado, foram as Ciéncias Humanas as que
apresentaram a maior freqiiéncia de ocorréncia de verbos de elocucéo em discurso direto, seguida
pelas Ciéncias Sociais. Também apresentando dados empiricos, recordamos Biber et al. (1999),
que identificou em seu corpus de investigacdo composto por textos jornalisticos uma fregiiéncia
de ocorréncia de 2.000 oragles de relato (discurso direto) por milhdo de palavras. Além disso,
seus dados indicam que a posicdo final da oracdo de relato € mais freqlente e que a posicéo
intermediaria é raramente empregada. Nesta tese, utilizando a mesma base de célculo de Biber et
al, foi identificada uma freguiéncia de 2.694 oragdes projetantes por milhdo de palavras no corpus
midiético, a posicéo final € amplamente favorecida neste corpus e a intermediaria, poucas vezes
empregada. Podemos afirmar que, apesar das limitagbes desta pesquisa, em relagdo ao
etiquetamento do corpus, realizado de forma individual e manual, os dados, ora apresentados, sdo
plausiveis e coerentes com investigacoes relevantes na area.

Fairclough (1992: 128) afirma que “géneros em particular sdo associados a ‘modos
especificos de intertextualidade (manifesta)’”. Sem apresentar dados empiricos, o autor afirma
gue a freqiéncia, modo e funcéo da representacédo do discurso séo bastante diferentes em artigos
académicos e artigos jornalisticos. Os dados apresentados nesta tese corroboram a afirmativa de

Fairclough, o que vem, em Ultimainstancia, a estar relacionado ao que diz Myers (1990), sobre a
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existéncia de uma narrativa da ciéncia e uma narrativa da natureza, sendo que cada uma delas
apresenta visoes diferentes das agdes do cientista, mas que ambas operam para a criacdo de uma
autoridade cultural para a ciéncia.

Os dados agui apresentados confirmam a reflexéo elaborada por Halliday (1998)
sobre a especificidade da linguagem da ciéncia: uma gramatica particular caracteriza uma forma
especifica de conceber a realidade. Analisando metéforas gramaticais, Halliday afirma que “uma
teoria cientifica (...) € um subsistema semiético delicado e parciamente configurado que
reconstréi certos aspectos ou componentes da experiéncia humana de forma diferente no processo
de sua abertura a observagdo, investigacdo e explicagdo” (HALLIDAY, 1998: 194). Os dados
desta pesqguisa corroboram esta afirmativa, de forma ampla, demonstrando que os géneros artigo
académico e artigo de divulgagdo cientifica possuem perfis gramaticais probabilisticos distintos,
e, de forma especifica, levantando indicios do processo semogénico que atravessa o sistema da
projecéo. Nesta investigagdo, percebeuse que Escritores da comunidade académica reconstroem
“certos aspectos ou componentes da experiéncia humana’ de forma diferente dos Escritores do
género artigo de divulgacdo cientifica. Assim, os cientistas e pesquisadores, Escritores da
comunidade académica, manipulam o sistema semidtico geral, ampliando seu poder referencial e

expandindo seu potencial 16gico-semantico.

Os perfis gramaticais, aqui apresentados, dos géneros artigo académico e artigo de
divulgac@o cientifica, podem contribuir para o aperfeicoamento de programas de etiquetamento
automatico de corpus, principalmente os dados relativos ao género midiético, no qual a projegdo
do discurso encontra-se estruturada em sistemas extremamente assimétricos, com baixissima
possibilidade de redundancia e aternativas claramente marcadas para a oracdo projetante. Nas
Ultimas décadas, a capacidade tecnol 6gica para captacdo e armazenamento de dados representou
uma mudanca profunda na investigacdo da linguagem, possibilitando a observacdo de
regularidades Iéxico-gramaticais em corpus orais e escritos. O avanco destas investigacfes, nas

décadas futuras, parece estar vinculado a possibilidade de etiquetamento automatico de grandes
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quantidades de corpus, 0 que, sem dlvida, provocara novas transformacfes na investigacéo da
linguagem.

Espera-se, com este texto, haver contribuido para a compreensao do comportamento
citacional em lingua portuguesa nos géneros artigo académico e de divulgacdo cientifica,
fornecendo uma discusséo sobre as relacdes de autoridade e distancia discursiva entre Escritores e
Autores. Espera-se também que esta investigacéo fortaleca os estudos probabilisticos da gramética
como fonte de dados, para a reflexdo sobre a relacdo entre préticas discursivas e sociais.
Finamente, a presente tese gostaria de colaborar com a busca de leitores da comunidade

académica e animéa-los ainvestigagdo dos discursos da ciéncia e sua linguagem.
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Lista dos periodicos utilizados nesta pesquisa para composi¢ao do corpus académico

CiénciasAgrarias

Arquivo Brasileiro de Medicina Veterinaria e Zootecnia

Bragantia

Ciéncia Rural

Horticultura Brasileira

Revista Brasileira de Ciéncia do Solo

Ciéncias Bioldgicas

Acta Botanica Brasilica

Anais Brasileiros de Dermatologia

Brazilian Archives of Biology and Technology
Cadernos de Saude Publica

lheringia. Série Zoologia

Neotropical Entomology

Revista Brasileira de Biologia

Anais Brasileiros de Dermatologia

Revista Brasileira de Botanica

Ciéncias Humanas

Cadernos CEDES

Cadernos de Pesquisa

Dados

Educagéo e Pesquisa

Educacéo & Sociedade

Estudos Afro-Asiaticos

Estudos de Psicologia (Natal)
Historia, Ciéncias, Salde

Mana — Estudos de Antropologia Social
Psicologia: Reflexdo e Critica
Psicologia: Teoria e Pesquisa
Psicologia USP

Revista Brasileira de Historia

Revista Brasileira de Ciéncias Sociais
Revista de Antropologia

Revista de Sociologia e Politica
Revista Estudos Feministas

Linguistica, Letrase Artes

DELTA: Documentacéo de Estudos em Linguistica Tedrica e Aplicada

Ciéncias da Saude
Acta Cirurgica Brasileira



Arquivos Brasileiros de Cardiologia

Arquivos Brasileiros de Endocrinologia & Metabologia
Arquiv os Brasileiros de Oftalmologia

Arquivos de Gastroenterologia

Arquivos de Neuro-Psiquiatria

Jornal Brasileiro de Patologia e Medicina Laboratorial
Jornal de Pediatria

Jornal de Pneumologia

Pesquisa Odontol6gica Brasileira

Revista Brasileira de Cirurgia Cardiovascular

Revista Brasileira de Ginecologia e Obstetricia
Revista da Sociedade Brasileira de Medicina Tropical
Revista Brasileira de Hematologia e Hemoterapia
Revista de Nutrigcdo

Ciéncias Sociais e Aplicadas
Ciéncia da Informagéo

Opini&o Publica

Revista Brasileira de Economia

S0 Paulo em Perspectiva
Sociologias

Engenharias

Ceramica

Gestdo & Producéo

Pesquisa Operacional

Rem- Revista Escola de Minas
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ANEXO I

Lista de ocorréncia e freqiiéncia de ocorréncia dos

verbos de elocucéo em discurso direto

no corpus geral da pesquisa, ho corpus académico e no corpus midiatico

67 Ocorr/35 Frq/5708 Ocrr.ve. Frq/3090 ocrr. v.e. Ocrr.v.e Frq/2618 ocrr.
VE em DD milhoes ocrr v.e. d.d dd. AC d.d. AC d.d MD V.e. D.d. MD

DIz 2007 37,030 850 28,220 1157 48,048
AFIRMA 972 17,934 598 19,854 374 15,532
EXPLICA 258 4,760 91 3,021 167 6,935
ESCREVE 128 2,362 115 3,818 13 0,540
CONTA 91 1,679 12 0,398 79 3,281
OBSERVA 83 1,531 75 2,490 8 0,332
CONCLUI 74 1,365 68 2,258 6 0,249
RESPONDE 65 1,199 59 1,959 6 0,249
COMENTA 61 1,125 54 1,793 7 0,291
DECLARA 60 1,107 41 1,361 19 0,789
ACRESCENTA 59 1,089 51 1,693 8 0,332
PERGUNTA 58 1,070 53 1,760 5 0,208
ASSINALA 57 1,052 54 1,793 3 0,125
ARGUMENTA 57 1,052 54 1,793 3 0,125
LEMBRA 56 1,033 47 1,560 9 0,374
FALA 38 0,701 37 1,228 1 0,042
COMPLETA 39 0,720 12 0,398 27 1,121
RESSALTA 33 0,609 27 0,896 6 0,249
SUGERE 31 0,572 24 0,797 7 0,291
APONTA 32 0,590 25 0,830 7 0,291
RELATA 31 0,572 23 0,764 8 0,332
CONTINUA 30 0,554 27 0,896 3 0,125
COLOCA 27 0,498 27 0,896 - -

ALERTA 27 0,498 11 0,365 16 0,664
CONSIDERA 26 0,480 26 0,863 0 0,000
RESUME 26 0,480 10 0,332 16 0,664
AVALIA 25 0,461 5 0,166 20 0,831
REVELA 25 0,461 5 0,166 20 0,831
DEFENDE 24 0,443 11 0,365 13 0,540
REVELA 24 0,443 3 0,100 21 0,872
PONDERA 23 0,424 6 0,199 17 0,706
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® VE em DD: Verbos de elocucio em discurso direto. Ocorr/35 milhdes: Ocorréncias de verbos de elocucio em
discurso direto identificados no corpus da pesquisa. Frq/5708 ocrr v.e. d.d Freqiéncia de ocorréncia do verbo X
entre os 5708 verbos de elocucdo em discurso direto identificados no corpus da pesquisa. Ocrr. ve. dd. AC:
Ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto identificados no corpus académico. Frg/3090 ocrr. v.e d.d.
AC: Freqiiénciade ocorrénciado verbo X entre os 3090 verbos de el ocugéo em discurso direto identificados no corpus
académico. Ocrr. v.e d.d MD: Ocorréncias de verbos de elocucdo em discurso direto identificados no corpus
midi&ico. Frq/2618 ocrr. v.e. D.d. MD: Freqiéncia de ocorréncia do verbo X entre os 2618 verbos de elocucdo em

discurso direto identificados no corpus midiético.



Ocorr/35 Frq/5708 Ocrr.ve. Frg/3090 ocrr. v.e. Ocrr.v.e Frq/2618 ocrr.
VE em DD milhoes i ocrr v.e. d.d dd. AC d.d. AC d.d MD V.e. D.d. MD

DESTACA 22 0,406 17 0,564 5 0,208
RECLAMA 22 0,406 15 0,498 7 0,291
SALIENTA 22 0,406 18 0,598 4 0,166
ADVERTE 20 0,369 14 0,465 6 0,249
ENSINA 20 0,369 2 0,066 18 0,748
PREVE 20 0,369 3 0,100 17 0,706
GARANTE 19 0,351 1 0,033 18 0,748
ENFATIZA 18 0,332 15 0,498 3 0,125
SUSTENTA 18 0,332 15 0,498 3 0,125
ACREDITA 15 0,277 8 0,266 7 0,291
BRINCA 15 0,277 - - 15 0,623
ADMITE 14 0,258 10 0,332 4 0,166
LAMENTA 14 0,258 4 0,133 10 0,415
PENSA 14 0,258 12 0,398 2 0,083
DEFINE 13 0,240 10 0,332 3 0,125
INDAGA 13 0,240 12 0,398 1 0,042
PROSSEGUE 13 0,240 13 0,432 - -

COMPARA 12 0,221 - - 12 0,498
CONSTATA 12 0,221 11 0,365 1 0,042
ESCLARECE 12 0,221 10 0,332 2 0,083
QUESTIONA 12 0,221 4 0,133 8 0,332
REGISTRA 12 0,221 12 0,398 - -

AVISA 11 0,203 3 0,100 8 0,332
INDICA 11 0,203 9 0,299 2 0,083
COMPLEMENTA 10 0,185 7 0,232 3 0,125
COMEMORA 10 0,185 - - 10 0,415
DENUNCIA 10 0,185 9 0,299 1 0,042
DESCREVE 10 0,185 9 0,299 1 0,042
INSISTE 10 0,185 10 0,332 - -

LE-SE 10 0,185 10 0,332 - -

RECONHECE 10 0,185 2 0,066 8 0,332
RECORDA 10 0,185 2 0,066 8 0,332
REFERE 10 0,185 10 0,332 - -

ACENTUA 9 0,166 9 0,299 - -

ANUNCIA 9 0,166 7 0,232 2 0,083
APOSTA 9 0,166 - - 9 0,374
CONFESSA 9 0,166 4 0,133 5 0,208
EXEMPLIFICA 9 0,166 3 0,100 6 0,249
RECONHECE 9 0,166 - - 9 0,374
SUBLINHA 9 0,166 9 0,299 - -

ASSEGURA 8 0,148 - - 8 0,332
ASSEVERA 8 0,148 8 0,266 - -

CALCULA 8 0,148 - - 8 0,332
CONFIRMA 8 0,148 4 0,133 4 0,166
INFORMA 8 0,148 3 0,100 5 0,208
ALEGA 7 0,129 3 0,100 4 0,166
DESABAFA 7 0,129 3 0,100 4 0,166
ESTABELECE 7 0,129 7 0,232 - -

CRITICA 6 0,111 2 0,066 4 0,166
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Ocorr/35 Frq/5708 Ocrr.ve. Frg/3090 ocrr. v.e. Ocrr.v.e Frq/2618 ocrr.
VE em DD milhoes i ocrr v.e. d.d dd. AC d.d. AC d.d MD V.e. D.d. MD
MENCIONA 6 0,111 6 0,199 - -
REBATEU 6 0,111 2 0,066 4 0,166
IRONIZA 6 0,111 2 0,066 4 0,166
EXCLAMA 6 0,111 3 0,100 3 0,125
GRITA 6 0,111 - - 6 0,249
PEDE 6 0,111 5 0,166 1 0,042
RECOMENDA 6 0,111 4 0,133 2 0,083
SINTETIZA 6 0,111 5 0,166 1 0,042
ACUSA 5 0,092 - - 5 0,208
ATESTA 5 0,092 2 0,066 3 0,125
CITA 5 0,092 5 0,166 - -
CONCORDA 5 0,092 3 0,100 2 0,083
EXPLICITA 5 0,092 5 0,166 - -
FILOSOFA 5 0,092 - - 5 0,208
REFLETE 5 0,092 3 0,100 2 0,083
SENTENCIA 5 0,092 4 0,133 1 0,042
DISPARA 4 0,074 1 0,033 3 0,125
EXPOE 4 0,074 4 0,133 - -
EXPRESSA 4 0,074 4 0,133 - -
FESTEJA 4 0,074 - - 4 0,166
FINALIZA 4 0,074 2 0,066 2 0,083
MOSTRA 4 0,074 4 0,133 - -
PROPOE 4 0,074 4 0,133 - -
REAFIRMA 4 0,074 4 0,133 - -
REPLICA 4 0,074 4 0,133 - -
VERIFICA 4 0,074 4 0,133 - -
ARREMATA 3 0,055 3 0,100 - -
ATACA 3 0,055 - - 3 0,125
DEMONSTRA 3 0,055 3 0,100 - -
ELOGIA 3 0,055 - - 3 0,125
ENUNCIA 3 0,055 3 0,100 - -
POSTULA 3 0,055 2 0,066 1 0,042
PRECISA 3 0,055 3 0,100 - -
PRESCREVE 3 0,055 3 0,100 - -
PROMETE 3 0,055 - - 3 0,125
QUEIXA-SE 3 0,055 2 0,066 1 0,042
RELEMBRA 3 0,055 1 0,033 2 0,083
REITERA 3 0,055 3 0,100 - -
REPETE 3 0,055 2 0,066 1 0,042
RETRUCA 3 0,055 3 0,100 - -
ACONSELHA 2 0,037 1 0,033 1 0,042
ADUZ 2 0,037 2 0,066 - -
ALFINETA 2 0,037 - - 2 0,083
AMEACA 2 0,037 2 0,066 - -
ANOTA 2 0,037 2 0,066 - -
DETALHA 2 0,037 1 0,033 1 0,042
DESAFIA 2 0,037 1 0,033 1 0,042
DISCORDA 2 0,037 - - 2 0,083
DISCURSA 2 0,037 2 0,066 - -
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Ocorr/35 Frq/5708 Ocrr.ve. Frg/3090 ocrr. v.e. Ocrr.v.e Frq/2618 ocrr.
VE em DD milhoes i ocrr v.e. d.d dd. AC d.d. AC d.d MD V.e. D.d. MD

DISPOE 2 0,037 2 0,066 - -
EMPOLGA-SE 2 0,037 - - 2 0,083
ESPERA 2 0,037 2 0,066 - -
FRISA 2 0,037 - - 2 0,083
GABA-SE 2 0,037 - - 2 0,083
ILUSTRA 2 0,037 2 0,066 - -
NOTA 2 0,037 2 0,066 -
PREGA 2 0,037 - - 2 0,083
PROCLAMA 2 0,037 2 0,066 - -
PRONUNCIA 2 0,037 2 0,066 - -
PUBLICA 2 0,037 2 0,066 - -
REFORCA 2 0,037 1 0,033 1 0,042
RESSALVA 2 0,037 1 0,033 1 0,042
REZA 2 0,037 2 0,066 - -
ACHA 1 0,018 1 0,033 - -
ADERE 1 0,018 1 0,033 - -
ASSENTIU 1 0,018 1 0,033 - -
ASSUME 1 0,018 1 0,033 - -
ATENTA 1 0,018 1 0,033 - -
CACOA 1 0,018 1 0,033 - -
CONFABULA 1 0,018 1 0,033 - -
CASTIGA 1 0,018 1 0,033 - -
CONCEITUA 1 0,018 1 0,033 - -
CONTRA-

ARGUMENTA 1 0,018 1 0,033 - -
DECIDE 1 0,018 1 0,033 - -
DETONA 1 0,018 1 0,033 - -
DIAGNOSTICA 1 0,018 1 0,033 - -
DISTINGUE 1 0,018 1 0,033 - -
ELUCIDA 1 0,018 1 0,033 - -
ENTENDE 1 0,018 1 0,033 - -
ESTIPULA 1 0,018 1 0,033 - -
IRRITA-SE 1 0,018 1 0,033 - -
INTERROGA-SE 1 0,018 1 0,033 - -
INTITULA-SE 1 0,018 1 0,033 - -
OPINA 1 0,018 1 0,033 - -
ORIENTA 1 0,018 1 0,033 - -
MANIFESTA-SE 1 0,018 1 0,033 - -
PRECONIZA 1 0,018 1 0,033 - -
PROPUGNA 1 0,018 1 0,033 - -
RECITA 1 0,018 1 0,033 - -
REDARGUI 1 0,018 1 0,033 - -
DEDIGE 1 0,018 1 0,033 - -
RETORQUIU 1 0,018 1 0,033 - -
PROVOCA 1 0,018 1 0,033 - -
VERBALIZA 1 0,018 1 0,033 - -
SINALIZA 1 0,018 1 0,033 - -
SOLICITA 1 0,018 1 0,033 - -
SUSSURA 1 0,018 1 0,033 - -
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Ocorr/35 Frq/5708 Ocrr.ve. Frg/3090 ocrr. v.e. Ocrr.v.e Frq/2618 ocrr.
VE em DD milhoes i ocrr v.e. d.d dd. AC d.d. AC d.d MD V.e. D.d. MD

ADIANTA 1 0,018 1 0,033 - -

ALEGRA-SE 1 0,018 - - 1 0,042
AMENIZA 1 0,018 - - 1 0,042
APLAUDE 1 0,018 - - 1 0,042
ARRISCA 1 0,018 - - 1 0,042
COMANDA 1 0,018 - - 1 0,042
CONTESTA 1 0,018 - - 1 0,042
CONTRA-ATACA 1 0,018 - - 1 0,042
DERRETE-SE 1 0,018 - - 1 0,042
DISSITMULA 1 0,018 - - 1 0,042
ENUMERA 1 0,018 - - 1 0,042
ESPECULA 1 0,018 - - 1 0,042
ESPETA 1 0,018 - - 1 0,042
EXAGERA 1 0,018 - - 1 0,042
EXALTA 1 0,018 - - 1 0,042
EXASPERA-SE 1 0,018 - - 1 0,042
IMAGINA 1 0,018 - - 1 0,042
IMPRIME 1 0,018 - - 1 0,042
INTERPRETA 1 0,018 - - 1 0,042
MARTELA 1 0,018 - - 1 0,042
OFERECE 1 0,018 - - 1 0,042
ORGULHA-SE 1 0,018 - - 1 0,042
PLANEJA 1 0,018 - - 1 0,042
PONTIFICA 1 0,018 - - 1 0,042
PREOCUPA-SE 1 0,018 - - 1 0,042
PROFETIZA 1 0,018 - - 1 0,042
REAGE 1 0,018 - - 1 0,042
TRADUZ 1 0,018 - - 1 0,042
VATICINA 1 0,018 - - 1 0,042

5420 100 3012 100 2408 100
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